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I . 

KÉPZŐMŰVÉSZETI ILLUSZTRÁCIÓK 
É p i t é s z e t , f e s t é s z e t , s z o b r á s z a t , g r a f i k a 

Abádi E r v i n : Ö n a r c k é p . 1944. 4 7 . 1 . 
Ahodab, H. I . : H á z a s s á g l e v é l 1 6 9 3 - b ó l . R é z m e t s z e t . 1 9 3 0 . 1 8 6 , 1 . 
A d l e r J . : A s á r b o g á r d i e l e s e t t z s i d ó hősök e m l é k t á b l á j a . 

1 9 2 2 . 1 8 6 . 1 . 
A d l e r M i k l ó s : J ó z s e f e t e l a d j á k a t e s t v é r e i . 1938. 246. . 1 . . . 

M : J ó z s e f e l m e s é l i á lmát t e s t v é r e i n e k . . 1 9 3 3 . 2 4 7 . 1 . 
" : J ó z s e f és t e s t v é r e i . 1938, 2 8 9 . 1 . 
" : J á k o b f i a i e l h o z z á k J ó z s e f s z é t t é p e t t i n g é t . 

1938. 2 8 9 . 1 . 
" : J á k o b m e g á l d j a J ó z s e f k é t f i á t . 1938. 2 9 0 . 1 . 
" : A t a l m u d i s t a , 1 9 ^ 2 . 7 7 , 1 . 
" : A t a l m u d i s t a . 1 9 ^ 2 . 7 8 , 1 . 

A d l e r Mór : D á v i d k i r á l y , 1 9 3 1 . 268, 1 . 
A d l e r N. : K a u k á z u s i z s i d ó k . 1 9 1 2 . kemény 2 7 . 1 . 
A i t k e n , Robert : Samuel Gompers a m e r i k a i munkásvezér s z o b r a 

W a s h i n g t o n b a n . 1 9 3 3 , 3 2 2 . 1 . 
A l c o n i e r e : S a u e r Miksáné a r c k é p e . 1939« 1« 
A l d i : J u d i t h megmutat ja a népnek H o l o f e r n e s f e j é t . 1 9 1 5 . 

4 5 5 . 1 . 
A l e x , Leon : A népkonyhán, 1936, 1 9 0 . 1 , 

n : Magány. 1 9 3 6 . . I 9 0 . 1 . 
" : F é n y b e n . 1936. 1 9 0 . 1 . . 

A l l o r i , C h r i s t o f a n o : Ábrahám á l d o z a t a . 1 9 1 2 . 3 9 2 . 1 . 
" : J u d i t h , 1914. 5 1 7 . 1 . 

A l l w e i l , A r j e : Arab n ő k . 1 9 2 7 . 2 1 9 , 1 . 
: H a i f a . 1 9 2 7 . 2 1 9 . 1 . 

" : F a l u , 1927. 2 2 0 . 1 . 
M : Rmspinnah, 1 9 2 7 . 2 2 1 . 1 . 
" : Arab f a l u . 1927, 2 2 3 . 1 . 

A l p á r S á n d o r : F a l u v é g é n . 1944, 2 2 , 1 , 
" : I t a t á s , 1944. 2 5 . 1 . 
" : Leány k o r s ó v a l . 1944. 2 7 . 1 . 
" : Mezőn, 1944. 2 9 . 1 . 
" : A Dunán. 1944. 2 9 . 1 . 



Ámos Imre : B á n a t o s a s s z o n y o k . 1935. 1 2 9 . 1 . 
" : A s s z o n y i k a f o r r á s n á l . 1 9 3 3 . 1 3 0 . 1 . 
" : N a g y k á l l ó i h a n g u l a t . 1 9 3 3 . 1 3 0 . 1 . 
" : S á t o r o s ü n n e p . 1 9 3 3 . 1 3 0 . 1 , 
" : K a g y l ó s z e d ő k , 1 9 3 3 . 1 3 5 . 1 . 
" : M e s s z e v i g y á z ó k . 1 9 3 5 . 1 3 7 . 1 . 
" : Temetőben. 1 9 3 5 . 1 3 9 . 1 . 
" : F ü r d ő z ő k . 1 9 3 5 . 1 4 0 , 1 , 
" : ö b a r v k é p , 1 9 3 9 . 2 8 9 . 1 . 
" : K a b b a l i s t a . 1 9 3 9 . . 2 9 6 . 1 . . 
" : H a j n a l v á r á s . 1 9 3 9 . 2 9 6 . 1 . 
" : ö r e g t e m p l o m s z o l g a . 1 9 3 9 . . 2 9 7 . 1 . 
" : Ünnepi á l d o z a t . 1 9 3 9 . 2 9 8 . 1 . 
" : A f e s t ő . 1939. 2 9 9 . 1 . 
" : S ö t é t i d ő k . 1939- 3 0 4 . l . 
" : Z s i d ó ünnepek. , 1 9 4 1 , 8 2 . ' , 8 3 . , 87 / 2 / i , 8 9 . 1 . 
" : G y e r t y a g y ú j t á s . 1 9 4 3 . 6 6 . 1 . 

A n d r i e l l i : I l l u s z r á c i ó k Orzeszko g r ó f n ő r e g é n y é h e z . 1 9 1 6 . 
1 4 3 : / 2 / . , 144 / 2 / . , 145 / 2 / . t 146 / 2 / . , 147 / 2 / . f 

1 4 8 . 1 . 
Anna M a r g i t : P i h e n ő k . 1 9 3 9 . 3 0 5 . 1 . 

" : V i z p a r t o n . 1 9 3 9 . 3 0 5 . 1 . 
" : T á n c o s n ő k . 1 9 3 9 . 3 0 8 . 1 . 

: Ü n n e p . 1939. 3 1 1 . 1 . 
: N ő i f e S . 1939. 3 1 2 , 1 . 

" : F e s t ő n ő . 1939. 3 1 4 . 1 . 
" : V i z h m r d ó l e á n y . 1939. 3 1 4 , 1 . 

Anning B e l l , R . : A d a g i o . 1914, 3 6 1 . 1 . 
A n t o k o l s z k y , M, : S p i n o z a . 1 9 1 1 . 1 8 7 . 1 . 

" : S p i n o z a . 1914. 4 0 3 . 1 . 
" : Z s i d ó f e j . 1 9 4 3 , 1 3 6 . 1 . • 
" : R e t t e n e t e s I v á n cár, . 194-3, 1 7 9 . I V 
" : M é g i s z t o f e l é s z . 1 9 4 3 . 180. 1 . 
" : S p i n o z a . 19431 1 8 3 . 1 . 
" : A h a l d o k l ó S o k r a t e s , 1 9 4 3 . 1 8 5 . 1 . 

Apfelbaum ; A g h e t t ó ö r e g e . 1937. 1 0 7 . 1 . 
" : M u z s i k u s o k . 1937. 1 0 7 . 1 . 
" : V i z h o r d ó . 1937. 1 0 7 . 1 . 

A r a d i Zsigmond : C h o r i n Áron s z o b r a . 1917. 3 1 0 . 1 , 
A r g e l c s o : R a b b i Cha^im Deutschmann. 1 9 1 3 . 6 1 , 1 , 



A r m i n t a g e , Eduard : Hámán k e g y e l m e t k é r E s z t e r t ő l . 1 9 1 8 . 8 1 . 1 . 
" : Ábrahám l á t j a Szodoma p u s z t u l á s á t , 1918. 

3 6 9 . 1 . 
Armstead, H . H . : J e r i c h o raegostromlása a s ó f á r o k k a l . 1 9 1 7 . 3 5 7 . 1 

" : J ó h a s u a m e e á l l i t j a a napot G i b e o n n á l . 1917» 
4 4 7 . 1 . 

A r o n s o n , Naoum : O r e s e k . 1 9 3 1 . 4 1 . 1 . 
" : Z s i d ó s y e r e k . 1 9 3 1 . 4 2 . 1 . 
" : P r ó f é t a ^ 1 9 3 1 . 4 2 . 1 . 
M : B a r M i c v a h , 1 9 3 2 . 3 2 1 . 1 . 
" : Az i f j ú M ó z e s . 1 9 3 2 . . 3 2 2 . 1 . 
" : B e e t h o v e n . 1 9 3 2 . 3 2 5 . 1 . 
" : P a s t e u r . 1 9 3 2 . 3 2 6 . 1 . 
" : B e e t h o v e n . 1 9 3 2 . 3 2 7 . 1 . 

A s c h e n b a c h - F o r b e r g : Az amszerdami z s i d ó n e g y e d b ő l . 1916. 3 8 7 . 1 . 
Augustám M á r i a : P é n t e k e s t e a k i s m a r t o n i g e t t ó b a n . . 1 9 1 2 , 1 5 8 . 1 . 

" : A k i s m a r t o n i templom b e l s e j e . 1 9 1 2 , 200, 1 . 
" : Kép a k i s m a r t o n i g e t t ó b ó l . 1 9 1 2 . 2 0 1 . 1 . 

A v i v i , Rebeka : Babák- 1 9 3 0 . 308 / 2 / . , 309 / 3 / . f 311 / 2 / . , 3 1 2 . , 
3 1 3 . , 314 / 2 / . 1 . . 

M : A k e l e t c e n t l e m e n j e . 1 9 3 0 . 3 2 2 . 1 . 
: A f e h é r . p á v a . . 1 9 3 0 . . 3 2 5 . 1 . 

A v s a c h , Jo;pef : A r v a s á E . - 1 9 3 6 . 5 . 1 . 
B a c h , TT. p l # : Dávid G ó l i á t f e j é v e l . 1 9 2 2 . 3 6 6 . 1 . 
B a c k , C . W. : J a c o b P h i l a d e l p h i a . 1 9 1 5 . 4 2 1 . 1 . 
Baerwald : A h a i f a i technikum i n t e r n á t u s á n a k t e r v e . 1928. 3 9 2 . 1 . 

" : Lakóház H a i f á b a n . 1928. 3 9 2 . 1 . . 
" : A t e l a v i v i v á r o s h á z . t e r v e . 1 9 2 8 . 3 9 3 . 1 . 

B a k s t , Leon : Z s i d ó . 1 9 3 2 . 1 6 7 . 1 . 
" : S u l t a n a . 1 9 3 2 . 1 6 7 . 1 . 
" : A kedvenc k ö l t ő . 1 9 3 2 , 1 6 7 . 1 . 

B á l i n t Sndre : L i n ó m e t s z e t . 1 9 4 2 , 5 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1942. 7 . 1 . . 
" : Szomorú s z o b a . 1942. 7 . 1 . 
" ; Gyors f é n y k é p é s z n é l . 1 9 4 2 , 8 . 1 . 
" : L i n o l e u m m e t s z e t . 1 9 4 2 . 9 . 1 . 

B á l i n t Rezső : Ürge k á p l á r u r . 1 9 1 6 . 3 3 7 . 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . I 9 I 6 . 3 3 8 . 1 . . 
" : E s y " v ö r ö s ö r d ö e " . 1916 j 3 3 8 , 1 . 
n : H a d i c i p é s z m ü h e l y . 1916. 3 4 5 . 1 . 

: Hadi s z a b ó m ü h e l y . 1916. 3 4 5 . 1 . 



B á l i n t Rezső : Orosz f o g o l y . 1 9 1 6 . 3 4 6 , 1 . 
" : B a k a . 1916. 3 4 6 . 1 . 
n : Német k a t o n a , 1 9 1 6 , 3 4 7 . 1 . 
" : Bosnyák . 1916. 3 4 7 . 1 . . . 
" : O r o s z f o g o l y . 1916. 3 5 3 . 1 . . 
" : B e t e g n é p f e l k e l ő . 1916. 3 5 3 . 1 . , 
" : A Z i g b a n i s k o l a u t á n . 1 9 1 6 . 3 5 4 . 1 . 
" : P i h e n é s , 1 9 1 6 . 3 5 5 . . 1 . 
" : A k ó r h á z h a j ó n . 1 9 1 6 . . 3 5 5 . 1 . 

: S a k k j á t é k , 1 9 1 6 , 3 5 6 , 1 , 
: Tanulmány, 1 9 1 6 . 357» 1 . 

" : Tanulmány. 1 9 1 6 . 3 6 4 , 1 , 
" : Tanulmány. 1 9 1 6 . 3 6 5 . 1 . 
n . Berény R ó b e r t . 1 9 3 4 . 1 3 3 - 1 3 4 . 1 . 
•» : R a j z a i . 1936. 267 / 2 / . 1 . 

: R a j z a . 1 9 3 7 . 1 4 5 . 1 . 
: R a j z . 1 9 3 9 . 1 4 2 . 1 . 

" : R a j z o k . 1 9 4 0 . 1 0 1 . , 1 0 2 . 1 . 
B a l l á Éva : Ü v e g f e s t m é n y . 1 9 3 1 . 4 1 0 . 1 . 
B a l l á F r i g y e s : Ő s z i v e r ő f é n y . 1 9 1 7 . . 3 0 7 . 1 . 

" : Gondok. 1 9 1 7 . 3 0 7 . 1 , 
" : E n y h i t ő c s e p p e k . 1 9 1 7 . 3 0 9 . 1 . 

Hand, Max : Menyasszony. 1 9 3 5 . 1 9 4 . 1 . 
B a n d , Max : "S magyarázd g y e r m e k e i d n e k , , , M 1 9 3 5 . 2 0 5 . 1 . 
Band, Max : B i a l i k . 1 9 3 5 . 2 0 7 . 1 . 
Band, Max : A k i s v i t á z ó . 1 9 3 5 . 2 0 9 . 1« 

v i 1 

Band, Max : Anya és gyermeke. 1 9 3 5 . 2 1 6 . 1 . . 
B a r a b á s M i k l ó s : R ó z s a v ö l g y i Márk. 1 9 1 1 . 1 4 3 . 1 . 

" : Friedmann p e s t i f ő k á n t o r . 1 9 1 3 . 6 1 . 1 . 
" : D r . Z i p s e r , v , s z é k e s f e h é r v á r i r a b b i , 1 9 1 3 , 

6 1 . 1 . 
B a r a s c h , Moses : H o s e á . 1 9 3 4 , 3 0 5 . 1 . 

" : A s z k é t a . 1934. 3 0 5 . 1 . 
" : M a l é á c h i . 1934. 3 0 6 . 1 . 
" : J i r m i j á h u . 1934. 3 1 1 . . 1 . 

B a r á t Móric : Bolygó A h a s v é r . 1 9 4 2 . 3 4 . 1 . 
" : Buboskemence. 1 9 4 2 . 3 9 . 1 . 

B a r c s i n s z k y , H. : I l l u s z t r á c i ó Solem Alechem N e l l á j á h o z . 1932. 
2 7 1 . 1 . 

: Ünnepi t á l . 1 9 3 2 . 2 7 3 . 1 . 



B a r c s i n s z k y , H . : V í z h o r d ó . 1 9 3 7 . 1 2 1 . 1 . . 
B a r d ó c z Árpád : P l a k á t - t e r v e z e t . 19131 4 3 9 . 1 . 

" : D r . H e v e s i S i m o n , 1 9 2 4 . 3 7 . 1 . 
B á r k á n y Jenő : R u s z i n s z k ó i t i p u s o k . 1 9 3 6 . 238 . 1 , 
Barna Elemér : Tanulmány, 1 9 2 7 . 3 4 3 . 1 . 

" : Gárdos A l a d á r . 1 9 3 5 . 3 1 4 . 1 , 
• " : Fényes A d o l f , 1 9 3 5 . 3 1 4 . 1 . 

" : Hermann L i p ó t . 1 9 3 5 . 3 1 4 . 1 . 
B a r r i e s t F e l i x J o s e p h : E s z t e s r Ahasvé-rus e l é megy. 1 9 1 5 . 8 1 . 1 . 
B a r t a Ernő : Imádkozó n ő . 1924. 2 8 4 . 1 . 

" : Y á z s o n y i V i l m o s . 1926. 2 5 7 . 1 . 
B a r z a g g h i , F . : Mózest k i t e s z i a n y j a a N i l u s b a . 1 9 2 7 . 1 7 0 . 1 . 
B a t ó J ó z s e f : F e d i n a n d B r u c k n e r . a r c k é p e . 1935» 4 0 9 . 1 . 

" : A r c k é p . 1 9 3 5 . 4 1 0 . 1 . 
" : H a z a t é r é s . . 1 9 3 5 . . 4 1 9 . 1 . 

, : M o r g e n l a n d . 1 9 3 5 . 4 2 0 . 1 . 
~ n : A b e n d l a n d . 1 9 3 5 . 4 2 1 . 1 . ' 

" : P á s z t o r a hegyek k ö z t . 1 9 3 5 . 4 3 2 . 1 . 
" : Max B a l d n e r a r c k é p e . 1 9 3 5 . 4 2 4 . 1 . 
" : A b e n d l a n d . 1 9 3 5 , 4 2 4 . 1 . 

B a u e r , S i e g f r i e d : A t l é t a . 1 9 1 5 . 2 1 2 . 1 . 
" . : Ö h a r c k é p . 1 9 1 5 , 2 2 0 . 1 . 

B e c k , J . C . : J ó z s e f é s t e s t v é r e i . 1 9 2 2 , 6 9 . 1 . 
Becquet : J ó z s e f E g y i p t o m b a n . 1 9 2 1 . 2 8 9 , 1 . 
B e e r , F r i e d r i c h : B é k e . 1 9 2 3 . 5 . 1 . 

" : Tanulmány a Semá J i s z r o é l h e z . 1 9 2 3 . 6 . 1 . 
" : Semá J i s z r o e l . 1 9 2 3 . 7 . 1 . 
n : H e r z l - p l a k e t t . 1 9 3 1 . 3 6 0 . 1 . 

B e e r , F . : Soma J i s z r o e l . 1 9 3 7 . . 1 1 1 . 1 . 
Behrmann, A . : A s z e n t é l y h e g y e . 1927. 2 . 1 . 

" : T i b é r i á s a G c n e z á r e t h p a r t j á n , 1927. 2 . 1 . 
" : K a b b a l i s t á k . 1927. 2 9 . 1 . 
" : A b s o l o n s i r j a az O l a j f á k h e g y é n , 1 9 2 7 . 238 . 1 . 
" : A dnmaskusi k a p u . 1928. 2 0 2 . 1 . 
" : A r a b . 1928. 2041 1 , 
" : Chacham, 1 9 2 8 . 2 0 5 . . l l 

: K a i r o , 1928, 2 0 6 . 1 . 
1 i 

" : A j e r u z s á l e m i s z e n t é l y h e g y e . 1 9 3 2 , 1 6 1 . 1 . 
B e l l a n g e r , F e l i x : Á b e l h a l á l a . 1914. 5 5 6 . 1 . 
B e n - C v i , Zeév : S c h o r r , a z e n e s z e r z ő . 1932. 2 4 9 . 1 , 



B e n - C v i , Zeév : C s e r n i c & o v s zky , a k ö l t ő . 1 9 3 2 . 2 4 9 , 1 . 
" : Talma T e i l i n . a c s e l l i s t a . 1 9 3 2 . 2 4 9 . 1 , 
n : S c h - n é a r c k é p e . 1932. 2 5 0 . 1 . 
" : F e j t a n u l m á n y . 1 9 3 2 . 2 5 0 . 1 . 
" : P r o f . S c h a t z a r c k é p e . 1 9 3 2 . 2 5 0 . 1 . 

: F e j t a n u l m á n y . . 1 9 3 2 . ' . 2 5 0 . . 1 . . 
" : A , - n é a r c k é p e . 1 9 3 2 , 2 5 0 . 1 . 
" : S . Z . a r c k é p e . 1 9 3 2 . 2 5 0 . 1 . 
" : S e m a r j a L e v i n p o r t r é j a . 1 9 3 4 . 1 6 2 . 1 . 
" : D i z e n g o f f , T e l - A v i v a l a p i t ó j a és p o l g á r m e s t e r e . 

1934. 1 6 2 . 1 , 
" : H a z a i t e r m é s , 1934, 1 6 2 . . 1 . 
" : K e t t ő s a r c k é p . 1934. 1 6 2 . 1 , 
" : Három p o r t r é . 19341 1671 1 , 
" : S e m a r j a L e v i n s z o b r a , 1 9 3 6 . . 2 1 1 . 1 . 
" : D i z e n g o f f s z o b r a . 1936. 2 1 2 . 1 . 
n : M e s k i n , a Habima m ű v é s z e , 1936, 2 1 3 , 1 . 

Ben Dávid : Á t k e l é s a V ö r ö s t e n g e r e n . 1 9 2 2 . 1 9 4 . 1 . 
Ben J á k o b : A templomban. 1 9 4 1 , 1 7 1 . 1 . 
Bendemann, Eduard : A b a b y l o n i f o g s á g f e l é . 1 9 1 5 . 8 6 . 1 . 

" : - B a b y l o n v i z e i n á l ü l t ü n k és s i r t u n k . 1916. 
2 8 9 . 1 . 

" : J e r e m i á s J e r u z s á l e m r o m j a i n . 1916. 2 9 4 . 1 . 
-r 1 

B e n d e r , S t a n i s l a v : D i s p u t á c i ó ' . 1935« 2 0 3 . 1 . 
" : Csendes i m a . 1 9 3 5 . 2 4 6 . 1 . 
" : B a r - m i c v o . 1 9 3 5 . " 2 4 7 , 1 . 
" : Ima a h o l d f é n y , a l a t t . 1 9 3 5 . 2 8 1 . 1 . 
" - : B a r m i c v a . 1 9 4 3 . 7 . 1 . 

Benedek K a t a : R a j z a i ; a S z e n t í r á s h o z . 1 9 2 5 . 9 8 . , 9 9 . , 1 0 4 . , 
1 0 5 . ; . 2 3 6 . 1 . 

B e r e g i Ármin : A b a l k á n i h a r c t é r r ő l , . 1 9 1 5 . 4 7 4 , 1 . 
BerÉny Róbert : C i g a r e t t a . 1934, 1 3 3 . 1 . 

" : K ö n y ö k l ő . 1 9 3 4 . . 1 3 3 . 1 . 
" : F a l u . I 9 3 4 I 1 3 4 . 1 . . 
" : A r á c s mögött . ' 1934. 1 3 4 . 1 . ; 

B e r l i n t M i r j a m : R a v n i c z k y J . C h . héber t u d ó s , 1 9 3 6 , 2 5 1 . 1 . 
n : J e m e n i t a f i u . 1 9 3 6 . 2 5 2 . I . 
n : Mendele Mocher S z f a r i m . h é b e r i r ó . 1 9 3 6 . 2 5 2 . 1 . 
" : A ;l : S , R a b i n o v i t z l ' 19361 2 5 2 . 1 . 
" : D i z e n g o f f . 193 6. 252I I . 
" : Solem A l é c h e m . 1 9 3 6 . 2 5 2 , 1 , 



B e r l i n , Mir jam : J e m e n i t a . 1 9 3 7 . 1 2 3 . 1 . 
: B i a l i k . 1 9 3 7 . 1 2 3 . 1 . 

n : A m i . 1 9 3 7 . 1 2 3 . 1 . 

B e r o n G y u l a : A D o h á n y - u t c a i templom t é l e n . 1924'. 285. 1 . 
B e n i n i : D á v i d a p a r i t t y á v a l . 1914. 2 3 9 . 1 . 
B e r n i n i : Habakuk p r ó f é t a . 1 9 2 1 . 3 3 7 . 1 . 
B e r n i n i : D á n i e l p r ó f á t a . 1 9 2 2 . 8 . 1 . 
B e r n s t e i n , J a k o b : J e m e n i t a f i u . 1936. 2 3 0 . 1 . 
B e r n s t e i n , S a l a m o n : Z e r u z s á l e m ó v á r o s á b a n . 1935» 2 4 5 . 1 . 

" : P r o f . - I . Landau, D é l a f r i k a f ő r a b b i j a . 
1 9 3 6 . 1 0 5 . 1 . . 

" : A p a l e i z $ i n a i p a v i l l o n e l ő t t Londonban. 
1 9 3 6 . 1 0 5 . 1 . 

" : D r . S a p h i r o az o r v o s é s s z o b r á s z . 1 9 3 6 . 1 0 6 . 1 
" : Arab c i p ő t i s z t í t ó . 1 9 3 6 . 1 0 6 , 1 . 
" : A n y u g a t i f a l . 1 9 3 6 . 1 0 7 . 1 . 

: K ö t h e l M a a r a v i . 1 9 3 6 . 1 0 7 . 1 . 
B i d a , A . : E l i m e l e c h é s Noémi B e t l e h e m b ő l Maobba menekülnek az 

é h s é g e l ő l . 1 9 1 7 . 2 1 5 . 1 . 
B i e l e f e l d , Max : Ohanuka. 1 9 3 5 . 4-13. 1 . 
B i h a r i Sándor : E ö t v ö s K á r o l y . 1915. 2 9 8 . . 1 . 

" : Á c a i A d o l f p o r t r é j a . 1936. 1 3 0 . . 1 . 
B i l i v c r t i , G i o v a n n i : C a s t i t a d i G i u s e p p e . 1 9 1 2 , 3 9 2 , 1 . 

" : T ó b i á s és az a n c y a l . 1 9 2 1 . 1 4 5 . 1 , 
" : J ó z s e f és P u t i f á r n é . 1 9 2 1 , 3 6 3 , 1 . 

Birnbaum, Menachem : M a r t i n Buber , a m i s z t i k u s , 1930 . 2 3 8 , - 1 . 
" : D r . A r t h u r H e n t k e . 1 9 3 0 . 2 3 9 . 1 . 

Birnbaum, U r i e l : Mózes k i f a r a g j a a k ő t á b l á k a t a S i n á j - h e g y e n . 
1 9 3 0 . 2 1 3 . 1 . ., • 

n : Mózes s z l t t ö r i a k ő t á b l á k a t . 1 9 3 0 . . 2 2 5 . 1 . 
: R a j z a i . 1 9 3 0 , 228 / 2 / . , 229 / 3 / . 1 . 

" : Chad G a d j a . 1 9 3 0 . 2 3 0 , 1 . 
" : Mózes i m á j a az amal eki c s a t a e l ő t t . 1 9 3 0 . 2 3 1 . 1 
n : J ó n á s p r ó f é t a . N i n i v é b e n . 1930. 2 3 3 . 1 . 
" : Az a r a n y b o r j ú . 1 9 3 0 . 234 . 1 , 
" Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l . 1 9 3 0 , 2 3 5 . 1 . 
" : "Az örök p o k o l " , 1 9 3 0 . 2 3 6 , 1 , 
w : "A f ö l d v é n e " . 1 9 3 0 . 2 3 7 . . 1 . 
" : B e t e c az á p o l ó n ö v é r . 1 9 3 0 . . 2 4 0 . 1 . 
" : A c s a t a t é r e n . 1930, 3 4 1 . 1 , 

; Az á p o l ó n ő . 1930. 2 4 1 . 1 . 
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Birnbaum, U r i e l : M e s t e r és t a n i t v á n y . 1930. 244. 1 , r . . . 
" : H a l l g a s d f i a i n atyádnak o k t a t á s á t . . . 1 9 3 0 . 2 4 5 . 1 . 
" : A p u s z t í t á s a n g y a l a . 1 9 3 0 . 246. 1 . 
" : Az u t o l s ó i t é l e t . 1 9 3 0 . 247. 1 . 

B i r ó J ó z s e f : Egy s z e g é n y ö r d ö g . 1929. 268. 1 . 
B l a h a K á r o l y : F u c h s I g n á c n é . 1935. 365. 1 . 
B l á k f » W i l l i a m : " í g y t e t t J ó b minden n a p o n / . 1917. 4 9 . 1 . 

" : És monda,az , U r a s á t á n n a k : í m e , ő k e z e d b e n v a n . 
1 9 1 7 . 5 0 , 1 . 

" : És a ház ö s s z e o m l o t t a gyermekek f e l e t t és meg­
h a l t a k . 1 9 1 7 . 5 1 . I . 

" : C s a k é n me13.eku.ltem meg e g y e d ü l , hogy h i r t mond­
j a k n e k t e k , 1917. 5 2 . 1 . 

" : É s : a s á t á n s u j t á J ó b o t gonosz f e k é l l y e l . 1917. 
5 3 . 1 . 

2 : És f e l e m e l e k s z e m e i k e t t á v o l r ó l - és nem i s m e ­
r i k meg ő t . 1917. 54. 1 . . . . 

" : V e s s z e n a n a p , amelyen s z ü l e t t e m é n . 1 9 1 7 . 5 5 . 1 . 
M : Mert egy s z e l l e m v o n u l e l e l ő t t e m és égnek me­

r e d h a j s z á l a m . 1917. 5 6 . 1 . 
" : V á j j o n i g a z a b b l e h e t - e I s t e n n é l a h a l a n d ó ? 1917. 

5 7 . 1 . 
" : Akkor r é m i t e s z á l m o k k a l . 1917. 5 8 . 1 . 
" : És m e g s z ó l a l t ; É l i h u : I f j u vagyok é n , t i p e d i g 

ö r e g e k . 1917. 5 9 . 1 . 
" : És f e l e l t a z U r Jóbnak a v i h a r b ó l . 1917. 60. 1 . 
" : Midőn e g y ü t t zengenek a r e g g e l i c s i l l a g o k é s 

u j j o n g a n a k I s t e n g y e r m e k e i . 1 9 1 7 . ' 6 1 . . 1 . 
" : íme a behemót , amelyet t e r e m t e t t v a l a . 1917. 

62. 1 . 
" : És J ó b h á l á l k o d o t t I s t e n n e k . 1917.' 6 3 . 1 . x 

" : És h o z t a k n e k i a j á n d é k o k a t . 1917. 64. 1 . 
" : És a z Ur j o b b a n m e g á l d o t t a é l e t é n e k v é g é t , mint 

e l e j é t . " 1917. 6 4 . I . 
" : J ó b és l e á n y a i . . 1 9 1 7 . 6 5 . 1 . 

B l o c h I s t v á n : P á n i k . 1933. 283. 1 . 
M : É g i i g a z s á g s z o l g á l t a t á s . 1933. 283. 1 . 

: T e m e t é s . 19331 2 9 3 . 1 . 
: B á b e l t o r n y a . 1933. 3 2 7 . 1 . 

B l o c h e , Roger : Az é h s é g . 1924. 168. 1 . 
" : A h i d e g . 1924. 169. 1 . 
" : A gyermek. 1924. 2 2 2 . 1 . 

Blum, L . : A d a m a s z j u s z i kapu e l ő t t . 1940. 1 , 1. 
" : K e l e t i z s i d ó . 1940. 1 . 1 . 
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Blám, L . : B e d i u n n ö . 1 9 4 0 . 1 . 1 . 
Blum , L . : I s t e n m e g á l d j a J á k o b o t . 1 9 4 0 . 1 0 . 1 . 
Bodánszky F e r e n c ; É p í t é s z e t i p á l y a m ü v e . 192&. 1 0 0 . 1 . 

" : A j e r u z s á l e m i r á d i ó á l l o m á s t e r v e " . 1926.' 1 0 2 . 1 
Bodánszky F e r e n c - V a r s a L a j o s ; A t e l - a v i v i " A l l e n b y " , t e n g e r ­

p a r t i k i k é p z é s é n e k t e r v e 1 . 1926. 71» l• 
Bodánszky L a j o s ; T e l a v i v i "Ház és k e r t * ' p á l y á z a t á n a k e l s ő d i j j a l 

k i t ü n t e t e t t müve. 1926'. 7 2 . I . 
Bodonyi E m i l : Imához . 1 9 3 7 . 3 1 3 . 1 . 
B o i s s e a u : A háború g y ü m ö l c s e . 1 9 2 4 . 2 2 3 . 1 . 
Bokor V i l m o s : R a b i n o v i t z E l z a j i d d i s s z i n é s z n ő . 1 9 2 7 . 1 8 7 . IV 

" : Salomon B r i n a Rebbe s z e r e p é b e n . 1 9 2 7 . 1 8 8 , 1 . 
" : Golde B r i n a Rebbené s z e r e p é b e n , 1 9 2 7 , 1 8 9 , 1 , 
" : Salomon B r i n a Rebbe s z e r e p é b e n . 1 9 2 7 , 1 9 L 1« 
" : Z u c k e r a Rebbe e g y e t l e n f i a s z e r e p é b e n , 1 9 2 7 , 1 9 1 , 1 , ' 

Bokros-Birmann Dezső : Egy f i l o z ó f u s f e j e , 1917, 1 0 6 , 1 , 
" : Az a s z k é t a . 1 9 1 7 . . 1 0 7 . 1 . 
" : M e l a n c h o l i a . 1 9 1 7 , 1 0 9 , 1 . 
" : Tanulmány. 1 9 1 7 , 1 1 0 . 1 , 
" : F e j t a n u l m á n y . 1 9 1 7 . 1 1 1 , 1 . 
" : Tanulmány, 1 9 1 7 . 1 1 2 , 1 . 
" : Tanulmány. 1917. 1 1 3 , 1 . . 
" : H o n t a l a n s á g , , 1 9 1 7 . . 1 1 4 . . 1 . 
" : A r c k é p v á z l a t . 1 9 1 7 . . 1 1 3 . l i 
" : Ö n a r c k é p . . 1 9 1 7 , 1 1 6 . 1 . 

: B . b . 1921. 3 0 9 . 1 . 
r 1 : J ó b b a r á t j a , 1 9 2 1 . 3 1 0 , 1 , 
" : J ó b h í r n ö k e . 1 9 2 1 . 3 1 0 . 1 . 
" : Ady s i r e m l é k t e r v . 1928, 1 7 9 . 1 , 
n : A h u s z éves Ady , 1 9 2 8 . 1 8 0 , 1 , 
" : Ú j v á r i P é t e r , 1928. 1 8 1 , 1 , 
rt : Achim András s z o b r a . 1928. 1 8 2 . ' 1 , 
" : Ö n a r c k é p , 1 , 2 8 , 1 3 5 , . 1 . 
" : Édesanyám, . 1 9 2 8 . , 1 8 3 . 1 . 

Bolmányi F e r e n c : C o l o s s e u m , 1938£ 2 , 1 , 
: F é n y v á r o s , 1938, 2 . 1 , 

" : Emberek a h a j ó n . . 1 9 3 8 . 9 . 1 . 
: U t c a . 1 9 3 8 . 9 . 1 . 

" : Ágyuk és e m b e r e k . . 1 9 3 8 . 1 1 . 1 . 
" : H o l o p h e r n e s , 1 9 4 1 . 4 3 . . ^ . 
" : D r . H e v e s i S i m o n . 1 9 4 2 . 3 1 . 1 . 



Bonnet , Leon : H i ó b . 1 9 1 7 . 4 8 v 1 . . 

" : Az i f j u Sámson. 1918. 3 7 1 . 1 . . 

B o r s o s J ó z s e f : K i s s J ó z s e f i f j ú k o r i a r c k é p e . 1935» 3 8 0 . 1 . 

B o s c a r a l i : F r a n c i a o r s z á g k i f o s z t j a O l a s z o r s z á g o t . 1 9 1 6 . 1 5 8 . 1 . 
B o t h , J a n : S i t u s d i a d a l i v e Rómában. 1 9 I 6 . 3 0 3 . 1 . 

G o t t i c e l l i : J u d i t h a z a t é r é s a h o l o f e r n e s f e j é v e l . 1914. 4 3 2 . 1 
Bougueaau, W. A . : D á v i d mint p s á z t o r megmenti a k i r á l y t az 

o r o s z l á n t o r k á b ó l . 1 9 2 1 . 2 3 3 . 1 . 
: Az e l s ő h a l á l . Ádám és Éva s i r a t j á k a h a ­

l o t t Á b e l t . 1 9 1 4 . 5 5 7 . 1 . 
B o u t s , D i r k : É l i j a h u és az a n g y a l . 1918. 5 7 . 1 . 
Böhm P á l : Salamon Í t é l e t e . 1 9 1 7 . 305.' 1 . 

Böhm V i k t o r : Temetői r a v a t a l o z ó é p ü l e t M i s k o l c o n . 1 9 3 6 . 1 3 8 . 1 , 
" : A t a p o l c a i imaház t e r v e . 1936. 1 3 8 . 1 , 

B o u r g k m a i r , Hans : A z s i d ó s á g három h ő s e , 1914, 5 1 9 . 1 . 
É 1 * 

B r a n d a n i d a U r b i n o , F e r e d i r c o : A b á b e l i t o r o n y , 1 9 1 2 , 3 9 5 . 1 . 
B r a n d e n b u r g , J a a k o v : S z o k o l o v , 1 9 3 8 , 2 1 0 . 1 . 

" : U t o n . 1938. 2 1 0 . 1 . 
" * : P o r t r é . 1938. 2 1 1 . 1 . . 
" : P i h e n ő v á z h o r d ó . 1938. 2 1 1 . 1 . 

B r a n d o , G i a c i n t o : Noé r é s z e g s é g e . 1 9 2 2 . 4 1 . 1 . 
B r a u n , N i c o l a u s : ö n a r c k é p . 1 9 3 6 . 5 3 . 1 . 

B r o d s z k y , I s a c : T a v a s z e l ő t t , I 9 I 8 , 5', 1 , 
" : P s z k o v . , a h o l az o r o s z c á r l e m o n d o t t , : I 9 I 8 , 

7 . , 9 . 1 . r í t ( 

" : F e l e s é g é t f e s t v e . 1 9 1 9 , 1 4 , 1 , 
" : M e s e . 1 9 1 8 . 151 1 . 
" : I . Repon f e s t ő a r c k é p e . 1918. 1 8 . 1 . 
" : S a l j a p i n p é t e r v á r i u d v a r i o p e r a é n e k e s . 1 9 I 8 . 

1 9 . 1 . 
" : T é l . . I 9 I 8 I . 2 5 . . 1 . 
" : A t ó . 1 9 1 8 . 2 9 . 1 , . 
" : Pskoy o r o s z v á r o s k a , 1937. 1 3 0 , 1 , 

: A t ó . 1 9 3 7 . 1 3 0 . 1 , 
Brown, F i o r d Max ; É l i j á h u f e l t á m a s z t j a az özvegy f i á t . 1 9 1 8 , 

4 1 . 1 . 
" : ; Jákobnak e l h o z z á j J ó z s e f v é r e s i n g é t . I9I8". 

229. 1 . 
Browne, H . : Z s i d ó i s k o l a T a n g e r b e n . 1 9 2 3 . 1 7 7 . 1 . 
Bruck L a j o s : R u t h . 1 9 1 5 . 1 6 1 . 1 . 

: A D ö b r e n t e i - t é é i p i a c . 1934. 3 2 9 . 1 . 
B r ú n a e r E r z s é b e t : , S á b a k i r á l y n ő a b e s s z í n i a i s z é p u n o k á j a . 1 9 3 6 . 

1 1 8 . l ' . 



Budko, J o s e f : Egy l a p a H a g g a d á b ó l . 1 9 1 8 . 1 2 5 . 1 . . 
" : I l l u s z t r á c i ó e g y u j Haggadához' . 1 9 1 8 . 1 2 6 . 1 . 
" : H a g g a d a - i l l u s z t ^ á c i ó . 1918* 1 2 7 , 1 . 
" : S g y l a p az u j H a g g a d á b ó l . 1918. 1 2 7 . 1 . 
M : E g y l a p az u j H a g g a d á b ó l . 1918. 1 2 8 . 1 . 
u : C i m l a p a z u j Haggadához . Í 9 1 8 . 1 2 9 . 1 , 
M : I n i c i á l é k az u j Hagg a d u h o z , 1 9 1 8 . 1 3 0 . 1 . 
" : Pes a c h e s t e , 1 9 1 8 . 1 3 1 . 1 , 
" : A s z e n t f a l n á l . . 1 9 1 8 . 131.' I . 
" : A m e s s i á s " . . 1 9 1 8 . 1 3 1 . . 1 . 

: Chaá G a d j a . 1 9 1 8 . 1 3 1 . 1 . 

" : I n i c i á l é k az u j Haggadához . I 9 I 8 . 133'. 1 . 
" : Az u j H a g g a d á b ó l . I 9 I 8 . 1 3 3 . 1 . . 
" : Z á r ó d i s z a H a g g a d á h o z . 1918.' 1 3 4 . 1.' 
" : P e s a c h i s e r l e g . 1918. 1 3 4 . 1 . 

" : J . L . P e r e z a r c k é p e . 1 9 1 8 . 4 4 1 , 1 . • . 
" : A B e t h a m i d r a s P l o n s z k b a n . 1 9 1 8 . 4 4 4 . 1 . 
" : A k a n d a l l ó m e l l e t t . 1 9 1 8 . . 4 4 4 . 1 . 
" : Ex l i b r i s ' 1 ' / 3 / 1 1 9 1 8 . 4 4 5 . 1 . 
" : A Z s i d ó Nemzeti A l a p e m l é k l a p j a . 1 9 1 8 . 4 4 6 . 1 . 
" : Apa és f i a . 1 9 1 8 , 4 4 7 . . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó / 2 / , 1918, 4 4 3 , 1 , 
" : I l l u s z t r á c i ó / 2 / , 1 9 1 8 . 4 4 9 . 1 , 
" : T á j k é p , 1 9 1 3 . 4 5 0 , , 1 . 
" : A L e h n i t z - t ó . 191.81 4 5 1 . 1 . 

" : E x - l i b r i s R a c h e l s i r j á v a l . 1918. 4 5 2 . 1 . 
" : T i s é o b e o v . 1918. 4 5 3 . 'l 'l 

" : V á n d o r l ó z s i d ó , 1 9 1 8 , 4 5 3 . 1 . 
" : T i g e l , 1918, 4 5 4 , . 1 . 
n : Jemeni z s i d ó 1 9 1 8 . 4 5 5 . 1 . 

" : Hermann S t r u c k a r c k é p e , 1 9 1 8 . 4 5 5 , 1 . 
" : A p l o n s k i z s i d ó t e m e t ő . 1 9 1 3 . 4 5 6 . 1 , 
** : Z s i d ó temető P l o n s k b a n . 1913. 4 5 5 . 1 . 
" : H o n t a l a n u l . 191,8. . 4 5 8 . l l 
n : E l ű z v e 1 1918, 4 6 4 , 1 , 

: T á j k é p . 1 9 1 8 . . 4 6 5 . . 1 . . 

" : S p a n d a u . 1 9 1 8 . 4 6 6 . 1 . 
tt : T a n u l m á n y f e j , 1918. 4 6 7 . 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1918. 4 7 0 . 1 , 
w : A p l o n s k i z s i n a g ó g a . 1 9 1 3 , 4 6 1 , 1 , 



Bdko, J o s e f : V i g a s z t a l ó l a p . 1919- 9 3 . 1 . 
Budko, J o s e f : Alom. 1 9 2 1 . 1 2 5 . 1 . 

" : A h i t a t . 1 9 2 1 . 1 2 6 . 1 . 
" : K i s t a l m u d i s t a , 1 9 2 1 . 1 2 7 . 1 . 
" : V i z h o r d ó z s i d ó , 1 9 2 1 . 1 2 7 . 1 . 
" ' : B á b e l v i z e i n é l . 1 9 2 1 , 2 2 2 . 1 . 
" : Hermann S t r u c k a r c k é p e . 1922, 1 4 6 , 1 , 
" : E z e k i e l l á t o m á s a a f ö l t á m a d á s r ó l , 1 9 2 4 . 8 2 , 1 . 
" : A f a l m e l l e t t . 1929. 1 6 1 , 1 . 
" : O t t h o n . 1929. 1 6 6 . 1 . 
" : C s a l á d . 1929. 1 6 7 . 1 . 
" : A g h e t t ó k is f i l o z ó f u s a . 1929. I 6 9 . 1 . 
" : K i s t a l m u d i s t a . 1 9 2 9 . 1 7 4 . 1 . 
" : A b o l t a j t ó n á l . 1929. 1 7 5 . 1 . 
" : A v é n t e m p l o m s z o l g a . 1 9 2 9 . 1 7 7 . 1 . 
" : S z ü l e i m . 1 9 2 9 . 1 8 0 . 1 , 
" : T e s t v é - e i m k ö z ö t t , 1929, 1 8 1 . 1 . 
" : K i s v á r o s k á n k b a n . 1 9 2 9 . 1 8 2 . 1 . 
" : C s e n d é l e t , 1 9 2 9 . 1 8 7 , 1 , ' v, 
" : Két nemzedék. 1 9 2 9 . I 8 9 . 1 . 
M : Munka u t á n . 1929I 1 9 1 . 1 . 
" : " F é r f i ú , mint é n , meg nem f u t a m o d i k " . 1932. 3 3 . 1 . 
" : J e r e m i á s . 1 9 3 2 . 3 4 . 1 . 
" : A p a r a n c s o l a t . 1 9 3 2 , 3 6 , 1 , 
" : S z e n v e d é s , 1 9 3 2 , 3 7 . 1 . 
" : A B i l a i k - c i k l u s b ó l . 1 9 3 2 . 39. 1 . 
" ; C h a s s z i d - l e g e n d a . 1 9 3 2 . 3 8 . , 3 9 . 1 . 
" : F a m e t s z e t e k a B i a l i k - c i k l u s b ó l . 1 9 3 2 . 4 . , 4 2 . 1 . 
" : C h a s s z i d - l e g e n d a . 1 9 3 2 . 4 5 , 1 , 
" : A szabó 1932, 4 6 , 1 , 

: Ex l i b r i s / 2 / , 1 9 3 2 . * 7 . 1 . 
" : F a m e t s z e t e k a B i a l i k - c i k l u s b ó l . 1 9 3 2 . 5 0 . 1 . 

: Alom. 1939. 2 4 . l ' . 
: A f a l m m e l l e t t . 1 9 4 1 , 2 5 . 1 . 

" : H a g g a d a - c i m l a p . 1 9 4 2 . 4 1 . 1 . 
B u r n e - J o n e s , Eduard : A t e r e m t é s n a p j a i b ó l . 1918. 1 8 9 . 1 . 

" : Az ember t e r e m t é s e , 1 9 1 8 . 3 6 5 . 1 . 
" : Dávid k i o k t a t j a Salamont a templom é p i t é s é r e , 

1 9 2 1 , 2 6 0 . 1 . 
B y r k s , A r t h u r : A h i t a t . 1 9 3 2 . 2 3 5 . 1 . 



B y r k s , A r t h u r : A k i n c s . 1 9 3 2 . 237/ 1 . 
" : K e t t e n . 1 9 3 2 . 2 3 9 . 1 . 
" : D u d á s . 1 9 3 2 . 2 4 1 . 1 . 
" : I m a . 1 9 3 2 . 2 4 1 . 1 . 
" : S t u d i u m , 1 9 3 2 . 2 4 2 . 1 . 

C a b a n e l , A l e x a n d r e : S u l a m i t . 1918. 3 6 1 . 1 . 
C a l d e r o n , P h . H . : Hágár a p u s z t á b a n . 1 9 1 5 . . 9 5 . 1 . 

" : Ruth é s Noémi. 1917. 2 1 3 . 1 . -
C a n z i a n i , L . S . : D á v i d o t S a u l e l é v ez e t i l e . 1917. 4 7 3 . 1 . 
C a s s a s : G a l i l e a i romok. 1 9 1 6 . 1 8 . 1 . 

" : P a l e s z t i n a i romok. 1916, 1 9 . 1 . 
" : G a z a i p a l o t a . 1 9 1 6 . 1 0 3 . . 1 . 
" : G a z a . 1916. 1 0 4 . , 1 0 5 . 1 . 
" : S z i n á j h : g y e . 1 9 1 6 . 1 2 9 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m i u t c a . 1 9 1 6 . 3 9 0 . 1 . 
" : A S i l o . a h c s a t o r n a J e r u z s á l e m m e l l e t t . 1916. 3 9 ^ . 1 . 
" : J e r u z s á l e m i z s i n a g ó g a . 1917. 1 1 . 1 . 
" : L i b a n o n i c é d r u s o k . 1917. 1 8 8 . 1 . 
" : Romok a S z e n t f ö l d ö n . 1917. 4 8 0 . 1 . 
" : G a l i l e a i t ó . 1917. 4 8 1 . 1 . 

C a r a v a E E i o ; D á v i d G ó l i á t f e j é v e l . 1 9 1 4 . 4 6 6 . 1 , 
C a r l o t t o , J . : L ó t o t l . e r é s z e g i t i k l e á n y a i . 1 9 1 3 . 3 9 6 . 1 . 
C h a g a l l , Marc : Á h í t a t . 1928. 2 . 1 . 

" : P á r i s i ö n a r c k é p . 1 9 2 8 , . 4 , . 1 . 
" : A c i g a r e t t á z ó , 1928.- 6 . 1 . 
" : F a l u . 1 9 2 8 . 7 . 1 . 
" : "Menyasszonyomnak a j á n l v a " , 1928, 8 , 1 , 
" : M u z s i k u s . 1 9 2 8 , 1 0 . 1 . 
" : F i g u r á k . 1 9 2 8 . 1 2 . 1 . 
" : N e v e n a p j a . 1928. 1 3 . 1 . 
" : Az ö r d ö n g ö s ö k . 1928, 1 8 , 1 , 
" : K a t o n a . 1928. 1 9 . 1 . . 
" : Női a r c k é p . 1929. 8 9 . 1 . 

: Imádkozó. 1 9 3 0 . 1 8 2 . 1 . 
" : A z s i n a g ó g a e l ő t t . 1 9 3 0 . 3 4 9 . 1 . 
" : K e t t ő s a r c k é p . 1938. 1 6 1 . 1 . 
" : Magány. 1 9 3 8 . 1 6 2 . 1 . 
" : Nagymama. 1 9 3 8 . 1 6 6 . 1 . 
" : J á k o b á l m a . 1938. 1 6 7 . 1 . 
" : Ábrahám s i r a t j a S á r á t . 1938. 1 6 8 . 1 . 



C h a g a l l , Marc : A művész f e l e s é g e , 1 9 3 8 , 1 6 9 , 1 , 
" : Mózes a t ö r v é n y t á b l á v a l , 1 9 3 8 . 1 7 0 . 1 . 
M : Ábrahám és a három a n g y a l . 1938. 1 7 1 . 1 . 

C h a m i s e r , R a f a e l : P r ó f é t a f e j . 1 9 2 9 . 5 7 . 1 . 
" : F i l o z ó f u s i e j . 1 9 2 9 . 5 7 . 1 . 

: G á y s z . 1 9 3 9 . 1 . 1 . 
: A s z ó , . 1 9 3 9 . . 2 . 1 . 
: P o r t r é . 1 9 3 9 . 2 , 1 , 
: N i e t z s c h e . 1 9 3 9 . . 2 . , 1 , 
: Az a n y a . 1 9 3 9 . 2 . . 1 . . 

" : I n g e b o r g . 1 9 3 9 . 4 . . 1 . 
" : Az ember t e r e n t é s e . 1 9 3 9 . 8 . 1 . 
" : Énekek é n e k e . 1 9 3 9 . 9 . 1 . 

: J ó b . 1939. 9.• 1 . 
" : Á l i j a h u . p r ó f á t a , 1 9 3 9 . 1 4 . 1 . 
" : A g ó l e m , 1 9 3 9 . 6 5 , 1 , 
" : A g ó l e m , 1 9 3 9 . 6 6 , I , 

: A g ó l e m , 1 9 3 9 . 7 0 , 1 . 
C h i g g e r , A . : Oda, k e l e t f e l é . . , 1 9 2 7 , 3 0 3 . 1 . 
g i g n a r o l l i , G i o v a n n i : R a c h e l h a l á l a . 1 9 2 2 . 2 4 5 . 1 . 

C i s e r i , A n t o n i o : M i r j a m , a hét hős a n y j a . 1914. 5 1 5 . 1 . 
C o a t s ; A n g o l o l a j - m i n i a t ü r . 1 9 1 3 . 1 0 3 . 1 . 
Cohn, J u l i u s : H o n t a l a n u l . 1914. 5 2 1 . 1 . 
C o l o m b e i , N i c o l a s : Hagar a p u s z t á b a n . 1 9 1 7 . 8 5 , 1 . 
©onssens, B e a r i s : C s é p l é s G i l g a l b a n * 1 9 2 1 ; 1 1 5 . 1 . 
C o r b o u l d , E . H. : És midőn, J é h u , m e g ö l v é n Jehoram é s A c h a r j a k i ­

r á l y o k a t . . 1 9 1 8 , 3 8 9 . 1 . 
Cormon, F . : K a i n é s c s a l á d j á n a k b o l y o n g á s a . 1914. 5 6 0 . 1 . 
C o r o t , C a m i l l e ; D u p u y - P a r l i e r a r c k é p e , . 1 9 1 4 . 3 7 1 . 1 . 
C o r t o n a , P i e t r o da : K a i n . 1 9 1 2 . 3 9 4 . 1 . 

: Á b e l . 1 9 1 2 , 3 9 4 . l l 
G o s c h e n , M. : A c s o d a r a b b i f i a . 19231 2 3 . 1 . 
C r a n a c h , Lukas : Az öreg k é j e n c . 1 9 1 3 . 3 4 7 . I . 
Csapó J e n ő : Anyám, 1 9 3 0 . 1 0 6 . 1 . 

" : M e c k l e n b u r g . r é s z l e t . 1 9 3 0 . 1 0 6 . 1 . 
" : P o m e r n . 1930, 1 0 7 . 1 . 

Csermői K l e i n J ó z s e f : A n y a g y e r m e k é v e l . 1 9 4 3 . 8 5 , 1 , 
: K a p á s o k 1 . 1 9 4 3 . 8 6 . I . 
: Ö n a r c k é p . 1 9 4 3 , § 7 . 1 . 

" : C h a l u c o k . 1 9 4 3 . 8 7 . I . 
" : A l m a s z ü r e t . 1 9 4 3 . 9 2 . 1 . 



C s i l l a g I s t v á n : H e v e s i S i m o n . 1926. 2 1 9 . 1« 
" : H e v e s i S i m o n . 1927'. 3 3 7 . 1 . 
" : K i s s A r n o l d , 1 9 3 0 . 3 6 8 . 1 . 
" : K i s s A r n o l d . .194-0. 8 5 . l í 
" : H e v e s i S i m o n . 194-3. 1 3 5 . 1 . 
tt : M ó z e s , 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1 . 
n : H e r z l T i v a d a r . 1 9 4 4 . 3 5 . 1 . 

C s o n t v á r i T i v a d a r : Zarándokok a l i b a n o n i c é d r u s f á n á l . 1 9 2 1 . 
3 6 4 . 1 . 

" : Z s i d ó k a j e r u z s á l e m i s z e n t f a l e l ő t t . 1 9 2 1 . 
3 6 5 . 1 . 

" : R é s z l e t "A j e r u z s á l e m i s z e n t f a l n á l " cimü 
nagy k é p é b ő l . 1 9 2 2 . 1 1 2 . 1 . 

. " : E g y j e r u z s á l e m i t a n i t ó . 1 9 2 2 . 1 1 3 . 1 . 
C u y p , A . : T á j k é p l o v a s o k k a l . 1 9 1 3 . 3 5 4 , 1 , 
D a f f i n g e r : E l e f á n t c s o n t - m i n i a t ű r , 1 9 1 3 . . 1 0 4 , 1 . 

" : A q u a r e l l - m i n i a t ü r . 1 9 1 3 . 1 0 6 . 1 . 
D e l a c r o i x , Eugene : Marokkói z s i d ó l a k o d a l o m . 1918. 3 8 7 . 1 . 
Dénes S á r i : R é z k a r c , 1 9 2 9 , 2 6 5 , 1 . 
De P o r t e r : Hámán k ö n y ö r ö g ; é l e t é é r t E s z t e r k i r á l y n ő e l ő t t . 

1927. 1 4 7 . 1 . . 
Defso és K e l e n : Három k a r i k a t ú r a . 1 9 3 1 . 4 0 9 . 1 . 
De R o b e r t i : Mannaszedő z s i d ó k , . 1 9 1 4 . 1 2 9 . 1 . 

t 1 1 

D e s s a u - G o i t e i n , Emma : ö n a r c k é p , . 1 9 1 5 . 1 6 6 . 1 . 
" : É v a . 1 9 1 5 . 1 6 6 , . 1 . 
" : Ex l i b r i s D r . 1 . . F r a n c k . 1 9 1 5 . 1 6 7 . 1 . 
" : Gyermekkor. I 9 1 5 . 1 6 7 . . 1 . 
" : Szomorú d a l . 1 9 1 5 , 1 6 8 . 1 . 
" : Ő s z . 1 9 1 $ . 1 6 8 . 1 . 
" : G y á s z . 1 9 1 5 . I 6 9 . 1 , 

: F i a m . 1915, 1 7 0 . 1 . . 
: Gábor 1 9 1 3 - b a n , 1 9 1 5 . 1 7 0 , 1 , 

" : T e n g e r p a r t o n , 1 9 1 5 . 1 7 1 . 1 . 
" : S a l o m e . 1 9 1 5 . 1 7 1 . 1 . . 

: Ex l i b r i s e k . / 5 / 1 9 1 5 . 1 7 2 . 1 . 
" : A L ' I d e a S i o n n i s t a " c í m l a p j a . . 1 9 1 5 . 1 7 3 . 1 1 
" : Öreg f o n ó a s s z o n y . 1 9 1 5 . , 1 7 4 . 1 . 

: A f a t e k a s . 1 9 1 5 . 1751 1 . 
" : Z s o l t á r , 1 9 1 5 . 1 7 6 , 1 , 

De V e i t : Mózes k e t i . é h a s i t j a a Vörös t e n g e r t . 1 9 2 7 . 1 2 2 . 1 . 



Diener-Dénes R u d o l f : F a l u . 1937. 6 5 . 1 . 
" : T a v a s z . 1937. 6 5 . 1 . . . 

: V i r á g t a r t ó v á z a . 1 9 3 7 . 7 6 . 1 . 
: E m l é k e z é s . 1937. 7 7 . 1 . 

M : K i s l e á n y . 194-3. 1 5 8 . 1 . 
D * I t á l i a , Salom : Menasse b e n I z r a e l . 1 9 1 5 . 4 1 8 . 1 . 
Doby Jenő : T i s e o b e o y , 1 9 1 6 . 3 0 9 . 1 . 
D o T c i , C a r l o : M ó z e s ; 1914. 3 0 9 . 1 . 
D o n a t e l l o : D á v i d . 1914. 5 1 1 . 1 . 

" ; D á v i d . 1 9 2 8 , 1 7 7 . 1 . 
Donath : R. Münz-Mózes ó b u d a i f ő r a b b i . 1916. 3 2 . 1 . 
Donath K l á r i : Héber i n i c i á l é k . 1927. 3 3 5 . 1 . 
D ó r é , G u s t a v e : Á z s i d ó k és az a s s z i r o k h a r c a i b ó l . 1914. 4 6 3 . 1 

" : Makkábeus J u d a t á m a d á s r a v e z é n y l i a . z s i d ó h a r ­
c o s o k a t N i k a n o r s e r e g e i e l l e n , 1914. 4 7 1 . 1 . 

" : A s z e n t é l y é p i t é s e . 1 9 1 4 . 5 5 5 . 1 . 
n : Jóbnak h i r ü l hozzák gyermekei v e s z t é t , 1917» 

4 3 . 1 . 
n : É l i j a h u égbemenetele. 1918, 5 0 , 1 . 
" : É l i j a h u f e l t á m a s z t j a az ö z v e g y g y e r m e k é t . 

I 9 I 8 . 5 4 . 1 . 
" : E z e k i e l p r ó f é t a j ö v e n d ü l .a n é p n e k . 1919» 1 3 1 . 1 
" : J u d a Makk a b i h a r c a a s z í r e k k e l . 1919.11' . 9 . 

s z . 2 1 . 1 . 
n : É l i j a h u mennybemenetele , 1 9 4 0 . 5 0 . 1 . 

: Mózes k é t k ő t á b l á v a l . 1 9 4 0 . 8 1 . 1 . . 
" : Z e h a r j a p r ó f é t a l á t o m á s a i b ó l , 1 9 4 0 . 8 2 . 1 . 

Dou, G e r a r d : A g y ü m ö l c s á r u s n ő , 1 9 1 3 , 3 5 3 , 1 , 
D ö l l e L á s z l ó : H ő s i e m l é k t á b l a . 1 9 3 6 . 1 5 4 . 1 . 
D ü r e r , A l b r e c h t : M ó z e s . 1914.' 3 1 8 . 1 . 

" : D á v i d a z s o l t á r k ö l t ő . 1 9 2 1 . 2 3 9 . 1 . 
n : D á v i d . a b ű n b á n ó . . 1 9 2 1 . 2 3 9 . 1 . 
" : D á v i d , 1 9 2 1 . 2 4 8 , 1 . . 

D y c e , W i l l i a m : J ó b é s ^ á c h e l t a l á l k o z á s a . 1 9 1 5 . . 9 3 . 1 . 
" : B ö l c s Salamon Í t é l e t e . 1918. 1 8 6 . 1 . 
" : J o a s k i l ö v i , . a m e g v á l t á s n y i l á t É l i á s p r ó f é t a 

e l ő t t . 1 9 3 2 , 2 6 5 . 1 . 
Dyck, v a n - : Ábrahám é s H á g á r . 1 9 2 2 . 1 4 . 1 . 
E b e r l e i n , G . ; B a b i l o n v i z e i n é l ü l t e k é s s i r t a k . I 9 I 6 . 2 9 2 . 1 . ' 
E c k h o u t , G ' . v a n den : J á k o b á l m a . 1924. 1 6 2 . 1 . 
E h r l i c h , G . : Siremélkdombormü. 1 9 3 6 . 4 4 . 1 . 
E i c h l e r : U j é v . M e t s z e t 1 7 4 8 - b ó l . 1 9 1 6 . 3 7 9 . l ' l 



E i c h k e r : J o m k i p u r . M e t s z e t 1 7 4 8 . 1916.: 380'. 1 . 
" : Ima u j h o l d k o r . M e t s z e t 1 7 4 8 - b ó l . 1 9 1 6 . 3 8 2 . 1 . 
" : S z o m b a t . M e t s z e t 1 7 4 8 - b ó l . 1916. 3 8 3 . 1 . 
" : S á t o r o s ü n n e p . . M e t s z e t 1 7 § 8 - b ó l . 1 9 1 6 . 385. 1 . 
" : Ima á j h o l d k o r . _ 1 9 1 6 . 3 8 2 . 1 . 
" : S z o m b a t . 1 9 1 6 . 3 8 3 . 1 . 
" : S á t o r o s ü n n e p . 1 9 1 6 . 3 8 5 . 1 . 

E i s e n b e r g e r , J . : F a f a r a g v á n y a i . 1937. 2 1 . 1 , 
E i s l e r L á s z l ó : P e s z a c h , 19391 8 6 , 1 . 
E l k a n , Benno : Hősök emlélímüve F r a n k f u r t b a n , 1 9 3 3 . 3 2 6 . 1 , 

" : Menóra. 1 9 4 0 . 1 7 7 . 1 . , 
" . : Chanukai menóra. 1 9 4 0 . 1 8 6 , 1 , 

Endrey S . : V á s á r h e l y i Rósa I z s ó d r . a r c k é p e . 
" : D r . S e b e s t y é n K á r o l y n é . 19221' 3 2 5 . 1 . . 

E n g e l - B a i e r s d o r f Erna : Kohut S á n d o r s z o b r a . 1927. 2 1 0 , 1 , 
" : P e r l e s Ármin s z o b r a . 1 9 2 7 , 2 2 6 , 1 , 

, " : Ö n a r c k é p , 1 9 3 0 , 3 1 5 , 1 , 
: ő s i s é m i , 1 9 3 0 , 3 1 5 . 1 . 

" , : A jövő embere, 1 9 3 0 , 3 1 6 , 1 . 
" : N e a n d e r t h a l i ősember, 1 9 3 0 , 3 1 7 . 1 . 
" : J o s e f P o p p e r - L y n k e u s . 1 9 3 0 , 3 1 8 , 1 , 
" : Lemondás, 1 9 3 0 , 3 1 8 , 1 . 
" : A v a m p i r . 1930. 3 1 9 . 1 . 

E p h r a i m - M a r s u s , K ä t h e : T e s t v é r k é k . 1 9 3 2 . 1 7 0 . 1 , 
: A gyermek... 1 9 3 2 . 1 7 1 . l l 

" • : P a j t á s o k . 1 9 3 2 . 1 7 l . 1 . 
" : Anya g y e r m e k é v e l . 1932, 1 7 3 . 1 . 
" : Az u n o k á . 19321 1 7 5 , 1 . 
" -r . : F u j i t a ja-nán f e s t ő m ű v é s z a r c k é p e . 

1 9 3 7 . 1 3 7 . 1 . . 
E p s t e i n , J e h u d a : H i ó b . 1 9 1 1 . 1541 1 . . 

" : Sámsont e l f o g j á k a f i l i s z t e u s o k . 1 9 1 2 . 3 2 9 . 1 . 
: S a u l . 1915I 2 0 9 . 1 , 

n : K é s z l e t a M S a u l és D á v i d " cimü nagy k é p b ő l , 
1 9 1 5 . 2 1 7 . 1 . 

" : A makabeusok, 1 9 1 5 . 2 3 5 . 1 , 
" : G a l i c i a i z s i d ó k . 1 9 1 3 . 2 7 3 , 1 . 
" : A z s i d ó s z i n h á z b a n , 1917, 4 2 6 . 1 , 
" : Mr, M o s k o v i t s , a h i r e s newyorki z s i d ó s z i -

n é s z , 1917, 4 2 7 . I . 
" : D a n i e l K e s s l e r , . a h i r e s newyorki z s i d ó s z i -

n é s z . 1 9 1 7 . 4 2 7 . 1 . 
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E p s t e i n , J e h u d a : J . A d l e r , a l e g i r e s e b b 'newyorki z s i d ó s z i -
n é s z . 1 9 1 7 . 4 2 7 . 1 . 

" : L i p t z e n a s s z o n y , a z s i d ó s z i n h á z h i r e s t r a -
g i k á j a . 1917. 4 2 $ . 1 . _r r t 

" : M o r r i s R o s e n f e l d . I 9 1 7 . 4 2 9 , 1 . 
" : E l i a k i n Zunzer z s i d ó d r á m a i r ó . 1 9 1 7 . 4 3 4 . 1 . 
" : G o l d f a d e n - a n é p s z e r ű z s i d ó s z i n m ü - é s o p e r e t t -

i r ó . 1 9 1 7 . 4 3 4 . 1 . 
" : Menachem P o l i t z k y , newyorki h é b e r k ö l t ő . 

1 3 1 7 . 4 3 4 . 1 . 
" : New-yorki z s i d ó h á z a l ó . 1 9 1 7 . 4 3 7 . 1 . 
" : N e w - y o r k i z s i d ó szabómunkás. 1917. 4 3 7 . 1 . 
" : New-yorki z s i d ó munkásnők. 1917. 4 3 7 . 1 . 
" : H i ó b , 1 9 2 3 . 1 8 1 , 1 . 
" : S a u l . 1 9 2 3 . 1 8 2 . 1 . 
" : S a u l és D á v i d . 1 9 2 3 . 1 8 3 . T . 
n : A r c k é p t a n u l m á n y . 1 9 2 3 , 1 8 4 . 1 . 

: E g y t i t k o k , 1 9 2 3 , 1 8 5 , 1 . 
" : . A s i r o k n á l . 1923'. 1 8 7 . 1 . 

E r d e i V i k t o r : D r , S c h . J . - b é a r c k é p e . 1926. 1 8 8 . 1 , 
" : P e s t i házak a R ó z s a d o m b r ó l . 1 9 2 6 . 188'. l ' . 
" : ö n a r c k é p . . 1 9 2 6 . 189V l l 
" : B o r o n á l á s . 1 9 2 6 . 1 3 9 . 1 . 
" : Fülep' L a j o s a r c k é p e . . 1 9 2 6 . 204 . 1 . 
" : B o l y o n g á s . 1 9 2 6 . 2 0 5 . 1 . 
" : öregember f e j e . 1 9 2 6 . 2 0 6 . 1 . 
" : Leányka képmása . 1 9 2 6 . 207 . 1 . 
n : G r o t e s z k . 1 9 3 1 . 4 0 7 , 1 . 
M : K a b a l a , 1934. 1 1 5 . 1 . 
n : A h i t a t , 1934 . , 1 1 5 , 1 . 
" t A g a o n j e l ö l t . 1 9 3 4 . 115.' l ' . 
M . V i z i ó . 1934^ 115 . 1 , 
n t C h a s s z i d e u s . 1940. 6 5 . l i 

f . R e g g e l i i m a . 1940. 66y 1 . 
n : K o c s i b a n 1 . 1 9 4 0 . 6 6 . 1 . 
n : I m a h á z . ( 1 9 4 0 . j 66'. ( 1 . _ 
" : < S a o m b a t . 1 9 4 0 , 6 6 . } . , 
" : S z e n t k ö n y v e k . 1940.' 7 4 . 1 . 
" : Drága t e h e r . 1 9 4 0 , 7 5 . 1 . 
" : Imádkozó f é r f i , 1 9 4 1 , 4 1 . 1 . 
" : Ú j v á r i P é t e r . 1 9 4 1 . I S 9 . 1 . 
" S á t o r o s ü n n e p . 1 9 4 3 . 7 3 . 1 . ; 



E r d e i V i k t o r : Imá&áz l é p c s ő j é n . 1 9 4 3 . 1 5 1 . 1 . 
Erdős L a j o s : O l v a s ó n ő . 1 9 3 8 . 3 1 1 . 1 . 

" : Rebekka a k ú t n á l . 1 9 4 3 . 1% 1 . 
" : J ó z s e f é s P u t i f á r n é . 1 9 4 3 . 2 1 . 1 . 
" : A k i s Mózes m e g t a l á l á s a . 1 9 4 3 . 2 5 . 1 . 
" : D á v i d és B á t s e b a . 1 9 4 3 . 2 6 . 1 . 

Eugen s v é d h e r c e g : N a p p a l o d i k . 1 9 1 9 . 4 7 . 1 . 
" : H o g a h a n g u l a t . 1 9 1 9 . 5 4 . 1 . 
f : T é l . 19191 551 l l 
" : F e l h ő k . 1919. 61.' 1 . 

F a b i a n , Max : Menekülők . 1914, 5 2 1 . 1 . 
" : Z s i d ó . 1 9 2 3 . 2 3 . 1 . 

Faragó : K a l a p d i v a t / 1 8 S 6 / . K a r i k a t ú r a . 1 9 3 1 . 4 0 8 . 1 . 
Faragó F e r e n c P o l a t s c h e k György : Hősök temploma a D i s z - t é r r ő l 

n é z v e . 1 9 2 8 . 4 1 0 , 1 . 
" i : Hősök temploma. W e s s e l é n y i 

u t c a i n é z e t . 1928, 4 1 0 . 1 . 
" - : , A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g 

p á l y a t e r v e . 1 9 2 8 . 4 1 9 . 1 . 
F a r k a s A l a d á r : B e t e g . a húgom. 1937, 3 1 1 . 1 . 

: Anyám. 1937. 3 1 7 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1937. 3 1 9 . 1 . 

: Halál . . ' 1 9 3 7 . 3 1 9 , 1 . 
: A n y a . 1 9 3 7 . 3 1 9 . 1 . . . 

" : S z e g é n y a n y a i . 1 9 3 7 v 3 1 9 . l l 
" - . B e t e g a h ú g o m . 1937-. 3 2 0 . . 1 . 

F a r k a s h á z i M i k l - s : Nürnberg', 1 9 2 8 . 9 3 , 1 . 
" : H a z a f e l é . 1928. 8 7 . 1 . 

: K e l e t l e á n y a , 1928, 8 7 , 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1 9 2 8 . 8 7 . . 1 . 
" : Apa g y e r e k k e l . 1928. 8 8 . 1 . 
M : S z e g é n y a s s z o n y o k , 1928. 8 9 . 1 . 

: T é l i t á j . 192ÖV.26.' 1 . 
: R a j z a , 1 9 3 3 . 9 3 . 1 . 

n : . S g y p á r i z s i . f e s t ő . 1934. 1401 1 . 
Fáy Dezső : A n y a s á g . 1 9 2 3 . . 8 . l l 

" : K e z e k . 1 9 2 3 . 9 . 1 . . 
n : É j s z a k a . I923I ío ' l ' . l l 
" : E s t i c s i l l a g . 1 9 2 3 , 1 1 . 1 . 
" : Halál '1 1923. 1 2 . 1 . . . 
" : B é r c i madarak'. 1 9 2 3 , 1 3 . 1 . 



Fáy Dezső : Hangok. 1 9 2 3 , 1 5 . 1 . 
F e d e , G a l l i z i a : J u d i t h H o l o f e r n e s f e j é v e l . 1 9 2 2 . 1 5 . 1 . 
F e h é r Z s u z s i : C i m l a p . 1 9 2 7 . 3 3 8 . 1 . 
F e h r , F e t e r : Z s i d ó l a k o d a l o m 1717. 1 9 2 1 . 7 9 . 1 . 
F e j é r Sándor ; J ó b . 1915. 3 0 2 . 1 , 

" : S i k e r . 1 9 1 5 . 3 0 3 . 1 . 
" : A szamosi t á n c o s . 1 9 1 5 . 2 9 0 , 1 . 
" : Á r v e r é s . 1 9 1 5 . 291. l l 

: R a z z i a . 1915. 307. 1 . 
F e l d L a j o s : V i z i o . 19251 2 5 5 . l l 

: F a n t á z i a . 1 9 2 5 . 2 5 6 , 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 2 5 . 2 5 7 . 1 . 

: Ex l i b r i s 1 1 9 2 5 . . 2 5 8 , 1 . 
; V i z i ó . 1 9 2 5 . 258. 1 . 

Feldmann, Edmond : G y e r t y a g y ú j t á s , 1936. 3^5. 1 . 
F e l d m a n n - P a l a d i : A v i g d o r H a m i r i a r c k é p e . 19271 290I 1 . 

" : C h a l u c c s a l á d . 1 9 2 7 . , 2 9 6 . 1 . 
" : O t t h o n . 192 7 . 2 9 7 . 1 . 
" : H a j n a l J e r u z s á l e m k ö r ü l , 1927. 304, 1 . 
" : H a z a f e l é . 1 9 2 7 . 3 0 5 , 1 . 
" : S z a m a r a k . 1927. 310, 1 . 
" : J a f f a t o r n y a . 1 9 2 7 . 311, 1 . 
M : A s z e n t v á r o s . 1928, 9 6 , 1 , 
M : J e r u z s á l e m é p ü l . 1928, 9£, 1. . 
V : J a f f a , a s z e n t v á r o s . 1928. 9 8 . 1 . 

F e n n , H , : L i b a n o n i r é s z l e t . 1917. W . 1 , 
" : J e r u z s á l e m . I 9 I 8 . 16-17. 1 . 
" : P a l e s z t i n a i t e n g e r p a r t , . 1 9 1 9 . 84 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m i u t c a r é s z l e t . I 9 1 9 . . 8 6 , , 8 7 , 1 , 
" : Kut P a l e s z t i n á b a n . 1919. . 9 1 . 1 . 
" : S i c h e n - N a b l u s . 1919. 1 2 7 . 1 . 
" : J ó z s e f s i r j a . 1919'. 9&1 l l 

: G a z a . 19191 9 7 . 1 . ' 
" : ü t a S z i n á j t ö v é b e n . 1919. 9 9 . 1 . 
" : S z i k l á k a L i b a n o n b a n . 1920.' 14-15. a z . 5 . 1 . 
M : p a l e s z t i n a i t e n g e r p a r t . 1 9 2 1 . 5 . 1 . 
" : S z i k l á k a L i b a n o n b ó l . 1 9 2 1 . 3 5 . 1 . 
" : A S i l o a h f a l u Kákob s i r j á v a l . 1 9 2 1 . 36 . 1 . 
" : A Hinom v ö l g y e , 1 9 2 ^ 37 . l l 
" : C a e s a r é i romok, 1 9 2 l . 1 1 7 . 1 . 



F e n n , H , : J e r u z s á l e m i u t c a r é s z l e t . 1 9 2 1 . 2 0 5 . 1 . 
" : J e r i c h o r o m j a i . 1 9 2 1 . 2 3 7 . 1 . 
n : S z e n t f ö l d i t á j . 1 9 2 1 . 2 5 1 . 1 . 
" : P e t r a b e j á r a t a . 1 9 2 1 . 2 5 4 . 1 . . 
" : J e r u z s á l e m i r é s z l e t . 1 9 2 1 . 2 6 2 . l l 
" : A r é s i T y r u s . 1922I 6 3 . 1 . 
" : J á k o b k ú t j a . 1922. 2 6 0 . 1 . 
" : A S z i n á j h e g y é n . 1 9 2 3 ' . 1 3 1 . 1 . 
" : Az O l a j f á k hegye J e r u z s á l e m b e n . 1 9 2 3 . 3 2 9 . 1 . 
n : A Hermon s z i k l a c s u c s a i k ö z ö t t . 1925V 8 2 . 1 . 

Fenn - K r a u s s e : H e b r o n . 1919'. 135. 1 . 

Fényes Adolf : Báró d r , Kohner A d o l f a r c k é p e , ' 1 9 1 5 . 355 . 1» 
" : A c s a l á d . 1916. 413'. . 1 . 
" : S t é n r a j z a . 1 9 I 6 . 419", T . 
tt : K i s v á r o s i u t c a . 1916. 4-21V 1 . 

" : önarckép. 1916. 422". 1 . 
n : A n y a s á g 1916V 423. l i 

" : Vasárnapi 5 1916. 424, 1 . 

" : Az özvegy; 1916.' 4 2 5 . 1 . 

" : Civódás-. 19I6. 427. 1 . 

" : Görbe u t c á i ' 191&1 4 2 % l l 

" : Csöndes b o l d o g s á e . 1916. 4 3 1 . 1. 
" : Saerelem. 1 9 1 6 . 4 3 3 . 1 . 

" : P o r c e l l á n ó r a , 191£. 434.. 1 . 
" : S z a l o n . 1916. 435. 1 . 

" : Arckép. 1 9 I 6 . * 3 6 . 1 . 
w : F a l u s i v i r á g o k . 1916V 437. 1 . 
n : örvé n y e s i H i r s c h L i p ó t arcképe, 1916. 438. 1 . 
" : L ő w e n s t e i n A r n o l d a r c k é p e . 1916'. 4 3 9 . 1 . 
M : J a k a b Dezső a r c k é p e . 1 9 1 6 . 4 3 9 . l ' . 

" : I f j ú k o r i k a r i k a t ú r á i . / 4 / 1916. 44-3. 1 . 
M : Mózes i m á j a I z r a e l és Amalek c s a t á j á n , 1 9 1 9 . I . I 
n : B á b e l v i z e i n é l : ü l t ü n k é s s i r t u n k , emlékezvén 

C i o n r ó l . 1 9 1 8 . 5 . 1 . 
" : I z r a e l é s Amalek c s a t á j a , 1 9 1 8 . 1 7 , 1 . 
" : Anya és gyermeke. 1 9 1 S . 1 0 . 1 . 
" : Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l 1 1 9 1 8 . 1 9 . 1 . 
" : Ábrahám és a három a n g y a l . 1918, 2 1 . 1 , 
" : T é l i t á j . I 9 2 I , 4 1 . 1 . 
n : Mózes könyörög n é p é é r t . 1 9 § 1 . 1 3 7 . 1 . 



Fenyő A . Emdre : Könyöklő n ő . 1 9 2 9 . 2 6 8 . 1 , 
F e s z t i Árpád : Z s i d ó f e j e k . 1 9 1 2 . 1 9 4 . 1 . 

M : Z s i d ó f e j e k . 1 9 1 2 . 1 9 4 . 1 . 
F e t l , Demenic© : É l i j a h u é s a z . a n g y a l . 1918. 5 7 . 1 . 

" : D á v i d . 1 9 2 2 . 1 . 1 . 
" : Az i f j u D á v i d . 1 9 * 3 . 1 1 . 1 , 

F i n g e s t e i n , P é t e r : Álom C i o n r ó l . 1 9 3 6 . 2 5 2 , 1 . 
F i n g : s t e n , M i c h e l : A n y a . 1 9 2 2 . 8 4 . 1 . 

" : A i a ä i o . 1 9 2 2 . 8 5 . 1 . 
: S i r a t á s ' , 1 9 2 2 . 97• 1 . 

" : A s z á n t ó k . 1 9 2 2 . 8 8 , 1 . 
" : F ö l d / 3 / . 1 9 2 2 , 8 9 . 1 , . 
" : Nevető v é g z e t . 1 9 2 2 . 9 0 ; 1 . 
" : Ü z l e t . 1922'. 9 1 . 1 . 
" : B e e t h o v e n . 1 9 2 2 , 9 2 , 1 , 
" : F e l t á m a d á s . 1 9 2 2 . 9 3 . 1 . 

: S o r s . ' 1 9 2 2 . 9 4 . 1 , 
" : Á l d o z a t , 1 9 2 2 , 9 4 , 1 , 
" : S c h e r z o . 1 9 2 2 . 9 5 , 1 . 
" : A hün á l m a i . 1 9 2 2 , 9 6 , 1 . 
" : K ö l t ö z k ö d é s i j e l e n t é s . 1 9 2 2 . 9 7 , 1 . 
" : S z ü l e t é s i é r t e s i t ő . 1922. 9 8 . 1 . 
" : P e r e a t mors , f l o r e a t v i t a . 1 9 2 2 . 991 1 . 
" . : A hegedűs . ' 1 9 2 2 . 1 0 0 . 1 , . -

F i s e h e r P . H a r l a n d : A p r ó f é t a h a l á l a . 1 9 1 7 . 4 2 3 . 1 . 
F l a n d r i n , H i p p o l y t ; Mózes a V ö r ö s - t e n g e r e n . 1915. 1 2 7 . 1 , 

" : B á b e l t o r n y a . 1 9 1 3 . 2 8 7 . 1 , 
" : A N á d a s - t e n g e r e n . 1941, 5 7 . 1 . 

F l i n c k , C-evaert : Hágár e l ü z e t é s e , 1 9 1 2 . 4 4 2 , 1 . 
" : D á v i d l e v e l e Ú r i j á h o z . 1 9 2 1 . 2 4 1 , 1 , 
n : Ábrahám és H á g á r . 1 9 2 2 . 1 . 
" : I z s á k m e g á l d j a J á k o b o t . 1 9 2 3 . 2 7 1 . 1 . 

Fodor M. P á l : P o r t i r a i t . 1 9 3 6 . 6 2 . 1 . 
" Eső u t á n . , 1936. 6 2 , 1 . 

F o n t a n a , L a v i n i a : Egy j ú d e a i n ő , 1 9 1 3 . 3 8 9 . 1 . 
F o n t a n a , Domenico : Mózes_kut Rómában. 1914, 5 1 2 . 1 . 
Forbát A l f r é d : Ex l i b r i s . I 9 1 7 . 26 / 2 / . , 2 7 . 1 . 
Forralt : I l l u s z t r á c i ó k . 1 9 3 1 . 180 / 2 / . , 181 / l / . , 1 8 2 . / 1 / . , 

2 6 0 . , 2 6 1 . 1 , 
F o r r a i ; " A n a t ó m i a i l e c k e " az " E z e r k a r i k a t u r á " - b ó l , 1 9 3 1 . 4 0 6 . 1 . 
FoucLuet, J e a n : Jericho o s t r o m a . 1926. 4 1 6 . 1 . 



F o u q u e t , J e a n : Salamon templomot é p i t . 1926. 4 1 9 . 1» 
" : Heródes bemutatása J e r u z s á l e m b e n . 1 9 2 6 . 4 2 0 . 1 . 
" : Dávidnak h í r ü l hozzák S a u l h a l á l á t . 1 9 2 6 . 

4 2 1 . 1 . 
F r a Bartolomeo : J e s a i a s , 1 9 2 3 . 3 1 3 . 1 . 
F r a n c g , Hans : E s z t e r t ö r t é n e t e . 1918« 91« 1» 
F r a n z , G, : Z s i d ó l a k o d a l o m a X I I . s z á z a d b a n . 1 9 2 1 . 73» 1 . 
F r i e d b a u e r B é l a : A g y á s z . 1 9 4 3 . 7 3 . 1 . . . 

rt . : Ősz a z s i d ó t e m e t ő b e n . 1944. 4 3 . 1 . 
F i e d l a e n d e r , A , : Z s i d ó t e m e t é s . 1930.' 3 0 6 . 1 . 

t 

F r i e d l a e n d e r , M i c h a e l : S a j á t maga k é s z i t e t t e s z i l u e t t j e . 
1 9 1 5 . 4 3 9 . 1 . 

Friedmann J e n ő : Nyomorék. 1 9 3 7 . 2 6 1 , 1 . 
Friedmann Sámuel : I p a r m ű v é s z e t i t e r v e z e t e k . / 3 / . . 1 9 2 2 . 1 8 1 . 1 . 

" : Templomhomlokzat. 1922, 1 8 2 , 1 , 
" , : T e m p l o m h o m l o k z a t . 1 9 2 2 . . 1 8 3 . 1 . 

F r i s c h , C h r . : Moses M e n d e l s o h n . 1 9 3 0 . 1 7 8 . 1 . 
E u c h s t a l e r : I n n e r e n A n s i c h t des p e s t e r i z r . T e m p e l s . 1916. 

235. 1 . 
F ü g e r , H . : E s z t e r h á z y Marianna hercegnő a e c k é p e . 1 9 1 3 . 3 5 8 . 1 . 
F r ü h r i c h : Boáz f e l é b r e d . 1 9 1 7 . 2 2 1 . 1 . 
Gábor Mátyás : K i s s J ó z s e f . 1 9 4 3 , 1 6 3 , 1 . 
Galambos M, : H a r c t é r i t a n u l m á n y , 1 9 1 7 , 3 8 6 , 1 , 

n : H a z á t l a n o k . 1 9 1 7 . 3 9 8 . 1 , 
" : Orosz t í p u s o k . I 9 1 7 , 399. l l 

• rt : T a n u l m á n y f e j . . 1 9 1 7 1 4 0 0 . 1 . 
n : K i s o r o a i . 1 9 1 7 . 4 0 0 , 1 . . 
" : Orosz r a b b i . 1917V 4 0 1 . 1 . 
" : C s e r k e s z . 1 9 1 7 . 4 0 8 . 1 . 

' G a l e , W. : Mir jam h á l a é n e k e . 1917. 1 7 9 . 1 . 
G a l l o s Nándor : Az ú j r a m e g t a l á l t n e v e t é s . 1 9 3 2 . 2 7 9 . 1 . . 
G a l l é n - K a l l e l a , A x e l i : D r . Kohner A d o l f n é a r c k é p e . 1 9 1 4 . 3 7 7 . 1 
G a r a A r n o l d : A n y e g i n . 1 9 2 l . 2 2 8 1 , 2 2 9 . . 1 . 

" : Az anya d a l a . 1922,' 7 3 , 1 . 
M : N a p j a i m . 1 9 2 2 . 7 3 . 1 . 
" : E g y küzdő k é z z e l . 1 9 2 2 . 7 3 . 1 . 

Gárdos A l a d á r : H e r z l - p l a k e t t . 1.931. 3 7 2 . 1 . 
" : F r i e d m a n n : I z r a e l s r r k ö v e N a g y t a p o l c s á n y b a n . 

1 9 3 2 , 232. 1 , 
" : P f e i f e r I g n á c , 1 9 4 1 . 4 3 . 1 . 

Gárdos S z a b i n a : G a l i c i a i z s i d ó t i p u s o k / 3 / . 1 9 2 0 , 5 . s z . 9 . 1 . ' 



G a u c h e r e l : T i b é r i á s i r é s z l e t . 1917. 3 6 4 . 1 . 
Gedő L i p ó t : M a o b i t a v e r s e n y . / V á z l a t egy i l l u s z t r á c i ó h o z / 

1 9 1 2 . 4 3 9 . 1 . 
: D e b o r a . 1 9 1 4 . 2 7 4 . 1 , 

" : Tanulmány. 1 9 1 4 . . 2 7 4 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . . 1 9 1 4 . . 2 7 4 , . 1 . 
" : Tanulmány. 1914. 2 7 5 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 1 4 . . 2 7 5 . 1 . 
" : B l e i n a m r . 1 9 1 4 . 2 7 5 . 1 . 
" : J a c o b u s Mandel zs.idó o r s z á g b i r ó Mátyás k i r á l y i d e ­

á é b e n . 1 9 1 5 . 2 9 9 . 1 . . 
" : M e n e k ü l t e k . 19161 2 8 . . 1 . 
" : Max B r o d . 1 9 1 6 . 4 9 . 1 . 
w : R a j z o k B á l i n t J e n ő n o v e l l á j á h o z . 1 9 3 0 . 1 4 8 . , 1 4 9 . , 

1 5 0 . , 1 5 1 . 1 . 
n : Dóvedl v i s s z a j ö n . . / R a j z o k / 1936. 3 2 4 , , 3 4 3 . 1 . 
" : R a j z o k a "Legenda az a p a i k é z r ő l " c . Í r á s á h o z . 

1937. 2 0 1 / 2 / . , 2 0 2 . 1 . 
" : Két r a j z a . 1 9 3 7 , 286'. 1 . 

: Rajza", 1 9 3 8 , 3 9 . . 1 . . 
: R a j z a . 1935'. 2 6 9 . 1 . 

G e i g e r R i c h á r d : Az I z r . S iketnémák O r s z . I n t é z e t é n e k j e l v é n y e , 
I 9 I 8 , 2 6 5 , . 1 . . 

Gehl : Nagy Andor . 1937. 6 0 . 1 . 
G e l d e r , A r t de : Mordecháj é s E s z t e r . 1917. 9 1 . 1 . 
G e l l e r : M i c v a - t á n c , 1 9 3 5 . 3 2 6 . 1 . . 
G e n t , J u s t u s de : M ó z e s . 1914. 3 1 7 . l l . . . 

" : Mózes a k ő t á b l á k k a l , 19421 7 3 . 1 . 
G e n t i l e s e h i : J u d i t H o l o f e r n e s f e j é v e l . 1914. 5 1 6 . 1 , . . 
G e n t z , I s m a e l : Egy t r i p o l i s z i z s i d ó tepmlomban, 1 9 1 2 , 3 3 , 1 , 

" : T r i p o l i s z i z s i n a g ó g á b a n , 1 9 4 3 . 1 4 1 , 1 , 
Gerome, I , L . : A s i r a t ó f a l n á l . 1 9 1 6 . 3 1 2 . 1 . 
G e r s o n , V o j c e c h : Nagy Kázmér l e n g y e l k i r á l y k e n y e r e t o s z t o ­

g a t éhező z s i d ó k k ö z ö t t . 1 9 1 6 . 3 7 3 . 1 . 
G e s k e l Salamon : Ünnepi g y e r t y á k . 1 9 4 3 . 1 3 0 . 1 . 
G h i b e r t i : Ábrahám f e l a k a r j a á l d o t n i I z s á k o t . 1919« 5 2 . , 6 3 . 1 . 

" : Ábrahám é l e t e . 1919'. 6 5 . l l . 
G i l b e r t , J o h n : Jób h i r n ö k e . 1 9 2 3 . 1 7 0 . 1 . 
G i l b o a , D a v i d : Ő r s é g e n . 1 9 3 9 . 130', l i 

. " : Munka a magasban.' 1939'. 1 3 0 . 1 . 
" : F e g y v e r é s e k e . 19391 130.' 1 . 

Gi lboa-Hammer, D. : S z a m a r i t á n u s . 1 9 4 0 . 6 8 . 1 . 



Gilboa-Hammer, D. : J e m e n i t a . 1 9 4 0 . 7 3 , 1 . 

» : J e m e n i t a . 1 9 4 0 , 7 6 . 1 . 
Gimes L a j o s : Tél i h a n g u l a t o r o s z f ö l d o n . 1 9 1 6 . 2 5 4 . 1 , 

" : A N o w i - Ö o c z a j o v i g h e t t ó b ó l v 1 9 1 6 . 2 5 4 . 1 . 
" : Orosz z s i d ó . 1 9 1 6 . 255. 1 . . . 
" : K o l o s t o r a l ö v é s z á r o k m ö g ö t t . 1 9 1 6 . 257. 1 . 

" t : T á b o r i k o n y h a . 1 9 1 6 . 257. 1 . 

" : Orosz t é l . 1 9 1 6 . 2 5 3 . 1 . 
M : Orosz z s i d ó 1 9 1 6 . 259. 1. 
" : B a k a . 1 9 1 6 , 2 6 0 . 1 . 
n : G é p f e g y v e r . 1 9 1 6 . 2 6 1 . 1 . 
" : T á b o r i k o n y h a . 1 9 1 6 . 2 6 1 . 1. 
" : 34_es őrszem o r o s z f ö l d ö n . I 9 I 6 , 2 6 3 . 1. 
" : N o w i - P o c a j o v a l a t t . 1916', 263. 1 . 
" : L ő á l l á s o k az I k v a - p a r t o n . 1 9 1 6 . 2641 1 . 
" : Lövés zároké l e t . 1 9 1 6 . 2 6 5 , 1 . 

" : Orosz f o g o l y . 1 9 1 6 . 2 6 6 . 1 . 
" : S z a n i t é c e k . I 9 I 6 . 267. 1. 
n : T á b o r i k o n y h a , 1 9 1 6 , 2 6 7 . 1 . 

" : Nowi P o c z a j o v . 1 9 I 6 . 2 6 8 . 1. 
" : Csendes ó r á k . 1 9 1 6 , 269, 1 , 
, T : V ö r ö s k e r e s z t . 1 9 1 6 . 2 7 0 , 1 . 
" : A s e g é l y h e l y e n . 1 9 1 6 . 271 . 1 . 

" : R o t h e n b u r g . 1925'. 19 . 1 . 

" : T á j k é p . 1925. 2 1 , 1-. 
: Tabán, I 9 2 5 . 2 1 . 1. . 

M : T é l a D u n á n . , 1 9 2 5 , 2 2 . 1. ' 
" : T o r o n y . 1 9 2 5 . 23 . 1. . 
M : E s t h a n g u l a t . 1 9 2 5 . 2 4 . 1, 
" : N ü r n b e r g i p i a c . 1925 . 6 4 , 1. 

Ö i r a r d o t , l . A . : T u n i s z i z s i d ó nőT 19121 3 0 1 . 1. e l ő t t . 
G l a t t e r Armin : Báró H a t v á n y D e u t s c h S á n d o r . 1 9 1 3 , 1 3 3 , 1, 

" : I m a . 1916. 3 5 1 . 1. 
G l a t z O s z k á r : F e l e k i B é l a d r . 1929. 2 8 0 , 1. 
E l e y r e , C h a r l e s : R i t h és B o á z . 1917, 223. 1 . 

G l i c e n s t e i n , ^enryk : Bar-Kochba. 1912, Remény 3 . 1. 
" : M e s s i á s . 1912. 7 . 1. 
M : Messiás szobra. 1 9 1 3 . 160. 1. 
" : Bar Kochba. 1914.' 513. 1. 
" : Énekek éneké. 1915. 143V 1. 



G l i c e n s t e i n , Henryk : M e s s i á s . 1917. 1 9 5 . 1. 
" : B a r - K o c h b a . 1 9 2 1 . 5 3 . 1. 
•» : Zuhanó ember. 1 9 2 2 . 1 4 7 . 1 . 
" : Samuel H i r s z e n b e r g m e l l s z o b r a . 1 9 2 2 . 327.1' . 
" : M e l a n c h o l i a . 1 9 2 2 . 327. 1. 
" : Oppheus'. 1 9 2 3 . 4 . 1 . 
w : O r p h e u s . 1 9 4 3 . 115. 1. 
" : B a r K o c h b a . 1943'. 1 1 7 . , 119. 1. 
n ; M e s s i á s , 1 9 4 3 . 121 , 1. 
" . V á l l v e t v e . ' 1943.' 125. 1. 

G l i k s b e r g , C h . : B i a l i k ö z v e g y e . 1939. 1 6 1 ; 1. 
" : E u k a l i p t m * f á k S o r o n á b a n . 19391 1 6 2 . 1. 
" : B i a l i k a r c k é p e . 1939. 1 6 2 . 1 . 
" ; B i a l i k a r c k é p e . 1 9 3 9 . 1 6 3 . 1 . 
n : Orosz a s s z o n y . 1939. 1 6 5 . 1. 
" : V i r á g z ó m a n d u l a f á k . 1939. 1 6 7 . 1. 
" : A művész f e l e s é g e . 1939. 1 6 8 . 1, 
" ; Utca N e v á - S a l o m b a n . 1939. 1 6 9 . 1. 
" : Z s i d ó gyermek. 1939. 1 6 9 . 1. 
" : A K i n g Georg S t r e e t J e r u z s á l e m b e n . 1939'. 1 7 0 . 1 . 
" : P a l e s z t i n a i t á j k é p . 1939. 1 7 3 . 1 . 
n : D . A , Priedmann m ü k r i t i k u s a r c k é p e . 1 9 3 9 . 1 7 6 , 1 . 
n : C y é r n i c h o v s z k y a r c k é p e . 1939. 1 7 9 . 1. 

G o e s , Hiso v a n der : Jákob é s R a c h e l . 1 9 4 0 . 27. 1. 
G o l d M i k l ó s : K é z i m u n k a - t e r v e z e t , 1923'. 1 9 . l i 

" : S z o m b a t i k a l á c s t a r t ó . 1923. 21 . 1. 
G o l d b e r e : L é p c s ő r a s z l e t . 1 9 3 % 2 3 4 , 1 . 
G o l d b e r e : K a n d a l l ó . 1939. 2 4 8 . 1. 
Goldmann G y ö r g y : ö n a r c k é p . 1929, 2 6 9 . 1 , 
G o l d s t e i n E l l a : É s z t e r - k ö n y v i l l u s z t r á c i ó . 1927. 3 3 2 . 1. 

" : ö r e g p i T p á s . 1927. 334 . 1. 
" : Tanulmány. 1927. 334.. 1. 
" . : A k i t ő l a s ő f á r o k a t k a p j u k . 1927. 345. 1 . 

G o o d a l l , P . : F i a t a l anya galamb okt á l d o t . 1 9 1 7 . . 1 6 7 . 1 . 
" : Jákob s z o l g á l R á c h e l é r t . 1 9 1 7 . 1 7 4 . 1. 
" : R a c h e l c r z i a n y á j a t . 1917. 175.' 1 . 
" : Rebeka a k ú t n á l . 1917. 377 . 1 . 
" : Rebeka és . . . l i o z c r . 1917. 393. 1 . 
" : F i a t a l anya g a l a m b á l d o z a t o t mutat b e , 1 9 4 0 . 4 9 , 1 . 

Gordon, J a c o b : "És e r ö s i t s e meg g y e r m e k e i d b e n " . 1925. 3 0 2 . 1 . 



Gordon, J a c o b : A g á l i l é s . s ó m e r n ő i . 1 9 2 5 . 3 0 3 . 1 . 
" : T r u m p e l d o r . 1926, 1 0 7 . 1 . 

G o t t l i e b , Maurice : J u d i t h . 1 9 1 2 . 3 4 . 1 . 
" : S h y l o c k és J e s i c a . 1912. 309. 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 1 5 . 2 5 0 . . 1 . 
n : A z s i n a g ó g á b a n . 1915. 250. 1 . 
n : A h a s v é r . 1915. 251. i . 
M : U r i e l A c o s t a . 1924, 2 4 2 . 1 . 
" : Z s i d ó l a k o d a l o m . 1924. 257. 1 . 
" : Z s i d ó l e á n y . 1924. .259.' í . 
" : S h y l o c k é s J e s s i c a , 1924, 259. 1. 
" : N ő i t a n u l m á n y . 1924. 260,' 1 . 
" : D ó ó t o s t ó t . 1924. 2 6 1 . 1 . 
'» : 'ön-rckép l e n g y e l v i s e l e t b e n . 1924. 2 6 2 , 1 . 
" : I m á d k o z ó . z s i d ó k . 1924. 263. 1 . 
" : S u l a m i t h . 1924. 2 6 5 . 1 . 
" : ö r e g a s s z o n y f ö k ö t ő v e l . 1924. 2 6 7 . 1 . 
" : önarckép mint b i b l i a i k i r á l y . 1 9 2 4 . 2 6 8 . 1 . 
" : Náthán ü d v ö z l i R á c h e l t . 1924, 270. l i ' 
M : Rechát megmenti a t e m p l á r i u s ; 1924. 2 7 1 , 1 . 
" : J ó z s e f és P u t i f á r n é ; 1924, 273.' 1 . 
M : Ü n n e p i á t i t a t . 1935. 305. 1 . 
" : E n g e s z t e l ő n a p . 1939. 257. 1 . 
" : U r i e l A c o s t a . 1939. 2 7 3 . 1 . 
" : J ó z s e f é s P u t i f á r n é . 1939. 274, 1 , 
" : Önarckép l e n g y e l v i s e l e t b e n . 1939. 2 7 4 , 1 , 
" : N ő i t a n u l m á n y , 1939. 274, 1 . 
n . : ü n n e p i á h i t a t . 1940, 1 7 1 . 1 . 

'i i 

Boya : Djbn J u a n B . de G o i c o c e c h i a . 1 9 1 3 . 3 5 7 . 1 . 
G o z z l i , Benozzo : B á b e l t o r n y a . 1928. 1 7 4 . 1 . 
Gráber M a r g i t : R a j z . 1916. 131 . 1 . 
G r a e t z , F . : R o h l i n g , , a t a l m i d h a m i s i t ó f u t á s a B l o c h e l ő l . 1 9 2 3 . 

3 0 6 . 1 . 
G r a e t z e r : G o n d o l k o d á s . 19131 298 . 1 . 

" : E l m é l k e d é s . ' 1 9 1 3 . 299. 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1 9 1 3 . . 3 0 8 . . 1 . 
" : P i h e n ő v á n d o r . 1 9 1 3 . 3 0 9 , 1 . 

G r a f f ; J o s e f v o n S o n n e n f e l s , 1915, 4 2 5 . 1 . 
G n a n a c c i , F r a n c e s c o : J ó z s e f f o g s á g r a v i t e l e . 1 9 1 2 . 3 9 1 . 1 . 
G r e n t z , W i l h e l m : T r i p o l i s z i z s i d ó . 1 9 1 2 . 2 1 . 1 . 
G r o d i n e s , B e n j a m i n : E g y p o r t u g á l z s i d ó t e m e t ő . 1 9 1 4 . 2 5 l . 1 . 



: J ó b . 1933. 233. l l 

G r ü n f e l d G y u l a : G é b i c s . 1927. 342. 1. 
r t : I l l u s z t r á c i ó P a t a i J ó z s e f K a b a l á j á h o z . 1 9 2 9 . 263. 1 1 . 

Grünewlad, I s a a c : Anyám a r c k é p e . 1919» 4 3 . 1. 
rt : H e g e d ü s n ő , 1919. 4 8 . 1 . . 
" : Eugen svéd h e r c e g . . 1919. 49,' 1 . 
" : L o v a s n ő k . I 9 1 9 . 4 9 . 1 . . 
" : F i v e o . c l o c k t e e . 1919. 50 . 1 . 
r 1 : M a s k a r á d é . 1919. 5 0 . 1 . . 
M : F e l e s é g e m és f i a m . 1919. 5 2 . 1 . 

: V i h a r . 1919. 5 3 . . 1 . . 
" : B i k a v i a d a l . I 9 I 9 . ' 5 6 , 1 . 
" : C i r k u s z . 1919. 5 7 . 1 . 
" : J u d i t h . 1926. 362. 1. . 
n i Sámson h a j t j a a m a l m o t , . 1 9 2 6 . 366. 1. 
" : B a a l i m á d á s a . 1926. 367. 1 . 
n : F i n n l e á n y . 1926. 368. 1 . 
" : N o r v é g i a i n ő . 1926. 359. 1 . 
" : Sámson h a r c a a f i l i s z t e u s o k k a l . 1926. 373 .1 

: Anyám, 1937. 129. 1 . 
Gur - A r j e : Jemeni f i u . 1922. 193. 1 . 

" * : D r . M. E l i a s h . 1923, 4 5 . 1 . . 
" : Egy méroni z a r á n d o k . 1924. 215. 1 . 
" : J e m e n i t a t ó r a i r ó . . 1 9 2 4 . 300. I . 
" : C h a l u c 1924, 301, 1 . . 
n : B i r J o á b . J o á b f o r r á s a . . 1924. 372. 1 . 
" : A l a m i z s n a . 19241 373, 1 . . 

Gurk : Budavár b e v é t e l e 1636. 1937 , 98 , 1 . 
Guttmann J a k a b : C h o r i n . Á r o n a r a d i ; f ő r a b b i s i r e m l é k e é s 

s z o b r a . 1917. 287. 1 . . . 
" : L i n k P é t e r Henrik 19171 293. l l 

: Görög n ő . 19171 293. l . . 
" : I I . J ó z s e f c s á s z á r , 1917, 293, 1 . ; 

Buttmann, Nachum : K a r i k a t ú r á k . 1929 . ,392 / 3 / , 393 / 3 / , , i 
394 / 3 / . , 395 / 2 / , I . ; t I 

" : J ó n a t ö r t é n e t e , 1933. 225 / 2 / , 226. 1. 
" : T i b e r i a s . 1933. 226. 1 . | 
'* : Ünnep l i b é r i á s o n , 1933. 2 2 8 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 1933. 231. 1 . 
" : M i g d a l D a v m d . 1933. 231. 1 . 
" : S z á f e t . 1933. 232. 1 . 



H a c k e r , Arthur : A h a l á l á t v o n u l Egyiptomon. 1914. 551. 1. 
" : B a b y l o n v i z e i n é l ültünk és s i r t u n k . 1 9 1 7 . 335 . l i 

H a c k i Z o l t á n : A p o z s o n y i r é g i z s i d ó t e m e t ő . 1932. 13 . 1. 
H a l é v y , Ahron : J e r u z s á l e m . 1935. 1 6 2 . 1. 

" : T i b é r i á a s . 1935. 162. 1. 
" : És s z ö v e t s é g e t k ö t ö t t a z Ur Ábrahámmal. 1935. 

170. 1. 
" : Ás Ábel j u h p á s z t o r v o l t . 1935. 171. 1. 
" : És i g y s z ó l t az U r . Juda. f é r f i á h o z . . . 1 9 3 5 . 1 7 1 . 1 . 
n : Ráchei s i r j a . 1935. 174. 1 . 

" : A b s o l o n s i r j á . 1935. 174. 1. 
" : Munkástelep a K a r m e l e n . 1935. 175 . l i 

" : Legenda. 1935. 176'. 1. -
" : S z e n t f ö l d i t á j . 1935. 204. 1, 

H á l i d : Spanyol z s i d ó 1915. 4 7 . 1. 
H a l l e r Andor : R a j z . 1939. 185'. l l 

Halmi : Ullmann Adolfné arcképe. 1914'. 42'. 1 . 

* Halmos I z o r : A bolygó z s i d ó . 1919. II. 3 . s z . 9 , 1 . 

Hamburger : H i r s c h G o l d z i h e r Náthán Mayer r a b b i . 193&Í18.1. 

Hammer Dávid : P e j e k , a z , Országos Konf er n c i á r ó l . / 7 / . 192.% 
145'. 1 . 

w : Templom után.' 1 9 2 9 ' . 27 2 . 1 . 

Harper, H . AV ': A genezáreth t a v a . 1917. 103. 1 . 

Hasselberger : Josephson m e l l s h o b r a . 1912. 6 3 . 1 . 

Hatvani Jánaas : A b a b a , 1921. 4 3 , 1 , 

Hatvani Károly : Gyöngyi I z s ó . 1922, 3 4 . 1 . 

Háy Károly L á s z l ó J K i s l á n y , 1929, 269, l i 
Hegedűs Ármin : Részlegek a p e s t i zsidó f i u - é s , leánygimnázi­

umból, 1932, 203 / l / , s 205 / 2 / „ 206, / 2 / , , 
207 / 2 / ' . 1 . 

Hegedűs E l l a , M. : P i h e n ő . 1941. 151. l i 
" ; K i n a . 1941. 1 5 2 ; 1 . 
rt : S z i b é r i a f e l é 1900-ban. 1941. 153 . l i 

: A n y a s á g . 1941. 154. 1 . 

Heimberg Dávid : Frigyszekrényfüggöny.Rézkarc . 1929. 2 6 4 . 1 . 

Heksch Nándor J P l a k e t t . ' 19141 2 3 , l . H e l l e r Andor : önarckép. 1919V 9 0 . 1 . 

" : Magyar-Mannheime r G u s z t á v , 1919. 9 0 . 1. • 
rt : Ma g y á r - Mannheimer Gusztáv arcképe, 1 9 2 1 , 4 2 , 1 . 
" : Magyar-Mannheimer Ne I l y jpteképe. 1921, 4 2 , 1 . 
n i R a j z a i Krämer Maikiél. 50»' s z ü l e t é s n a p j á r a k é ­

s z ü l t emlékalbumba. / 4 / , 1932, 1 1 5 . 1 . 
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H e l l e r Ödön : L Ö H Immanuel. 1 9 1 4 V 1 » I V . 
rt : A T i s z a partján*. . 1 9 1 4 . 25. ' I V 
" : Arckép. 1 9 1 4 . 3 1 . 1 . 
M : G e l l é r i M ó r . 1 9 1 4 . 4 3 V 1 . 
" , : , L ö w Immánuel s z e g e d i f ő r a b b i a r c k é p e . l 9 2 1 . 2 7 0 . T . 

H e r b e r t , P . R. : Mózes l e j ö n a S z i n á j h e g y é r ő l . 1 9 1 8 . 4 2 3 . 1 . ' 
Hermann L i p ó t : J ó k o b h a r c a az a n g y a l l a l , 1 9 2 1 . 5 4 , 1 . 

n : J á k o b és a z a n g y a l , 1 9 2 1 . 1 4 8 . 1 . 
" : I z s á k f e l á l d o z á s a . 1 9 2 1 . 1 4 9 . I , 
w : Emlék katonakoromból 1914. 1 9 2 1 . 1 5 4 . 1 . 
" : Őrszem. 1 9 2 1 , 1 5 5 . I . . 
" : U t c a r é s z l e t , 1 9 2 1 . 1 5 7 . 1 . 

: Ö n a r c k é p . 1 9 2 1 . 1 6 1 , 1 , 
" : A s z k é t á k a s i v a t a g b a n . 1 9 2 1 . 1 6 2 . 1'.' 
" : Anyám a r c k é p . 1 9 2 1 . 1 6 3 . 1 . 
" : J u d i t é s H o l m f e r n e s . 1 9 2 1 . 164 . 1 . 
M ; J á k o b l e h e n g e r l i a köwrb a k ú t r ó l . 1 9 2 1 . 1 6 5 . 1 . 
n : É l i j a h u ; p r ó f é t a é s a h a l o t t a k f e l t á m a d á s a . 

1924. 3 2 2 . 1 . . 
" : Ábrahám f e l á l d o z z a I z s é k o t . 1 9 2 5 . 3 6 4 , 1 . 
n : J á k o b h a r c a az a n g y a l l á . 1925. 3 6 5 . 1 . 
" : E g y e d ü l . 1 9 2 5 . 370. 1 . . 
" : Nagyanyám a r c k é p e . 1 9 2 5 . 3 7 1 . 1 . 
" : J ó z s e f és P u t i f á r n é . 1 9 2 5 . 3 7 3 . 1 . 
" : S p i t z e r B é l a f e s t ő t á r s a m . 19251 374. 1 . 

: Y i h a r . 1 9 2 5 . 3 7 5 . 1 . 
: J e g e n y é k . 1 9 2 5 . . 3 7 6 . 1 . 
: N y á r . 1925 . 377. 1 . 

" : V i h a r o s B a l a t o n . 1 9 2 5 . 3 7 8 . 1 , 
" : J ó z s e f a b ö r t ö n b e n á l m o k a t f e j t , . 1 9 2 5 . 3 7 9 . 1 . 
" : Molnár F e r e n c a r c k é p e , 1 9 2 5 . 3 8 0 . 1 . 
2 : K o d á l y Z o l t á n a r c k é p e . 1 9 2 5 . . 3 8 1 . 1 . 
" : Bakács . M a r c e l l a r c k é p e . 1 9 2 5 . 3 3 2 . 1 . 

: R a j z o k . 1925.' 3 8 4 . / 3 / 1 , 335 / 3 / . , 386 / 3 / . l . n : A művész f e l e s é g e . 1 9 2 5 . 3 8 7 . 1 . . 

" : F a n t a s z t i k u s önarckép 1 1925 . 3 8 7 . 1 . 
i i " : A . m e g h a l t a t f o g a d j á k é g i h o z z á t a r t o z ó i . 1 9 2 5 . 3 8 9 , l , 

" : K o r r i g á l j a a z OMIKE képzőművész i s i c o l á j á b a n 
J á n d i Dávod r a j z á t , 1 9 2 5 , 3 8 9 , 1 , 

" : K i s húgom É v a , 19291 4 1 0 . IV 



Hermann L i p ó t : I l l u s z t r á c i ó k . 1931. 2 9 2 . , 2 9 3 . , 2 9 4 . , 295 .1 . 
: J u d i t . 1935. 224 . I . 

M : Lót menekülése' . 1 9 4 1 . 43. ' 1. 
n : I l l é s m e g j e l e n i k . 1 9 4 2 . 1 7 9 . . l l 
w : H a r a n g v i r á g é s . n á r c i s z . 1943, 153. 1. 

H e r s c h d ö r f f e r : Az é j r e j t é l y e . 1 9 } . 2 . 1771 1. 
" : I l l u s z r á c i ó . 1915. 2 6 4 , , 265. l l 
M : I l l u s z t r á c i ó -BjLalik v e r s é n e k német f o r d í t á s á ­

h o z . 1916. 3 1 7 . , 3 1 8 , 1, 
" : M e n e k ü l é s , 192,1, 3 4 7 , 1, 

He s c h e l , O t t o : E l ő i m á d k o z ó . . 1915 , 2 6 6 , 1 . 
" ; E s z t e r . 19181 2 2 l . l l 

n : S a l o m e . 1921." 2661 l l 
i" 'í 

Heymann, L e o p o l d : R . I s z e r l K a t z , 1915. 4 3 0 , 1, 

Heyn . r o f . : Boaz é s P u t h . I917I 2 3 3 . 1 . 
Heyn, F r a n z : Mózes . 1 9 1 4 , 321, 1. 
H i r s c h András : Az e l á t k o z o t t k a s t é l y , 1 9 4 2 . l O l i ' 1 . 

" : Tündérálom, 19421 1 0 5 , . 1 . 
H i r s z e n b e r g , U r i e l : J e s i v a h , 1911. 4 3 . 1. 

" : U r i e l A c o s t a és S p i n o z a . 1912, 13I 1. 

" : Ö n a r c k é p . 1912. 1 4 , 1., 
M : Z s i d ó t e m e t ő . 1912. 1 4 , l . . 
" ; E g y k i s p o l i t i k a . 1912. 1 4 . 1. 
n : G ó l u s z ' . .1912. 1 5 Í . 1 . 
" : S p i n o z a . 19121 5 9 . 1 . 
n : A művész és f e l e s é g e , 1912, 6 6 , 1, 
M •: Tanulmány a G ó l u s z cimü k é p h e z , 1912, 

t 6 7 , 1 , t . . 
" : G ó l u s z ' , 1912; 6 8 . ,11, 
" : E s z t e r . 1912. 389I l l . e l ő t t . 
n : Szombat d é l u t á n . 1913. 150, 1. 

" : A s i r a t ó f a l n á l . 1 9 1 6 ; 3 0 8 . 1. 
n : T a n u l m á n y f e j . 1921. i s . l l 
" : P a l e s z t i n a i z s i d ó . 1921. 1 9 . 1 . 

H i r s z e n b e r g , S a m z e l : M u z s i k a . 1922. 328. 1. 
n : P o é z i s és d i c s ő s é g . 1922. 329. 1. . 
n : A f e k e t e z á s z l ó a l a t t . 1933. 9 8 . 1. 

" : J u b a l , a l a n t p e n g e t ő . 1937. 297. 1 . 
H i s p a n u s . Méir : A pármai P a l a t o n a K ö n y v t á r z s o l t á r k ö n y v é n e k 

i l l u s z t r á c i ó i . 1936. ,277 / 2 / . , 278 / 2 / . , 
279 / 2 / . , 280 / 2 / . 1. 

Hitschmanné : A k i s m a r t o n i Wolf Múzeum árkádos u d v a r a . 1912 . 
1 6 2 . 1 . 



Hitschmanné : F e I j á r a t , a k i s m a r t o n i Wolf -könyvtárba' . ' 1912. 
163. 1. 

11 : K i s m a r t o n i k a r c o k . 1912. 199. 1 . 
" : Ex l i b r i s " . 1912. 291 . 1. . 

H j e r t e n - G r ü n w a l d , S i g r i d : S z i n h á z . 1919. 5 9 . . 1 . 
: J e f t e l e á n y a . 1919. 59 . 1. 

H o f f e n r e i c h . R ó z s i : Embléma. 1927 . . 3 5 0 . 1. 
Hoffmann. W. : A b ű n b a k . 1918.' 392. 1. 
H o l b e i n , Hans d . J . : Mannaszedés a s i v a t a g b a n . 1921. 120, 1. 

" 4. M f z e s b e s z é l népéhez a s i v a t a g b a n . 1921. 
120. 1. . . . 

Homan Hunt , W. : R e f a i m v ö l g y e C i o n b ó l n é z v e . 1918. 245. I . 
H ö l z e r R ó z s i : T e m p l o m b e j á r a t . 1929, 266. 1. 
Homicskó A t a n á z : ü j . h á a s p á r . K a r i k a t ú r a . 1931. 408. 1 . 
H o p f e r : P f e f f e r k o r n . 1915, 415, 1, 
H o r o v i t z , L e o p o l d : T a n i t á s , 1913, 301. 1. 

i 

" : J T i s e o b e o v " egy g a l i c i a i z s i n a g ó g á b a n . ' 
1915. 226, 1 . 

" : Ö n a r c k é p . 1915, 227, 1, 
" : T i s e o b e o v , 1924, 229, 1 . 
" : A f i a t a l Mendeslsohnné . 1929, 86', 1 . 

H o r v á t h L a j o s : B ü s z k e s é g , 1936, 5 6 , 1 , 
" : F á j d a l o m , 1936, 5 6 . 1 . 

H o s r e l l , J o s e p h : J o e Gould s z o b r a . 1933, 5 8 , l ' , 
" : S p i n o z a . ' 1934. 275V 1 . 

I r i t z S á n d o r : K i s öcsém. 1917. 317, 1. 
I r s a i I s t v á n : I l l u s z t r á l t g r a f i k o n o k . 1 9 2 6 . 7 1 . IV 

: S z i g n e t j e i . 1929. 22 / 2 / . f 23 A / . 1. 

" : Cimlap t e r v e z e t i . ' 1929. 6 6 . 1. 

" : Héber b e t ü r a j z a i . 1929'. 79V 1 . 
" : K e r e n H a j e n o d - j e l v é n y . 1930pí. 52. 1. 
" : A "Hamachar" , , H a m e i r i h e t i l a p j á n a k c i m l a p j a . 1927-. 299'. 1 . 

" : Ex l i b r i s A v i g d o r H a m e i r i . 1927'. 302 . 1 . 
I s a b e y : E l e f á n t c s o n t m i n i a t ü r , 1 9 1 3 . 9 9 . l . e l ő t t . 
I s m e r e t l e n művész : S é m i t a k a r a v á n E g y i p t o m b a n , / E g y 3810, , 

éves e g y i p t o m i s i r b o l t - f e s t m é n y / , 1911,' 9 .1 . 
" : K e l e t i k a r a v á n E g y i p t o m b a n . . / R é g i e g y i p t o ­

mi s i t b o l t f e s t m é n y / . I 9 I I . 9 . 1. 
" : T h e b a i , k b . 3160 év es g y ő z e l m i o s z l o p , 

amelyen e l ő s z ö r f o r d u l e l ő az I z r a e l n é v . 
1911. 1 0 . 1 . 

" : I I . Ramses i f j ú k o r i képmása. 1911Í11.1 . 



I s m e r e t l e n művész : Merneptaph f á r a ó , akik, a l a t t a zsidók k i -
Tá- n d o r o l t a k . 1911. 1 1 . 1 . 

n ; Szanherib f p g a d j a Laknis m e l l e t t a z s i d ó ­
k a t . 1911. 1 6 . 1 . 

" : H e t t i t a h a r c o s . / K i á s o t t r e l i e f / . 1 9 1 1 . 1 6 . 1 . 
n : A mantuai H a g g a d á b ó l . 19HV 1 1 2 . , 1 1 3 . 1 . 

" : ZáródiszV / B e c a l é l / 1911. 113.' 1 . 
M : J e r u z s á l e m . /Egy r é g i héber kódexből./1911 

117. l l 
" : H e r z l . 1911. 120'. 1 . 
w s Modern héber i n i c i á l é i . / B e c a l é l / . I9IIV 

129V 1 . 
n t Réfid héber b e t ü i l l u s z t r á c i ó k V /A mantuai 

Hagsadéból/'. 1911V 131. IV 

" : D á v i d h á z b e l i k i r á l y o k s i r j a . 1 9 H V 1 4 5 . 1 . . 

" : Z a c h a r i a s s i r j a J e r u z s á l e m b e n ' . 1911 .173. l V 
M ; Az O c a r J i s z r o e l h é b e r e n c i k l o p é d i a c i m -

l a p j á , 1911. 2 0 2 . 1, 
" : J e r u z s á l e m i g y ü m ö l c s á r ú s o k . 1 9 1 1 , 219. 1 . 
" : É v a a k í g y ó v a l . •/Egy n e u s t a d t i r é g i s i r k ő 

f a r a g v á n y a / . 1 9 1 2 . 1 0 . 1 . 
' " : Rabbi A k i b a . ; / E g y r é g i Hagada-kódex r a j z a / 

1 9 1 2 . Remény 4 . 1, 
" : A " H e c h o v é r " /A j ó p a j t á s / cimü h é b e r i f j ú ­

s á g i l a p c í m k é p e . 1 9 1 2 . Remény 9 . 1 . 
" ; A Newyorkban, m e g j e l e n ő héber l e x i k o n r e k l á m ­

p l a k á t j a . 1 9 1 2 . Remény 1 0 . 1 . 
" : E g y o r o s z o r s z á g i h é b e r . g y e r m e k l a p i l l u s z t ­

r á c i ó j a , 1 9 1 2 . Remény 1 1 , 1 , 
" : S a b b a t a i G e v i . 1912. 2 0 6 . 1 , 
" : Manasse b e n I z r a e l . I 9 1 2 . 2 0 7 . 1 . 
" : A j a f f a i h é b e r gimnázium k é p e . 1912. Remény 

3 1 . 1 . 
" : Neumann Á r m i n . /Festmény/ 1912. 292'.. 1.' . 
" : A b r a v a n e l l . / R é g i m e t s z e t / . 1912. 3 7 . 1 . 
" : A Goldmark e m l é k t á b l a . 1912. 
n : A z s i n a g ó g a s z i m b o l i k u s s z o b r a a s t r a s s -

b u r g i M ü n s t e r b e n . 1 9 1 2 . 3 3 2 . 1 . 
" : T a n g e r i z s i d ó t e m e t ő . / F e s t m é n y / . 1 9 1 2 . 4 1 7 . 1 
" . : . F a l u s i zsidó p a p . R a j z . 1912. 4 4 1 , 1 . 

: A;-magyar z s i d ó g r ó f okmánya / l 2 8 0 / 1 1 9 1 2 . 4 5 6 , 1 . 
" • R é s z l e t . ; : a z ú j f f r a n k f u r t i z s i d ó t e m p l o m b ó l . 

- 1912, 4 6 2 . , 4 6 3 . 1 . 
" : D r . F r a n z B r e u e r f r a n k f u r t i r a b b i . 1 9 1 2 . 

4 6 3 . l l 
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I s m e r e t l e n művész : Az u j f r a n k f u r t i z s i d ó t e m p l o m b a a . 1 9 1 2 , 
4 6 6 . 1 . 

" : R o s e n f e l d J ó z s e f / F e s t m é n y / , 1 9 1 2 , 4 6 8 . 1 , 
" : S i n g e r B e r n á t d r . 1 9 1 2 . 469'. 1 . 
n : A l e g r é g i b b isme t v á l ó l e v é l F o s t a t 1 0 2 0 . 

1 9 1 2 . 4 8 6 . 1 . . . . 
" : V á l ó l e v é l , F ö s t a t 1128. 1 9 1 2 . 4 8 7 . 1 . 
n : R é s z l e t , a z u j : f r a n k f u r t i z s i d ó t e m p l o m b ó l . 

1 9 1 2 . 4 9 8 . , 4 9 9 . 1 . 
" : G o l d s c h m i d t d r ^ , P e t ő f i e l s ő f o r d í t ó d a , 

/ F e s t m é n y / . 1912. 5 0 0 . 1 . 
" : R é s z l e t - a z u j f r a n k f u r t i z s i d ó t e m p l o m b ó l . 

1 9 1 2 . 5 0 0 . , 5 0 1 . , 5 0 2 . 1 . 
" ; R o e c g l e F e r e n c , a f r a n k f u r t i z s i d . temp­

lom é p i t ö j e , / F e s t m é n y / . 1 9 1 2 . 5 0 1 . 1 . 
" : Horn E d e . 1 9 1 2 , . 5 0 3 , 1 . 

: J a d l o w k e r . 1 9 1 3 . 2 3 , 1 . . 
" : Sámuel K o r n é l . 1 9 1 3 . 3 7 . 1 . 
n : F I e k e l e s R . E l e a z a r p r á g a i r a b b i é s z s i ­

dó f ő b í r ó / 1 7 8 4 - 1 8 2 6 / . W i n t e r b e r g G y u l a őse 
1913. 7 9 . 1 . _ . 

" : A " C h a s z a m . s z ó f e r " . 1 9 1 3 . 2 4 3 . 1 . 
" : N e r o , , 1 9 1 3 . . 3 6 2 . 1 . 
" : T i t u s . 1 9 1 3 . 3 6 2 . , 1 . . . 
t f í H a d r i a n u s . 1913. 3 6 2 . 1 . 
" : T i t u s d i a d a l i v é n e k a r e l i f j e . A d i a d a l m e ­

n e t . 1 9 1 3 . 3 6 2 . 1 . 
" : T i t u s d i a d a l í v é n e k r e l i e f j e . Római h a r c o ­

sok v i s z i k a, j e r u z s á l e m i s z e n t e d é n y e k e t , 
1913 . 363.' 1 . 

" : I z s á k f e l á l d o z á s á n a k : t ö r t é m e t e . /Katakom­
b á i f a l k é p / . 1 9 1 3 . 3 6 4 . 1 . 

n : J ó n á s p r ó f é t a : t ö r t é n e t e , /Katakombái f a l ­
k é p / . 1 9 1 3 . 3 6 4 . 1 . 

" : J u d i t h H o l o f e r n e s f e j é v e l . 1 ; 1 3 , 3 9 6 . 1 . . 
" : Salamon Í t é l e t e , /Pompej i f r e s k ó / , 1 9 1 3 . 

4 0 8 . 1 . 
" : Éva t e r e m t é s e . M á r v á n y r e l L e f a római 

S z e n t P é t e r templomban. 1913. 4 0 9 . 1« 
" : V e s p a s i a n u s . 1 9 1 3 . 4 1 0 . 1 . 
" : Marcus A u r e l i u s . 1913. 4-11. 1 . 
" : S p i t z e r I z r a e l , a s z e g e d i h i t k . e l s ő e l ­

n ö k e . / F a m e t s z e t / 1914. 3 2 . 1 . 
" : R é g i f r e s k ó k a r o h o n c i z s i n a g ó g á b a n . 

1^14. 8 7 . 1 . 

: Régi freskó a hohenemsi z s i n a g ó g á b a n ' 
1914. 1 3 5 , 1 . ^ o e a o a n . 



I s i a e r e t l e n művész : D á n i e l az o r o s z l á n b a r l a n g b a n . / A l t o n a i 
s i r k ő f a r a g v á n y / . 1914. 2 4 7 . 1 . 

" : I z r a e l t , a b á r á n y t a f a r k a s o k k ö z ö t t j ő r z i 
az a n g y a l . / S i r k ő f a r a g v á n y / . 1914. 2 4 9 . 1 . 

" : J á k o b á l m a . / S i r k ő f a r a g v á n y , A l t o n a . / 
1914. 2 5 0 . 1 . 

" : H a l á l t á n c , / S i r k ő f a r a g v á n y , A l t o n a / , 1 9 1 4 , 
252,' 1 . , 

" : R a c h e l , mint P á s z t o r l á n y a k ú t n á l . / S i r k ő -
f a r a g v á n y / , 1914, 2 5 3 . 1 . 

" : J ó z s e f e t gödörbe d o b j á k t e s t é v r e i . / S i r k ő f a ­
r a g v á n y , A l t o n a / . 1914, 2 5 3 . 1 . 

" : Mózest k i t e s z i a n y j a a - N í l u s r a , / S i r k ő f a r a g ­
v á n y , A l t o n a / , 1 9 1 4 . . 3 0 3 . 1 . 

" : Mózes-kút D i j o n b a n . ' 1914. 3 1 3 . 1 . 
* : X I I I . s z á z a d i s ó t s t i l ü o r o s z l á n . 1 9 1 4 , 3 5 9 . 1 . 
M : Barbár f e j . 1914. 3 5 9 . 1 . 
" : Jomki"Dur a c s a t a t é r e n 1871-ben Metz e l ő t t . 

1914 . 4 6 1 . 1 . 
" : Debora a z s i d ó v e z é r n ő . / R é g i , s z o b o r m ű e g y 

p a l e r m ó i templomban/. 1914. 4 8 2 , 1-.. 
" : M i c h a e l a r k a n g y a l m e g ö l i a s á t á n i t / M a r o s ­

v á s á r h e l y i p e r g a m e n t / . 1914. 4 9 6 . 1 , 
" : A z s i d ó s á g három h ő s n ő j e : E s z t e r , J u d i t 

és J a h e l , , / K ö z é p k o r i f a m e t s z e t , N ü r n b e r g , / 
1914, 5 1 8 . 1 . 

" : H á z a l ó f i a t a l p e r z s a z s i d ó / A k v a r e l l / . 
1 9 1 5 . 4 6 . 1 . 

" : H á z a l ó öreg p e r z s a z s i d ó / A k v a r e l l / . 1 3 1 5 . 
4 6 . 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó k . e g y 1 7 3 8 - b ó l származó f r a n k ­
f u r t i H a g a d á b ó l . 1 3 1 5 . . 1 2 8 / 2 / . , 123 / 2 / . 1 . 

M : I l l u s z t r á c i ó k egy, 1 3 . s z á z a d b e l i s z a r a j e ­
v ó i H a g a d á b ó l . 1 9 1 5 . 131 / 1 2 / . t 132 / 4 / . , 
133 #4/ 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó k a mantuai H a g g a d á b ó l . 1915. 
1 3 4 . , 1 3 6 . 1 . 

" : A " c h o m e s - k e r e s é s " . E g y r é g i amsterdami 
Haggadából / 1 7 2 3 / . 1 9 1 5 . 137 / 3 / 1 . 

" : A gödölye-mese t i z s z a k a s z á n a k i l l u s z t r á - - ; 
c i ó i egy f r a n k f u r t i Haggadából / 1 7 3 8 / . 19155 
1 3 9 . 1 . 

" : A "Haggada" négy f i a , / B é c s i f a m e t s z e t 
1 8 0 1 / . 1 9 1 5 . 1 4 4 , 1 , 

" : R é s z l e t egy, 1 5 . s z á z a d b e l i n ü r n b e r g i H a g ­
g a d á b ó l . 1 9 1 5 . 1 4 6 . 1 . 

" : Betüd^sz egy 1 3 . , s z á z a d b e l i hamburgi H a g ­
g a d á b ó l . 1 9 1 5 . 1 4 6 . 1 , 



I s m e r e t l e n művész : A s z é d e r e s t s z a k a s z á n á l : i l l u s z t r á c i ó j a ; 
Egy b é c s i Haggada f a m e t s z e t e , , 1 9 1 5 . 1 5 0 . 1 . 

" : E f y l a p a p r á g a i H a g g a d á b ó l . / 1 5 2 6 / . 1 9 1 5 . 
1 5 1 . 1. 

" : A b ö l c s e k P e s z a c h - e s t j e Hené-Berakban egy 
r é g i H a g g a d a - i l l u s z t r á c i ó s z e r i n t . 1 9 1 5 . 
3 1 5 . 1. 

" : Z s i d ó k ö v e t I I , S a l m a n a s s z a r f e j e d e l e m 0 -
b e l l i s z k j é r ő l . 1 9 1 5 . 4 1 1 , 1 . . 

" : Ó k o r i z s i d ó f o g o l y . ' / 9 . s z . K . e . / I 9 1 5 . 
4 1 1 . 1. 

" : Áron . z s i d ó . A l e g r é g i b b k ö z é p k o r i z s i d ó 
p o r t r é . / 1 2 7 7 / , 1 9 1 5 . 4 1 3 . 1. 

" : L e s v e r b é c s i z s i d ó b i r ó . / X I V . s z . / 1915.' 
4 1 3 . 1. 

n : A l f a r a d j i á t v e s z i a könyvet Anjou K á r o l y ­
t ó l . 1915. 4 1 3 . 1. 

" : S ü s s k i n d v o n Tr ir iberg z s i d ó M i n n e s ä n g e r . 
/ X l i r . s z . / 1 9 1 5 . 4 1 4 . 1. 

" : N o s t r a d a m u s , 1 9 1 5 . 4 1 5 . 1. 
" : I s r a e l v . Rosenheim, / X V I . s z á z a d i k a r i k a -

t u r a / . 1915. 4 1 6 . 1. 
" : G a r c i a n a x o s i h e r c e g n ő érme. 1915» 4 1 7 . 1 . 
" : Aboard I z s á k a m s t e r d a m i főrabbi. / X V I I . 

s z , / 1 9 1 5 . 4 1 7 . 1. 
n : J e h u d a Levn Templo'. / 1 6 4 L / . 1 9 1 5 , 4 1 9 . 1 . 
n : ' D r . Fernandes Mendes, I I , k i r á l y u d v a r i 

o r v o s a . /16 s z . - 1 7 2 5 / . 1 9 1 5 . 4 1 9 . 1 . 
" : Moses T r i a t C h e f e z , / 1 6 6 3 - 1 7 1 1 / . 19151 

4 1 9 . 1.¬ 
" : Chacham D a v i d N i e t o l o n d o n i f ő r a b b i /l701/ 

1915. 4 1 9 . 1 . 
" : Don A n t o n i o Lopez S u a s s o báró m e l l s z o b ­

ra". /Amsterdam/ 1 9 1 5 . 4 1 9 . 1. 
" : Soiomon H e r s c h e l l , l o n d o n i o r s z . f ő r a b b i . 

1915. 4 1 9 . 1. 
" : Dr^Koppel M a l e r r a b b i é s orvos / 1 6 9 5 / , 

1S15V 4 1 9 . 1 . 
" ; I s a c h e r B a e r T e l l e r / P r a g , 1 6 3 7 / . 1 9 1 5 . 

419V 1. 
n : S imcha K a l i m a n i v e l e n c e i f ő r a b b i / 1 7 8 4 / . 

1915. 4 1 9 . 1 . 
* : A . R i f . / I z s á k A l f a n i 1 0 2 3 - 1 1 0 3 / . 1915. 

4 2 0 . 1 . 
" : Maimonides / 1 1 3 5 - 1 2 0 4 / . 1 9 1 5 . 4 2 0 . 1 . 
" ' : R« Samuel A i d e l s , a h i r e s M h a r s a . 1 9 1 5 . 

4 2 0 . 1. 



I s m e r e t l e n művész : L i p p o l d p é n z v e r ő / 1 5 7 3 / . 1 9 1 5 . 4 2 0 , 1 , 
" : S a l o m M i z r a c h i s u r a i n á s z i , 1 9 1 5 . 4 2 0 . 1 , 
tt : BarucJi Gugenheim, Nancy f ő r a b b i j a , 1915, 

4 2 0 . 1. 
" : Weig e s s h . e i m , I s e n b u r g g r ó f s á g f ő r a b b i j a . 

1 9 1 5 . 4 2 0 . 1 . . 
n : P a u l u s Weidner v . B i l l e r b u r g . / X V I . s z . 

W i e n / . 1 9 1 5 . 4 2 1 . 1 . 
" : J u l i u s Conrad O t t o s z ü l . B é c s b e n 1 5 6 2 . 

1 9 1 5 . 4 2 1 . 1 . 
" : L o t h a r i u s Franz F r i e d , s z ü l . P r a g é 6 8 9 . 

1 9 1 5 . 4 2 1 . 1 . 
" : Z s i d ó n ő i p o r t r é a b i e d e r m e i e r k o r b ó l . , 

1 9 1 5 , 4 2 3 . 1 . 
" : R a c h e l L e v i n - V a r n h a g e n . / 1 7 7 1 - 1 8 3 3 / , 1 9 1 5 , 

4 2 3 , 1. ;- 1 • ; 
" : Lea M e n d e l s s o h n . 1 9 1 5 , 4 2 3 , 1. 
" : H e n r i e t t a H e r z . 1 9 1 5 , 4 2 3 . 1 . 
" : Meyerbeer f e l e s é g e . 1 9 1 5 . 4 2 3 . 1, 
" : M a r i a F r e i f r a u v o n W e t z l a r , , s z ü l . F r e i i n 

v . A r n s t e i n / 1 7 8 9 - 1 8 4 9 / . 1 9 1 5 . 4 2 4 , 1, 
" : I n e z 7 / e t z l a n - P l a n k e n s t e i n /1U75 - 1 S 4 1 / , 

1 9 1 5 . 4 2 4 . 1. 
" : Cacham C e v i /Amsterdam k656 - 1 7 1 8 / . 1915. 

4 2 9 . 1 . 
" : J a c o n Mpse Löwenstamm. /Amsterdam 1790/» 

1915. 4 3 0 . 1. . 
n : A r j e Lev B r e s l a u , r o t t e r d a m i f ő r a b b i , 

1 9 1 5 . 4 3 1 . 1 . - . 
n : F e y g h i n e p á r i z s i z s i d ó s z í n é s z n ő . 1915« 

4 3 1 . 1 . . 
" : Judeus S i n a s Smyrnából /1500 k ö r ü l / . 1915. 

4 3 2 . 1. 
" : Nathan G á z á b ó l , S a b b a t a i C e v i p r ó f é t á j a , 

1915. 4 3 3 . 1. _ . 
" : S a b b a t a i C e v i , a s z i r m a i á l m e s s i á s , 1 0 1 5 . 

4 3 3 , - 1 . . 
" ; G . , T h . Heitmann / 1 6 9 6-1747/ . 1 9 1 5 . 4 3 4 . l i 
" : Bérez J o s e l o v i t z , a l e n g y e l : f e l k e l é s z s i ­

dó v e z e t ő j e / 1 8 3 0 / . 1 9 1 5 . 4 3 8 . 1. 
'* : J ; h h u d a Leb ben Zeeb / 1 7 6 4 - 1 8 1 1 / . 1915. 

4 4 0 . 1. 
n : Thyas W e i l , b a d e n i o r s z . f ő r a b b i . 1 9 1 5 . 

4 4 0 . 1. 
" :^ Bosnyák z s i d ó . 1915. 4 6 2 . 1. 
" : Z s i d ó k a r i k a t ú r á k . 1915. 4 7 8 . , 4 7 9 . , 480.1 

: Az i z r a e l i t á k temploma Óbudán. Litográfia 
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I s m e r e t l e n művész : Az i z r a e l i t á k temploma Ó b u d á n . : L i t o g r á f i a 
a mult s z á z a d e l e j é r ő l , 1916. 3 2 , I . 

" : A z s i d ó k k i ű z é s e P r á g á b ó l 1 7 4 5 . 1 9 1 6 , 4 4 . 1 . 
" : E z e k i e l Landau. 1 9 1 6 . 5 0 . 1 . 
" : P r á g a i u t c a r é s z l e t , 1916, 5 1 , 1 . 
" : Emléklap, .ERappaport p r á g a i f ő r a b b i j u b i l e u ­

m á r a . 1916. 5 1 . 1 . 
" : P r á g a i t i p u s o k /174-1/. 191&. 5 2 . , 5 3 . 1 . 

" : D r . J . J e i t e l e s . 1 9 1 6 . 5 6 . 1 . 
M : A p r á g a i z s i d ó k ü n n e p i f e l v o n u l á s a 1716. 

1916. 5 7 . 1 . 
n : E l e a z a r P l e k e l e s . 1 9 1 6 . 5 8 . 1 . . 
" : Marcus S c h l e s i n g e r p r á g a i . r a b b i , I 9 I 6 . 5 8 , 1 , 
" : A p r á g a i A l t n e u - z s i n a g ó g a . I 9 I 6 , 6 4 . 1 . 

" : David Oppenheimer. 1916. 70 , 1 . 
" : Ber P é t e r p r á g a i t ö r t é n e t i r e . 1916, 7 0 . 1 , 
" : R a c h e l s z o b r a a p o t s d a m i P á v a - s z i g e t e n . 1 9 1 6 . 8 1 . 1 . 

" : B e r e n i c e z s i d ó h e r c e g n ő . Ó k o r i s z o b o r . 
1916. 9 9 . 1 . 

" : Ő f e l s é g e l á t o g a t á s a a z óbudai G o l d b e r g e r -
g y á r b a n 1 8 5 7 . 1 9 1 6 . 1 1 2 . 1 . 

" : A ; " M ó z e s - f o r r á s o k " S z u e z n é l . 1 9 1 6 . 1 2 9 . , 
1 3 0 . 1 . 

" : S t r e l y s k i n é . Egykorú f e s t m é n y . 1 9 1 6 . 2 3 6 . 1 . 
" : S t r e l s k i f ő k á n t o r . I 9 I 6 . 2 3 6 . 1 . 

" : J o s e p h u s német k i a d á s á n a k c i m l a p j a /1735/ 
I 9 I 6 . 296, 1 . 

" : J e r u z s á l e m , a S z e n t é l y és a k i r á l y i v á r . 
/ R é g i metszet; egy r é g i Josephus k i a d á s b ó l / 
1 9 1 6 . 297. 1 . 

" : A j e r u z s á l e m i s z e n t é l y á l d o z a t i - és t ö m j é n -
o l t á r a . / R é g i m e t s z e t i egy német J o s e p h u s 
k i a d á s b ó l . / 1 9 1 6 . 2 9 8 . r, 

" : Képe J e r u z s á l e m o s t r o m á b l , / R é g i m e t s z e t e k 
egy német J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / . 1916. 299 .1» 

•» : M e g e r ő s i t e t t v á r o s . / R é g i m e t s z e t e g y n é ­
met J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / . 1916. 300. 1 . 

" : Római h a r c o s o k . / R é g i metszet egy német 
J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / . 1916. 300. 1 . 

" : Római f a l t ö r ő k o s . , / R é g i , m e t s z e t . e g y német 
J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / . 1916. 3 0 1 . 1 . 

M ; J e r u z s á l e m ostromáról / R é g i , m e t s z e t , egy n é ­
met J o s e p h u s - k i á s á s b ó l / . 1 9 1 6 . 3 0 1 . 1 . 

" : A f r i g y s á t o r a s i v a t a g b a n , / R é g i m e t s z e t j 
egy német J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / , 1 9 1 6 . 302 . 1 , 



l s m e r e t l e n művész : A j e r u z s á l e m i tomplom r e k o n s t r u k c i ó j a . e g y 
amsterdami Haggadában 1695V 1 9 1 6 . 3 1 1 . 1 . 

r r : T i s e o b e o v . E é g i m e r s z e t J o h . Leusdau k ö n y v é ­
b ő l . / U t r e c h t t 1 6 5 7 / . 1916. 3 1 0 . 1 . 

" • Az ü l d ö z ö t t J u d á s menedéket k e r e s az o l t á r n á l . ' 
J o h . Le-usden müvéből / U t r e c h t , 1 6 5 7 / . 1 9 1 6 . 3 1 1 . 1 . 

" : A b a b y l á n i f ü g g ő k e r t e k . / R é g i m e t s z e t e g y n é --met J o s e p h u s - k i a d á s b ó l / . 1 9 1 6 . 3 1 9 . 1 . 
" : L a s a l l e . / 1 8 2 5 - 1 8 6 4 / . 1916. 3 3 1 . 1 . 
f 1 : A német s z o c i a l i s t á k n é p i e s L a s a l l e - e m l é k ­

l a p j a . 1 9 1 6 . 3 3 9 . 1 . 
" : R a c h e l . I 9 I 6 . 3 6 1 . 1 . 
" : A p e s t i d o h á n y u t c a i t e , p l o m . / E g y k o r ú m e t s z e t / 1916. 3 6 2 . 1 . 

n : K o t t a c i m l a p a nagy k r a c h i d e j é b ő l . I 9 I 6 . 
3 6 3 . 1 . 

" ' :• I s t e n t i s z t e l e t a p e s t i z s i d ó templomban. 
1 9 1 6 . 3 8 8 . 1 . 

" : X V I I . s z á z a d i , m e t s z e t a S á t o r o s ü n n e i r ő l . 
/ U t r e c h t , 1 6 5 7 / . 1 9 1 6 . 3 8 9 . 1 . 

" : Az E c c l e s i a j e l k é p e s s z o b r a a s t r a s s b u r g i 
M ü n s t e r b e n . 1916, 4 6 2 , 1 . . 

" : A z s i n a g ó g a j e l k é p e s s z o b r a a : s t r a s s b u r g i 
M ü n s t e r b e n . /13.. s z , / 1 9 1 6 . 4 6 3 . 1 . 

" : Sichern r o m j a i . / R é g i m e t s z e t / . 1916. 4 6 4 . 1 . 
n : G a l i l e a i k u t , / R é g i m e t s z e t / . 1916. 4 6 5 . 1 . 
" : A z s o l t á r o s D á v i d k i r á l y , / R é g i m e t s z e t . / 

1917. 9 . 1 . 
: Bób és b a r á t a i . / R é g i m e t s z e t . / 1 9 1 7 . 4 7 . 1 . 

" : A l e g r é g i b b J ó b - k é p a katakombákban. / I I I , 
s z , e l e j e / , 1917. 6 6 . 1 , 

" : S z a f e d i romok, / R é g i m e t s z e t , / 1 9 1 7 . 1 0 2 . 1 
" : Mózes a; t á b o r b a n . / F a m e t s z e t 1 7 5 0 - b ő l . / 

1917. 1 3 0 . 1 . 
" : A S z e n t é l y é s I z r a e l t á b o r a a p u s z t á b a n . 

/ R é g i m e t s z e t . / 1 9 1 7 . 1 3 4 . 1 . 
" : A:kémek v i s s z a t é r é s e Kánaánból a s z ő l ő f ü r t ­

t e l . / R é g i m e t s z e t / . 1917. 1 4 0 , 1 . 
" : Az e l s ő p e s z a c h - ü n n e p , / R é g i m e t s z e t , / 1917. 

1 3 9 . 1 . • 
" : Mózes a n y j a , J o c h e b e d . 1917. 1 8 1 . 1 . 
" : B o r o n á l á s a S z e n t f ö l d ö n . 1917. 1 9 2 . 1 . 
" : S z i r i a i p á s z t o r . 1917. 1 9 3 . 1 . 
" : Ruth és B o a z . A B i b l i a , L a t i n a 1 4 9 1 . v e l e n c e i 

k i a d á s á b ó l . 1917. 212. I . 

" : R u t h - é s B o a z . H a n s . S p r i n g i n k l e e b i b l i á j á b ó l . 
/ 1 5 2 2 / . 1917. 2 2 2 . 1 . 



I s m e r e t l e n művész : S o l e m Alochem k a r i k a t ú r á j a . 1317. 272 .1 . 
M : A Magyar Tudományos Akadémia b i r t o k á b a n ; 

l e v ő k ö z é p k o r i h é b e r kódex : > ú > i a t ü r j e , 1 3 1 7 . 
3 4 2 . 1. . . . 

" : K ö z é p k o r i héber k ó d e x m i n i a t ü r ö k . /3/» 1317 • 
3 4 3 , 1. 

" : M i n i a t ű r ö k k ö z é p k o r i h é b e r k ó d e x e k b ő l . 
1917. 344 / 3 " . , 345 / 2 / . 1 . 

" : Oppenheim Sámuel / l 6 3 1 - 1 7 0 3 / . E g y k o r i met­
s z e t . 1917. 4 3 0 . 1 . 

" : R . Wertheimer Sámson /1658 - 1 7 2 4 / . Egykorú 
m e t s z e t . 1917. 4 3 1 . 1 . 

" : A n g l i a k i t i l t j a az o r o s z z s i d ó k a t . A m e r i k a i 
r a j z . 1 9 1 7 , 4 3 6 . 1 . 

" : A L u t h e r - f é l e b i b l i a f o r d í t á s e l s ő k i a d á s á ­
n a k / 1 5 3 4 / c í m l a p j a . 1917. 4 3 9 . . 1 . 

" : Hofbauer Z s ó f i a o p e r a é n e k e s n ő . / M e t s z e t / . 
1917. 4 4 8 . 1 . . 

" : Ádám. / M e t s z e t / . 1917. 4 6 0 . 1 , . 
" : P e k a c h j a , I z r a e l k i r á l y a . 1 9 1 7 . 4 6 1 , 1 . 
tt : A m r i , I z r a e l k i r á l y a , / M e t s z e t / 1917. '461 .1 . 
" : B a f t h á l i . . 1 9 1 7 . 4 6 2 . I . 
" : G a d . 1 9 1 7 . 4 6 2 . 1 . 
" : M e n a s s e , J u d a k i r á l y a . 1917. 4 6 3 . 1 . 
" : J é h u , I z r a e l k i r á l y a . 1917. 4 6 3 . 1 . 
" : Ábrahám. / M e t s z e t / 1 9 1 7 . 4 6 4 . 1 . 
" : Noé". / M e t s z e t . / 1 9 1 7 , 4 6 4 . 1 . 
rt : E z t a , az Í r á s t u d ó . / M e t s z e t / . . 1 9 1 7 . 4 6 5 . 1 . 
" : D á v i d k i r á l y . / M e t s z e t . / 1 9 1 7 . 4 6 5 . 1 . 
" : D e b o r a , / M e t s z e t . / 1917. 4 6 8 . 1 . 
n : A l e x a n d r a , J ú d e a k i r á l y n ő j e . / M e t s z e t . / 

1917. 4 6 8 . 1 . 
" : M a t i t h j a h u j chasmoneus v e z é r és f ő p a p . 

I 9 I 7 , 4 6 9 . 1 . ; ; • 
" : J o s i j a , J u d a k i r á l y a . / M e t s z e t / , 1 9 1 7 . 4 6 9 . 1 , 

, " : Z e r n b a b e l , a S z e n t é l y u j r a é p i t ő j é . 1917. 
4 7 0 . 1 . 

" : H ó s e a , I z r a e l u t o l s ó k i r á l y a . / M e t s z e t / , 
1917. 4 7 0 . 1 , 

" : I . H e r ó d e s . / M e t s z e t / , 1917. 4 7 1 . 1 . 
" : E g y t e é j e s kép a b i b l i a i m e t s z e t e k b ő l . 

I 9 1 7 . 4 7 5 . 1 . 
" : E s z t e r t ö r t é n e t e . / X V I I . s z á z a d , német i s ­

k o l a / . 1 9 1 8 . 9 5 . I . 
" : E s z t e r m e g k o r o n á z á s a . / F i r e n z e i i s k o l a , 

X V . s z á z a d . / 1 9 1 8 . 9 7 . 1 . 



I s m e r e t l e n művész : Rachel s i r j a / M e t s z e t / . 1918. 138. 1, 

" : H a g a d a - i l l u s z t r á c i ó /XVI. s z . / . 1918.139.1 
" s Egy 16. s z á z a d b e l i p é s z ach i Hagadábó l . 

1918. 141. 1, 
" í E gy r é g i pozsony i Hagadábó l . 1918. 144.1. 

" s E l ő k é s z ü l e t e k p e s z a c h r a . 1918. 145. 1, 
" s M a c o s s ü t é s . 1918. 145. 1. 

" 8 Egy r é g i pozsony i Hagadábó l . 1918. 146.1. 
" 3 A k i még nem t u d k é r d e z n i . /Egy 16. s z á z a d ­

b e l i p á r i s i Hasadébó l / , 191 ö- W , 1. 
" í Dáv id s i r j a . /Me t s ze t / . 1918. 185. 1. 
" : Régi e l s z á s z - l o t h a r i n g i a i r a b b i k . /3/.1918. 

191. 1. 
" s A d z i a l o s s y c e i z s i d ó templom mennyezet fest ­

ményének r é s z l e t e / 3 / . 1918. 208., 209. 1. 
" s Az I . Napo leon á l t a l 1807-bon P a r i s b a ös­

s z e h i v o t t z s i d ó pa r l ament , 1918. 219. I. 
" í Herodos A g r i p p a , Júdea k i r á l y a . / M e t s z e t / . 

1918. 226. 1, ~'i 

" 3 S imeon - f őpap , / M e t s z e t . / 1918. 227. 1. 

" 8 A pu tnok i Chevra Kad i s a k ö n y v é b ő l . I l l u s z t ­
r á c i ó k . 1918. 257., 258. 1. 

" s A putnok i Chevra Kad isa könyvébő l . 1919* 
270. 1. 

" : Meir Chasanov i t sch e l e s e t t p a l e s z t i n a i só­
mer. 1918. 298, 1. 

" 8 A p a l e s z t i n a i z s i dó k o l ó n i á k védelmében e l ­
e s e t t z s i d ó sómerek. /9/. 1918. 299.t300., 
301 . 1, 

" : Az Énekek énekének r é g i i l l u s z t r á l t M i d r á s -
o l d a l a . /1519/ 1918. 307. 1. 

" 3 Auerbach s zob ra anns tadtban . 1918. 367.1. 
" 3 A n t i p a t e r , Júdea p r o c u r a t o r . /Me t s ze t / , 

1918. 386. 1. 
" Rózsavö l gy i Márkné. 1919. 100. 1, 
" Róz savö l gy i Márk. 1919. 101, 1, 

" 8 Egy r é g i o l a s z Hagadábó l , /4 i l l . / 1919. 
122., 123. 1. 

" s I l l é s p r ó f é t a h i r d e t i a Messiás j ö v e t e l é t . 
/Egy 15. s z á z a d b e l i hamburgi Hagadábó l/ , 
1919. 124. 1, 

" s A zs idók f e l é p i t i k P i t h o n t és Ramszeszt 
Egyiptomban. /15.sz ./ 1919. 126. 1, 

" : At U r k e z e . / P á r i s i Hagada, 16, s z . / 1919. 
130. 1. 



I s m e r e t l e n művész : I l l u s z t r á c i ó e g y l 6 . , s z á z a d b e l i p á r i s i Há­
g á d é b ó l . 1919. 130. 1. 

n : A Kebarus f o l y ó p a r t j á n . / M e t s z e t / . 1919. 
1 3 1 . 1. 

n : E z é k i e l p r ó f é t a ; l á t j a , a j e r u z s á l e m i s z e n ­
t é l y ú j j á é p í t é s é t . 1919. 132. 1. 

n : E z e k i e l g y á s z b a n . / M e t s z e t / . . 1 9 1 9 , 1 3 3 . 1 . 
n : K a i n é s Á b e l / M e t s z e t / . I 9 1 9 . 130. 1. 
n ; ; A M ó z e s - f o r r á s a S z i n á j - h e g y e n , i 9 i 9 . I I ; 

3 . s z . 3 . 1 . 
" : E g y . r é g i "barlang P a l e s z t i n á b a n . I 9 1 9 . H . 4 . 

s z . 3 . l ' . 
" : E g y p a l e s z t i n a i k ú t , i 9 i 9 . I I . 4 . s z . 8 . 1 . 
" : E z e k i e l l á t j a - v i z i ó j á b a n a b á l v á n y i m á d á s t , 

I 9 I 9 . I I . 4 . s z , 1 2 , 1 . 
" : E g y , j e r u z s á l e m i r é s z l e t . I919 . I I . 5 , s z . 

3 1 . 1. 
- n : Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l / M e t s z e t / . 

1919. I L 6 , s z , 1 7 , 1, 
" : A makkabeusok^harca.; a s z í r e k k e l J e r u z s á l e m 

k ö r ü l / M e t s z e t / , 1919. I I . 9. s z , 8 , 1. 
" : Az Ur a n g y a l a e l p u s z t i t á S z á n h e r i b a s s z í r 

k i r á l y n a k J e r u z s á l e m é o s t r o m l ó s e r e g é t . 'jéMct-
s z e t / . 1919. I I . §• s z . 9 . 1 . 

" ; N ü r n b e r g i z s i d ó nő v i s e l e t e a 1 8 . s z á z a d b a n 
/ M e t s z e t . / 1920. 1. s z . 6 , 1. , 

" : N ü r n b e r g i z s i d ó v i s e l e t . a 1 8 . s z á z a d b a n 
/ M e t s z e t / . 1921. 1. s z , 7 . 1. 

" : A z s i d ó k á t k e l é s e a Vö ö s ^ t e n g r e n . R é g i 
H a g a d a - m o t s z e t , . 1 9 2 0 . 1 4 -15 . s z . 3 . 1 . 

" : K ö z é p k o r i . . - i l l u s z t r á l t M i d r á s egy o l d a l a . 
1920. 1 4 - 1 5 . s z . 8 . 1 . • 

1 

M : Közé-okori s i l l u s z t r á l t b i b l i á n a k e g y o l d a l a . 
1920. 1 4 - 15 . s z , 1 0 . 1 . 

w : A z s i d ó k E g y i p t o m b a n . Régi H a g a d a - m e t s z e t . 
1920. 1 4 - 1 5 . s z . 1 3 . 1. 

n : A L i b a n o n c é d r u s a i . 1921. 1 2 . 1. 
" : F o g o l y f e j e d e l m e k v á g j á k , a L i b a n o n . c é d r u ­

s a i t . /3000 éves dombormű/. 1921. 1 3 . 1 . . , 
" : J á k o b t a l á l k o z á s a R á c h é l l e l . 1921, 1 5 . 1 . 
" : Chacham C e b i . 1921. 6 4 . 1. 
" : V ő l e g é n y és menyasszony. / 1 5 . s z , Machzor-

b ó l / , 1 9 2 1 , . 7 2 . 1 . 
w : E l j e g y z é s . Egy . o l a s z Machzor i l l u s z t r á c i ó j a 

a X I V . s z á z a d b ó l . 1921. 7 2 . 1. 
" : V ő l e g é n y és men^asszony zenés meh. c t e . 

1921. 7 4 . 1. 
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I s m e r e t i e n n ü v é s z ; V ő l e g é n y és menyasszony A X V I I . s z á z a d b a n . 
2921. 7 5 . 1 . 

" : H á z a s s á g k ö t é s . E g y 1 5 , ; s z á z a d b e l i s z e r t a r ­
t á s k ö n y v b ő l . 1921. 7 6 . 1 . . 

• rt : Mózes és C i p ó r a l a k o d a l m a . Egy X V . s z á z a d i 
H a g a d á b ó l . 1 9 2 1 . 7 7 . 1 . . 

" : H é g i m e t s z e t a z Énekek é n e k é h e z , 1 9 2 1 . 7 7 . 1 
" : Z s i d ó l a k o d a l o m 1 7 0 0 . k ö r ü l . 1 9 2 1 . 7 8 . 1 . ' 
** : Z s i d ó menyasszony l e f á t y o l o z v a . / F ü r t h 

1 7 0 6 / . 1 3 2 1 . . 7 9 . 1 . 
n : J á k o b á l m a . 1 9 2 1 , 8 5 . 1 . 
" : Ábrahám és I z s á k . 1 9 2 1 . 8 9 . 1 . 
" : A f r a n k f u r t i g e t t ó é g é s e 1 7 9 6 - b a n . 1 9 2 1 ; 

9 9 . . 1 . ' 
" : R. N a f t a l i Cohen f e l i d é z i a t ü z s z e l l e m é t . 

1 9 2 1 . 99 . 1 . 
" : A . z s i d ó h a d i f o g l y o k e m l é k p l a k e t t j e Mr . R o -

s e n b l ü t h n e k , a , J o i n t s z i b é r i a i k i k ü l d ö t t j é ­
n e k . 1 9 2 1 , 1 0 3 . 1 . 

n : B e t ü d i s z a p r á g a i H a g a d á b ó l , / 1 5 2 6 / , 1921, 
1 2 0 . 1 , 

, r : J e r u z s á l e m , / R é g i o l a s z H a g a d a - f a m e t s z e t / 
1921. 1 3 1 . I . 

" : Adul lám b a r l a n g j a Észak-Júdeában; 1 9 2 1 . 1 9 0 , 1 , 
" : A Hahr e l Andsche f o l y á s a P a l e s z t i n á b a n , 

1921, 191. 1 . 
" : E z e k i e l l á t o m á s a a S z e n t é l y a l ó l k i b u g g y a ­

nó f o r r á s r ó l . 1 9 2 1 . 1 9 7 . 1 . 
r i : E z e k i e l l á t o m á s a a J e r u z s á l e m r e s ú j t ó Í t é ­

l e t r ő l . 1921. 1 9 3 . 1 . 
" : E z e k i e l • l á t o m á s a a f e l t á m a d ó c s o n t o k r ó l . 

I 9 2 I . 1 9 9 . 1 . 
" : E z e k i e l l á t o m á s a a Tammuzt s i r a t ó a s s z o n y o k ­

r ó l . 1 9 2 1 , 2 0 1 . 1 . 
" : E z e k i e l l á t o m á s a , a t i t k o s b á l v á n y i m á d á s r ó l 

a templomban. 1 9 2 1 , 2 0 2 . 1 . 
" : E z e k i e l e l s ő l á t o m á s a . 1 9 2 1 . 2 0 3 . 1 . 
" : Z s i d ó n ő v i s e l e t a 1 7 . s z á z a d b a n , 1 9 2 1 , 

2 1 0 , 1 , 
n : 2 s i d ó v i s e l e t a 1 7 . s z á z a d b a n , 1 9 2 1 . 2 1 1 . 1 . 
" : Z s i d ó v i s e l e t e k a k ö z é p k o r b a n . / E g y 1 5 , 

s z á z a d b e l i M a c h z o r b ó l / . 1 9 2 1 . 2 1 2 . 1 , 
" : Z s i d ó v i s e l e t e k 1706 / F ü r t h / . 1 9 2 1 . 2 1 2 . 1 . 
M : S á r g a f o l t a k ö z é p k o r b a n . 1 9 2 1 . 2 1 2 . 1 , 
" : A három n ő i k ö t e l e s s é g , / E g y 1 7 . s z á z a d b e ­

l i illusztrált kéziratos női i m a k ö n y v b ő l . / 
1921. 2 1 5 . IV 



I s m e r e t l e n művész : A r é g i k é z i r a t o s . n ő i imakönyv i l l u s z t r á ­
c i ó i b ó l . 1921. 2 1 6 . / 3 / . , 217 / 6 / . 1 . 

" : R a c h e l s i r j a . 1921 ; 223. 1 . 
" : E g y k o r i gúnyos m e t s z e t S a b b a t a i C v i r ő l . 

/ 1 6 6 6 . / 1921. 390. 1 . 
" : R é s z l e t a e é g i F r a n k f u r t b ó l . 1921. 3 9 2 . 1 , 
" : B i l e á m s z a m a r a . 1921; 395. 1 . . 
" : Meyetnzer. / M e t s z e t / . 1921. 4 0 7 . 1 . 
" : R u b i n s t e i n gyermekkorában. 1921. 407.' 1 . 

: E f f e n b a c h . 1921. 4 0 7 . 1 . 
: R é s z l e t a S z i n a j - h e g y b ő l , 1921. 2 9 3 . . 1 . 

" : S a l a m é n k i r á l y p a l o t á j a a L i b a n o n b a n . 
Í921 , ; 3 1 6 . 1 . 

" : D a n t e , /Egykorú f l ó r e n z e i f r e s k ó u t á n . / 
1921. 325. 1 . 

" : Dombormű a r é g i , a l t o n a i p o r t u g á l z s i d ó t e m e ­
t ő e g y i k s í r k ö v é n . 1921. 3 4 5 . 1 . 

" : A s z a m a r i t á n u s o k t ó r a t e k e r c s e . 1921, 350.1 
" : D á v i d é s B ó l i á t . / X V I . s z , m e t s z e t / , 1 9 2 1 , 

2 4 3 , 1 , 
M : F i l i s z t e u s o k ' . / E g y k o r ú f a l f e s t m é n y a M e d i -

n e t - H a b i - i t e m p l o m b ó l / . 1 9 2 1 . 2 4 6 . 1 . 
" : É l i és SámuelV 1921'. 252. 1 . 
H : M i c h m a s - s z o r o s . a makkabeusok e g y i k s z é k ­

h e l y e . 1921, 2 5 3 . 1 . 
n : A G i l b o a h e g y s é g , 1921. 256, 1 , 
" : A Hebron p a t a k h i d j a . 1921. 2 5 9 . I . 
" : K i L á t á s ' a z , E l Ramle t o r o n y a b l a k á b ó l . 

I 9 2 I , 2 6 3 , I . 
" : L é n menekülése S o d o m á b ó l . 1922. 1 7 . 1 . 
* : T ó b i á s é s az a n g y a l . 1922. 2 0 . I . 
" : E l e a s a r é s Rebeka . 1922. £ 0 , 1 ; 
" : Egy damaskusi u t c a . 1922. 5 1 . 1. 
" : Ábrahám t ö l g y e Hebron m e l l e t t , 1922, 5 2 , 1 , 
" : R a c h e l , a nagy f r a n c o a z s i d t r a g i k a . 1 9 2 2 . 

6 4 , 1 , 
" : E s z t e r A h a s v é r e l ő t t , 1922. 1 0 3 , 1 , 
n : J o c h e b e d f é r j e , 1922. 1 4 0 . 1 , 

: Ábrahám é s H á g á r , 1922, 1 4 9 . 1 . 
-: J e t t i . 1922, 1 6 9 , 1 , 

" : Mózes a c s i p k e b o k o r e l ő t t ' , 1922, 1 7 5 , 1 , 
n : A - M ó z e s - f o r r á s a S z i n á j - f é l s z i g e t e n . 1922 - , 

1 8 5 . 1 . 
: Z a c h a r i a s k ú t j a A j i n K e r i n b e n , 1922. I 9 1 . I 



f • i i 

I s m e r e t l e n művész : B e l s a z a r , Babylonia k i r á l y a . 1922. 2 1 8 . 1 , 
, r : Ptolemeus J a n n a i k i r á l y . 1922. 2 1 9 . 1 . 
" : Meyerbeer i f j ú k o r i arcképe. 1 9 2 2 ' . 220Íl"i 

" : Romok P a l e s z t i n á b a n . 1922. 225, 1 , 
" : R é s z l e t a kismartoni g e t t ó b ó l . / R a j z / 1922 

231. l ' . 
" t P a l e s z t i n a i rom. 1922. 255'. 1 . 

" : P a l e s z t i n a i t e n g e r p a r t . 1 9 2 2 . 261. 

" : J e r i c h ó i romok. 1922. 264. 1 . 
" : A S z i n á j v ö l g y e . 1922 . . 2 6 8 . 1 . 
" : A Karmel é s z a k i c s ú c s a . 1922. 2 6 9 . 1 . 
" : S t r a s s e r V e r a , a p á r i s i egyetem e l s ő z s i d ó 

t a n á r n ő j e , 1923. 35 . 1 . 
" : K á j i n é s Á b e l . / M e t s z e t / . 1923. 69. 1 . 

: M ó z e s . / R e l i e f / . 1 9 2 3 . 1 3 5 . 1 . 
" : M ó z e s . 1923. 1 4 9 . 1 . 
" : Ábrahám és a három. a n g y a l • 1 9 2 3 . 1 5 2 . 1 . 
" : I s a c M. vVise r a b b i . 1 9 2 3 . 1 5 5 . 1 . 
" : Az amest rdami p o r t u g á l z s i d ó templom S p i ­

n o z a i d e j é b e n . / M e t s z e t / 1923. 2 5 2 . 1 . 
n : Az a m e s t e r 'ami p o r t u g á l z s i d ó templom b e l s e ­

j e S p i n o z a i d e j é b e n / M e t s z e t / . 1 9 2 3 . 2 5 3 . 1 . 
" : Mgnassah ben I z r a e l amsterdami f ő r a b b i 

/ 1 6 0 4 - 1 6 5 7 / . / M e t s e z e t / 1923. 2 5 6 , 1 , 
" : Meyer S t e r n a , s t e r d a m i f ő r a b b i / l 6 7 4 - 1 6 9 9 / 

1923. 2 5 7 . ' 1 . 
" : J o s e f I z r a e l . 1 9 2 3 . 2 6 3 . 1 . 
r t : Az o u d e r k e i k i t e m e t k e z é s i , h e l y Amsterdam­

b a n / M e t s z e t / . 1923. 2 7 7 . 1 . 
" : J ó z s e f m e g f e j t i " f á r a ó á l m a i t . 1923. 2 9 5 . 1 , : 
" : J e s a i á s / K ö z é p k o r i f a l f e s t m é n y / . 1923Í312.1. 
" : A b r i s z k i c s o d a r a b b i . 1923. 319. 1 . 
" : Meyerbeer i f j ú k o r i a r c k é p e . 1924. 1 6 4 . 1 , 
H : M e y e r b e e r , 1924, 1 6 5 . 1 . 
n : W e r g e l a n d s z o b r a . 1924. 1 7 1 . . 1 . 
" : S z e n t f ö l d i t á j . A r é g i Ás d ó d . .1924 , 2 2 7 . 1 . 

: Noé b á r k á j a / P a , e t s z e t / 1 1 3 2 4 . 3 0 5 . 1 . 
H : A; s á t á n k i s é r t i Ánrahámot / F a m e t s z e t / . 1 9 2 4 . 

3 0 6 , 1 , 
" : 3 g y hős sómér, 1924, 3 4 0 , 1 , 
" : A vak Leneeh m e g ö l i K á j i n t , / F a m e t s z e t , / 

1324, 3 4 1 , 1 , 
" : L á b á n u t o l é r i J á k o b o t / F a m e t s z e t / , 1 9 2 4 , 

3 4 2 . l l " ' 



I s m e r e t l e n művész : Szodoma p u s z t u l á s a / F a , et sz e t / . 1 9 2 4 . 343 ,1 . 
" : J á k o b f i á n a k h a r c a i b ó l , / F a m e t s z e t / , 1 9 2 § . 

3 4 5 . 1 . 
" : Mózes g o l y ó k a t b o c s á j t a ; K u s v á r á t védő 

k í g y ó k r a / F a m e t s z e t / . 1924. 3 4 6 . 1 . 
" : Mózest k i m e n t i k a N í l u s b ó l / F a , e t s z e t / . 

1924. 3 4 7 . 1 . . 
" : S z e n t f ö l d i rom. 1 9 2 4 . 3 7 8 . l'. 

- " : S a l a m o j n Í t é l e t e . 1924', 3 7 9 . 1 . 
" : R u b i n s t e i n . 1924. 383. 1 . 
" : J £ k o b h a r c a az a n g y a l l a l / F a m e t s z e t / . 1 9 2 4 . 

390. 1 . 
" : Ábrahám imádkozik a t ü z e s kemencében / F a ­

m e t s z e t / , 1924. 391 . 1 . 
" : K á j i n és Á b e l / F a m e t s z e t / . 1925. 68', 1 , 
n : Hanóch az égbe s z á l l , / F a , e t s z e t / 1925. 

69. 1.¬ 
" : A j ú d e a i s i v a t a g s z a k a d é k a i k ö z t /Famet­

s z e t / , 1925. 224 . 1 . 
" : J e r i c h o r o m j a i e l ő t t / M e t s z e t / . 1925.225 . 1 
" : N ü r n b e r g i z s i d ó h á z a l p a 1 7 . s z á z a d b a n . 

/ M e t s z e t / , 1925, 309. 1. 
" : A z s i d ó k k i ű z é s e a Májra m e l l e t t i F r a n k ­

f u r t b ó l . 1 9 2 6 . 2 4 5 . 1 . . 
" : B á n ó c z i J ó z s e f . 1 9 2 6 . 4 0 3 . 1 . 
" : I z r a e l a S z i n á j f é l s z i g e t e n / K V . s z . / 1926. 

4 1 9 . 1 . 
" : A t h a l i a á l m a . . 1 9 2 6 . 4 2 5 , 1 . 
" : A l á b á s t r o m ü r e l i e f a X V I . s z á z a b é l . 1927. 

1 2 8 . 1 . 
: D á v i d k i r á l y . /Barokk f a , 1 7 6 0 / . 1927. 
1 3 8 . 1. 

" : A ' z s i d ó k k i ű z é s e P r á g á b ó l 1745 - b e n . 1927. 
1 4 9 . 1 . 

" : Aa i n k v i z í c i ó körmenete Goában. 1927 . 1 5 0 .1 
n : Kínzó^amra az i n k v i z i s i ó i d e j é b ő l . 1927. 

1 5 1 . 1 . 
" ' : F ü r t h i z s i d . nők a 1 8 , s z á z a d e l e j é r ő l . 

1927. 152 . 1. 
w : K ö z é p k o r i z s i d ó - k e r e s z t é n y h i t v i t a . 1927. 

153. 1. 
" : Z s i d ó é g e t é s a 1 4 . s z á z a d b a n , 1927. 1 5 4 , 1 , 
" : F r a n c i a ; rabbik; k o n f e r e n c i á j a a 13', s z á z a d ­

b a n , 1927, 1 5 4 . 1 . 
•j 

n : Hamburgi z s i d ó h á z a l ó a 1 7 . s z á z a d b ó l . 
1927. 1 5 5 . l ' . 

" : Áron I z s á k , az e l s ő s v é d o r s z á g i z s i d ó . 
I 9 2 7 . 2 2 7 . I . 



I s m e r e t l e n művész ; J a n Moretus a b i b l i a n y o m t a t ó / 1 5 4 3 - 1 6 1 0 / . 
1927. 2 6 5 . 1. 

" : Noé b á r k á j a . M e t s z e t az amsterdami b i b l i ­
á b ó l . 1927. 2 6 7 . 1, 

" : Az e g y i p t o m i s á s k a c s a p á s . Az amsterdami 
b i b l i á b ó l . 1 9 2 7 . 2 6 8 . 1. 

" : Ü v ö l t ő dervmsek, / M e t s z e t / . 1 9 2 7 . 2 8 0 , 1, 
" : L e d e r e r S á n d o r , 1927, 4 4 6 . 1. 
" : A u s t e r l i t z Mayer n é h a i r a b b i . 1928, 2 7 0 . 1 . 
" : B e t e g l á t o g a t á s . 1 9 2 8 . 301. 1 . 
H : C i r c u m c i s i o , F a m e t s z e t , 1723. 1 9 2 8 , 3 0 5 . 1 . 
n : M ó z e s . / M e t s z e t / 1 9 2 8 . I 8 9 , 1 . 
" ' : Lindenbaum S á r a . 1 9 2 8 . 1 9 5 . 1. 
" : E s z t e r Ahasvér e l ő t t , / M e t s z e t / 1 9 2 8 . 1 0 8 , 1 . 
" : E g y k o r ú k a r i k a t ú r a a z s i d ó k o n g r e s s z u s r ó l 

1 8 6 8 . 1 9 2 8 . 3 3 2 , , 3 3 3 , , 33# , , 335 / 2 / , 1, 
" : A k ö l n i P r e s s a k i á l l i t á s j i d d i s o s z t á l y á n a k 

p l a k á t j a , 1928, 3 8 0 . 1. 
" : S p i n o z a s z o b r a H á g á b a n . 1928. 3 9 4 . 1. 
H : Z s i d ó é g e t é s B a z i n b a n . R é z m e t s z e t , 1 4 4 6 . I929 , 

1 5 . 1. 
" : Egy á l l i t ó l a g o s p o z s o n y i o s t y a m e g g y a l á z á s 

képe / 1 5 9 1 / . I929. 1 6 . 1 . 
" : P o z s o n y i z s i d ó k d e p u t á c i ó j a a X V I I I , s z á ­

z a d b ó l . 1929. 17. 1. 
" : " F e l e k e z e t i b é k e " /Gunykép 1 8 6 8 / , 1 9 2 9 . 

3 1 . 1. 
" : A régi) . m o h i l e v i z s i n a g ó g a f a l f e s t m é n y e , 

1929. 5 8 , 1. 
" : Az e g y i p t o m i c s a p á s o k / M e t s z e t / . 1 9 2 9 . 6 7 . 1 . 
M : Mendelssohn F o r m e t , s z . Gugenheim , a f i ­

l o z ó f u s f e l e s é g e . 1 9 2 9 . 8 7 . 1 . 
» ; W e s s e l y N a f t a l i H e r z , h é b e r k ö l t ő , M e n d e l -

s o h n b a á c á t j á . 1 9 2 9 . 87 . 1. 
" : Mendelssohn M ó z e s . 1 9 2 9 , 8 8 . 1. 
" : R. S imon Cemoch r a b b i n a g y müvének c i m l a p ­

j a . / F a m e t s z e t / . 1 9 2 9 , 109, 1. 
: Lindenbaum J a k á b n é . 1 9 2 9 . 232. 1. 

" : H e r z l . 1 9 2 9 . 2 4 4 . 1. 
" : T i t u s római c s á s z á r , J e r u z s á l e m m e g h ó d í t ó ­

j a . 1 9 2 9 . 2 4 5 . 1. 
" ; V . P á l p á p a , a római g h e t t o m e g t e r e m t ő j e 

/ 1 5 5 5 - 1 5 5 9 / . 1 9 2 9 . 2 4 6 . 1 . 
" : A n g e l o S e r i n i . 1929. 247. 1. 



I s m e r e t l e n művész : A n g e l o B r u n o t t i , a g h e t t o k a o u i n a k l e rombo­l ó j a 1870;. s z e p t . 2 0 - á n . 1929 . ^ 2 4 8 . 1 . 
" : A n g e l o S a c e r d ő t i , Róma f ő r a b b i j a . 1929, 

248. 1 . 
" : G i u s e p p e C o e n , 1929. 2 4 8 . 1 , 
" : Mendelssohn, L e s s i g és L a v a t e r , / M e t s z e t / 

1929. 255. 1. 
" : Mordechaj Benet r a b b i . 1929. 359. 1, 
" : Samson R a f a e l H i r s c h . 1929. 4 3 6 . 1. 
" : Lőw L i p ó t , 1 9 2 9 . 4 3 6 , 1, 
" ; Z s i d ó k ü d v ö z l ő menete V , Márton p á p a , e l é 

a k o n s t a n z i ; z s i n a t a l k a l m á b ó l 1 4 1 7 - b e n , / M e t ­
s z e t / . 1 9 3 0 . 3 4 . 1 . 

" : S a b b a t a i C b i . 1930. 3 4 . 1. 
" : S p i n o z a . 1930. 34 . 1. 
H : Maimonides t r a d i c o n á l i s a r c k é p e . 1 9 3 0 . 3 5 . 1 . 

: A d o l f Cremieux / 1 7 9 6 - 1 8 8 0 / . 1930. 3 6 , 1 , 
, f : M o n t e f i o r e Mózes , a nagy f i l a n t r ó p . 1936, 

3 6 , 1 . 
" ^ K g z é p l j o r i . z s i d ó - k e ' é e s z t é n y h i t v i t á k / 2 / . 

" : B a l f o u r l o r d , 15D. 4 6 . 1 . 
" : M e l c h e t t l o r d . 1 9 3 0 . 4 6 . 1 . 
" : J á n o s i E n g e l A d o l f , a komlói bányamüvek, 

megteremtőjének s z o b r a Komlón, 1 9 3 0 . 64, 1. 
" : A v i g d o r H a m e i r i . 1930. 8 7 . 1 . 
" : Emánuel Lemberger u d v a r i ü g y v i v ő / 1 7 5 4 -

1 8 3 2 / . I93O. 102.- 1. 
" : Emánuel'Leraberger f e l e s é g e , Rómé P a s t e l b e r g . 

1 9 3 0 . 102. 1. 
" : R é g i Mób.el-könyv címlapja és m i n i a t u r á i . 

1930. 1 0 2 . , 103 / V . 1 . 
" ; Z s i d ó l a k o d a l m i menet 1 7 0 0 . k ö r ü l . / M e t s z e t / 

1930. 1 2 7 . 1 . 
" : F r a n c i a , - r a b b i k k o n f e r e n c i á j a . / M e t s z e t / 

I 9 3 O . 1 2 7 . 1 . 
M : Z s i d ó k a F e l s ő - R a j n a v i d é k é r ő l . / M e t s z e t / , 

I93O. 1 2 7 , 1. 
» : F ü r t h i z s i d ó nők a X V I I I . s z á z a d e l e j é n . 

/ M e t s z e t / . 1930. 1 2 7 . 1. 
" ; A z - e r f u r t i , z s i n a g ó g a 1 3 5 7 - b e n . / M e t s z e t / . 

1 9 3 0 . 1 2 7 . 1. 
" : P u r i m - b á l i kép a ' X V I I I . s z á z a d b ó l . 1930. 

1 2 8 . 1, 
" : Giacorao Meyerbeer / 1 7 9 1 - 1 8 6 4 / . 1930, 129.1 

: R o t s c h i l d Mayer A m s c h e l . ^ 



I s m e r e t l e n művész : K ö z é p k o r i m i n i a t ű r pergamen. 1930. 1 9 1 . 1 . 
" : A w e s t f a l i k o n z i s z t ó r i u m t a g j a i . / M i n i a -

t ö r k é p e k / . 1930. 203. 1. 
" : O r o s z l á n f e j a Herodesek i d e j é b ő l . 1930, 

207. 1. 
" : S u l a m i t h . ' / E l e f á n t c s o n t f a r a g á s / , 1930 .263 .1 . 
" : R a b b i Deutschmann, k o l i n i r a b b i . 1930 .319 . 1 . 
" : A - S z e n t f a l J e i - u z s á l e m b e n . / M e t s z e t / . 1930. 

330. 1. 
" : S ó f á r f u v á s . / K ö z é p k o r i m e t s z e t / . 1930 . 3 3 0 .1 . 
" : A . z s i n a g ó g á b a n . / K ö z é p k o r i metsz e t / . 1930. 

331. 1. 
" : Ünnepi körmenet a l u l o w a l és e s z r o g g a l . 

/ X V I I , s z , / 1930. 331. 1. 
" : L a s a l l e . 1930. 4 0 4 , 1. 
" : Nachmanides a k a b b a l i s t a . / M o t s z e t / 1930. 

4 4 8 . 1. 
• " : R a s i ' . / M e t s z e t / . 1930. 449. 1. 

" : R . É g e r A k i b a . 1931. 21 . 1. 
n : A p a l e s z t i n a i h é b e r i r ó k " G o r d o n - b é l y e g e " . 

1931. 39 . 1. . . 
: Ú j v á r i P é t e r . 1931. 4 4 . 1. 

" : Lewisohn u j könyvének c í m l a p j a * 1931. 5 0 . 1 . 
" : "The American Hebrew" érme. 1931. 6 2 .1 . 
" : A 'Dohány u t c a i t e m p l o m - f e l a v a t á s a után k é ­

s z ü l t m e t s z e t . 1931. 107. 1. 
" : J a c o b B . M e i r R'. aus Ramern. 1931. 143 .1 . 
" : Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l . 1931 . 1 4 7 .1 , 
" : Rabbi Móye C h é f e c arcképe 1 7 1 0 - b ő l . 1931, 

" : R . Mose Maimonides. 1931. 151 . 1, 
i i 

" : A ; Z s i d ó Múzeum é p ü l e t e E p e r j e s e n , 1931, 
183, 1. 

" : J u d S ü s s k i v é g z é s e . . 1 9 3 1 , 213. 1. 
" : G r e g o i r e a b b é . 1931. 256, 1, 
" ; Pogány -és s z e n t k é p t ö r e d é k e k a k i á s o t t z s i ­

n a g ó g á b ó l / S t o b i / , 1931. 258. 1. 
" : S z e n t k é p a z s i n a g ó g á b ó l l e t t b a z i l i k á b a n 

/ S t o b i / . 1931. 259. 1. 
" : Diana s z o b r a a z s i n a g ó g á b ó l l e t t b a z i l i k á ­

ban / S t o b i / . . 1931, 259. 1. 
" : F l e k e l e s R . E l e a z a r , í / i n t e r b e r g G y u l a ő s e , 

1931. 270. 1. 
" : A b u d a p e s t i z s i d ó k l i n i k a s z ü l é s z e t e homlok­

z a t á n a k domborműve. 19.31. 314. 1. 



I s m e r e t l e n művész : A l i v o r n o i z s i d ó templom, 1 9 3 1 , 5 2 8 , 1 , 
" : " S e h l a r a f f e n t u r m " , d e n d i e . j ü d i s c h e Gemein­

de i n L i v o r n o . 1 9 3 1 . 3 2 9 , 1 , 
" : H e r z l T i v a d a r a n y j a , J e a n e t t e Diamant l e ­

ánykorában / 1 8 5 5 / , 1 9 3 1 . 3 5 7 . 1 . 
" : H e r z l T i v a d a r n a g y a p j a , H e r z l S i m o n . 1 9 3 1 . 

3 5 8 . 1 . 
" : H e r z l T i v a d a r n a g y a n y j a , H e r z l S i m o n n é . 

1 9 3 1 . 3 5 8 , 1 . 
" : H e r z l T i v a d a r n a g y s z ü l e i anyai r é s z r ő l , . . 

Diamant Hormann Hersch é s f e l e s é g e , 1 9 3 1 , 3 5 8 , 1 , 
" : F r i e d r i c h b á d e n i n a g y h e r c e g . H e r z l nagy 

s e g i t ő j e . 1 9 3 1 . 3 6 4 . 1 . 
" : Tedesco Hermann az i s k o l a a l a p í t ó f i l a n t r ó p 

/ 1 8 3 1 / , 1 9 3 1 . 3 8 9 . 1 . 
" : V . F e r d i n a n d l á t o g a t á s a a p o z s o n y i z s i d ó 

e l e m i b e n / 1 3 3 0 / . 1 9 3 1 . 3 9 9 . 1 . 
" : I z r a e l i t á k v á n d o r l á s a - E g y i p t o m b a n . /Egykorú 

f a l f e s t m é n y / . 1 9 3 1 . 3 0 5 . 1 . 
" : Bródy A d é l s z o b r a . 1 9 3 2 , 1 6 9 . 1 . 
" : Kner I z i d o r , /Érem/ 1 9 3 2 . 1 7 2 , 1 . . 
" : A S u l c h a n Aruch s z e r z ő i . 1 9 3 2 . 3 0 7 . 1 . 
" : Grabowai o l t á r I z s á k m e g á l d j a J á k o b o t . 

1932. 333. 1 . 
" : S p i n o z a d o l g o z ó s z o b á j a . 1932. 344. 1 , 
" : S p i n o z a . 1935f 1 1 . 1 . • 
" : A mai F o r t u n a u t c a . / R é s z b e n r é g i z s i d ó h á ­

z a k / . 1933. 2 0 . 1 . 
" : K a i n és Á b e l . Grabowai o l t á r . 1933. 4 6 ; 1 . 
" : A b e l e s Mózes ó b u d a i r a b b i ü l n ö k . / M e t s z e t / 

1933. 8 4 , 1 . 
" : Ö s t e r r e i c h e r Mabes J ó z s e f d r , a z , e l s ő z s i ­

dó o r v o s M a g y a r o r s z á g o n . / M e t s z e t / . 1 9 3 3 . 8 £ . l . 
" : R.P. 'LV F r e u d i n g e r , ó b u d a i r a b b i ü l n ö k , / M e t ­

s z e t / . 1933. 8 4 . 1 . 
" : Mózes é s I z r a e l á t k e l n e k a t e n g e r e n . , / F r a n c i a 

g o b e l i n a X V I I . s z á z a d b ó l / . 1933. 1 0 5 . 1 . 
" : A d a r m s t a d t i Haggadából / 1 4 . s z á z a d / . 1 9 3 3 . 

107. 1 . 
" : A s z a r a j e v ó i H a g g a d á b ó l . 1 3 . s z á z a d . / 4 / . 

1933. 1 1 3 . , 1 1 4 . 1 . 
" : I s t e n t i s z t e l e t , E g y s p a n y o l H a g g a d a - i l ­

l u s z t r á c i ó . 1 9 3 3 . 1 1 4 . 1 . 
n ; Egy l a p , a d a r m s t a d t i Haggadából / I 4 , s z , / . 

1933. 1 1 5 . 1 . 
t í I 

" : R o m b a c h - u t c a i templom. 1933. 1 3 3 . 1 . 



Ismeretlen művész : Az Orczy-ház l a k ó i . / 5 p l a k e t t / . 1933» 
135- 1 . 

n : O r c z y - h á z b e l i "Körtemplom" képe száz é v v e l 
e z e l ő t t . 1 9 3 3 . 136. 1 . 

" : Eötvös J ó z s e f b á r ó . /Érem/. 1933'. 1 3 7 . l i 

" : Zsidó vonatkozású érmek. 1933. 144 / 3 / . , 
145 /8 db/V 1. 

" : Bronislaw Monsperl. 1 9 3 3 . 164. 1 . 

" : Berek J o s e l e v l t s c b . 1933. 1 7 5 . 1 . 

" : Esküvői meghívó. / M e t s z e t / . 1 9 3 3 . 2 4 8 . 1 . 

" : Daniel Lessmann. 1334. 1 2 . 1 . 
" : Gabed Maginoj a selyemipar,meghonosítója 

I t á l i á b a n . X V I . s z . 1934. 1 9 . 1 . 
" : A romaiak.- felgyujtájak a j e r u z s á l e m i s z e n ­

t é l y t . 1934. 2 3 . 1 . 
" : Rachab védelmébe v e s z i a b á l v á n y i m á d á s e l ­

l e n p r é d i k á l ó a p j á t . 1934. 2 5 . 1 . 
" : Mózes f e l o l v a s s a a t ó r á t . /A Mezopotámiában 

k i á s p t t 3» s z á z a d b e l i z s i n a g ó g a f r e s k ó i b ó l . / 
1934. 3 3 . 1 . 

" : A f i l i s z t e u s o k v i s s z a v i s z i k a f r i g y l á d á t . 
1934. 3 4 . 1 . 

" : Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l . 1 9 3 4 . 3 4 , 1 , 
n : Z s i d ó f r e s k ó k ; a % s z á z a d b ó l . 1934. 36 / 2 / . , 

37 / 2 / . , 38 / 2 / . . . 
" : F . H a l é v y , a " Z s i d ó n ő " o p e r a s z e r z ő j e . 1 9 3 4 . 

4 3 . 1 . 
" : V e l e n c e i z s i d ó a 15« s z á z a d b a n . 1934. 5 1 . 1 
" : A Dura-Europosban k i á s o t t 3 - i k s z á z a d b e l i - , 

z s i n a g ó g a f r e s k . i b ó l . 1934. 65 / 2 / . , 66 / 3 / . 1 , 
: Óbudai p i a c k é p e , 1934, 7 3 . 1 . 

" : Az : .u j o l a s z z s i d ó t ö r v é n y emlékére v e r t é r e m . 
1934. 8 1 . 1 . 

" : A s c h e r E . J e c h i e l R. l ^ i . 1 0 9 . 1 . 
" : A " C a b a r " c . t e l a v i v i . é l c l a p b p l . 1 9 3 4 . 1 8 7 . 1 . 
" : A G a l i l és v é d ő n ő i , 1934. 2 0 7 . 1. 

: F á r a ó l e á n y a . 1334. 225. 1. 
: D e l i l a . 1934, 225, 1, 

" : R e b e k a . 1334. 2 2 5 . 1. 
" : P o t i f á r n é , 1934, 225. 1. 
" : A t h a l i a . 1934. 2 2 6 . 1. 

: R a c h e l . 1934. 2 2 6 , 1. 
" : H a g a r . . 1934. 2 2 6 . l'. 
" : J u d i t h . 1934. 226. 1 . 



I s m e r e t l e n művész : J o m - k ^ p u r . p i a s z . M a c h z o r - m e t s z e t 1734, 
F i r e n z e . 1934. 251. 1. 

" : . R a c h e l . 193% 257. 1. 
" : E s z t e r . 1934. 257. 1. 
n ' : Z s i d ó k e r e s k e d ő / M e t s z e t / . 1934, 2 6 3 , 1 . 
" : Török z s i d ó n ő . / M e t s z e t / . 1934. 2 6 3 . 1 . 
" : Z s i d ó o r c o s , / M e t s z e t / . 1934. 263..1. 
" : A M R I F M . / M e t s z e t / . 1934. 273. 1. 
" : S ü s s k i n d v o n T r i n b e r g k é p e . /Manasse-kódex 

i l l u s z t r á c i ó , 1 4 . s z . / 1934. 2 7 8 . 1 . 
" : Mendosa D á n i e l z s i d ó b o s b a j n o k mérkőzése 

1790. / M e t s z e t / . 1934. 2 7 9 . 1 . 
'* : B e l a s c o . , z s i d ó r v i l á g b a j n o k mérkőzése 1 8 1 3 . 

/ M e t s z e t / , 1934. 279. 1. 
n : A v i c e n n a , k á n o n j a e l s ő könyve c í m l a p j a mi­

n i a t ú r á k k a l . 193 5 . 1 . , 2 . , 5 . , 7, 1,' 
" : I l l u s z t r á l t . M a i m u n i - k ó d e x a 13 , s z á z a d b ó l , 

1935. 9 7 . , _ 9 8 . . ; 1 0 0 . , ; 1 0 1 . , :10$.t 1 0 4 . , 1 0 5 . , 
1 0 6 . , 1 0 7 . , 1 0 8 , , 1 1 0 . , 113. 1. 

'* ' : A " S t y x " k a r i k a t ú r á i az 1868-as kongres ­
s z u s r ó l . / 3 / . 1935. 1 5 1 . 1. 

n : A ; t a p o l c a i z s i n a g ó g a f r e s k ó i b ó l . 1935. 
2 0 8 . 1 . • 

" : S t e p h e n S . W i s e , 1935. 229. 1. 
" :' Az E k l é z s i a k i r a g a d j a a f á t y o l o s a r c u z s i ­

nagóga k e é z b ő l a f ö l d g ö m b ö t , /München, 9 * s z . / 
1935. 

" : T e f i l i n b e n é s Tal/s^jzban t é r d e p l ő z s i d ó k 
á t t é r n e k a k e r e s z t é n y s é g r e , / K ó d e x - i l l u s z t -
ráció . 1 4 0 1 - b ő l / . 1935. 2 4 2 , 1 . 

" : E k l é z s i a ; é s z s i n a g ó g a . / K ó d e x - i l l u s z t r á ­
c i ó . / 1 9 3 5 . 2 4 2 , 1, 

" : K r i s z t u s e l t a s z i t j a . ; a z s i n a g ó g á t , / p a r i s , 
1 3 . s z , / 1935. 2 4 3 . 1. 

rt : A p e s t i D o h á n y , u t c a i templom r é g i k é p e . 
1935. 2 8 8 -289. 1 . k ö z ö t t . 

" : F r e s k ó a t a o o l c a i z s i d ó templomból . 1935. 
358. 1. 

" : A b ö l c s ő t ő l a s i r i g . A r o h o n c i T 3 J h e v r a - ; 
könyv d i s z e s c i m l a p j a 1 8 2 1 . 1935. 3 7 8 . . 1 . 

" : K i s t e l e k i Ede s i r e m l é k e . 1936. 4 3 . 1 . 
" : A m e r i k a i f e s t ő m ű v é s z f e s t m é n y e a Maimoni-

des é v f o r d u l ó a l k a l á b ó l . 1936. 4 5 . 1. 
" : K a r l S c h w a r z , a t e l a v i v i múzeum i g a z g a t ó j a 

1936. 1 0 4 . 1 , 
" : S z a t i r i k u s r a j z a héber " H a a r e x " _ b ő l , 

1936, 1 2 2 , 1 , 



I s m e r e t l e n művész : K ö z é p k o r i z s i d ó i s t e n t i s z t e l e t . A v a t i k á ­
n i h é b e r Turim-kódex m i n i a t ű r j é b ő l . 1 9 3 6 . 
225. 1. 

M : B i r ó s á g el.ott'.' / V a t i k á n i h é b e r kódex m i n i ­
a t ű r j e 1436/. 1936. 226. 1 . 

" : H á z a s s á g k ö t é s ' . /A y a t i k á n i , h é b e r kódex m i ­
n i a t ű r j e 1436/. 1936, 226. 1. . 

" : M i n i a t u r á k , . a Codex A r b a * a c h T u r i m b ó l / 6 / . 
1936. 231 . 1 . 

" : H é b e r ; k ó d e x e k b e v e z e t ő l a p j a i . 1936. 232/2/. , 
233 / 2 / . 1 . 

" : H e r z l T i v a d a r a n y j a . 1 9 3 6 . .273. 1 , 
" : P y r k e r é r s e k . 1936. 293. 1. 
" : Az a m e r i k a i kormány l e v é l h o r d ó s z o b o r p á ­

l y á z a t á n a k három n y e r t e s e . 1936. 349« 1 , 
" : B i z á n c i r e l i e f Ádám é s Éva k i ű z é s é r ő l . -

1937. 39 . 1 . 
" : B i z á n c i m i n i a t ű r : J e s a j a s f e l a v a t á s a . 1937, 

39 . 1 . 
" ; I l l u s z t r á c i ó k Munkácsi Ernő " M i n i a t ű r m ű v é ­

s z e t I t á l i a k ö n y v t á r a i b a n " cimü k ö n y v é b ő l . , 
/ 1 3 d b . / 1937. 6 6 . , 6 8 . , 6 9 . , 7 1 . , 7 4 . , 7 5 . 1 . 

" : Ravenna h e r c e g n ő . 1937. 268. 1. 
" : É g e r A k i b a r a b b i P o z s o n y , u t c á i n k é t d á g á n -

j á v a l . / F a l f e s t m é n y / . . 1 9 3 7 . . 2 9 8 . . 1 . , 
" : R r a n k f u r t e r G e r z s o n , 1937, 336. 1. . • 
" : F r a n k f u r t e r G e r z s o n n é . . 1 9 3 7 , 336. 1. 
" : G o l d z i e h e r V i t u s . 19371 336. 1. 
" : Berg er Izsá'kné." 1937. 337. 1. 
" : A g y ő r i zs idótemplom r a v a t a l o z ó j á - a k r é g i 

f r e s k ó j a / 2 d b . / 1938. 1 6 , 1 . 
" : G o l d z i h e r , A d o l f , G o l d z i h e r I g n á c a t y j a , 

1938. 18, 1 , 
" : G o l d z i h e r , | A d o l f b é , G o l d z o h e r I g n á c a n y j a , 

1938, 1 8 , I , 
" : G o l d z i h e r Meir H i r s c h Henrik r a b b i , 1938Í 

19. 1. 
" : V e i t D o r o t h e a , Mendelssohn Mpzes l e á n y a , a 

f e s t ő m ű v é s z a n y j a . 1938. 2 5 . . 1 . 
H : O l a s z t e m p l o m a j t c r e l i e f j e . 1938, 4 9 , 1 , 
" : Ádám és É v a , K o r a b e l i f a f a r a g v á n y , német, , 

1700 k ö r ü l , /Friedmann g y ű j t e m é n y / , 1938,111,1, 
" : Shlomo Ben J o s z é f , 1938, 2 0 6 , . 1 , 
" : R e l g i s Eugen, r o m á n - z s i d ó i r ó , 19381 217,1 
" : S c h a p i r a Hermann p r o f r s z o b r a a j e r u z s á l e m i 

ehyetemen, 1938, 261. 1. 

: M a r t i n Buber e l ő a d á s a a Héber Egyetem b a r á -



: t a i e l ő t t . K a r i k a t ú r a . 1938. . 2 3 5 . 1. . 
I s m e r e t l e n művész : V i h a r o s t e n g e r . ' / M e t s z e t / . 1939. . 89 . 1, 

" : V e r m e s . e m l é k b é l y e g . 1939« 116» 1 . 
" : C h a l u c . 1939. 1 5 3 . 1. . 
" : A "Chatham S z ó f e r " . 1939. 290. 1. 
" : Noé "bárkája , a B o d l e i a n a egy k é z i r a t á b a n . 

/ X V . s z . / 1 9 4 0 . 2 8 , 1, 
" : 7/ergeland H e n r i k a ; n a g y norvég k ö l t ő s z o b ­

r a O s l ó b a n , 1 9 4 0 . 6 0 . 1, 
n : R a s i hagyományos a r c k é p e / 1 0 4 0 - 1 9 4 0 / . 

1940, 8 4 . 1. . 
" : K i s s A r n o l d , 1 9 4 0 , . 1 8 7 . 1. . . 
" : F á r a ó h a d á s z e k e r e i . / F a m e t s z e t , X V . s z , / 

38*2. 50 . 1. 
" : T e g y e t e k az o r s z á g l e g j o b b t e r m é e k i b ő l , •'• 

/Fametsz e t , X V , s z , / 1 9 4 2 , 53 . 1. 
" : M e g k e s e r í t e t t é k é l e t ü k e t , , , / F a m e t s z e t , 

X V . s z , / 1 9 4 2 . 5 5 . 1. 
" : E g y i p t o m i m u n k a f e l ü g y e l ő k é s r o b o t h a j c s á ¬ 

r o k . / X V I I . s z . / 1942. 5 8 , 1. 
" : Sámson f á t -tép k i . A l i m b u r g i , dóm e g y f a l ­

festmény e , 1 3 . s z , 1 9 4 2 . 1 2 5 . 1 . 
" : A p é c s i s z é k e s e g y h á z e g y k ő k é p e . J e l e n e t e k 

Sámson é l e t é b ő l . 1 9 4 2 . 125. l ' . 
" .: J é hu» I z r a e l k i r á l y a adót f i z e t . 1 9 4 2 , 

1 8 7 . . 1 . 
: I I , R a m s e s , az i z r a e l i t á k e l n y o m ó j a , 
1 9 4 2 . 1 8 9 . 1. 

" : E l i e z e r ben "Jehuda, 1943. 2 3 , 1. 
" : K ö z é p k o r i z s i n a g ó g á b a n . / O o d . R o s s , 555. 

V a t i c a n / 1943. 1 3 9 . 1 . . 
" : K ö z é p k o r i -zsinagógában, ' / C o d . O r . 2884. 

B r i t . Museum./ 1 9 4 3 . 139. l ' . 
" : M e g i l l a - i l l u s z t r á c i ó . / 1 4 , s z . Kaufmann-

k ó d e x . / 1944. 4 1 , 1, 
I s r a e l s : Az ő s i népnek egy f i a , 1911, 8 1 , I . 
I s r a l e s : Tanulmány "Az ő s i népnek egy f i á ' M i o z . 1 9 1 2 , 3 . 1 . 
I s r a e l s : S a u l és D á v i d , 1 9 1 2 , 5 5 . 1. 
I s r a e l s : Mire megöregszünk. 1923. 2 4 9 . 1, 
I s r a e l s : A t e n g e r ' g y e r m e k e i . . 1 9 2 3 . 2551 1. 
I s r a e l s : K i d a s . 192J. 257. 1. 
I s r a e l s : A hü b a r á t . I923I 259. 1. 
I s r a e l s : Az anya t á m a s z a . 1923. 2 6 0 , 1, 
I s r a l e s : Z s i d ó k o l d m s . 1923, 2 6 1 . I . 
I s r a e l s : A r é g i népnek egy f i a . 1923. 265.. I . 



I s r a e l a : S a u l és Dávid. 1923, 266. l i 

" : K ö l t ö z k ö d é s . 19231 2 6 7 1 . l i 

" : Lakodalom. 1 9 3 4 ' . 130. 1. 

" ; A r é g i népnek egy f i a . 1944-. 5 . 1« 

" : Zsidó menyegző. 1944, 7 . 1 . 
, f : önarckép. 1944. 9 . 1 . 

" : A t ó r a m á s o l ó . 1944. 1 1 . l i . 

" : Dávid S a u l e l ő t t . 1944. 1 3 . . l . I s t ó k János : K i s t e l e k i Ede s í r e m l é k e . 1 9 3 2 . 1 6 4 . 1 . 

I z s á k Márton : Hegedűszó.1 1 9 4 2 . 37 . 1 . 

" : Zsidó f é r f i f e j . 1 9 4 2 . 3 9 . 1. 

J a c o b i : "Erwachte Amerika". / H i t i e r a l l e n e s g ú n y r a j z / . 1932. 

, 1 3 4 • r * 

J a c o b i : P r o f . Donát hároméves korában. 1938. 215. I . 

J a c o b i E l z a : ffb. 19291 268. l i 

" ; B e e i t h o v e n . 1929. 268, I . 

J a E g e r , G ; . S'. : Lord Reading / I s a c Rufus/ s z o b r a . 1928. 3 8 9 . l i 
Jakab Dezső - Sós Aladár : A p e s t i i z r . ' hitközség,Hősök temp­

loma és Kultúrház t e r v e . 1928. 418. 1 . 
J á n d i Dávid : T a n u l m á n y . 1 9 2 3 . 190. 1 . 

" : önarckép. 1 9 2 3 . 191 . 1 . 

" : Tájt- jmlmány. 1923, 192 . l.• 
Jankai Tibor : í r á s t u d ó , 1942. 67. l i 

" : V á s á r . 1942. 68. 1 . 

: Vágyódás. 1942. 69. I . 

" : H a z a f e l é . 1942. 71." 1 . 

Jankó János : Karikatúra / 1 8 8 2 / . 1941. 4 1 2 . 1 , 

" : A Hűbay-Popper k v a r t e t t és az ő két mecénésa, 
1937. 149, 1 . 

J a n n , I r a : A nyugati f a l n á l , 1914'. 199. 1 . 

" : Idealizmus és materializmus'. 1914. 329. 1 . 

" : A gyermek B i a l i k múzsája,' 1914. 330, 1 . 

" : Az első kétkedések. 1914. 330. 1. 

" : önarckép.' 1914. 3 3 1 . . 1 . 

" : A jövő g o n d j a i . 1914. 3 3 l . l i 

" : Egy s z ó t l a n d a l . 1914. 3 3 2 . l i 

" : Hol vagy? 1914. 332, 1 . 

" : Az i f j u és a l e á n y . 1914. 332. 1. 

" : Köthel Maarabi. 1914. 4 1 1 . 1 , 

" : I l l u s z t r á c i ó k B i a l i k v e r s é h e z . 1 9 1 5 . 335. 1 . 

" : K e l e t i z s i d ó l e á n y . 1915. 351. 1 . 
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J a n n , I r a : B i a l i k - i l l u s z t r á c i ó / 2 / . 1 9 3 9 . 4'. 1 . 
J á r a i S . : Herzl-emlékmü t e r v . 1 9 4 0 . 1 8 1 . 1 . 

i i 

J e d i d j a - S e e l e n f r e u n d . : R a j z a B a r s i F r e u n d Minna v e r s é h e z . 1929. 
1 3 . 1 . 

1 1 : S i v i s z i t e m p l o m t á b l a . 1 9 3 1 . 8 6 . 1 . 
" : M i s e m i c h n a s z ö t ő b l a . 1 9 3 1 . 8 7 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó P a t a i J ó z s e f "A f a k i r " . c . 

v e r s é h e z . 1 9 3 1 . 8 8 , 1, 
" : C i m l a p az "Énekek é n e k é " - h e z . 1 9 3 1 . 1 0 0 . l i 
" ; I l l u s z t r á c i ó Ruth k ö n y v é h e z . / 6 / . 1 9 3 1 . 

101. 1 . 
J e n e y R ó z s i : M e s e k ö n y v - i l l a u z t r á c i ó . 1 9 2 7 . 351. 1 . 
J e n s s e n s , Abraham : T ó b i á s é s a z a n g y a l . 1922, 19 . 1 . 
J o s e f « C a r l : B e d a . s z a t i r i k u s v e r s k ö t e t é n e k c i r n l a p j a . 1 9 1 5 . 

2 1 5 . 1 . 
J o s e p h s o n , E r n s t : S t r ö m k a r l e n . 1912. 5 3 . 1. e l ő t t , 

" : S a u l é s D á v i d . 1 9 1 2 . 6 2 . 1. 
" : S p a n y o l t á n c , ' 1912. 6 5 . 1 . 
" : P o n t u s F ü r s t e r i b e r g . 1 9 1 2 . 1 8 8 , 1. 

Judowin : Z s i d ó u t c a , 1937. 101, 1. 
Kádár B é l a : F a l u . 1922'. 1 7 0 . 1. . . 

" : S a k k o z ó k . ' 1922. 1 7 3 . 1 . 
: U t c a . 1922. 1 7 9 . 1 . . . 
: F a n t á z i a . . 1933, 257. l . : JöhaöV 1933. 2 7 c . l . : L á t o m á s 1 1933Í .270 . 1. 

' : M u z s i k a . 19 33. 2 7 1 . 1. 
: N ő v é r e k . 1933. 2 7 1 , 1. 

K a g a n , D a v i d : A g e t t ó h o _ - d ü s e . 1929. 4 2 . 1. 

" : H a z a t é r é s a z s i n a g ó g á b ó l , 1929. 4 4 . 1, ( 

: J e s a á á s , 1929. 45 . 1. 
" :' Sammai a t a n a i t a . . 1 9 2 9 . 4 7 . 1 . 
" : T e h e r a l a t t . 1929, 4 8 . 1. 
" : T a n u l m á n y . 1 ,29. 49 . 1, 

: T a n u l m á n y f e j . 1923. 51 . 1. 
K a l m á r I s t v á n : P l a k á t . 1331. 410-1 1. . 
K a r a M i h á l y : Mégis f e l t á m a d u n k ! 1936. 4 7 , 1. 
K a r c h e r : Mózos v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l . 1919. 129. 1. 
K a p d o s B ö s k e : Kézimunka. 1921. 281 1. 

" : K é z i m u n k a -1o r v e z e t 1 19-211 284 . 1. 



K a r i n t h y F r i g y e s : R a j z a Somlyó Z o l t á n r ó l . 1937 . . 55 . 1. 
K a r l o v s z k y B e r t a l a n : Róna J ó z s e f 1 8 8 9 - b e n # 1930. 1 0 1 . 1 . 
K á r o l y Ernő : G i t á r o s n ö . 1922. 2 8 1 . 1 . 

" : S z a l o n i k i z s i d ó k a l m á r . 1922. 284. 1. 
" : ' S z a l o n i k i z s i d ó f e j . 1922. 285, 1, 
" : S i n g é i Amsterdamban.' 1922. 2 8 7 . 1 . 
" : A m s t e r d a m i . r é s z l e t . 1922. 289. 1. 
" : T a l m u d i s t a . 1922. . 290. 1. 
" : O d e s s z a i z s i d ó n o , 1922. 291. 1. 
M : L e i t a t ó , 1922, 294 . 1. 
" : S z a r a j e v ó i t e m e t ő . 1922. 295, 1. 
" : Amsterdami g h e t t ó r é s z l e t . ' 1922. 2 9 6 , . 1 . 
" : S z a r a j e v ó i z s i d ó n e g y e d . . 1 9 2 2 . . 2 9 7 . . 1 . . 
" : Odak t é r r á s s a R a g u z á b a n , 1922. 299. 1. 
" : S z a r a j e v ó i k a l m á r . 1922. 301. 1, 
" : Amsterdami öreg dokk, 1922. 304. 1, 
" : Amsterdami t é r . . 1 9 2 2 . . 3 0 5 . . 1 . 
" : S i r o c e o h u l l á - v i o k . 1922. 3 0 6 , 1, 
" : H o l l a n d i t á j k é p . 1922. 307. 1. 
tt : O l v a s ó n ő . 1922. 3 0 8 . 1. 

': S z a r a j e v ó i c s a r s i a r é s z l e t . 1922, 309. 1. 
K a s p a r , A . : P r á g a i k ö s z ö r ű s . 1916. 6 6 . 1. 

" : P r á g a i t e m e t ő . 1916. 7 0 . 1. 
K a t o n a B é l a : F e j l é c e az u j magyar H a g a d á h o z . 1937. 78. ' 1, 
Katona Nándor : A f r i g y s z e k r é n y e l ő t t , 1 9 1 6 , , 1 2 5 . . 1 . 

" : F e l v i d é k i z s i n a g ó g á b a n . 1916. 132 . 1. 
" : Erdő m é l y e . 1916. 163. 1. 

: S o i r é e , 1916^ 1 6 6 , 1, 
" : A h i t a t . 1 9 1 6 . 1 6 7 . 1. 
" : Tavasz a hegyek k ö z t . 1916. 1 6 8 . 1. 
" : A t e n g e r s z e m a T á t r á b a n . 1916. 1 6 8 . 1. 
" : T é l i t á j . 1916. 1 6 9 . . 1. 
" : T é l i e r d ő . 1916. I 6 9 . 1. 
" : T é l i e s t . 1916. 1 7 1 . 1. 
" : t V i z e s é s a T á t r á b a n . 1 9 1 6 . . 1 7 1 . 1 . 
" : B á t r a i r é s z l e t , 1916 . .172 . 1. 
" : Ő s z i h a n g u l a t . 1916. 1 7 2 . 1 . 
" : Ő s z i h a n g u l a t a T á t r á b a n . 191?. 172, 1. 
" ; T a v a s z e l e j e a T á t r á b a n , I 9 I 6 . 1 7 3 . 1. 
" : H a r f l e u r i templom. 1916. 1 7 4 . 1 . 



Katona Mándor : Lanibet b r i d g e Londonban, 1916, 175« 1 . 

: P a p i r f a r a g á s . 1916.' 1 7 5 . 1 . . 
" : P a p i r f a r a g á s /3/1 1 9 1 6 . 1 7 5 . . 1 . 
" . : P a p i r f a r a g á s . / / / . 1 9 1 6 . 1 7 7 . 1 . 
" : P a i r f a r a g á s t ü r e d é k , 1 9 1 6 , 1 7 8 , 1 , 
" : A f r i g y s z e k r é n y e l ő t t . 1 9 1 6 . 1 7 8 . 1 . 
" : F e j t a n u l m á n y o k . . 1 9 1 6 , 1 7 9 . 1 . 
" : Tanulmány, 1916, 1 7 9 . 1 . 
" : F e n y ő e r d ő . 1 9 1 6 . 1 8 0 , 1 . 
" : V i r á E t a n u l m á n y . 1 9 1 6 . 1 8 0 . 1 . 
" : F a t a n u l m á n y . I 9 I 6 . . 1 8 1 . 1 . 

: Hegy t ö v é b e n . 1 9 1 6 . 1 8 1 , 1 , 
" : F a t a n u l m á n y . 1 9 1 6 . 1 8 2 . 1 . 
" : A T á t r á b a n . 1 9 I 6 . . I S 3 . 1 . 
n : A q u a r e l l e k /5 d b / , 1 9 1 6 . 1 8 5 , 1 , 
" : Á l l a t t t a n u l m á n y o k . 1 9 1 6 . . 1 8 4 . 1 . 
" : E s t i h a n g u l a t . 1916. 1 8 4 . 1 , 
" : A magas T á t r á b ó l . . 1916. 1 8 5 . 1 . 
" : Ködben. 1916. 1 8 5 , l l 
" : V i r á g t a n u l m á n y . 1916. 1 3 6 . 1 . 
" : T é l i n a p s ü t é s . I 9 I 6 . 1 8 7 . 1 . 
" : Köd a. Dunán. 1 9 I 6 . 1 8 8 , 1 . ' 

: H a j ó k . 1 9 1 6 . 1 8 8 , 1 . 
" : F a t a n u l m á n y . 1916. I 8 9 . 1 . 
" : A Magas T á t r á b ó l . 1 9 1 6 . I 8 9 . 1 . 
" : Á l l a t t a n u l m á n y . 1 9 I 6 . 1 3 9 . 1 , 
" : K ö z e l g ő v i h a r . 1 9 1 6 . 1 9 0 . 1 , 
" : A k t t a n u l m á n y / 2 / , 1 9 1 6 . 1 9 2 , 1 . 
" : Akttanulmány / 2 / . 1 9 1 6 . I93I 1 . 
" : Tanulmány I - I I . . 1 9 1 6 1 1 9 4 . 1 . 
" : T a v a s z i o l v a d á s . I 3 I 6 , 1 9 5 , 1 . 
" : Hampton C o u r t . 1 9 1 6 . 1 9 5 . 1 . 

: F á k . 1921, 1 6 . 1 . 
" : Á h i t a t " . 19211 241 1 . 
" : V i z e s é s a T á t r á b a n . I921I 3 3 . 1 . 
w : T á j k é p . I922I 6 6 , 1 . 
" : J o m - K i p u r , 1 9 3 2 , 257. 1 . 
" : A h i t a t . 1932. 2 5 8 , 1 , 
" : Magas T á t r a , 1934. 3 2 2 , 1 . 
" : Jom k i p u r . 1 9 3 5 . 294, 1 , 



Eatona Nándor : A h i t a t 1 1942. 135. 1 . 

K a t z , Manet : Talmudisták. 1939. 21. l i 

E a t z e n s t e i n , Louis : L e s s i n g és Lavater Mendelssohnnál. 192% 
8 5 . 1 . 

Kaufmann Fülöp ; Ünnep. 1917. 316. 1 . 

Kaufmann, Hugo : Szabadság. 1915. 1 , 1 , 

" : Szobortanulmány.' 1915 . 1 7 . 1 . 

Kaufmann I z i d o r : S a k k j á t é k . 1913. 6 2 . 1 , 
" : Levélolvasás' . 1913. 63. 1 . 

" : S z á m t a n t a n i t á s . 1913. 300, 1, 

" : Szombaton. 1917. 295. 1 . 

" £ Egy rabbi arcképe. 1921. 68. 1 . 

» ; A kétkedő'. 1922. 4 . 1 . 
" : A főpapok ivadéka. 1922. 5 . 1 . 

" : O k t a t á s . 1922. 315. 1. 
M : Lengyel zsidó nagyasszony ünneplőben. 1934. 

194. 1 . 
" : Szombat, 1935. 3 3 . 1 . 

" : Tanulmány, 1935. 4 2 . 1 . 

" : A rabbik k a p u j a , 1935. 265. l l 
" : Papok ivadéka. 1935. 308. 1 . 
M : A k i s t a l m u d i s t a . 1939. 143. 1 . 
" . : Papok ivadéka. 1 9 4 0 . 161. 1 . 

Kaufmann, P h . : T ó r á i r ó l . 1 9 3 7 . 1 6 l . l i 

" : S z u k k o t h . 1 9 3 7 . 161. 1 . 

" : Jomkipur e l ő t t . 1937, 161. 1 . 
w : C s e n d é l e t . 1937. 1 6 2 Í . 1 . 
, f : Temetőkapu. 1937. 162. 1 . 

" : A művész f e l e s é g e . . 1 9 3 7 . 162. 1 . 

-" : A csodarabbi utóda, 1937. 162. 1 . 

" : Kis t a l m u d i s t á k . 1937. 171. 1. 
n : K a b b a l i s t a , 1937, 177. 1 . 

Kaufmann, Oscar : A "Hábimah";héber s z i n h á z épületének k e l e t i 
f r o n t j a , 1934. 161, I , 

" : A '/Habimah'* u j s z i n h á z p a l o t a Tel-Avivbam, 
1934, 161, 1 . 

Kaufmann Richard : Kereskedelmi negyed t e r v e z e t e Jeruzsálem­
ben. 1922. 172. 1 . 

" : A:^adar Ha-Karmel kertváros t e r v e z e t e , 
1922, 172, 1 , 



Kaufmann R i c h á r d : V i l l a a n a r a n c s o s b a n . 1933• 1» 1 . 
" : Ü z l e t i negyed J e r u z s á l e m b e n , 1 9 3 3 . 1 . 1 . 
" : V á r o s é p í t é s az Émek J i s z r e e l b e n . 1 9 3 3 . 

2 . 1. 
" : T a l p i j o t h v i l l a n e g y e d e . 1933. 2 , 1. 
" : É p i t é s a H o l t t e n g e r e n , 1933. 2*1 1 . 
" : V i l l a T e l - A v i v b a n a t e n g e r p a r t o n . 1 9 3 3 . 4 . 1 . 
" : N a h a l l a l a k ö r f a l u az Émekben. 1 9 3 3 . 3 . 1 . 
" : K e r t f e l j á r a t . 1 9 3 3 . 6 . 1. 
n : T a l n i o t h - v á r o s n e g y e d J e r u z s á l e m m e l l e t t . 

1933. 7 . 1. . . 
w : Munkásházak a H o l t t e n g e r n é l . 1933. 1 7 . 1. 
" : K u l t ú r h á z . 1933. 4 3 . . 1 . 

K e y s e r l i n g J o l á n : D r . K a y s e r l i n g . 1923, 268. 1. 
" : K a y s e r l i n g . 1 9 2 9 . 1 6 4 . 1. 

: A d l e r G y u l a , 1929. 3 5 0 . 1. 
" : Anyám. 1 9 4 1 . 6 9 . 1. 

Kemény Nándor : Nagymama. 1937. 25 . 1. 
Kemény Z o l t á n : Z s i d ó maszk. 1929. 268 . 1. 
K e l e n : K é t s z i n e s k a r i k a t ú r a , . 1 9 3 1 , . 4 0 0 . . 1 . 
K e l e t i L á s z l ó : I n t e r n á l ó t á b o r . 1936, 1 0 8 . 1 . 

: C h a l u c , 1936, 109, 1. 
" : Bűnbak'.' 1936, 110,' 1 . 
" . : G h e t t o , 1936. 1 2 1 . 1, 

Kennedy, C , N, : J ó n á s t bedobgák a t e n g e r b e , 1922, 21 , 1, 
K e r n s t o c k K á r o l y : R é s z l e t az Emmausi i f j a k - b ó l , 1 9 1 2 , 193 , 1 

n : Anya és gyermeke, 1914, 3 6 7 . 1. 
Keys e r , T h . de : Női a r c k é p . 1 9 1 3 . 3 5 0 . 1 . 
K i s s . E r n ő : P a l á g y i L a j o s . I925. 105. 1. 
K, J . : D r e y f u s s & r b o l t a p á r i s i P é r e L a c h é s e t e m e t ő b e n . 

1926. 390. 1 . 
K l á b e r G y u l a : Egy g e t t ó b e l i ház b e l s e j e . 1912.. 2 6 1 . 1. 

" : Őrszem a h b b a n . 1 9 1 5 . 234 . 1. 
K l a u s z Ernő : É t u d e , 1935. 1 6 5 , 1 . 

" : É t u d e . 1 9 3 5 . 1 6 6 . 1. 
: S z ü z e s s é g . 1 9 3 5 . 1 6 6 . 1, 

K l e i n I l o n a : Egy p a l e s z t i n a i mesekönyv o l d a l a , 1927. 3 3 9 . 1 . 
" : Ex l i b r i s . 19271 3 4 7 . 1. 

K l e i n M i k s a : Az a n a c h o r é t a . 1 9 2 8 . 219. l• 
" : Márványkut B e r l i n b e n . 1928. 227. 1 , 

M : N i e t z s c h e . 19281 2 2 8 , 1 . 



K l e i n M i k s a : Hagar é s I s m a e l . 1928. 2291 1 . 
" : A v i z ö z ö n . 1928, 2 3 0 . 1 . 
" : S t e f a n G e o r g e , a k ö l t ő . 1928. 231. 1 . . 

K l e i n h a r ' d t - B a l z e r : J o n a t h a n E i b e n s ü t z . . 1915. 4 2 9 . 1 . 
Kóber Leó : Menekültek p é n t e k s t j e . 1916. 4 5 6 . 1 . 

" : K é t nemzedék.' 1 9 1 6 . 4 5 7 . 1 . 
" : A p á l y a u d v a r o n . 1916. 4 5 9 . 1 . 
" : B u c s u , 1 9 1 6 . 4 6 6 , 1 . 
" : H a d i t a n á c s . 1 9 1 6 . 4 6 7 . 1 . 
" : Menekülők. 1916, 4 6 9 . 1 . 
" : I d e g e n k a s t é l y b a n , 1 9 1 6 , 4 7 0 . . 1 , 
" : A p e s s z i m i s t a . e s az o p t i x i s t a . 1 9 1 6 . 4 7 1 . 1 . 
" : K o n c e r t . 1 9 1 6 . 4 8 3 , 1 . . 
" : A h o n t a l a n o k . 1926. 4 5 3 . 1 . 

Kohn, D a v i d : A m e n e k ü l t , 1 9 1 5 . 2 0 1 . 1 , 
" : Temetőben. 1 9 1 5 . 2 1 4 . 1 . 
" : R a i n e r f ő h e r c e g . 1915. 2 3 3 . 1 . 

: G a l i c i a i t a l m u d i s t a . 1915. 272. 1 , 
" : A p r á g a i t e m e t ő b e n . 1 9 2 2 . 1 1 1 . 1 , 

K o l o z s v á r y Sándor : B o l y g ó z s i d ó , 1936, 70 , 1 , 
" : Fáraó m e g t a l á l j a gyermekét , 1 9 3 6 , 7 1 . 1 . 

•: Chad G a d j a . 1936. 7 2 . 1 . 
Komor Marcel-Komor J á n o s : A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g számára 

é p i t e n d ő K u l t ú r h á z és i s k o l a p á l y a t e r v e . 1 9 2 8 . 
415 / 2 / . , 415 / 2 / . 1 . 

Koni M i k l ó s : P i a n i s t P r o f . P a u l de Comme. 1934. 211. 1 . 
" : E l c s i g á z o t t s á g . 1934. 211. l l 
" : D r . W i l l i a m B r i d e s , a N o b e l - d i j a s . 1 9 3 4 . 2 1 1 , 1 . 
" ; Nemony B a l f o u r , 1 9 3 5 . 215. l i 
" : Gondolkodóban, 1 9 3 5 . 215. 1 . 
" : V i p e r a c k o . 1 9 3 5 . 2 1 5 . 1 . 

: H e r z l . 1936. 2 7 3 . 1 . 
K o n n i n c k , P h i l i p s de : T á j k é p . 1 9 1 3 . 3441 1 . 
Koppay Árpád : H e r z l T i v a d a r . 1 9 4 1 . 1 2 l . l l 
Korcher : J ó z s e f e t e l a d j á k t e s t v é r e i . 1924. 6 7 . 1. 
Korn S á n d o r : Talmudstudium. 1937. 1 4 1 . 1 . 
K o r n i t z e r : E p p l e r S á n d o r f ő t i t k á r . 1933. 6 1 . 1 . 

" : Kóbor Tamás. 1935. 237. 1 . 
K o r n i t z e r B é l a : Molnár F e r e n c . 1 9 2 5 . 2 4 0 - 2 4 1 , I . k ö z ö t t , 

" : J ó z s e f f ő h e r c e g . 1925, 2 4 0 - 2 4 1 . 1 , k ö z ö t t i 
n : S z e n d y K á r o l y . 1 9 3 5 ' . 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t . 
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K o r n i t z e r B é l a : M ó r i c z Zsigmond. 1 9 3 5 . 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t ' . 
" : S c h u s c h n i g g p s z t r á k k a n c e l l á r . 1933. 240¬ 

2 4 1 . 1 . k ö z ö t t ' . 
" : I n n i t z e r k a r d i n á l i s . 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t 
" : Hegedűs L ó r á n t . 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t . 
" : S e r é d i J u s z t i n i á n . 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t , 
" : P i n t é r J e n ő . 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t . 
" : F l e i s s i g S á n d o r . 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t . 
" : F r a n k i A d o l f , 1935. 2 4 0 - 2 4 1 . 1 . k ö z ö t t . 
" : A l k a l a y I z s á k , 1935. 240-241, 1 , k ö z ö t t , 

K o s l o f f , A . : T a l m u d t a n u l á s , 1935. 199. 1 . 
Kovács M i h á l y : Guttman J a k a b s z o b r á s z a r c k é p e , 1917. 292 .1 . 
Kozma L a j o s : K a s s a i z s i d ó templom. R é s z é e t e k ó 1929. : 284 / 2 / , , 

285 . , 2 8 6 . , 2 8 7 . , 288 / 2 / . , 2 8 9 . , 2 9 0 . , ; 2 9 1 . , 
2 9 2 / 2 / . , 2 9 3 . , 2 9 4 . , 295 / 2 / . , 297 / 2 / . 1 . 

Königs be r g e r , P a u l : P o r t r a i t / a db/ 1915. 212. 1 . 
Köves I z s ó : S p i n o z a a b i r á i e l ő t t . 1917. 7 2 . 1. 

" : Mendelssohn Nagy F r i g y e s s l ő e t t , 1917. 7 3 . 1 . 
" : S p i n o z a ' . 1921. 4 0 . 1. 
•» : Mendelssohn Nagy F r i g y e s e l ő t t . 1929. 8 5 . 1 . 

Köves P i r o á k a : G y e r m e k p o r t r é . 1937. 253. 1. 
" : Herceg d » S e r g a l e . d i C e r i g a n o . 1937. 253 .1 . 
" : M a t e r n i t a s . 1937'. 253. 1 . 

K r á l E r v i n : R a j z a i az u j magyar Legendás Hagadához / 3 / . 1 9 3 7 . 
7 9 . 1 . 

Krauss : P a l e s z t i n a i s z á n t ó v e t ő . 1 9 1 1 . 2 1 3 . 1 . 
K r a u s z , S t e f f i : A d a g i o . 1924; 175,' 1 , 
K r a y n , Hugo : ö n a r c k é p . 1 9 3 0 . 2 0 2 . 1 . 
K r e s t i n , L a z a r : V a l l á s o k t a t á s . I 9 I I , 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . k ö z ö t t . 

" : 01»smány. 1 9 1 2 . 3 2 7 . 1 . 
" v : R é g i m e l ó d i a . ,1912. Remény 4 5 . 1 . 
" : Talmudstudáum.' 1 9 1 3 . 153. 1 . 
" : A t ó r a r a á s o l ó , 1 9 1 2 . Remény 5 3 . 1 . 
" : Jemeni t ó r a i r ö , 1 9 1 5 . 216. 1 . 
n . : Jemeni z s i d ó k . 1 9 1 5 . . 2 2 2 . 1 . 
" : E l m é l y e d é s , 1921. 3 1 . 1 . 
" : T a l m u d i s t a . 1 9 2 3 , . 1 9 6 . 1 . 
" : K i h a l l g a t á s . 1926. 8 2 . . 1 . 
t f : B e t l e h e m i n ő . 1926. 84.' 1 . 

: ZGidó l e á n y f e j . 1 9 2 6 . . 8 p . 1 . 
" : A b r o m e l e . 1926. 8 6 . 1 . 

'• Cnarcképem. 1 9 2 6 , 8 7 . 1 . 



K r e s t i n , L a z a r : Az e l m é l y e d ő k . 1 9 2 6 , 8 3 . I . 
" : Szombat d é l u t á n . 1926, 89, 1 . 

" : C h a s s z i d o k . 1926. 2031 1 . 

" : T a l m u d t a n i t á s . 1 9 2 6 . 203. 1« 
K r i e g s h u b e r : Denhof K. E . pesté . f ő S á n t o r / 1 8 4 0 - 5 0 / . 1316. 

236. 1 , . . 

Kronberg , J u l i u s : Dávid é s S a u l . 1327. 250.' 1 , 

K r o n s t e i n Irma : H a j ó s Anna r c k é p e . 1 3 1 7 , 3 0 8 . 1 , 

" : Tanulmány. 1 3 1 7 . 3 0 8 . 1. 
** : K o n s t a n t i n V i l m o s d r . a r c k é p e . 1 3 1 7 , 3 0 8 . 1 . 

K u r z , G , M, : A p e s t i D o h á n y - u t c a i templom és m e l l e t t e 
H e r z l s z ü l e t é . s i háza; .a mai W e s s e l é n y i u t c a 
h e l y é n . 1329'. 207. 1 . 

K u t l i k C y r i l : H a s a d a ^ l i l u s z t r á c i ó i . 1332. 100 / 2 / . , 1 0 1 / 2 / . , 

1 0 2 . 1 . 

K u t t n e r I b i : K ö n y v e i m l a p . 1 9 2 9 , 2 7 3 , 1 . 

K ü n s t n e r , G, : D r . D a v i d F r i e d l ä n d e r . 1915. 439t 1. 
L a j t a B é l a : K a n e d e l á b e r k o v á c s o l t s a s b ó l . 1 9 H . 1 7 3 . 1 . 

" " : R á s z l e t a K e r e p e s i temető h a l o t t a s h á z á b ó l . 
1911. 1 8 0 . I , 

" : K a p u r é s z l e t . 1911. 1 8 1 . 1, 
" : B e j á r ó - r é s z l e t . 1911. 1 8 2 . 1 . 

" : R é s z l e t a p e s t i S u e n t - E g y l e t S z e r et et házának 
h o m o o k z a t á r ó l , 1 9 1 1 . 1 8 3 . 1 . 

" : S í r e m l é k . 1911. 2 5 3 . l l 
" : M i n i a t ű r szint)ad a S á b a k i r á l y n ő j e c . o p e r á ­

h o z . . /3 d b . / 1921. 6 . , 7 . , . 9 . 1 . 

" : Menóra. / D e k o r á c i ó . / 1 9 2 1 . 8 . l i 
" : A z s i d ó gimnázium b e j á r a t a . 1 9 2 1 . 6 1 . 1 , 

" : A p e s t i C h e v r a K a d i s a r S z e r v t e t h á z a és t e m p l o ­
mának b e l s e j e . 1928 , 2 4 2 . 1 , 

" : É p ü l e t d i s z . 1932.' 202". 1 . 

L a j t a I s t v á n : J a c o b i E l z a a r c k é p e . 1 9 2 9 2 6 3 , 1 . 

Lakos A l f r é d : G y á s z o l ó z s i d ó k . 1 9 1 2 . 4 8 2 . 1 , 

" : R é s z l e t a " G y á s z o l ó z s i d ó k " c . k é p b ő l . 1 9 1 2 . 
483. 1 . . 

" ': T a l m u d i s t á k . 1 9 1 3 . 3 0 6 . 1 . 

" : Tanulmány a T a m u d i s t á k b ó l . 1 9 1 3 . 3 0 7 . 1 . 

" : A m e n e k ü l t . 1 9 1 5 . 4 5 3 . . l l 
n : Maddechiai d i a d a l m e n e t e , I 9 I 6 , 1 0 0 . 1 . 

" : R é g i d a l . 1 3 1 6 . 206, 1 . 

" : ö r e g , z s i d ó . 1 3 1 6 . 2 0 8 . 1 . 

" : G o n d . 1316. 2 0 9 . 1 . 



Lakos A l f r é d : A p a d l á s s z o b á b a n . 1 9 1 6 . 2 1 0 . 1 . 
: Á r v á k . 1916 . 2 1 1 . 1 . 

" : Szomorú a k k o r d o k , 1 9 1 6 , 21$ , 1 . 
n : A h a j ó á l l o m á s o n , 1916, 215. 1 . 
" : O l v a s ó n ő . 1916 . 2 1 6 . 1 . 
" : K o s s u t h h a l á l h í r e v e t e r á n honvédek k ö z ö t t . 

1916, 2 1 7 . 1 . 

" :• Az égő z s i n a g ó g a . . 1916 . . 2 1 8 , 1, 
" : E l i d e g e n e d v e . 1916. 2 1 8 . 1. 
M ; Ima k ö z b e n . 1 9 1 6 . 2 1 8 1 . 1 . 
" : Pogrom u t á n . . I 9 I 6 . . 2 1 8 . . 1 , 
" ; A c k i s t o r k o s , 1 9 1 6 , 2 19 . 1 . 
" : Nehéz k é r d é s . 1916, 220 . 1 . 

: O k t a t á s . I 9 I 6 . 2 2 1 . 1 . 
" : A r a b b i . I9I&I 2 2 2 ; 1 . 
n : R á c h e l - t a n u l m á n y . 1916.' 223, 1 . 

: Az e l n é m u l t d a l . 1916. 224, 1 , 
" : A t a l m u d i s t a , 1916, 225, 1, 
" : T a n u l m á n y f e j , 1 9 1 6 , 225 , 1 . 
n : S á t o r o s ü n n e p k o r . . 1 9 1 6 . 2 2 6 . 1 . 
" : C s e n d é l e t I - I I . 1 9 1 6 . 2 27 . 1 . 
" : A r c k é p . 1 9 1 6 . 229, 1 , 
" : G y e r e k e k , 1 9 1 6 , 229 , 1 , 
" : Munkácsy h a l á l á r a , . 1 9 1 6 . 230 . 1 . 
" : A l o n d o n i Lord M a j o r . 1 9 1 6 . 2 3 1 . 1 . 
" : S z o n b a t k ö s z ö n t é s ú t k ö z b e n . 1 921 , 2 5 . 1 . 
" : C s e n d é l e t . 1 9 2 1 . 39 . 1 . 
n i G y á s z o l ó z s i d ó k , 1 922 . 1 2 1 . 1, 

•" : Gond, 1922 , 1 2 % l l 
" : K é t s é g b e e s é s . I922I 125', 1 . 
" : S z o m j ú s á g . 1 922 . 126,' 1 . 
" : T a n u l m á n y . 1922V 127 , l l 
" : M e r e n g é s . 1 9 2 2 ' . 129 . IV 
" : A h o n t a l a n , 19221 1 3 1 , 1 , 
" : Menekülte k ; 1922 , 1 3 4 . . 1 . 
" ; Ima a g y á s z h á z b a n . 1923» 5 5 . 1 . 
" : T a l m u d v i t a . 1 9 2 3 , , 5 9 . 1 . 
" : H a g b é h . 1923 1. 2 8 9 , 1 , 

" ; B á r - m i c v a h . 1 923 . 293 . ' .1 . 

" : E l h a g y o t t a n . 1929 . 309 . 1 . 



Lakos A l f r é d : K i d u s . 1330. 1 3 3 , . 1 , 
" : MoAdecháj d i a d a l a . 1932'. 7 9 . 1 . 
w : C e d o k o ' . 1932. 261. 1. 
H : Egy nehéz k é r d é s , , 1937. 257. 1 . 

1 • "i I ' i 

Landau, Zygmunt : A c i p é s z , 1933, 109, 1 . 
L a n d e l l , C h . : R u t h . 1917. 224. I . 
Langer : Die T e l e k i - G e d ä c h n i s s f e i e r , 1916. 235, 1. 
L á n y i B e r t a l a n : H o r v á t h G é z a . 1913. 435. 1. 

: Nehéz u t . 1914. 369. 1 . 
L a r c h e , R a p u l : A v i h a r . 1924. 166, 1 . 

" : A v i h a r . 1924. 167. 1 . 
Lasage : J ó n a m e g á l l i t j a a n a p o t . 1914. 507. 1 . . 
L a s s n e r Sándor : Az a r a d i z s i d ó t e m e t ő b ő l . 1917. 324. 1 . 
L á s z l ó F ü l ö p : K i s s J ó z s e f . 1943. 165. 1. 
Lavergne : J ó b és b a r á t a i . 1919. 2 9 . 1. 
L á z á r Éva : Fogy a g y e r t y a . . . 1 9 3 0 . . 3 5 2 . 1. 

• E l h a g y o t t a k . . 1 9 3 0 . 353. 1. 
" : Galamb. 1330. 354. 1. 
" : H o n t a l a n , 1330, 35%. l'. . 

B o l y g ó z s i d ó . 1930, 355. 1. 
" : T ü k ö r k é p . 1930. 435. 1 . 

T a l m u d i s t a . 1931. 229. 1. 
" : M e r e n g é s . 1331. 229. 1. 
" : Ö n a r c k é p . 1332.' 309. 1, 

Én és az á l m a i m . 1937. 5 2 . 1 . 
" : Az i f j u Béke a l e s z e r e l é s i k o n f e r e n c i á n . 1937 .52 . 1 . 

H a l á l t á n c . 1937. 52 . 1. 
J a s z e l e s z o m o r ú . . 1337 . 5 3 . . 1 . . 
Kadismondó á n z á k , 1937. 5 3 . . 1. 

" : N é m e t o r s z á g b a n , 1337. 53 . 1. 
Lemondás. 1942. 98, 1. 

" : T a n u l m á n y f e j , 1942. 101 . 1. 
" : Z s i d ó bánat' . ' . 1943. . 1 6 7 . . 1 . 
" : Z s i d ó gobdok. 1943. . I 6 3 1 .1 . 

Az é n f a l u m s z e b b . . .1943. . 169. 1, 
" : H a v i s s z a j ö n n e az i f j ú s á g , . . 1 9 4 3 . 1 7 1 , 1 , 

Lázár M i h á l y : D r . K i s s A r n o l d . 1922, 233, 1. 
Le Brun : J e f t e l e á n y a . 1922. 361. I. 
L e f e v r e - L o u r d e t , M, : S a u l és D á v i d . 1917. 457. 1. 
L e i g h t o n , L , : E á i n és Á b e l . 1314.. 558. 1, 

" : , Sámson, 1314. 567, 1. 
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L o i g h t o n , L , : R i c p a h .regvédi g y e m okéi h o l t t e s t é t . 1915» 
10 1 . 1 * 

" : É l i j a h u a p u s z t á b a n . . 1 9 1 7 , 191- 1 . 
" : É l i j a h u - f e l t á m a s z t j a a h a l o t t g y e r m e k e t . 1918. 

- 5 5 . l . . 
L o m a i t r e : J e r i c h o r o m j a i . 1917. 5 5 6 . 1. 

" : D á v i d - m e c s e t C i o n h e g y é n . , 1 9 1 7 . 363. 1 . 
" : J e r u z s á l e m i r é s z l e t . 1 9 1 7 . 366. 1. 
M ; A hebroni mecset Ábrahám s i r j á v a i , 1917.' ' 3 8 8 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 1917• 3 8 9 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 19171 4 8 2 . l ' , 

Lénárd Imre : R é s z l e t a Z u c k e r m a n d l i b ő l a p o z s o n y i g e t t ó b a n . 
1 9 1 8 . 3 7 6 . 1 . . 

" : A " R o k o k ó - h á z " a p o z s o n y i g e t t ó b a n . 1 9 1 3 .377 . 1 
" : A " C s á s z á r u t c a " a p o z s o n y i g e t t ó b a n . 1 9 1 3 . 

3 7 7 . 1 . 
" : A g y ü m ö l c s á r u s . . 1 9 1 8 . 3 7 8 . 1 . 
" : Tanulmány.' 1 9 1 3 . 3 7 8 , 1 . . 
n : A p o z s i n y i z s i n a g ó g a . 1918. 379. 1 . 
" Ö n a r c k é p . 19-18. 379. 1 . . . . . 
" : A "Rokokó h á z " a p o z s o n y i g e t t ó b e n . 19I8 .380I1I 

" : A P á l f f y - r k o r t a r o z s o n y i g e t t ó m ö g ö t t . 1918. 
3 7 5 . 1 . . 

" : A " z s i d ó , l é p c s ő " a p o z s o n y i g e t t ó b a n . 1918. 
375. 1. . . 

Leribach, F r a n z v o n : Ti-JUS d i a d a l i v e , 1943. ' . 1 3 . 1. 
M : F é r f i a r c k é p , 1 9 1 3 . 103, ' 1 , 
" : L a z a r u s M ó r . 19141 2 7 6 . , 1 . 

L e n g y e l Kálmán : S i r k ő t e r v e z e t . 1923. 1 4 5 . 1 . . 
" : O s z l o p o s s i r e m l é k . 1923.' 1 4 4 . 1 . 
" : Monumentál is s i r e m l é k , . 1 9 2 3 . 1 4 7 , 1 . 
" : Z s i d ó s i r k ő , 1 9 2 3 . 1 4 3 . 1 , ' 

Lenkei Henrikné : L e n k e i H e n r i k , 1913. 228 , 1, 
Le- S o e u r , H u s t a c h e : . ; S a l a m o n ; k i r á l y f o g a d j a S á b a k i r á l y n ő j é t 

1918. 1 6 9 . 1 . 
Lévay M i k l ó s : A d l e r I l l é s . 1924. 1 1 7 . l l 
L e v i n , W i l l i e : Anya és gyermeke. 1 9 4 0 , 3 3 . 1 . 

" £ Rut é s Noémi . 1 9 4 0 , 3 4 , 1 . 
" : G r a c e . 1940, 3 4 . l l 

: G y á s z o l ó k . / 2 / 1 9 4 0 , 3 4 . l l 
" : K é v e s z e d ő . 19401 36 . 1, 
" : E l e s e t t z s i d ó hősök emlékmüve, 1940, 3 8 , 1 , 
" : M ó z e s , 19401 39. 1 . 



L e v y , Alphonse : P e c z a c h i g o m b ó c 1921. 119» 1. 
" : K n é d l i k é s z i t é s . 1928. 141. 1. 

Levy : A v a k r a b b i . 1915. 299. 1. 
Lévy , Henry : S z é d e r e s t . 1916, 138, 1, 
L e v y , Smuel : Vidám jemeni f i u . 1928. 62, 1. 

" : Ke S S é r t ő d ö t t . 1928. 6 2 . 1. 
" : Marokkói z s i d ó . 1928. 6 2 . 1 , 
" i J e r u z s á l e m ó v a t o s á b a n , 1928, 64, 1 , 

" : Holaus a p a n a s z f a l n á l . 19281 64, 1. 
" : K e l e t . 1928, 64.. 1, 
" : Az öreg t a l m u d i s t a . 1928. 65. . 1 . 
" : B u c h a r a i n ő . 1928. 6 5 . 1. 
" : Grúz z s i d ó 192S. 6 5 . 1, 
" : Jemeni t á n c . 1928. 661 1, . 
" ; B u c h a r a i v e n d é g s z e r e t e t , 1928, 67. 1 . 

" : P e r z s a z s i d ó 19281 68. 1. 
Lévy V i l m o s : K . E . 1938, 174. 1 , 

" : U j v i l á g . 193&. 1 7 4 . 1 , 
" : F r e u d . 193&. 175. 1 . 

" : B a s i l i o . 1938. 175, 1. 
" : Darvas L i l i . 1938. 175. 1 , 

" : Hindu n ő . 1938. 176. l l 
" : A m e r i k a i l e á n y . 1938, 177, 1, 

" : R o b e r t Neumann. 1938. 179'. 1. 

L é v y - B l o c h , L a u r e n c e : A t ó r a . 1 9 3 0 . 298. 1. 
M : Templomban, 1930. 300. 1. 
" : U t o n -a templom f e l é . 1930. 3 0 1 . 1 , 

" : A S c h l e m i l , 1930. 304, 1 . 
Liebermann, Max : Egy k i a d t a l a n r a j t a n u l m á n y , 1915. 1 3 . 1. 

" : . ö n a r c k é p . 1932, 225. 1 . 

" : A f e l e s é g e m . 1 9 3 2 . 2261 l l 
n : James I z r a e l s e b é s z a r c k é p e . 1932. 2 2 6 . 1 . 
n : F r a u D r . R o s i n . 1932. 226. 1, 

L i f s c h i t z , H, : Az ember t e r e m t é s e , 1930. 381. 1 . 

" : F é r f i és n ő . 1930. 381. 1. 

" : "És l é p s z a p o k o l . . . " 1930. 382. 1, 

" : Ábrahám és I s m a e l , 1930. 382. 1. 

" : E l f o g s z p u s z t u l n i Abu L a h e b . . . . 1 9 3 0 , 3 8 4 i l i 

" : Minden, ami a s i r o k b a n n y u g s z i k . , ,1930. 3 8 5 . 1 . 

: ö n a r c k é p . 1930. 3 8 7 . l i 



L i f s c h i t z , H . : "Nem t u f i s z - e , miként b á n t e l . , , 1 9 3 0 , 3 8 8 . l v 

" . : "Ha a nap s z é t h u l l . . . / 1930. 3 8 9 . 1 . 
L i l i e n , E . M. : A s i r a l o m f a l a . 1911.' 8 . 1 . 

" : P e s z a c h , 1 9 1 1 . 1 9 . 1 . 
: R a j z . 1911V 3 1 . 1 . 

" : S a b b a t h . 1911. 3 7 . 1 . 
" : J e s a j a . 1 9 1 1 . 4 6 . 1. 
" : E m l é k l a p V 1911. 4 7 . 1 . 
" : R a j z . 1 9 1 1 . 4 8 . 1 . 
n : Kut a T e m p l o a - t é r e n J e r u z s á l e m b e n , 1 9 1 1 . 4 9 . 1 
" : K i ű z e t é s . 1911. 52 . 1 . 
n : Z s o l t á r . 1 9 1 1 . 5 6 . 1 . 

: R a j z . I 9 I I V 5 8 . 1 . 
: R a j z , 1 9 1 1 . 6 9 . 1 . 

" : Ábrahám l á t o m á s a . I 9 I I . 7 3 . 1. 
" : Énekek é n e k e . 1 9 1 1 . 8 3 . 1 . 
" : R a j z . 1911. 84.' 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 1911, 9 1 , 1, 

: R a j z . 1911. 92 , 1. 
" : J ó z s u a . 1911. .9 4 1 1 . 
" : Az i f j u M ó z e s , 1 9 1 1 . 9 5 . 1. 
" : Rajz- , 1 9 1 1 . 1 1 4 . 1 , 
" : B á b e l - v i z e i n é l ü l t ü n k mi és s i r t u n k , 1 9 1 1 , 1 2 1 . , l , 
" : R a j z , 1 9 1 1 , 1 2 2 , 1 , 
n : R a j z , 1911. 1 3 2 . I . 
" : Ábrahám é s I z s á k . 1 9 1 1 . 1 3 9 . 1. 
" : B i l e á m . 1 9 1 1 . 1 4 8 . 1 . 
" : R a j z . 1911'. 1 6 7 . 1 . 
" : B i b l i a i l l u s z t r á c i ó k . 1 9 1 1 . 2 1 0 . , 2 1 1 . 1. 
" : R a j z . 1 9 1 2 , 6 . 1 . . 
H : Ádám és É v a . 1912. 9 . . 1 . 
n i Ádám és É v a k i ű z e t é s e . 1912, 7 0 , 1 , 
" : önarckép t á j k é p p e l , 1 9 1 2 . 9 7 1 . e l ő t t . 
n : J e r u z s á l e m i h é b e r , i f j u , 1 9 1 2 . 9 8 . 1 . 
" : S i v a t a g , 1 9 1 2 . 9 9 . 1 . 
" : M ó z e s . 1 9 1 2 . 100'. l l 

: F á r a ó , 1 9 1 2 , 1 0 0 , 1 , 
" : K e l e t , 1 9 1 2 . 1 0 1 . 1 . 
" : R u t h . 1 9 1 2 , 1 0 2 . 1 . 
" : F e j l é c . 1 9 1 2 . 1 0 3 . 1 . 
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L i l i e n , E . M. : Z s o l t á r . '1912. 103. 1. 
" : G a l í c i a i z s i d ó k . 1912. 1 0 4 . 1. 
M : J e m e n i z s i d ó . 1912. 106.' 1. 

" : B u c h a r a i z s i d ó . 1912..107. 1. 
** : Ex l i h r i s E . M. L i l i e n . 1912. 111. 1. 

" : A h s o l o n s i r j a J e r u z s á l e m m e l l e t t , 1912 .112.1. 
n : Z s i d ó s z á n t ó a S z e n t f ö l d ö n . 1912. 11.3.1. 
" : A s z i v h ú r j á n . 1912. 1 1 4 . 1. 

: T a l á l k o z á s i " 1 9 1 2 , 115. 1. . 
w : Ő s z i h a n g u l a t o k . 1912. 1 1 6 . 1.. 

" : A művész f e l e s é g é n e k e x l i b r i s e . . 1 9 1 2 . 1 1 8 , 1 . 
r t : A művész f e l e s é g e . 1912. . 1 1 8 ; 1. 

" : Az é n k i s f i a m . 1912. 119. 1. 
" : A n y o l c h ó n a p o s Hanna L i l i e n , 1912, 119. 1, 
n : A k i s e n e v i m á r t i r o k e m l é k l a p j a , 1912.120,1, 
" : B ó b . 1912. 121, l l 
" : S u l a m i t h . 1912. 122. 1, 
M : Ádám és É v a . 1912; 1 2 3 . 1 . 

: S p a n y o l z s i d ó . 1912. 1 2 4 . . 1 . 
" : Marokkói z s i d ó . 19121 125 . 1. 
" : E s z t e r . 19 I ? . 1 2 6 . 1. 
" : R a h a b . 1912. 127. l l 
" : A n a r g i l é h - s z i v ó . 1912. 129. 1. 
" ; Bób g a z d a g s á g a . 1912. 1 3 1 , l l 
* : I s t e n s z e m e . 1912. I32I 1. 
" : Ex l i b r i s E . M . L i l i e n . 1912, 137. 1. 
" : D a y i d . T r i e t s c h könyv j e l v é n y e . 1912. Remény 

1 7 . 1. . 
" : P e s z a c h . 1912, Remény 19 . 1. 
n : Reubén B r a j m i n n a k , a h é b e r Í r ó n a k könyv­

j e l v é n y e . 1912. Remény 20. 1. 
n : Ex l i b r i s . 1912. Remény 21 . 1, 
" : K i v á n d o r l ó k , 1912. Remény 23. 1. 
M : Be j á r a t , a i:emplóm^e rémhez J e r u z s á l e m b e n . 

1913". 3. 1. e l ő t t . . 
n : A b ö l c s ő t ő l a s i r i g . 1913. 6 . l i 

: Jób i m á j a . .1913. .7. 1. 
: J é n a . 1 9 1 3 . &1 l i . 

" : J e r e m i á s . 19131 9 . 1. • 
" : D á n i e l v i z i ó i . 1913. 12 . 1. 

1 

" : Kut a-Templom-téren J e r u z s á l e m b e n . 1913. 
1 3 . 1. 



L i l i e n , E . M. : ö n a r c k é p . 1913. 1 4 . 1 . . . . 
: A " J ú d e a " k ö t é s i t á b l á j a . 1913. 1 6 . 1 . 

: Lemberg . é j , 1913. 17 . 1 . 

" : J e s a j á s , 1 3 4 3 . 1 8 , 1 . 

" : A n t o n i a v á s á r t é r J e r u z s á l e m b e n , 1913. . 1 9 . 1 . ' 

" : Az ember o l y a n mint a f ü l . 1 9 1 3 . 20. 1 . 

: R a c h e l s i r j a . 1913. 2 4 . 1 , 

" : Dávid és G ó i á t ' . 1913. 23. 1 , 

" : K e l e t i u t c a r é s z l e t , 1913. 2 6 . l i 
: H á r f á s n ő . I913I 2 6 , . 1 . 

" : P á l m á k . I913I 26 . 1 . . 

" : T á t r a i p a r a s z t . 1913. 27. 1. 

" : R e g g e l i o l v a s m á n y . 1913. 27. 1. 
: H i ú s á g o k h i ú s á g a . 1 9 1 3 . . 3 0 , 1. 

" : Ruth és Noémi. 1913. 3 1 . l . . 
" : Lemuel k i r á l y é s . a n y j a . 1913. 3 2 . 1 . 

" : D r o h e l i c z i vás r . . 1 9 1 3 . . 3 2 . 1 . 

" : C h i s k i j a h u k i r á l y . 1 9 1 3 . . 3 3 ; 1. 
" : Rabbi Lőw s i r j a P r á g á b a n , . 1 9 1 3 . . 3 3 . 1 . 

" : J e r u z s á l e m i k o l d u s a s s z o n y , 1913. 34 . 1 , 

: V í z i l o v a k , 1913. 35 . 1. 
" : Mózes az égő c s i p k e b o k o r e l ő t t , 1913, 4 1 , 1 , 
" , ; D á v i d - u t J e r u z s á l e m b e n , 1913. 4 2 , 1, 

: Z s o l t á r . 1913. 4 3 . 1, 
" : E x - l i b r i s . 1913I 551. 1 , 
" : J . z s u a . 1914. 503. .1-. 
" : A t ö r ö k h a r c t é r r ő l . 1915. 4 4 9 . 1, 

: Jemeni t ó r á i r ó . 1915. 465. 1. 
: R a j z . 1921. 33 . 1 . 
: R a j z . 1921, 1 3 0 , l . " : R a j z . 1 9 2 l . 1 5 0 . 1 , 

: R a j z , 1921, 159. 1 . . 
" : Z á r ó d i s z , 1921, 170, 1, 
" : Z á r ó d i s z . , 1 9 2 1 . 2 1 4 . 1, 

: Í S a c h a b . 1922. 53 . 1. 
" : Z á r ó d i s z , 1 9 2 2 , . 7 1 , 1, 

: R a j z . 1922. 102. 1. 
" : R a j z . 1922, 1 0 4 . 1. 
" : Salamon k i r á l y . 1922. 1 4 4 , l l 
" : D á v i d a h á r f á v a l . 1 9 2 2 . 1 7 6 . 1, 



L i l i e n , 3 . M. : R a j z . 1922, 288. 1. 
: R a j z , 1922, 331. 1 , . 

" : Á k á n a á n i s z ő l ő f ü r t . . 1 9 2 2 , • 336. 1, 
" : A v i z ö z ö n i . 1 9 2 2 , 337. 1. 

: R a j z , 1922, 338, 1. 

" : J é k o b és R a c h e l , 1922, 339. 1.' 

: S a j z . 1923. 7 0 . . 1 , 

" : B a j z . 1923. 186. 1 . 
n i R a j z . 1923, 193, 1. 

: R a j z i 1923. 200. 1. 
" : R a j z . 1924. 3071 1. 

" : Az örök bolygó. 1926. 21. 1. 

" : Ö n a r c k é p . 19261 5 . 1. 

" : Önarckép O r o s z o r s z á g b ó l . 1926. 5 . 1. 
" : Pálmák a v i h a r b a n . 1926. 6 . 1, 
" : B ö l c s S a l a m o n , 1926, 7 . l l . 
n : S a m a r i t á n u s f ő p a p ; 1926. 7 . 1 . 

" : B o k h a r a i z s i d ó . 1926. 7 . l i 
* : A b e s s z í n i a i z s i d ó 1926. 7 . 1. 
" : J e m e n i z s i d ó . 1926. 7. l l 
" : V i r á g v a s á r n a p J e r u z s á l e m b e n . 1926. 8 . 1. 
" : V i a D o l o r o s a . 1926. 9 . 1. 
n : K e l e t i t u d ó s . 1926. 1 0 . 1. 

* : S z a m á r h á t o n . 1926. 1 1 , 1. 
" : Z s o l t á r . 1926. 1 2 . 1. 

" : A s z i v h ú r j á n . 1926, 1 3 . 1. 

" ; E x - l i n r i s . 1926. 14. 1. 
n : B a k s i s . 19126. 14. 1 . . 

" : Á b r á n d v i l á g . 1 9 2 6 . 1 5 . 1 . 
tt : B a k s i s . 1926. 1 4 . 1 . 
n : I m a . 1 9 2 6 . 1 6 . 1. 

" : B o k h a r a i z s i d ó n ő . 1926. 1 7 ' . 1 . 
n : Arab s á t r a k , 1926, 1 7 . 1 . 

* : J e r u z s á l e m i u t c a . 1926. 1 7 . 1 . 

: I m a . 1926. 1 8 . " 1 . 
n : Pálmák J e r u z s á l e m b e n . 1926. 1 8 . I . 
H : Kut a t e m p l o m t é r e n . 1926. 1 8 . 1. 

: ÁbrahámW 1926. 19. 1 . 

" : P á l m á k . 1926. 19. 1 . 

" : E s z t e r . 1926. 19. 1. 



L i l i e n , B . M. : N é v j e g y e . 1 9 2 6 . 19 . 1 . 
" : Z á r ó d i s z M o r r i s H o s e n f e l d G e t t - d a l a i h o z . 1 9 2 6 . 

2 1 . 1 . 
" : K a s z á s . 1 9 2 6 . 2$, 1 . 
" : Ünnep, 1 9 2 6 . 2 2 , 1 . 
" : Maler. 1926,' 2 2 . 1 . 
" : Hiúságok h i u s á e a , 1 9 2 6 , 2 3 . 1 . 
" : Arab f é r f i . 1 9 2 6 , 2 4 . 1 . 
w : T a l m u d i s t a . 1926'. 241 1 . 
" : Arab n ő . 1 9 2 6 . 2 4 . 1. 
" : T u d ó s . 1 9 2 6 . . 2 4 . 1 . 
H : E s z t e r . ' 1926.' 2 4 , l ' . 
" : Damaszkuszi u t c a . 1 9 2 6 . 23. 1 . 
M : Omar m e c e t J e r u z s á l e m b e n , 1926". 25. 1. 
" : Pálmák a S z a h a r á b a n . . 1 9 2 6 . 2 5 . 1 . 
" : K a r a v á n . 1926.' 2 6 , 1 . 
M : L e j á r a t a S i l o a h f o r r á s h o z . 1 9 2 6 , 2 7 . 1 . 
n : Ádcm és É v a . 1^2 6. 2 8 . 1 . 
" : Az ö t ö n v i z . 1 9 2 6 . . 2 8 , 1 , 
" : J e r i c h o i A c h á b . ' 1 9 2 6 , 29. 1 . 
" : A néma d a l . 1 9 2 6 . 29. 1 . 
" : A z s o l t á r o s . 19261 30 . 1. 
" : A b s o l o n s i r j a . 1 9 2 6 . 3 3 1 l l 
" : Bábel v i z e i n é l ü l t ü n k és s i r t u n k . 1926. 3 3 . 1 . 

: S t . M a r g h e r i t a . 19261 3 3 . l l . 
n : U t c a , J e r u z s á l e m b e n . 1 9 2 6 , 3 3 . 1 . 

: O t t ó l . 1 9 2 6 . , 3 3 . l i 
: Hanna. 1926.' 331 3-1 

M : O t t ó . 1 9 2 6 . 3 3 . 1 . 
" : ö t c i m n é l k ü l i r é z k a r c . 1 9 2 6 . 3 3 . 1 . 
** : D á n i e l p r ó f é t a . 1 9 2 6 . 4 2 Í . 1 . 
" : J e r u z s á l e m , é s z a k r ó l n é z v e . 1 9 2 6 , 44-, 1 , 
" : J e r u z s á l e m , 1 9 2 6 , 4 5 . 1 . 
" : Z s o l t á r é i v á s ó . 1 9 2 6 , 4 8 . 1 . 
w : Az e s t i l a p . 1 9 2 6 . 4 9 . 1 . 
" : S z í r i a i p á s z t o r . 1 9 2 6 . 50 . 1 . 
" : K a r a v á n p i h e n ő . 1 9 2 6 . 5 1 . 1 . ' 
" : Arab s e j k , 1 9 2 6 , 5 2 . l i 
H : J e m e n i t a . 1 9 2 6 . 5 3 . l l 
" : A f e k e t e c s a l á d . 1 9 2 6 . 55 . 1 . 
" : A damaszkuszi kapu J e r u z s á l e m b e n . 1 9 2 6 . 5 6 . 1 . 



L i l i e n , E . M, s ; Az i d ő k e r e k e . 1926. 5 7 . 1... 
" : Anyuka s z o b á j á b a n . 1926.' 5 9 . . 1 . 
" : F i a t a l p á l m a f á k . l ? 2 6 . 6 0 . 1. 
n : T e v e h a j c s á r . " 1926". 6 0 . 1 . 

: A s i v a t a g f i a . 1926, 6 2 . 1 , 
" : Asszonyok a n y u g a t i f a l n á l , 1 9 2 6 , 6 | , 1, 
" : K o l d u s o k , 1926. 6 4 . 1 . . 
" : Arah t á n c o s n ő . 1926, 65 . 1 . 
" : Ex l i b r i s . 1 9 2 6 . 6 5 . 1. 
" : A h á r f á s . 1 9 2 6 , 65 . 1 . 
n . ; B u c h a r a i z s i d ó . 1 9 2 6 . 6 8 . 1. 
" : P i p á z ó a r a b . 1926. 69 . 1 . . . . 
" : A r a b b i és gyermeke, 1926, 7 0 , . 1 , 
" ; P á s z t o r k a B á t r á b a n . 1926, 338 , 1 . 
" ' : A f i o n K a r a h i s s a r . 1926, 3 4 7 . 1. • 
" : J e m e n i t á . 1 9 2 6 . 350. 1 , 
" : T a n u l m á n y f e j , 1 9 2 6 , 3 5 1 . 1 . 
" ; J e r u z s á l e m . 1 9 2 7 . 2 7 . 1 . 
" : B e t h - H a m i d r a s . 1927. 231. 1 . 
" : H e r z l m i n t M ó z e s . 1 9 3 1 . 366. 1 . 
" : A t ó r a i r ó . 1 9 3 4 , 1 9 3 . 1. 

: R a j z . 1935. 223. 1 , 
: R a j z , 1939. 7 1 . 1 . 

" : Az örök v á n d o r , 1940, 1 8 . 1 . 
L i l i e n f e l d , : S a b b a t a i C w i . 1935. 6 5 . 1. 
L i l i e n f e l d , Rosy : S a b b a t a i C v i a b ö r t ö n b e n . 1935. 6 0 . . 1 . 

" : Tudósok h ó d o l a t a S a b b a t a i C v i e l ő t t , 
1935. 6 8 , 1 . 

" : A k á d i v i z i ó j a . 1935. 69. 1. 
" : S a b b a t a i m i n t K o r á n - n ö v e n d é k . I 9 3 5 . 6 9 . I . 
" : A S a b b a t a i t l e l e p l e z ő ííehemia menekülése 

a g y i l k o s o k e l ő l . 1935. 70'. 1 , 
" : S a b b a t a i C v i v i z i ó j a . 1935. 7 0 . 1. 
" : A ; h a l á l a n g y a l a v i g a s z t a l j a B a a l - S e m e t . 

1935. 7 1 . 1 . 
** : A b e t e g t ö r p e l e t ö r l i az é l e t é v e k e t . 

1935. 7 1 . 1 . 
" : Egy a s s z o n y k i á l t á s a f é r j é n e k h a l á l o s á g y á n . 

1935. 7 4 . 1. 
H :A r a b b i l á t j a ; é j j e l az á t s z e l l e m ü l B a a l -

Semet . 1935. 7 5 . 1. 



I i 7 

L i l i e n f e l d , Rosy : B a a l - S e m v i g a s z t a l j a a h a l d o k l ó t . 1935.76,1 
'* : A h a l á l m e g j e l e n i k é j j e l b a r á t j á n a k , 1935« 

L i p s c h i t z , C h . : Z s o l t á r . 1935. 254. 1. 
** : 118*1 z s o l t á r . 1935. 255. . 1.' 

" : B i a l i k é s R a v n i c k y . 1935. 256, 1. 
" : V i r á g o s udvar r ó m a i s a r k o p h a g g a T , 1935, .257.1. 
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L i p s c h ü t z B l a n k a : Jomkippur e l ő t t . 1918. 341. 1, 
L i s c h a n s z k y , B a t j a : Ben G u r i o n , 1927, 21 & . 1 , 

" : K é t s é g b e e s é s , 1927. 216. I . 
" : R u b é n i , héber i r ó i 1927. 216. 1. 
M : ö n a r c k p p . 1927. 217. 1. 

Lit tmann F r i g y e s : G y e r m e k f e j . 1929. 269. 1. 
L i x , F . : Z s i d ó ü l d ö z é s a k ö z é p k o r b a n . I9I6V 335. 1. 
L ó r á n t M i h á l y : M o i s s i . 1928. 251 l l 

" : G i z e l a W e r b e z i r k . 1928. 25. l i 
: Bródy E r n ő . 1928. 2 5 . 1. 

Lot i s , M a r g h e r i t a de : L á t k é p a G a r i b a l d i h í d r ó l a, rómao g e t t ó 
m a g a s l a t i r é s z é r e . 1929. 209. 1. 

" : A P o r t a O t t a v i a b o l t i v e . 1929. 211. 1. 
" : A " C h i e s a , d e l C a c c a t o r i " , a g h e t t o k e r e s z ­

t é n y trmploma. 1929. 213. 1. 
" : V i a Monte Sav e l l i . 1929. 241. 1. 
" : A , t a r p e g i s z i k l a n y ú l v á n y a a római g h e t -

t ó b a n . 1929. 241, 1. 
" : R a j z o k S t r a u s s p r o f e s s z o r k ö n y v é h e z . 

1929 . 242. 1 , 

" : O r s i n i g r ó f p a l o t á j a , 1929. 246, 1. 
' " : H a l p i a c a g h e t t ó b a n . 1929. 248. 1. 

'* : A 2000 e z e r év es M a r c e l l u s - s z i n h á z . 1929. 
248. 1. 

" : Ö n a r c k é p . 1929. 249. 1. 
H i V e s p a s i a n u s béketemplomának r o m j a i . 1929. 

251. 1, 
n : T i t u s d i a d a l i v é n e k s z o b r á s z a t i d i s z e , 

1929 . 251. 1. 
" ; A V i a C a p a c c a l e . 19 29. 251. 1. 
" * A M a r c e l l u s - s z i n h á z egyik s z i k l á b o l t o z a -

t a . 1929, 251. 1. 
Loukomsky. G e o r g e s : R a j z a a l e n g y e l o r s z á g i . C h o d o r o w r é g i f a z s i -

n a g ó g á j á r ó i . 1937. 3 4 . 1. 
H : R a j z a a , l e n g y e l o r s z á g i B r o d y r é g i z s i n a ­

g ó g á j á r ó l . 1937. 3 4 . 1. 



Loukomsky, G e o r g e s : D r u j a . . F r r i g y s z e k r é n y f a f a r a g á s a i b ó l . 
1937, 4 4 , 1 . . 

** : C h m i e l n i c k , A l m e n o r . 1937, 4 4 , 1, 
n : G r o j e c . F a l f e s t m é n y . 1937, 44'. 1, 
n : Zabladow : F a z s i n a g ó g a a l m e n o r j a , 1937, 

4 4 . 1. ( 

" : Zabludow. F a z i s n a g ó g á . 1937Í .45 . 1, 
" : Novogrdek. A l m e n o r , 1937. 45', 1, 

L ö f f l e r Edmth_: S ó v á r g á s , 1935, 2 6 6 , 1, 
" : M e s s i á s v á r á s , 1935, 2 6 7 , 1 , 

: K ó r u s , 1 9 3 6 , 235, 1. 
L ö f f l e r S á n s o r és B é l a : A p e s t i , o r t h o d o x h i t k ö z s é g u j t e m p l o ­

ma, 1912, 425. í . ; 
" : O l t á r f ö g g ö n y , 1913.' 483, 1, 
rt : O l t á r a j t ó . " 19131 .433. 1 . 
n : Templomhomlokzat.' 1913. 4 8 4 , 1 . 
" : K e l e t i f a l . 1^ 1 3 . 4 8 5 . 1 , 
" : T e m p l o m b e l s ő néz et nyugat f e l é az o l ­

t á r l é p c s ő r ő l n é z v e , 1 9 1 3 , 4 8 6 , 1 . 
" : Templom-előcsarnok d i s z k u t t a l . 1 9 1 3 , 

4 8 7 . 1 . ' 
" :. Községháza D o b - u t c a i h o m l o k z a t a . 

1 9 1 3 . 4 8 8 . 1. 
, f : Templom dongamennyezet ; a második e¬ 

m e l e t r ő l n é z v e . 1 9 1 3 . 4 8 9 , 1, 
" í 

M % I s k o l a h o m l o k z a t a tomplom m ö g ö t t , 
1 9 1 3 . 4 9 0 . 1 , , -

n : Almenor1 1 9 1 3 . 4 9 1 , 1 . . 

" : . T e m p l o m k a p u r é s z l e t . 1 9 1 3 . 4 9 2 . 1. 

Low, Jákob : Ádám és É v a . 1 9 1 5 . 2 0 5 . 1 . 

" . : M e n e k ü l é s . 1 9 1 5 . 229, 1 . . 

Lowe, M. S . : L . b e n B á v i d . I915I 4401 1 . 

Lowit : B e t t e l h e i m Kálmán 1 1 8 I I - I 8 9 0 ; 1 9 3 2 . 1 5 2 . 1 . 
Lőwy : T ó r a f ü g g ö n y t e r v e . 1 9 3 1 . 4 1 0 . 1 . , 

L u p p i , Filix>pus : E s z t e r t ö r t é n e t e , 1 9 1 8 , . 9 3 . 1» 
M a c g r e g o r , J e s s i e : J e f t e é s l e á n y a , 1918, 3 8 5 . 1 . 

M a c l i s e , D a n i e l : Noé á l d o z a t a a b á r k á b ó l v a l ó k i s z a b a d u l á s a 
u t á n . 1918. 223. 1 . 

Maerbe Robert : T a l m u d i s í a 1 1 9 4 3 . 9 3 . 1. 
Maes , N , : H o l l a n d r a b b i . I912I 4 7 7 . . 1 . . e l ő t t . 
Magyar-Mannheiner G u s z t á v : H e r v a d á s . 1913. 4 5 5 . I . 

" .-. : Fáraó l e á n y a m e g t a l á l j a M ó z e s t . ' 
1 9 1 3 . 4 6 1 . 1 . 



Magyar-Manuhei:uer G u s z t á v : T á j k é p . 1 3 1 3 . 4 6 2 . 1 . . 

: T é l i t á j k é p . 1913.' 4 6 3 . 1 . . 
" : A o j á n a k a r c k é p e . 1913« 4 6 4 . 1 . 

: Mesélő ö r e g . 1913. 4 6 5 . 1 . 
w •. ; Mulatozó gyermekek a Quarneroban. 

I913 . 4 6 6 . l l . . . . 
" : Hymnus a t e r m é s z e t h e z , 1913» 4 6 6 , 1 , 
'* ;. . ; Mulatozó gyermekek a Quarneroban, 

I913, 467. 1 . 
" : S c h e r z o . 19131 4 6 7 , 1 . 
n R e b e k á . 1913. 4 7 0 , 1 . 

: T é l i t á j k é p . 1 9 1 3 . 4 7 3 , 1 , 
" : Tanulmány. I 9 I 3 . 4 7 5 , 1 . 
" : T á j k é p . 1 9 1 3 . 4 7 6 . 1 , 
n : K ü l t e l k i e k . 1 9 1 3 . 4 7 7 . 1 . . 
" : H á l á s b á r k a V o l o s c á n . 1 9 1 3 1 4 7 7 . l i 

r "i 

" r . : Mosónők a római Campagnán, 1913, 
478. 1 . . . 

n : B l a s z o t s z á g i , t á j . 1 9 1 3 . 4 8 0 . 1 . 
: T á j k é p . I913I 4 8 l . l ' . 

" : Apám az u n o k á j á v a l . 1913. 4 8 2 . 1 . 
" : Á b r á n d o z á s . 1921. 1 7 Í . 1 . 
" : F é l e l e m . 1 9 2 9 . 1 3 7 . 1 . 
" : A művész f e l e s é g e , 1929, 1 3 7 . 1 . 

: Anyám, 1 9 2 9 . 1 6 3 , 1 , 
" : I d y l l , 1934, 97. l i 
" : S c h e r z o . 1 9 3 4 Í . 97:1 l i 

: N Y E R . 1 9 3 4 . 99. l l 
" : T é l , 1934, 98. 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1934'. l O l . 1 . 
** : Tanulmány, 1934, 102 , 1 , 
" . : T e s t v é r e k , 1 9 3 4 , 1 0 3 , 1 , 
" : C s i b é s z e k . . 1 9 3 4 , . 1 0 3 . . 1 . 
n : Öreg ember. 1934. IO5. 1 . 
" : T r e n c s é n y v á r a . 1934.Ä 322. 1 . 

Magyar-Mannheimer N e I l y : B o r o n g v a , 1 9 2 1 , 441 1 . 
M a j e v s z k y : D i s p u t a . I921I 1 2 . 9 . . 1 . 
Major Henrik : R a j z . I9I1I 7 7 . l i . 

" : Major H e n r i k , 1 9 1 2 . 9 1 . 1 . 
" : Szamosi E l z a . 1912, 9 1 . 1 . 
tt : Nagy E n d r e . 1 9 1 2 . 9 1 . 1 . 



M a j o r H e n r i k : V a r s á n y . 1 1912. 9 1 . 1 . 

: K i r á l y E r n ő . . 1 9 1 2 . 9 1 . 1 . 

•* : Sándor E r z s i . 1912. 91 . 1 . 

: G á l G y u l a . 1912. 9 1 . 1 . . 

" : R ó z s a h e g y i . I 9 1 2 . 91 . 1 . 

" K a r i k a t ú r á j a ö n m a g á r ó l . 1915. 481. 1 . 
M : Két r a j z . 1931. 400. 1 . 
n : K a r i k a t ú r á j a R i p p l - R ó n a i J ó z s e f r ő l . 1931.411 . 1 . 

Makó B e r t a l a n : G a l i c i a m á r t i r j a i . 1917. 3 0 . 1 . 

" : R e i s z b á c s i . I92I . 346, 1 . 

M a i k i n , D a v i d : M i r j a m T a l héber i r ó n ő . 1941. 5 3 , 1 , 

: Jehoma B a r - J ó z s e f h é b e r i r ó a r c k é p e , 1941, 
53, 1 . 

" : T a n u l m á n y f e j . 1941. 5 3 , 1 . 

Heyn p r o f . : E l i e z e r é s R e b e k a , 1917. 383. 1 , 

Mane-Katz : Az i f j u k a b b a l i s t a , 1926. 331, l i 
n : A b ó c h e r . 1 9 2 6 . 332, 1 . 
tt : A irhószn, 1926, 332. 1 . . 

" : A k a b b a l i s t a . 1926. 332. 1 . 

" : T a l m u d i s t a , 1926, 334, l ' . 
n : S a b b a t a i C v i . ' 1926. 335. 1 . 
w . : E l m é l k e d é s . 1926. 336. 1 . 

Manes. J . : A p r á g a i A l t n e u z s i r a g ó g a . 1 9 1 6 . . 45, 1 , 

Manton, G ' . G ' . : A v a k p r ó f é t á n á l . 1914, 583, l . Man n a i , Onorio : J u d i t h , 1917, 941 l . Márk L a j o s : Rosenákné Behr B l a n k a , 1924. 4 7 , l ' . 
MarkowiKz, A r t h u r : "A v a k . 1915. 241, 1 . 

" : A t u d ó s o k a s z t a l a . 1915. 246. 1 . 

" : A k a b b a l i s t a . 1915, 246, 1 . 

" : Könyvtárban. ' 1915. 247. 1 . 

" : T a l m u d v i t a v 1915.' 2 4 7 . l ' . 
" : E n g e s z t e l é s n a p j á n . I 9 I 6 . 3 9 3 . 1 . 

" : A t ó r a omádása. 1924, 186.' l i 
Márkms Imre : ö n a r c k é p e . 1925. 2 5 2 . l i 

" : Munkás o k . 192 5 ' . 252. l l 
" : Munka k ö z b e n , 1 9 2 5 . 2 5 3 . l i 
" : Munkásass z o n y . 1925, 253, l . M a r m o r s t e i n , B , : H e r z l , 1915, 232. 1 . 

M a r t i n , J o h n : É l i j a h u á l d o z á s a . 1 9 1 8 ' . 66, 1, 

" : És m e g á l d o t t a Ádám a z Ur h a n g j á t , 1 . 1 9 1 8 . 2 0 1 . 1 . 
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M a r t i n , John : Mózes az éső csipkebokor e l ő t t , 1920, 14—15« 

s z . 24. 1. 
* : B e l s a z á r . 1921, 185. 1. 

" : Babylon bukása, 1921, 333, .1, 

" : Dávid meglepi S a u l t é j j e l . 1921, 261. 1. 

" : "És s z S l o t t J ó z s u a . . . " 1922. 321. 1. 

" : Mózes.az égő csipkebokor e l ő t t . 1923, 1 . 1 . 

Martinéz, J o s é : J ó b , 1912. 437. 1. 

Martos Zsigmond : Eanulmányfej'. 1917 ;. 351. 1 . . 

Matosovsky : Nem a l s z i k I z r a e l őre! 1932. 193. l '* . 

" : "Ha l á z a s vagy p i o n i r . . é p i t s h á z a t ! " . 1 9 3 2 . 1 9 4 . 1 . 
H : T a v a s z i s z e r e l e m , 1932. 197. L ' 

T i ' 1 t 

" : Fa-nagyanyó mosolyog, 1932, 197', 1 . 

" : A t a v a s z h a r c a , , 1932, 198, 1 . 
: Hágár^-lak, 1932, 199, 1, 

" : A k i s o t t h o n . 1932. 201, 1 . 
" : "Ha lázas vagy p i o n i r , p i t s h á z a t " . 1940. 95; 1, 

Mednyánszky L á s z l ó : Zsidó temető a szerb harctérem. 1916. 
1 2 1 . 1 . 

Meeder, P . : S z i k l a a S z i n á j -h'egységben, I919. 9 8 . 1. 

Meidner, Ludwig : P r ó f é t a . 1936, 148, I , _ 

Meier, I z r e l . b e n : H a r m a d a - i l l u s z t r á c i ó k . 1933. 116. 1. 

Melnikoff , A . : A hegedűs, 1925. 9 3 . 1. 

" " : Kivonulás Egyiptomból. 1930. 138. 1. 

" : P o r t r é . 1930. 158. 1. . . 

" : egyiptomi arab,nemes. 1930. 159. 1. 

Menkes -t Zygmunt : A t ó r a . 1932. 133. 1. 

: A t ó r a . 1933. 129, 1. 

" : P a r a s z t hegedűvel , 1933. 130. 1. 

" : Az é n e k e s n ő . 1933. 130. l l 

" : K o m é d i á s o k . 1 9 3 3 . 130. l l 

" •: Sátorosünnepi á h i t a t . 1933. 130, 1. 

" : önarckép. 1933. 132. 1 . 
M e r i a n , H . : F o s z t o g a t á s a f r a n k f u r t i g e t t ó b a n . 1921. 98. 1. 

Mesner, f . : J o s e f von S o n n e n f o l s . I915, 425. 1. 

Mészáros S á r i : Héber i n i c i á l é k , 1927. 33 1. 

M e t s c h n , . G . : Ábrahám száműzi H á g á r t . 1917. 467. l i . 

Meyse, E . : Z s i d ó lakodalom a k ö z é p k o r b a n . 1921. 8 2 . 1. 

M e y t e n s , M a r t i n : E a z t r-könyörög Ahasvér e l ő t t n é p é é r t . 
1913. 4 0 4 , 1, 

n : Sámsont me-'-val-'i"hióv .-, j * . - , . , 

405&T 1. J i L " - v — a f i l i s z t e u s o k . 1913, 



M i c h e l a n g e l o : J e r e m i á s p r ó f é t a . 1913. 195« 1« 
n : E z e k i e l p r ó f é t a . " 19131 204, 1 . 
H : E z e k i e l p r ó f é t a . / S i x t l n a / . 1913. 203. 1 . 

" : D á n i e l p r ó f é t a . 1 9 1 3 . . 2 0 8 . . 1 . 
n : J e s a i á s p r ó f é t a . 1913. 209. 1 . 
n : A n g y a l f e j J e s a i á s p r ó f é t a f ö l ö t t , 1913. 210 , 1 , 
n : A n g y a l E z e k i e l p r ó f é t a . f ö l ö t t . . 1 9 1 3 . 2 1 1 , 1 , 
n : D e l p h i i s z i b i l l a . 1 9 1 3 . . 2 1 2 , 1 , 
n : P e r z s i a i s z i b i l l a , 1913, 213. 1 . 

" : J o e l p r ó f é t a . 1913. 2151 l i ' 
n : Ádám és Eva s z á m ű z e t é s e a p a r a d i c s o m b ó l . 1913. 

217. l l 
" : D á v i d . 1913. 2161. l i 
" : Mózes . szobr a , 1913. 365. 1. 
" : M ó z e s . 1914.' 325. 1. . 
w : D á v i d . é s G ó l i á t , . I 9 2 1 I 250, 1, 

: M ó z e s . 1929. 2 5 0 . l . , 
M i e r i s , F . : Egy s z e r e l m e s p á r . 1913. 351 . 1. 
M i j n , Hermann.van der : Hágár a r j u s z t á b a n , 1917. 9 5 . 1. 

M i l l a i s , l . E . : J e f t e és l e á n y a . 1914, 562. 1. 
" : És í ü g ó z e s , ' Á r o n - . é s Chur f e l m e n é n e k a domb t e ¬ 

. t e j é r e , 1917. 125. 1. . 
M i n k o v s z k y , M1 : K i ű z t é k a h a z á j u k b ó l . 1914, 477, 1, 

rt : E n g e s z t e l ő i m a l . l 9 1 6 . 3921 l l 
" : K ó r h á z b a n . I3I8I 289. 1 , 

: P i a c i á r u s n ő . 1 9 1 8 . 2 9 O . l i 
n : Menekülők. 1 9 1 S . 2 9 1 1 . 1 . 
n : A b e t e g t e s t v é r , 1 9 1 8 . 292. l i 
n : K o l í í i d r é . 1918. 292 . 1 . 
n : Pogrom u t á n , 1918. 2 9 2 . 1 , 

" : A M a g i d . e l ő a d á s á n á l . 1918. 292. l i 
n : K o p o r s ó . 19-18. 295. 1 . 
w : A p á l y a u d v a r o n . 19181.296. l l 
M : H a l a s - p i a c . I9I8V 2 9 7 l . l l , 
** : P é n t e k e s t e . 1928, 330 . 1 . 
n : Koldusherisregnők. .1928. 336. 1 . 
n : Templomban . 1923. 338. 1 , 

" : Szombat d é l u t á n . 1328, 339. 1. 
n : Z s i n a g ó g á b a n . 1928. 341, 1 , 

" : A v a k n a g y m a m á . 1928, 342, 1. 
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M i n k o v s z k y , Maurice : K a p o r o . 1928. 342. 1. 
: G y á s z o l ó k . 1928. 34-3. 1 . 

" : E g y e d ü l . 1928. 344, 1, 

" : H o n t a l a n o k . 1928. 34-5. 1. 

" : V i z h o r d ó k , 1928. 347, 1. 

" : Temetőben. 1928. 352. 1 . . 
t r : " K i s s z a e m l é k e z e s . 1928. 353. l l 
" : A b e t e g g y e r e k . 1928 . 35 6. 1. 

: C s a l á d . 1928, 357. 1. 

" : Talmud, 1928. 360. 1, 

" : A z s i n a g ó g á b a n . 1929, 8 2 . 1. 
n : M e n e k ü l ő k . . 1 9 2 9 . . 1 9 0 . 1 . 

" : Hontalanok, ' 1931. 2 . l i 
" : C h é d e r . 19311 5 . l i 
" : I m a . 1931. 6 . 1 , 

: K a p o r o . 1931. 7 . 1 . 

" : A p a i gondok. 1931. I l . l i 
" : H o n t a l a n o k , 1931. I l . l i 
" : N i n c s v e v ő . 193o, 1 4 . l i 

: C s a l á d , 1931. 1 5 . 1 . 

" : G a l u t h . 1931. 8 1 . 1. 
M : Menekülők . 1931. 8 1 . 1. . . 

" : A m e n y a s s z o n y , a templomban. 1931. 2 8 5 . 1 . 

: Ü n n e p i a h i t a t , 1933. .97. l ' . 
: K a b a l i s t a . 1933. 257. 1, 

" : Z s o n a g ó g á b a n , 1939. 306. 1, 

M i n n e t , George : Női m e l l s z o b o r ' , 1914,' 3&0, l . Mintt thine , Abraham : J á k o b á l m a . 1 9 3 3 , . 3 3 . 1. 

'* : Á r v e r é s , 1933. 3 4 . 1 . 

" : T a n u l m á n y . 1 9 3 3 . 3 4 . l i 

: J ó b . I933I 3 4 , l . : I d i l l , I933I 3 7 Í . l l i 

n M y t h o s . 1 9 3 3 . 4 0 , l l 

n : ö n a r c k é p . 1 9 3 3 . 4 1 . I . 
M i n t z o w i t z , Temina : A f e l f á m s d ó S z e n t f ö l d . 1935. 325. 1 , 

" . : A r é g i é s az u j nemzedék, 1935'. 325. 1 . . 
M i t r e c e y , M. : A m e g v a k í t o t t Sámson a malmot h a j t j a . 1918.370.1, 
M o d i g l i a n i , Amadeo : P o r t r a i t . 1936. 3 9 , 1 , 

" : T a n u l m á n y f e j . 19361 4 0 . l l 

" : P a b i a n o de C a s t r o . 1936. 4 1 . 1 . 



M o d i g l i a n i , Am adeo : P o r t r a i t . 1936, 4 2 . 1 . 
n : Mme C z e c h o w s k a . 1939» 315. l ' . 
H : F i a t a l l á n y a r c k é p e . 1939. 315.' 1 . 

" : S o u t a n e f e s t ő a r c k é p e . 1939. 315. 1 . 

" : F i u a r c k é p . 1939. 3 1 6 . 1 . 

" : A művész f e l e s é g e . 1940. 6.' 1 . 

" : M a r i e . 1940. 20. 1 . 

Mohr, Sigmund : E s z t e r i ' 1941. 3 4 . 1 . 

M e i j a e r t , C l a e s Cornelius : J ó z s e f e t e l a d j á k t e s t v é r e i . 1917. 
93. 1 . 

M o l , P e t e r v a n : I z s á k m e g á l d j a J á k b o t ' . 1922. 4 7 . 1 . 

M o l a , F r a n c e s c o : Ábrahám e l ű z i H á g á r t é s I z m a e l t . 1913. 4 1 4 . 1 

Monnickendamm, M. : R u t h és B o á z . 1917. 227. 1 . 

M o r d c h i n , J , : D r . H . B r o d y p r á g a i f ő r a b b i . 1916'. 5 4 . 1 . 

Morin : K a r i k a t u r á L a s a l l e , H a t z f e l d g r ő f n ő é s f i á r ó l . 1916. 
342. 1 . 

Moore, A l b e r t : É l i j a h u á l d o z á s a , . 1 9 1 8 . 4 7 . 1 . 

Moro, M. p r o f . : Ben J e h u d a . 1924. 292. 1 . 

" : B i b l i k u s kám.;áák. 1924. 295. l i 
: S u l a m i t . 1924. B97. 1 . 

" : E s z t e r . 1924. 298. 1 . 

" : Kurd n ő . 1924. 299. l i 
n : T u n i s z i z s i d ó . 1924Í .377, 1 . 

" : A p a n a s z f á l n á l . 1930. 1 8 . 1 . 

" : H e r z l - p l a k e t t . 1930. 1 9 ' . 1 . 

" : Rebeka i n n i ad E l e a z a r n o k . 1930. 2 7 . l i 
n : T ó r a i r ó . 1930. 2 8 , 1 . 

" : P r o f . B o r i s S c h a t z , 1930Í.257. 1 . 

" : T a n u l m á n y f e j . 1 9 3 3 . 75.' l l 
•* : B a l f o u r . / E l e f á n t c s o n t f a r a g á s / . 1934. 3 0 9 . 1 . 

M o r o s o f f , P , : Gyümölcsárusnők a f i l i p p o p o l i g e t t ó p i a c á n . 
1928. 9 2 , . 1 . 

Morvay J e n ő : V i t a . 1939, 136, 1 , 
n : T á j f a l u m b ó l . 1939. 137, 1 , 
n : T a n u l m á n y f e j . 1939, 138. 1 , 

" : H o n t a l a n o k , 1 9 3 9 . 138, 1 , 

Mundlak R e g i n a : R a v a s z f & u . 1934.' 277, 1 . 

Munkácsy M i h á l y : Z s i d ó f e j e k . 1912. . 192'i, 195. 1 . 

Munkás-Mészöly B é l a : S p a n y o l f a l u , 1937. 2 6 6 . 1 . 

" : S p a n y o l t á j . 19371 2 6 6 . 1 . 

: É n . 1937. 276. 1 , 



Munkás-Mészöly B é l a : ö r e g :ikapu. 1937. 276. 1, 
w : A háború m á r t í r j a i . . 1937'. 2 7 7 ' . 1. 

: A n a g y h á b o r ú , . 1 9 3 7 . 277. 1. 
: A c a d d i k . 1937. 287, 1. 

" : E s t e f e l é T a r r a g o n á b a n . 1937. 289, 1. 
n : P i h e n é s . 1937. 289. 1. 
" : H o l l a n d u c c a - r é s z é e t . 1938. 8 1 . 1 . 

M u r i l l o : Hebeka é s E l e a z a r . 1912. 308. 1. 
M u r i l l o . : Mózes v i z e t f a k a s z t a s z i k l á b ó l . 1912. 311. 1 . 

i 

Muro, F . : B e n c i j o n U s i e l , - T e l - A v i v 3 z e f á r d f ő r a b b i j a é s P a t a i 
J ó z s e f . 19£. 156. 1. 

Murro, M. : C h a l u c . 1929. 318. 1. . 
Münzer-Neumann, K ä t h e : Anya é s gyermeke. 1936. 1 0 . 1. 
N a d e l . Arno : Leo M e n t o r . 1928, 373. 1 . 

" : ö n a r c k é p , 19281 373. 1. 
" : Egy f i l o z ó f u s a r c k é p e . 1928, 378. 1 , 
" : A r c k é p . 1 9 2 8 . 379. l i 
'" : D á v i d . 1 9 2 9 . 6 3 . l l 

Navon, A r j e : K a r i k a t ú r á k . 1 9 3 8 . 295 / 2 / i , 296 / 2 / . , 2 9 7 . , 2 9 8 . , 

2 9 9 . , 3C0 / 2 / . , 301../2/., 1 . 
Neumann, Abraham : T é l a T á t r á b a n . 1915» 248. 1. 

" : T a v a s z e l ő t t . . 1915. 2 4 8 . . 1. 
: A K á r p á t o k b a n . 1915. 249. 1. 

n : F o l y ó t é l e n . 1915. 249. 1 . . 
" : P u i l l a n t á s a v ö l g y b e , 1915. 255. l . 
" : H ó o l v a d á s , 1915. "255. l i 

: T é l . 1915. 267. 1. . . . 
Neumann, E l i a s : Landau J i c c h a k h é b e r k ö l t ő . 1939. 277. 1. 

" : T i b e r i a s . 1 9 3 3 . 290. 1, 
" : S y k o m o r f á k . 1933. 2 9 0 . 1. 

~V ' l t . . 

Ney Simon : Az i z r . c s a l á d i n a p t á r c í m l a p j a . 1912. 357. 1. 
Nonn György : T i s b i I l l é s . 1933. 150. 1. 
Nordau, Maxa : Y m e n i t a nők. J e r u z s á l e m b e n , 195>. 436, 1. 

" : S á s e B l a o c h e . 1 9 2 7 . 4 3 7 . l i 
" : Max Nordau u t o l s ó . a r c k é p e . 1927. 439. l i 
" : K e l e t i t á n c o s . 1927, 440. 1. 
" : Gyümölcshordó. 1927. 441. 1. 
n : Nel Haroun. 1927. 442. 1. 
n : T i b e r i a s . 1927, 4 4 3 . . 1 . 
" : Mohamed. 1 9 3 3 . 83 , 1 . 
n : A r a b . 1933. 3 3 . l i 



TTo-dau, Maxa : J e m e n i t a z s i d ó k P a l e s z t i n á b a n / 4 / . 1 9 3 6 . 293 . 1 . 
H : J e m e n i t a f m u . 1 9 3 6 . 309. l l 
" : J e m e n i t a l e á n y . 1 9 3 6 . 309. 1 . 
M . : J e m e n i t a e h a l u c a . 1936, 3 0 9 . . 1 . 

Normand, E . : Fáraó e l s ő s z ü l ö t t j é n e k , h a l á l a , 1917.' 131 . l l 
" : Az e l ű z ö t t Vas t i . 1 9 1 8 . 8 9 l . l . . 
tt : E s z t e r v á d o l j a H á n á n t . 1 9 1 8 . 991 l l 
" : S a u l és Dávid". 1 9 1 8 . 1 6 7 . 1 . 

: Dávid S a u l e l ő t t , 1 9 2 1 . 257. l . R o s s i g , A l f r e d : S a l a m o n . 1915. 2 5 7 . l l 
" : Homok. 1 9 1 5 . 257. 1 . 

Kovák E^dre - Hamburger I s - ^ á n : , A b u d a i , h i t k ö z s é g L e n k e - u t i 
u j temploma. VJ> 6 . 2 9 4 . 1 . 

N o v e l l i , P i - t r o : M ó z e s . 1 9 1 4 . 3 2 0 . . 1 . . 

N y u g a t i L á s z l ó : A művészet p a n t h e o n j a . 1939. 3 1 7 . 1 . 

: E g y e t e m . 1 9 3 9 . 317. 1 . 
ö b e r m ü l l e r , F . : Talmudstudium. 1924. 7 1 . . 1 . 

O c t o b r e , A . : L e l k i f u r d a l á s . 1 9 2 4 . 1 8 3 . 1 . 

Oelmacher Anny : A h i t a t . 1 9 3 6 Í . 8 6 . 1 , 

O r l e y , B . v a n : Jób g a z d a g s á g a . 1926. 3 8 0 . 1 . 
1 

" : JBóbnak h i r ü l hozzák gyermekei p u s z t u l á s á t .1926 
3 8 1 . 1 . -

" : A ház r á d ő l J ó b g y e r m e k e i r e . 1926. 383. 1 . 
O r l o f f , Chana : P u l y k a . 1 9 2 9 . 130. l l 

" : ö n a r c k é p - r a j z a . 1929. 1 3 1 . l l 
" : H u b i n , p a l e s z t i n a i f e s t ő . 1929. 132.' 1 , 

" : J o s e p h F l a c h p á r i z s i z s i d ó f e s t ő . 1929. 132. 1 

" : F é r f i k a l a p p a l . 1929. 133. 1 . 
H : M a n d i o l i n o s n ő . 1929. 1 3 4 . 1 . 

" : E d m o n d . F l e g i . 1929 . 135. l . 
" : B i a l i k . I 9 2 9 . 1 4 3 . l . 
" : Mariano A n d r e u . 1 9 3 5 . 2 8 3 . 1 . 

" : P i c a r d m e l l s z o b r a . 1SE5. 3 4 . 1 . 

" : A k ö v é r . 1925. 8 5 . 1 . . 
M : G y e r m e k p o r t r é . 1925. 8 7 . 1 . 

: F i a m . I925I 871 l l 
Oppenheim, M, : Az önkéntes h a z a t é r é b e , 1914, 458, l ' . 

" : J a h r z e i t - i m a a c s a t a t é r e n . 1914, 459, 1 . 
: S z é d e r e s t . I915 . 1 2 l . l l 

" : A p a i á l d á s az ünnep e l ő t t . I 9 1 5 . 321. l l 
" : K o l n i d r e . 1 9 1 5 . 326. 1 . 
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Oppehheim, M o r i t z : A r a b b i á l d á s a . 1915. 327 . 1 . 
" : Templombavezetés . 1 9 1 5 . 3 2 9 . 1 . 

: Ünnepi b ú c s ú z t a t ó . 1 9 1 5 . 3 3 0 . 1 . 
" : P é n t e k e s t e . 1 9 1 5 . 3 3 1 . 1 . 
" : B a r - m i c v a e l ő a d á s . 1 9 1 5 . 332. 1 . 
" : K i h a l l g a t á s , 1915, 333. 1 . 
" : S z o m b a t i d é l u t á n . 1915. 3 3 8 . 1 . 
" : S z o m b a t i p i h e n ő , 1 9 1 5 . 3 4 0 . 1 . 
" : S á t o r o s ü n n e p . 1 9 1 5 . 3 4 1 , 1 . 

" : P u r i m i m u l a t s á g . 1 9 1 9 . 89. 1 . 
" : Lakodalom. 1921. 8 0 . 1 . 
M : H e i n r i c h H e i n e . 19331 214. 1 , 
" : S z e d e r , 1936, 6 5 , 1 , 
" : A z ü n n e p i s á t o r b a n , 1940, 1 4 7 , 1 , 
" : K o l n i d r é e l ő t t , 1 9 4 2 , 1 3 7 . 1. 

Oppenheimer, J o s e p h : Georg K r e i s k y , 1 9 3 1 . 29, 1 , 

D p p l e r , E r n s t : I n t e r i e u r . 1 9 1 5 . 1 6 , 1 , 
Overbeck , F r , : J ó z s e f e l a d á s a , 1923, 6 4 , 1, 

Örkényi S t r a s s e r I s t v á n : F o n ó n o . 1937. 214 . 1 . 

" : ü l ő n ő . 1937. 215. 1 . 
" : ö n a r c k é p . 1937. 2 1 5 . 1 . 
n : F o n ó n o . 1937. 21%. 1 . 

" : Menyasszony. 1 9 3 7 . . 2 1 5 . 1 . 
" : Női f e j , 1937. 2 1 6 , 1 . 
M : R a c h e l s i r a t j a g y e r m e k e i t , 1 9 3 8 , 2 2 5 , 1 
ff : A n y a s á g , 1 9 3 8 , 2 2 6 , 1 . 
n . ; K o l d u s l e á n y . 1 9 3 8 . 2 2 6 . 1 . 
H : Gond. 1 9 3 8 . 2 2 6 . 1 . . 
" : H á z a s s á g . 1 9 3 8 . 229, 1 . 
" : S z ü l e t é s , 1 9 3 8 . 229. 1 . 
" : V e r o n i k a . 1 9 3 8 . 2 3 0 . 1 . 
n : A könyv l e á n y a . 1938. 2 3 0 . 1 . 
" : V e r o n i k a . 193». 230. 1 . 
n : H e r z l - s z o b o r v á z l a t . 1 9 3 8 . 2 3 1 . 1 . 

" : B e a t r i c e . 1 9 3 8 . 232. 1 . 
" : Az i f j ú s á g r ó l . 1 9 3 8 . 2 3 3 . 1 . 

" : B ó c h e r . 1 9 4 1 . 4 4 . 1 . 

" : A művész f e t s s é g e . 19f4. 1 6 7 . 1 . 
" : Imádkotó b ó c h e r . 1 9 4 1 . 1 6 7 . 1 . 
" : F e j s z o b o r . 1 9 4 1 . 1 6 8 . 1 . 



Ö r k é n y i S t r a s s e r I s t v á n : M ó z e s . 1941. 169. 1. 
» : Munkácsi Brnö p o r t r é j a . 1941. 170. 1 

" : Munkácsi E r n ő . 1942. 153 . 1. 

" . B i b l i a i n ő a l a k . . 1 9 4 2 . 185. 1. 

" : G é n i u s z . 1944. 59. 1 . 

P a e n , J u r y : V á l á s . 1921. 92. 1. 

P a n n , Abel : Bokharai z s i d ó n ő . . 1915. 4 1 . 1. 
n : P e r z s a z s i d ó . 19151 4 4 . 1, 
n : J e r u z s á l e m i f i u . 1915. 4 4 . 1. 
n : S z e f á r d l e á n y . 1915. 4 5 . 1 . 

" : Jemeni r á b b i ' . I915 . 4 5 . 1 . 
" : B o k h a r a i z s i d ó n ő . g y e r m e k k e l . 1915. 50. 1 . 
" : B o k h a r a i z s i d ó n ő . 1915. 5 1 . 1 . 

" : L e n g y e l p a r a s z t a s s z o n y , 1915. 51. 1. 
M : K e l e t i v á r o s r é s z . 1915. 52, 1 , 
" : K i s g a z d a a s s z o n y , 1915. 5 3 . 1 . . 
" : H a j n a l b a n J e r u z s á l e m f e l é . 1915. 54 . l i 
" : J e r u z s á l e m i t e j á r u s . 1915. 5 5 . 1. 
" : P i l l a n a t f e l v é t e l Abádi I m r é r ő l . 1915. 61. 1 . 
" : B o k h a r a i z s i d ó . 1 9 1 3 . . 6 4 . 1. 

" : J o s z e l e che derbe - . e _ y , 1915. 64. 1 . 
" : Elmgey a v o m t , 1915. 65 . 1. 
" : A " v e z e t ő M s z o b r o t m a g y a r á z . 1915. 6 $ , 1 . 
" :" H a z a t é r é s a v á s á r r ó l . 1915. 7 3 . 1 . 
tt : A f o g o r v o s n á l , I915, 106, 1. 
" : A c s a l á d i k é p . 1915. 1 0 5 . l i 
" : A j e r u z s á l e m i -oeszachi ünnepségek p l a k á t j a . 19 24. 

173. 1. . . . 
n : Simon és L é v i h a z a v i s z i k t e s t v é r r ü k e t . 1924. 282 .1. 
" : J ó z s e f e l b e s z é l i á l m á t t e s t v é r e i n e k . 1 9 2 4 . 2 8 3 . l i 
" : Ábrahám. 1924'. 290, 1 , 

: S á r a h . 1924 . 291 . 1 . 
n : J ü b á l , az e l s ő l a n t o s . 1 9 2 5 . 1 . 1 . 
n : B i b l i á j á b ó l , 1 9 2 5 . 4-i , 5 » , 6 ' i , 7 . 1 . 
M : B i b l i á j á b ó l . 1925. 63, 1 . 
" : A g y i l k o s K á j i n h a l l j a az Ur s z a v á t . 1925. 122 . 1 . 
w : B o c h a r a i z s i d ó nő J e r u z s á l e m b e n . 1925. 127. 1. 
" : Mózes s i e t f á r a ó h o z . 1925. 162. 1. 

" : I z s á k f e l á l d o z á s a . 1925. 162, 1. 
" : Jemeni l e á n y . 1 9 2 5 . 166. l i 



P a n n t A b e l : Éva t e r e m t é s e . 1925. 1S7. 1 . 
n . »nj^chei s z é p t e r m e t ü és s z é p a r c ú v a l a " . 1 9 2 5 . 1 6 3 . 1 . 
n : " L e a p e d i g gyengeszemü v a l a " , 1925. 1 6 9 . 1 . 

" : B u c h a r a i z s i d ó . 1925. 170, 1 . 
: S i f r a és pua. ' 1 9 2 5 . , 1 7 1 . 1 . 

: Jákob . 192 5 . 1 7 8 . 1 , . . 

: I f j u t u d ó s . 1 9 2 5 . . 1 7 9 . . 1 . 
" : Pogrom u t á n . 1925. 1 3 0 . 1 . . . 

" : Lót és leányainál- : m e n e k ü l é s e . 1925. 1 8 3 , 1 , 

" : . t És . J ó z s e f b e v o n u l a termébe és s i r t " , 1 9 2 , i l 8 6 . 1 . 

: IToé. 1925. 190. 1 . 

" : NarancsáEUS l e á n y . 1925. 1 9 1 . l . " : B i l h a és Z i l p a . 1925. 192, 1 . 
" : T e j h o r d ó J e r u z s á l e m e l ő t t . 1925. 193. 1 . 
" : Dathan és Ab i r a m . 1925. 1 9 4 . . 1 . 
" : K i a bűnös a h á b o r ú é r t ? 1925, 1 9 5 . . 1 . 

" : S z i b é r i a f e l é a s z á m c z e t é s b e . 1926. 4 0 2 . 1 . 
" : A s c h a d c h e n . . 1 9 2 6 . . 4 0 6 . . 1 . . 
" : A c h é d s r f i ú . 1926. 4 0 7 . 1 . 

" : J e m e n i t a z s i d ó . J e r u z s á l e m b e n . 1926. 4 0 8 . 1 . 
" : "A k i h ű l t t e j " ' . 1926. 4 0 9 . 1 . 

" : V i z ö z ö n . - 1 9 2 6 . 4 1 O . l . " : "És k i v o n u l a Á b r a h á m , ' . . " 1 9 2 6 . 4 1 1 . 1 . 

" : T e s t v é r e k . 1926. 4 1 3 . . 1 . 
" : S z e f á r d gyermek. 1926." 4 1 5 . 1 . 
" : A rcár h á l á j a . 1 9 2 $ . 20. 1 . 

" : " M e g ő r j í t e t t é k " . 1 9 2 7 . 2 1 . 1 . 
" : A k i k mindent e l v e s z t h e t t e k . 1 9 2 7 . . 2 2 , 1 , 

" : I z s á k m e g á l d j a J á k o b o t . 1927. 2 3 . 1 . 

" : A z s i n a g ó g á b a n . 1 9 2 7 . . 3 1 . l . " : Ábrahám". I929. 370. . 1 . 

: K á j i n . 1929. 3 7 3 . 1 . 
" : Kham - Sem - J a f e t h . 1929. 375. 1 . • 

" : "És Simon és l é v i védék D i n á t . . . " 1 9 2 9 . 3 7 7 . . 1 , 
" : "És kiment J á k o b B e e r - S é b á b ó l . . . " 1929.« 3 7 9 . 1 . 
" : Hágár és I s m a e l . 1929. 3 8 1 . 1 . 
" : "És lö'n r e g g e l . . . " 1929. 382. l ' . 
" : J á k o b á l m o d i k . . . 1 9 3 2 . 6 6 . l i 

: É z s a u . 1932.' 1 6 2 . l . " : J á k o b f i a i . 1932. 1 6 2 . 1 . 



P a n n , A b e l : Á j t a t o s s á g . 1936. 2 4 1 , 1 , 

" : Az i f j u p r ó f é t a , 1937, 225. 1 . 
" : B i l h a . 1937. 2 2 6 . 1 . 

" : P á r t i r á k á k u t ó d a , 1937. 2 2 6 , 1 . 

" : " L e a h p e d i g gyöngyszemü v a l a l " 1937. 2 3 2 . I . 
•» : R a c h e l . 1937. . 2 3 3 . . 1 . 
" : Az a n y a . 1 9 3 7 . 2 3 ^ . . 1 . 

" : Az i f j u M ó z e s . 1937, 236. 1 . 

: Az i f j u D á v i d . 1937. 2 3 7 . 1 . 

" : J á k o b á l m a . 1 9 4 0 . 110. 1 , 
n : A megtérő K á i n . 1 9 4 0 . . 1 2 6 . 1 . 

Pap Géza : L i g e t r é s z l e t . 1924, 1 0 0 . 1 , 
" : I d o m í t o t t v a d á l l a t o k . 1 9 2 4 . 101 . 1 . 

" : C i r k u s z . 1924. 1 0 2 . 1 . 
" : A párduc á l d o z a t a . 1924. 1 0 3 . . 1 . 
" : Antwerpeni r é s z l e t . 1924. 1 1 0 . 1 . 
" : T á j k é p t a n u l m á n y . 1924. 1 1 1 . 1 , 

Papp Domokos : Marton E r n ő . 1 9 3 2 . 2 7 8 . 1 . 

P a s c i n , J u l e s : U t c a i j e l e n e t . 1936. 1 2 . I , 
" : J a p á n - k á v é h á z i r a j z J a k a b D e z s ő r ő l , 1 9 3 6 , 1 2 , 1 , 
" : K a r i k a t ú r a K a t o n a N á n d o r r ó l , 1936, 1 2 ' l . l i 
" : Hermann L i p ó t munkaközben. 1936. 1 3 . 1 . 
" : K e l e t i n ő k . 1 9 3 6 . 1 4 . 1 . 
" : V i l l a n y o s o n . 1936. 1 4 . 1 . 
" : ; I l l u s z r r á c i ó Heine " S c h n á b e l o p o w s k i " - j á h o z . 

1 9 3 6 . 1 5 . 1 . 
P a s t e r n a k . L e o n i d : Z s i d ó m u z s i k u s o k . 1 9 2 1 . 8 3 . 1 . 

n : A r t h u r N i k i s c h . 1927. 4 2 , l l 

" : V e r h a e r e n . 19271 4 7 . I . ' 
" : ö n a r c k é p . 1927. 4 8 . 1 . 
" : B i a l i k és F r i s c h m a n n . 1927. 4 9 . 1 . 

: T o l s z t o j . 1927. 50. 1 . 
" : S c h a l j a p i n . 1927. 5 1 . 1 . 
" : R o b i M a n o v i l l . 1927. 52. 1 . 
" : L i l y M a n o v i l l . 1927. 5 3 . 1 . 
" : C s e r n i c h o v s z k y . 1927. 5 6 . 1 . 
" : Z s i d ó m u z s i k u s o k . 1927. 5 9 . 1 . 

: I . P é t e r c á r a n é p ü n n e p é l y e n . 1927 . 61 .1 ' . 
" V a r r á s k ö z b e n . 1927 . 6 2 , 1 , 

: Nahum Sokolow arcképe' . 1927 . 6^ , 1 , 



P a s t e r n a k , L e o n i d : U s s i s c h k i n . 1 9 2 7 . 6 7 . 1 . 
" : A munkás v a c s o r á j a . 1927. 7 1 . 1 . 

: A r c k é p , 1927. 8 2 . 1 . 
" : H a r i s n y á t k ö t ő n ő . 1927. 8 4 . 1 . 
" : "A szombat t i s z t e l e t e " , 1927. 8 5 . 1 . 
" : ö n a r c k é p . 1927. 8 9 , 1 . 
" . : Hermann Cohen a f i l o z ó f u s , 1 9 2 7 . 91 . 1 . 
" : V i z s g á k e k ő t t . 1927. 93. l ' . . 
n : A n - S k y . a Dybuk s z e r z ő j e . 1928. 1 0 4 . 1 , 
" : A r c k é p , 1 9 2 8 . 1 1 0 . 1 . 
*» : N ő i a r c k é p . 1928, 8 1 . 1 . 
" : B o l y g ó z s i d ó . 1 9 2 8 , 8 2 . ÍV 
" : David F r i s c h a m n n , a héber i r ó , 1 9 2 8 , 8 5 . 1 , 
" : Hermann S t r u c k f e s t ő a r c k é p e , 1 9 2 8 . 8 6 . 1 , 

" : C s e r n i c h o v s k y , a héber k ö l t ő . 1 9 2 8 . 3 7 0 . 1 . 
" : M. G e r s c h e n s o n o r o s z z s i d ó i r ó a r c k é p e . 

1928, 390. 1 . 
n : Zalman Schnéur h é b e r k ö l t ő a r c k é p e , 1928, 

391. 1 . 
" : A n s k y , a .Dybuk s z e r z ő j e . 1928.' 399. 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 3 2 , 1 0 6 , 1 , 

" : E i n s t e i n . 1 3 3 2 . 1 0 6 , 1 . 
" . T a l m u d i s t a . 1 9 3 2 . 209. 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1933. 6 5 . 1 . 
" : Hermann Cohen a f i l o z ó f u s , 1 9 4 3 , 5. 1 , 

P a u l i n i B é l a : A mi ö r ö k s é g ü n k , 1911.' . 6 7 . 1 , 
P a y n e , A , H. : I z s á k m e g á l d j a J á k o b o t . 1 9 2 1 , 8 6 , 1 . 

" : J ó z s e f e t e l a d j á k t e s t v é r e i . . 1 9 2 1 . 3 6 1 . 1 . 
P e n , J e h u d a : Az u t o l s ó szombat . 1928, 1 2 2 , 1 , 

" : Nincs o r v o s s á g . 1928. 1 2 2 . 1 , 
n : A t a l m u d n á l . 1928. 1 2 4 , 1 . 
" : " L e i b j o u r n a l " . 1 9 2 8 . 1 2 4 . 1 . 
" : Lefeél a g y e r m e k e k t ő l A m e r i k á b ó l . 1 9 2 8 . 1 2 7 . 1 . 
" : Egy r a b b i V i t e b s z k b e n . 1 9 2 8 . 1 2 8 , 1 . 
" .: Az á lmodó. 1928.' 129. 1 . 
" : Péntek e s t i e l s z e n d e r e d é s . 1928. l g g , 1 , 
" : A mod r n s a d c h e n , 1328, 1 3 0 , 1 , 
" : A r é g i m ó d i s a d c h e n , 1 9 2 8 , 1 3 1 . 1 . 
" : K é s z ü l ő d é s a d r o s e r a , 1328. 133. l . 
/ : T r o i t s c h - C h u m e s . 1928. 1 3 5 . 1 . 



P e n , Jehuda : S p r i n c e az " e l ő o l v a s ó " . 1928. 1 3 6 . 1. 
" : Á l l á s n é l k ü l P e s t e n . 1928. 136. l i 

" : ö n a r c k é p . 1928, 137. 1. 
P é r e l y : Somlyó Z o l t á n . 1933. 5 3 . 1 . . 
P e r l e , Edmund : Temetőben. 1933. 136, 1, 
P e r l m u t t e r - I z s á k : Megbékülve a v i l á g g a l . 1934. 321. 1. 

r l' 

" : Eenyveserdő Garampéteren . 1934, 328« 1. 

P e r l o t t C s a b a V i l m o s : K r e u z w e r t h e i m , 1923. 136. I . 

" : P ó c s m e g y e r i t á j i . 1923. 137.' 1 . 
n : A k t o k . 1923. 133. 1 . . 
n ; G y e r t y a g y ú j t á s . 1932. 103. 1 . 

" : B . M. urnő a r c k é p e . 1924. 2 . 1 . 

" : P á r i s i h i d a k . 1934, 2 . I . 
" : Ö n a r c k é p . . 1 9 3 4 . 1 0 . l l 
" : Havas t á j . 1934. 1 1 . 1, 
" : R é v é s z . B é l a a r c k é p e . 1 9 3 5 . 8 1 . 1. 

: T á j k é p . 1943. 7 2 . 1 . 

P e r l o t t n é Grábor Mädy : S z i g e t e n . 1923. 139. l l 
" ' : R é g i h á z a k . 1923. 140. 1. 

P é t e r : Chotek g r ó f n ő . / E l e f á n t c s o n t - m i n i a t ű r / , 19131 1 0 3 , 1 . 

P e t e r d i Gábor : Anyám. / V á r n a i Z s e n i . a k ö l t ő a s s z o n y / . 1 9 3 0 . 3 4 1 . l i 
n : Eu u c h n e r a . 1930.. 3 4 2 . 1, 
" : ö n a r c k é p . 1 9 3 0 . 3 4 2 . . l i 

" : A b a b a . 1930Í. 3 4 2 . l i 
" : Buda. 19301 346. 1 . . . . 

P i c a r d , b1 : Hámán v e z e t i Modrdechai d i a d a l m e n e t é t . 1 9 1 8 . 3 7 . 1 . 

" : S ó f á r f u b á s r o s h a s o n ^ k o r . 1926. 282. 1. 
n : J o m k i p u r , 1926. 282, 1. 
n : A H a k a f ó t h k ö r m e n e t . 1 9 2 6 . 2 8 6 Í . 1 . . 
"• : Körmenet a p á i m á k k a l . 1926. 287. 1 . . 
n : T a l i s z és t o f i l i n b e n imádkozó z s i d ó . 1926. 2 8 9 . l . " : H á z a s s á g i c e r e m ó n i a . 1926. 290I 1 . 
n : H a z a k í s é r i k a c h a s z a n t ó r á t . 1 9 2 6 . 291 . 1. 
" : S á t o r o s ü n n e p . 1926. 2 9 3 1 . 1 . 
H : Z s i d ó t e m e t é s . 1 9 2 6 . 329. l . " : A k o h a n i t á k á l d á s a , 19261 345, 1 , 
n : A t ó r a f e l m u t a t á s a . 1926. 346. 1. 
" : A s á t r a k ü n n e p é n . 1940, 141. 1. 

n : Hámán1 v e z e t i Mordechaj diadalmeir; t é t . 1941. 3 7 Í l . : S á t o r o s ü n n e p i k ö r m e n e t . 1943. 147. 1. 
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P i c a r d - Y e l l i n , Akuva : L á t o m á s . a S z e n t v á r o s r ó l . - 1931. 297.1 . 
P i c h l e r . A . : A 112 é v e t é l t S . J e k e v A u s p i t z . 1935. 4-7.1. 

P i c k L a j o s : L e á n y f e j . 1914. 18. 1 . 

" : N ő i a r c k é p . 19141 1 9 . 1 . 
" : A t l a s z . 1914-, 1 9 . 1 . 

" : T á n c o s n ő . 1 9 1 % 30. 1 . 

" : F u t ó . 1914. 3 0 . 1. 
P i l i c h o v s z k y , L , : A l - C h é t . 1 9 1 1 . 3 3 . 1 . 

" . J o m - k i p u r . 1 9 1 1 . 7 9 . 1 . . 
" : Talmudstudium. 1313. 297. 1 . 

" : Handké. 1913. 309. 1 . 
" : T a l m u d i s t a . 1913. 313. 1 . 
" : Ú t k ö z b e n . 19141 5 2 0 . l l . 
rt : S á t o r o s ü n n e p . 1916. 386. 1. 
" : A v ő l e g é n y . p r é d i k á c i ó j a . 1921. 81. 1 . 
M : J o m - K i p p u r , 1923. 285, 1 . 

" : Zadok Kahán, F r a n c i a o r s zág n é h a i E a n d r a b b i -
j a . 1933. 235. 1 . . 

" : H o n t a l a n o k . 1933. 235. 1. 

" : J o m - K i p u r . 1933. 251. 1 . 

" : A h i t a t , 1937. 171. 1 . 

: Jom K i p p ú r . 1942. 1 3 1 . 1 . 

P i s a r r o , C a m i l l e : J u h n y á j . 19281_209. .1, 

" : ö n a r c k é p . 1928, 210. 1 . 

" : I d i l l . 1928.' 210. 1 . 

" : B u r g o n y á s z e d ő k , 1928. 213. 1 . 

P l e s s n e r , J a c o b : P e r u g i a i k o l d ú s a s s z o n y o k . 1915. 1 2 , 1 , 

" : Mendelssohn Mózes s z o b r a . 1929, 84-, 1 , . 

" : Moses Mendelssohn u j s z o b r a . 1 9 2 3 . 199. 1 . 

Pogány S i l l y : I l l u s z r e á c i ó k Kunos I g n á c t ö r ö k m e s é i h e z . 1915. 
5 7 . , 5 8 . , 5 9 . , 60. 1 . 

P o l l á k Manó : P á l y a n y e r t c - s l i p ó t v á r o s i t e m p l o m t e r v e . 1937 .156.1 . 

P o l l á k Zsigmond : F a m e t s z e t e i K a i s e r " A b d i a s " c . b i b l i a i r e ­
g é n y é h e z . 1937 . 344- / 3 / . , 345 / 2 / . 1 , 

P o l l a t s c h e k L i l i , : Tanulmány G o l d z i h e r I g n á c a r c k é p é h e z . 1921. 
69. 1.. 

* : Tanulmány. 1921. 9 3 . 1 . 

" : G o l d z i h e r I g n á c p o r t r a i t j á . 1921. 378. 1 . 

P o l l a t s c h e k N e I l y : Nagyapám. 1922. 33. I . 
P o o l e , P . ff. : $ n l á t t a m és imre f o r g ó s z é l j ö t t , . . 1 9 1 9 . 1 2 0 . l . P o r t a e l s . J . : T l n i s z i z s i d ó n ő , 1925. 57. I . 
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P o r t e r P a u l a : L i d i a . 1917. 317. 1. 

" : H e l l e r B e r n á t a r c k é p e . 194-3. 69. l . P o t t n e r E m i l : E r e d e t i k e r á m i a , 1 9 1 5 ' . 3 0 . 1. 

" : Keramik a . 1933., 3 9 . 1 . 

" " . K e r á m i a , 1936'. 320. 1 , 

Paus s i n , G a s p a r d : Ábtahám é s az a n g y a l , 19 24, 4 2 , 1, 

" : Boaz és R u t h , 1917. 217. 1. 
í t i . 

P o u s s i n , N i c o l a s : E s z t e r Ahasvér e l ő t t . 1918, 8 5 , 1 , 
P o y n t e r , E , J , : J ó z s e f , f á r a ó e l é v e z e t i a t y j á t J á k o b o t , 1918, 

231. 1 . 
P r e d i s , Ambrogio de : Női a r c k é p . 1913.' 341. 1. 
P r e i s E r v i n : La f r e n e z a amanto . 1937. 334. 1, 

" : C i g á n y l á n y . 1937. 335. 1. 

" ; Á m o k f u t ó . 1937. 346. l . Ő r e i s z Kató : . K ö n y v f e d é l l a p . 1927. 345. 1. 

P r e r a u , S . C h , : R é g i f a l i S z e f i r a - t á b l a a g y ö n g y ö s p a t a i i m a h á z ­
b a n . 1820, 

P r e t i , M a t t i a : Ábrahám f e l a k a r j a á l d o z n i f i á t , I z s á k o t . 1913 
401. 1. 

" : Ábrahám.és a z , a n g y a l o k . 1933. 174. 1. 

Puschner : S á t o r o s ü n n e p . 1916. 389. 1. 

Raban : J ó b - i l l u s z t r á c i ó . 1929'. 92. 1 . 

Rabban, Eeév : Énkekek éneke i l l u s z t r á c i ó k . / 3 / . 1932. 9 9 . 1 . 

" : S i r H a s i r i m . Énekek éneke c í m l a p j a . 1932.117.1 . 

R a f f a e l : D á n i e l p r ó f á t a . 1913'. 206. 1 . 

R a f f a e l : Salamon k i r á l y . 1913. 206. 1 . 

R a f f a e l : P r ó f é t á k é s , S z i b l l l á k . 1913. 207. 1, 

R a f f a e l : M ó z e s . 1914.' 319, I . 
R a f f a e l : J á k o b és R a c h e l t a l á l k o z á s a . 1921. 65 . 1 . 

R í f a e l : E z e k i e l l á t o m á s a , 1921, 200, 1. 
R a f f a e l : Sa lamon Í t é l e t e . 1921, 314, 1 , 
R a f f a e l : É l i j a h u p r o f é t s . 1921. 336, 1. 
R a f f a e l : Salamon Í t é l e t e . 1921, 362, 1. 
R a f f a e l : J ó n á s p r ó f é t a , 1 ^ 2 2 . 9 . 1. . . 
R a f f a e l : L ó t h menekülése S z o d o m á b ó l . 19221 1 8 8 . l i 
R a f f a e l : J ó z s e f á l m a . 1922. I89I l l 
R a f f a e l : M ó z e s , 1922. 190, 1. 
R a f f a e l : Salamon f e l k e n é s e . 1922. 248. 1, 
R a f f a e l : Ábrahám és a három a n g y a l . 1922 . , 2 4 8 , 1 , 
R a f f a e l : J á k o b m t j a Kánanáríban, 1922, 249, 1, 

R a f f a e l : J á k o b á l m a . 1922, 249, 1, 



E a f f a e l : J ó z s e f m e g f e g t i f á r a ó álmát6 1 9 2 2 . 236. 1 . 
" : J ó z s e f e t e l a d j á k t e s t v é r e i . 1923. 2 9 4 . . 1 . 

R a f f a e l i s k o l á j a : Mózest m e g t a l á l j a f á r a ó l á n y a . 1914. 307.1 . 

" : Mózes a z égő c s i p k e b o k o r elö'tt .1914-. 3 1 0 . 1 . . 

" : Mózes v i z e t f a k a s z t . a s z i k l á b ó l . 1914,311 .1 . 

K a s k i n . J . : F i s k o , a p o é t a - g n ó m . 1924. 330. 1 , 

" : Ábrahám.' 1937. 265. 1. 

: J ó z s u a , a h o n f o g l a l ó . 1 9 3 7 . . 2 9 7 . . l l . 
" : J o e l p r ó f é t a l á t o m á s a . 19371 298. 1 . 

32atkovsky-Braun, A n n e l i e s e : Ö n a r c k é p . 1936. 33« 1 . 
" . : G r e i s i n . 1936. 53 . 1 . 

Hauch : M ó z e s . 1 .14. 323. 1 . 
R a s e n h o f e r : A H e r z l - e r d ő c l a j f a d i p l o m á j a . 1915. 232. 1, 

R e i c h e n t h a l Ferenc : ö n a r c k é p . 1928. 1 9 2 . l i 

" : G r e t e Grün b é c s i i r ó n ő a r c k é p e . 1 9 2 8 Í l 9 2 . l i 
" : A k ö n y v . 1942.' 2 l . 1 . 
n : W . P . - n é a r c k é p e . 1942. 1 1 5 . 1 . 

" : A k ö n y v . 1942. 1 1 7 . l l 

" : ü t o n . I942I 117. 1 . 

" : R e g g e l . 1 9 4 2 . 1191 1 . 

" : O h é d e r . 1 9 4 2 Í . 1 2 l . 1 . 

: C . p , G h á j e s z , 1943. 9 9 . 1 . . 

" : S e m a r j a k u L e v i n . 19431 l O O . j l 
" : W . J a b o t i n s z k y . 19431 l O l . l l 
n : N Í . S o k o l o w . 1943; 1 0 . 1. 
n : C h . Weizmann. 1943. 103. 1. 

" : M. M. U s s i s k i n . 1943. 104. 1 . 

" : M é i r B- .rrl in. 1943.. 108. 1 . 
R c i c h e n t h a l , Franz : R á t é n z s i d ó k o v á c s . 1928, 162. 1 . 

n : J a b o t i n s k y . 1931. 275. l i 
? ; K i s t a l m u d i s t á k . l 9 3 2 . 6. 1. 
n : C h é d e r - f i u . 1932. 7. 1. 

" : J á t k . 1 9 3 2 . 8 . l i 

" : R u s z i n s z k ó i , z s i d ó . . 1 9 3 2 1 9I 1 . 
11 : Munka. 1 9 3 2 . . 1 0 . l l 
M : Z s i d ó c s a l á d . 1936. 81, l i 
" : R a j z a E a m e i r i r g l . 1933, 119. 1. 

" : K i s v á r o s . 1934. .205. 1 . 

R e i n h o l d , Hugo : J e r e m i á s 1 1916. 292. 1. 

Rembrandt : T a n u l m á n y f e j . 1912I lT lT e l ő t t . 
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Rembrandt : Ádám és É v a . 1912. 7 1 . 1. ; 

n : Az ö r e g r a b b i n u s . 1912. 4 4 0 . 1. 
" r I f j u z s i d ó . 1912. 4 8 0 . 1. 
n : Öreg zsidó". 19121 4 S I , l l 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 1 3 . 3 4 6 . 1, . 
f t : Egy z s i d ó k e r e s k e d ő . . 1 9 1 4 . 111 . l l 
" : Egy r a b b i 1 1 9 1 4 . . 1 3 l . 1. 
" : M ó z e s . 1914. . 3 0 8 . 1 . . , 
" : -•<:• n a s s e ben I z r a e l /1604-1659/1 1 9 1 5 . 4181 1, 
" : Ephraim Bonus amsterdami o r v o s . 1915. 4 2 7 . 1. 
" : R u t h és B o a z , 1917. 207 . 1. 
" : Boaz és R u t h . 1917'. 212, 1. .. 
n : Mardochái d i a d a l m e n e t e , . I 9 I 8 . 100. l i 
r t : Z s i d ó menyasszony. 1921. 8 2 I . I . 
** : D á v i d és A b s o l o n k i . v b é k ü l é s e . 1921. 2 4 0 . . 1 . 
H : Hannah t a n i t j a a f i á t , S á m u e l t . 1922. 66 . 1. 
" : A h á r f á s D á v i d k i r á l y . 1 9 2 2 . . 8 1 , 1 . 
" i Egy r a b b i a r c k é p e . 1922, 2 4 1 , 1 , 
" : Jákobnak e l h o z z á k J ó z s e f v é r e s r u h á d a t . 1 9 2 2 , 2 4 4 , 1 
" : P u t i f á r n é b e v á d o l j a J ó z s e f e t f é r j e e l ő t t . I922I 

25B, 2 5 3 . . 1 . 
" : S a u l é s D á v i d . 1323. 269. 1. 
n ; Z s i d ó menyassz o n y . 1923. 2 7 0 . 1. 
" : Salamon k i r á l y p é l d a b e s z é d e i . 1927. 107- 1. 
" ; A r c k é p . 1939. 1291 1. -
" : Hámán b u k á s a . 1 9 4 2 . 1 9 . 1 . 
" : E s z t e r és Hámán A h a s v é r l a k o m á j á n , 1 9 4 2 , 2 3 . 1, 

: Hámán k e g y e l e m é r t k ö n y ö r ö g . 1 9 4 2 , 2 5 . 1 . 
n : Mordecháj d i a d a l m e n e t e . 19421 2 7 . 1. 

R e n i , Guide : Lót és k l e á n y a i , m e n e k ü l n e k S z o d o m á b ó l . 1 9 1 4 . 130,1 . 
tt : Az i t é l e t n a p j a ; 1914. 453. 1 . 
" : Sámson. 1 9 1 4 . 467. 1 . 
" : D á v i d G ó l i á t f e j é v e l . 1 9 2 1 , 2 5 0 , 1 . . 

R i c h e t t , K a r l : Münchausen B ö r r i e s b á r ó . 1.913. 15» 1 . 
R i e d e l , A , : J u d i t h . 1922I 368, 1, 
R i e s s , J á k o b : K a r i k a t ú r á j a /1710/1 1 9 1 5 . 41G1 1 . 

R i p p l - R ó n a i J ó z s e f : P e t e r d i Andor a r c k é p e . 1 9 1 6 . 3 7 1 . 1 . 
R i v i é r e , B r i t o n : R i c p a h , Í j a l e á n y a . 1 9 1 5 . 100. 1 . 

" : D á n i e l az o r o s z l á n b a r l a n g b ó l b e s z é l a babilo­
n i k i r á l l y a l . I 9 I 8 . 247 . 1 . 



R i v i é r e , B r i t o n : D á n i e l az o r o s z l á n b a r l a n g b a n . 1918. 2 4 8 . 1 . 

K i v i é r e , T . : A k é t f á j d a l m a s , 1924. 224, 1 . 

R o c h e g r o s s e , G . : Nebukadnecár h a l á l a . 1918, 2 4 1 . 1 , 

Rochumowsky, S , : O k t a t á s , I912. Remény 2 . 1 . 

" : A h a l d o k l ó H e r z l v i z i ó j a . 1 9 3 1 . 3 6 1 . 1 . 

R o d i n : A bűnbánó É v a . 1 9 2 4 . 1 4 5 , 1 , 

Romanino, Girolamo : J u d i t h , 1922, 3 6 9 . 1 . 

Róna J ó z s e f : S a u l é s D á v i d . 1922. 2 0 1 . 1 . 

" : J ó z s e f é s P u t i f á r n é . 1922. 204 . 1 . 

" : Ádám é s É v a . 1922. 205. 1 . 
" : D e b o r a . 1922. 207. 1 . 
M : J u d i t H o l o f e r n e s f e j é v e l ' . 1922. 2 0 8 . 1 . 
" : A k i s t ü r e l m e t l e n . 1 9 2 2 . 209. 1 . 
" : L ó t h f e l e s é g e . 1 9 3 0 . 9 4 . 1 . 
" : L ó t h f e l e s é g e I . 1 9 3 0 . 98 . 1 . 
" : L ó t h f e l e s é s e I I . . 1 9 3 0 . 9 9 . 1 . 
" : L ó t h f e l e s é g e I I I , 1 9 3 0 . 1 0 0 . 1 . 
" : F e l e s é g e m képmása. 1 9 3 0 . 1 0 1 . I , 
n : Löhnhoff K á r o l y . 1930V 1 0 1 . 1 . 
" ; B e s s e n y e i G y ö r g y . 1 9 3 0 . 1 0 9 . 1 . 
" : V é s z i J ó z s e f p l a k e t t j e . 1930. 109. 1 . 
" : C s i k ó s . 1930. 109. 1 . 
M : H a m u t a r t ó . 1 9 3 0 . IO9. 1 . 
" : Lót a s s z o n y a . 1939. 1 4 0 . 1 . 
" : Mózes . 1 9 4 1 . 1 7 9 . 1 . -
" . i K i s s J ó z s e f emlékszobrának t e r v e . 1944-1 1 9 . l ' . 

R o o k e , T , M, : R u t h és B o á z , 1917. 2 1 8 . 1 . 
*» : Noémi d a j k á l j a R u t h g y e r m e k é t . 1917. 2 1 9 . 1 . 
n : S a u l és D á v i d d i a d a l a . 1 9 1 7 . 4 8 3 . 1 . 
n : Acháb k i r á l y e l k é r i Naboth k e r t j é t . 1 9 1 8 , 6 0 , 1 . ' 
M : Achab k i r á l y és n e j e I z e b e l n é z i k Naboth k e r t j é t . 

1 9 1 8 , 6 0 . 1 , 
" : É l i j a h u Acháb e l ő t t . 1 9 1 8 , 6 1 , 1 , 

" : I z e b e l k i r á l y n ő h a l á l a . 1 9 1 8 , 6 2 , 1 , 
: Acháb h a l á l a . 191&1 6 3 , . l i 

" : J e f t e l e á n y a . 1 9 1 8 . 3 3 3 . . 1 . 
R o s a , P a c e c o da : J á k o b és R a c h e l . 1 9 2 1 . 1 8 9 . 1 . 
R o s a , S a l v a t o r e : S a u l k i r á l y , f e l i d é z t e t i Sámuel s z e l l e m é t 

Endorban. I9I8' . ^ O l . 1 . 
R o s e l l i , Matteo : G h a n a n j a , M i s a e l é s A z a r j a t ü z b e d o b á s a . 1 9 1 3 . 

3 6 6 , 1 , 



R o s e l l i , Matteo : D á v i d d i a d a l ú t j a a c s a t a u t á n . 1914. 4 6 6 , 1 . 
R o s e l l i , Ontabono : A ; l i v o r n o i templom i n t e r i e u r j e 1 7 9 3 - b a n . 

1933. 1 1 7 . 1 . . 
Rosenbaum, J u l i u s : L ó t h m e n e k ü l é s e , . 1 9 4 0 . 109. 1 . 
R o s e n t h a l , A n t i : T a n u l m á n y i e j . . 1 9 3 0 . . 1 5 2 . . 1 . 

" : L . J . képmása. 1 9 3 0 . 1 5 2 . 1 . 

" : Képmás. 1930,' 1 5 2 , 1 . 

: Képmás. 1 9 3 0 . 1 5 2 . 1 . 

" : F . T'. k é p m á s a i . 1930. 1 5 2 . 1 . 
: N a g y a n y a . 1930. 1 5 2 . 1 . . 

" : T a n u l m á n y f e j . 1930, 1 5 4 . - 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1930. 1 5 4 . 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j i , 1 9 3 0 . . 1 5 4 . 1 . 
M : C . F , k é p m á s a . . 1 9 3 0 . 1 5 4 . 1 . 
" : S i r e m l é k . 1930. 1 5 4 . 1 , , 

R o s e t t i , Dante G a b r i e l : D á v i d , 1921. 2 4 9 . 1 . 
R o s n e r K á r o l y : Tanulmány, a Bolygó z s i d ó h o z . 1918. 1 4 8 . 1 . 

" : Ő s z . 19I8. 1 4 9 . 1 . 
Rottmann Mozart : Sámson k i g u n y o i á s a ' . 1913, 5 1 3 , 1 . 

11 : T a l n u d v i t a . 1913. 5 1 6 . 1 . 
n : T a l m u d i s t a . 1915V 5 1 7 . 1 . 

: J ó b . 1 9 1 3 , 520, 1 , 
" : J ó b és b a r á t a i . 1913. 5 2 1 . 1 . 

" : F i a t a l r a b b i . 1 9 1 3 Í . 5 2 4 . l i 
" : ' F e j t ö r é s . 1913. 525. 1 . . 
" : V á r j u k az Í t é l e t e t . 1 9 1 3 . 5 2 6 . 1 . 
" •: Az Í r á s t u d ó k k ö z ö t t . 1 9 1 3 . 527. 1 . . 
" : H a l á s z Manó. i g a z g a t ó a r c k é p e . 1 9 1 3 . 5 2 9 . l i 
M : C s a l á d i k ö r . . 1 9 1 3 . . 5 3 0 . . 1 . 
" : C s a l á d i öröm. I913 . 5 3 1 . 1 . 
" : H o l l a n d i n ő . 19-13. 5-32. 1 , 
" : J ó h a n g u l a t b a n . 1913. 532. 1 . 
n : Band L i c a r c k é p e . 1913 . 533. l i 
n : Haragszom r á d . 1 9 1 3 . 533 . l i 
" : K á r t y a v e t ő n ő . 1913. 5 3 4 . 1 . 
" : C s e v e g é s . 1913. 5 3 4 . 1 . 
" : S c h n e i d e r K á r o l y i g a z g a t ó a r c k é p e . 1 9 1 3 . 5 3 5 . 1 . 
" : E s z t e r - t a n u l m á n y . 1921. 34. 1 . 

: P o r t r a i t ; 1921, 95. l . . 
" : Önarckép 1 9 0 0 - b ó l . 1 9 2 1 . 97, l i 



Rottmann Mozart : B i l h a . 1938. 6 8 , 1 , 
" ' : D r . W i l e n s k y p o r t r é j a , 1939. 2 3 . 1, 

Rottmayer de Rosenbrunn, J , F , M, : J ó b f e l e s é s é v e l és b a r á t a i -
, v a l . 1 9 1 3 . 393. 1 , 

Kouchomowsky, S , : Ü l d ö z t e t é s , 1914, 323. 1 , 
R o u s s i n , G . : É l i j a h u a p u s z t á b a n . 1 9 1 8 . . 5 2 , 1, 

R ó z s a v ö l g y i G y u l a : Tanulmány. 1 9 1 9 . 1 0 4 . . 1 . 
n : V e l e n c e i g e t t ó r é s z i e t . . 1 3 1 9 . . 1 0 5 . , 1 . . 

" : F iumei gimnázium t e r v e . 1919. 1 0 5 . 1 . 

" , ; V á r o s h á z - t e r v e z e t . 1919. 1 0 6 . 1 . 

Ruben : J e r u s a l m i t . 1924. 329. 1, 

Ruben : "Hiába v o l t m i n d e n " . 192 . 330. 1, 

Ruben : S z e r e s z a d a m e l a n c h o l i t , 1924, 5 3 1 . 1 . 
Ruben : A jemeni c s a l á d . 1924. 334. 1 , 
Ruben : Lagbeomer Meronban, 1924, 335. 1 . 
Ruben : J e m e n i t a c s a l á d . 1924. 3 8 0 . 1 . 

Ruben : J a k o b S t e i n b e r g h é b e r k ö l t ő a r c k é p e . 1924. 3 S 9 . 1. 

Ruben ; U r i C v i , a k ö l t ő . 1929. 1 4 1 . 1 , 
Ruben : S z á f e t i m u z s i k u s o k . 1 9 3 1 . 1 6 6 . 1 . 
Ruben : T a v a s z i nap P a l e s z t i n á b a n . 1 3 3 1 . 1 7 1 . 1 . 
Ruben : C i p r u s o k a G e n e z á r e t h p a r t j á n . 1924, 172, 1 . 
Ruben : A*ab f u r u l y á s . 1924, 173', 1 . 
Ruben : K i s l á n y g a l a m b o k k a l , 1 9 2 4 . 1731 1 . 
Ruben : L i b e r i a s 1 1924, 1 7 5 . 1 . 
Ruben ; T a v a s z i nap P a l e s z t i n á b a n . 1942. . . 5 7 . . 1 . 
Rubens : Orpheus a z a l v i l á g b a n . 1 9 1 3 . 3 4 8 . 1 . 
Rubens : R a j z a M i c h e l a n g e l o J e r e m i á s a u t á n , 1 9 1 6 . 293. 1. 

Rubens : D á v i d k i r á l y s z o l t á r j a . 1927. 1 0 6 . 1 , . . 
Rubens ; C h r i s t o f f i t P l a n t i n , a b i b l i a f o r d i t ó . 1 9 2 7 . 2 6 5 . 1 . 
Rubens : P o r t r é . 19341 129. l l 
R u b i n : Meróni m u z s i k u s o k . 1 9 3 3 . 2 6 1 . 1 . 

Rubin : Z s e n g é k . 19331 2 6 2 . 1 . 
Rubin : Muzsikusok a k a b a l a v á r o s á b ó l . 1935. 3 8 5 . 1 . 
R u b i n : T i b e r i a s . 1936, 129. 1. 

Rubin : T i b e r i a s . ' 1 9 3 6 . 1 3 4 . 1 . 
R u b i n : S u s y p o r t r é j a . 1 9 3 6 . 1 3 7 . 1 . 

Rubin : P o r t r é . 1936. 1 5 3 . 1 . 
R u b i n : I d i l l , 1936. 253. 1 . 
R u b i n : J ó z s u a p r o f é t a - i t c a T e l - A v i v , 1936, 253, 1, 

Rubin : S z e n t f ö l d i t á j . 1 9 3 6 . 3 4 0 , 1 , 



R u b i n : S a f e d . 1939. 193, 1, 

R u b i n ; A l i z a . 1939, 193. l i 
R u b i n : A f u r u l y á z ó . 1939. 193. 1 . 
Rubin : A t ó r a k o r o n á j a . _ 1 9 3 9 . 1 9 4 . 1 . 

R u b i n : T e v é k . 1939. 1 9 6 . 1 . 
Rubin : J e m e n i t a v i r á g c s o k o r r a l . 1939. 197. 1 . 

R u b i n : A művész és f e l e s é g e . 1939. 1 9 3 . 1 . 

R u b i n : V i r á g o k . 1939. 1 9 9 . 1 . 
R u b i n : S z a m a r a k . 1939. 2 0 1 , 1 . 
R u b i n : ö n a r c k é p . 1 9 3 9 . . 2 0 1 , 1 . 

Rubin : R u t h , 1939. 203. 1 . 

Rubin : M i t z i e . 1939. 2 0 6 . l i . 
Rubin : N a p r a f o r g ó , 1 9 3 9 . 2 1 6 . 1 . 

R u b i n : Tánc Méronban. 1 9 4 1 . 7 3 , 1. 

R u b i n , S i d n e y : K e r e s k e d e l m i h a j ó z á s i p l a k á t . 1936. 3 4 5 . 1 . 

R u e t t e , L . C , : F u r t a d o de l a G i r o n d e , a Napoleon á l t a l ö s s z e T 

h i v o t t " Z s i d ó p a r l a m e n t " e l n ö k e . 1 9 3 1 . 206. 1 . 
R u i s d a e l , J a c o b v a n : T é l i t á j . 1 9 1 3 . 3 4 5 . 1. 

R u y s d a e l , . S a l a m o n : T á j k é p . 1 9 1 3 . 345, 1 . 
R y b a c g , I . : A m u z s i k u s . 1934. 3 3 5 , 1 . 

" : ö r e g z s i d ó n ő . 1934, 3 3 5 . 1 . 
" : A metszőhöz". 1 9 3 4 . 337.' 1 . 

R y l a n d , Henry : R u t h . 1 9 1 7 . 225. 1 . 

S a a r : E l e f á n t c s o n t m i n i a t ű r . 1 9 1 3 . 1 0 2 . 1 , 

S a j ó S á n d o r : A v ő l e g é n y j e l ö l t . 1 9 2 5 , 3 0 4 . 1 . 
" : Haßbach u h i l a h . 1 9 2 5 . 305. 1 . 
" : A k ö z s é g v é n e . 1 9 2 5 . 3 0 8 . 1 . 

S a l o u n , L a d i s l a s : R a b b i Lőw s z o b r a Pá'ágában. 1916. 4 1 . 1 . 
" : A v a s l o v a g . 1916. 47. 1 . 

" : Rabbi Lőw s z o b r a . 1916. 47'. 1 . 

" ; Husz J á n o s s z o b r a . 1916. 5 6 . 1 . 
" : . R a b b i Lőw s z o b r a a p r á g a i v á r o s h á z á n . 1937. 



S a p h i r , J . : U s s i s k i n . 1931 . 98. l i 
w : S o k o l o v . 1931. 991 1 . 

S a p i r : H e r z l - r e l i e f . 1 9 1 1 . 225. 1 . 
S a r t o , Áradrea d e l : J ó z s e f h i s t ó r i á j a , 1922. 5 7 . 1 . 

w : J ó z s e f h i s t ó r i á j a . 1928. 1 7 5 . 1 . 

S á t á n J ó z s e f : F e l s z a b a d u l á s . 1919. 1 4 9 . 1 . 

S c h a a r E r z s é b e t ; T a n u l m á n y f e j . 1930. 4 0 1 . 1 . 

" : G y e r m e k f e j . 1930. 4 0 1 . 1 , 
rt : T a n u l m á n y f e j . 1930. 4 0 1 . 1.. 
rt : E m i l D a v i d p o r t r é j a . 1930. 4 0 1 . 1 . 

" ; Édesanyám. 1930. 4 0 1 , 1 . 

" : Konrád V e i d t p o r t ó j a , 1930, 4 1 1 , 1 , 

: S z o b r a i b ó l , /3 d b , / 1934. 2 8 ^ . 1 , 

" : S i r e m l é k , 1935- 43, 1 , 

Schadow f W. : J á k o b p a n a s z a , 1923. 65. 1 . 

S c h a m i t z e r , R a f a e l : I l l u s z t r á c i ó k egy héber o l v a s ó k ö n y v h ö z , 
/5 d b , / 1921. 3 4 1 . , 3 4 2 . , 3 4 3 . 1 . 

S b h a t t e n s t e i n , N i k o l a u s : F i u a r c k é p . 1915. 210. 1 . 

" : A r c k é p . 1915 . 211 . 1 . 

S c h a t z , B e c a l é l : T a n u l m á n y f e j . 1923. 2 2 8 . 1 . 

" : Apám. 1923. 229. 1 . 

" : T a v a s z a romok k ö z ö t t . 1927. 100. 1 . 

" : Ö n a r c k é p . 1927. 101 . 1 . 

" : C h a l u c . 1932. 1 3 9 . 1 . 

" : J e m e n i t a . 1932. 2 3 3 . 1 . 

S c h a t z , B o r i s : S a d c h e n . I 9 I I . 55. 1 . 

" : M a t i t h j a h u , a makkábeusok a t y j a . 1 9 1 3 . 1 4 5 . 1 . 
: Z s i d ó a n y a , I913I 1491 l l . 

" : A makkábeusok a t y j a . 1914. 5 1 2 . 1 , 

" : Óh, f u j d meg a nagy s ó f á r t . . . 1 9 2 3 . 4 1 . 1 . 

" : K i k ö n y ö r ü l r a j t a d , J e r u z s á l e m . 1923. 4 7 . 1 . 
" : J u d i t . 1923. 210. 1 . 

" : A r a b b i á l d á s a . 1923. 2 1 3 . 1 . 
H : Ima a l u l á v a l . 1923. 2 1 4 . 1 . . 

" : Nagyapó és u n o k á j a . 1923. 215. 1 . 
" : K ó l k o r e b a m i d b a r . 1923. 218 , 1 . 

" : É l i j a h u h a n a v i . 1 9 2 3 . 219. 1 . 
" : M É s l e s z e n az i d ő k v é g é n . . . " 1923. 220. 1. 

" : J o s e f T r o m p e l d o r . 1 9 2 3 . 221. 1. 
n : Mikor l e s z a csodás m e g v á l t á s ? 1923. 222. 1 . 



S c h a t z , B o r i s : Á h i t a t t a l . 1923. 2 2 4 . 1, , 
* : Öreg a n y ó k a . I923I 2 2 4 . l . " M a t i j á h u , a makkabeus. 1923. 223. 1. 

: Z s i d ó a n y a . 1323. 2 2 6 . 1. 
" : Az e l s ő m i c v a . 1923. 2 3 0 . 1 . 

: É j f é l i i m a . 1923. 232. 1 . 
f t : J i r n i j á h u . 1923. 233. 1 . 

: I n a . 19231 239. 1. 
: J e s a j á s p r ó f á t a . 1929. 330, l . " : Debora a p r ó f á t a a s s z o n y . 1 3 2 9 . . 3 3 3 . 1 . 

" : E o t h e l - M a a r a b l a k . 1929. 334. 1 . 

: K a b b a l i s t a . " 1929. 3 3 5 . l . n i Ü m e p k s ö z ö n t é s . 19.29. 3 3 8 . 1 . 

: H a v d a l a . 1929. 3 3 9 . l . " : L u l a v - l e n g e t é s . 1929. 3 4 0 . 1 . 
" : Hang k i á l t a s i v a t a g b a n . 1 9 2 9 . 3 4 2 . 1 . 
M : A r a b b i á l d á s a . 19291 343. l . " : A t a l m u d " . e l l e t t . I929I 3 4 6 . l . " : M i k o r . j ö n a c s o d á s v é g . . . ? 1929 . 3 4 7 . 1 . 

: H e r z l . 1929. 3 4 8 . 1 . 
" : N o r d a u - e m l é k t á b l a . 1 9 2 9 . 3 4 9 . 1. 

" : A s z e n t f ö l d i m á r t í r o k e m l é k p l a k e t t j e , 1932. 
129; 1 . 

" : J e m e n i t a chacham. 1 9 3 2 . 129. 1 . 
: A s z á l l á s o n . 1932, : 132, 1 . 

" : P é n t e k e s t e . 1 9 3 3 . 1 6 5 . 1 , 
n : M ó z e s , 19331 1841 l . " : Lulov és e s z r o g . 1 9 4 2 . 139. 1 . 

S c h e i b e r Hugó : Tanulmányok / 2 / 1921. 3 7 3 . . 1 . 

" : B u d a p e s t i m i l l é n i u m i emlék. 1 9 2 1 . 3 3 1 . 1 . 
" : T á j k é p t a n u l m á n y . 1 9 2 l . 3 3 2 . l l 

: Ö n a r c k é p . 1 9 2 1 . 3 8 3 . 1 , 
" : B u d a p e s t i t á j k é p . 1 9 2 1 . 3 8 3 1 l . n : Tanulmány. 1 9 2 l . 3 8 4 . 1 . 
" : U t c a r é s z l e t . I321I 3 3 5 . l . " : A r c k é p . 19211 3 3 6 , 1 . 
" : Tanulmány. 1921, 387. 1 . 

" : H e g e d ü l ő , 1921, 3 9 9 . l . T t : T ó r a o l v a s á s . 19411 1 8 1 . 1 , 
n : K á n t o r . 1 9 4 1 . 183. 1. 



S c h e i b e r Hugó : K á v é h á z . 1 9 4 1 . 1 8 3 . I . . 
" : E l ő i m á d k o z ó , 1 9 4 1 . 1 8 5 . l i 

: T £ j . 1 9 4 1 . 1 8 7 . . 1 . 
" : I m á d k o z ó . . 1 9 4 3 . . 1 4 9 , 1 , 
" : Imádkozok, 1944. 4 3 . 1 . 

S c h l e s i n g e r : Sómér. 1 9 2 6 . 98 . 1 . . 
" : R e g g e l . 1 9 2 6 ; 9 9 . l l 
" : T a l m u d i s t a . 1926. 2 1 1 . 1 . , 

S c h l o s s , O t t o : A t r é t e g c z ő d é s , 1936. 7 9 . 1 . 
S c h m a l z , H . : R a c h e l s i r j a . 1 9 1 7 . 1 7 6 , 1 . 

" : A Machpéla b a r l a n g n a k , a p á t r i á r k á k s i r ö á n a k b e ­
j á r a t a . 1 9 1 8 . 1 8 3 , 1 . 

S c h n e i d e r G u s t a v : R é s z l e t a r é g i B e r l i n b ő l , 1 9 1 5 . 1 7 , 1 , 
S c h n o r r , J u l i u s : K á i n v á r i s t é p i t . 1914. 5 5 9 . 1 . 

" : J ó z s u a á t k e l a n é p p e l a J o r d á n o n . 1 9 1 4 . 5 6 4 . 1 
" : Az U r ^ l d ö t t j e m e g j e l e n i k é j j e l J ó z s u a e l ő t t 

a t á b o r b a n . 1 9 1 4 . 5 6 5 . 1 . . 
" : É l i j a h u és B á l p a p j a i . 1918. 4 3 . . 1 . 
" : É l i j a M t t á p l á l j á k a . v t r j a k , 1918. 49 . 1 , 
" : É l i j a h u é g b e m e n e t e l e . 1918. 5 1 . 1 . 
" : , S á m u e l próféta k i r á l l y á k e n i D á v i d o t . 1921, 

2 4 2 , 1 . 
" ; D á v i d imádkozik b e t e g g y e r m e k é é r t . 1 9 2 1 . 

2 ' 4 . 1 . . 
" : S a u l h a l á l a . 1 9 2 1 . 2 6 1 . 1 . 
" : D á v i d és J o n a t h a n b ú c s ú j a . 1921. 2 6 5 . 1 . 

S c h o l t z , Robert F . K . : K r a k k ó i ö r e g z s i d ó . 1914. 1 8 1 . 1 , 
" : G a l i c i a i z s i d . t a n i t ó . 1 9 1 4 . 1 8 2 . 1 . 
n , : - Z s i d ó f o l t o z ó s z a b ó C s e m o t o i t z b ó l , 

1914. 1 8 2 , 1 . 
" : S t r u c k u t a z á s k ö z b e n . 1914. 1 8 3 . l i 
" : Orosz z s i d ó . . 1 9 1 4 . 

S c h o n b a u e r , Henry ; A r a t ó . 1937. 1 0 2 . 1 . 
" : C h a l u c . 1937. 1 0 3 . 1 . . 
" : Az ősök f ö l d j é n . 1937. 109. l i 

S c j ö r i b e r g e r Armand : A VAC p l a k e t t j e . 1 9 1 6 . 4 8 1 . 1 . 
" : P o r t r a i t . 1921. 9 4 . l i 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 2 1 . 96 . 1 . 
" ... : F ü r t h G i t t a r c k é p e . 1921. 

S c h r ä d e r , J 1 : B á r á n y á l d o z a t É l i j a h u p r ó f é t a t i s z t e l e t é r e . 
I 9 I 8 . 5 2 . 1 . 

" : E s z t e r A h a s v é r e l ő t t . 1918. 1 0 2 . 1 . 



S c h u b e r t : É z s a u és J á k o b . 1921, 87. 1 . 
" : T i t u s c s á s z á r n a g y l e l k ű s é g e . 1922. 101 . 1 . 

S c h ü l e r : Mózes a c s i p k e b o k o r e l ő t t . 1917. 1 3 8 . 1 . 
S c h ü l e r : I z r a e l E g y i p t o m b a n . 1917. 1 3 8 . 1 . 
S c h ü l e r : Mózes megvédi J e t r ó l e á n y a i t . 1917. 1 3 9 . 1 . 

i i i i 

S c h ü l e r : Mannaszedés a s i v a t a g b a n . 1 9 1 9 . 1 2 8 . 1 . 
S c h ü l e r : Mózes m e g t a l á l á s a . 1919. 128.' 1 . 
Schmier : Az a r a n y b o r j ú . 1 9 1 9 . 129. 1 . 
S c h ü l e r : Sámson s z é t t é p i az o r o s z l á n t , 1921. 319. 1 . 
S c h a l e r : G i b e o n m e g h ó d o l á s a . 1922. 4 8 . 1 . 
S c h u l er : J e f t e és l e á n y a i . 1922. 68'. I . 
S c h ü l e r : Menoah é s az a n g y a l . 1924. 1 4 8 , Ív 

S c h ü l e r : S z i s z e r a é s J a e l , 19241 1 4 9 , 1 , 
S c h ü l e r : B i l e a m é s a z a n g y a l . 1924, 1 8 5 , 1 , 
S c h w a r z , E l s a : Leány a k u t y á v a l . 1915. 2 3 3 . 1 . 
S c h w a r z , Marek : Iz>. ék m e g á l d j a J á k o b o t . 1932. . 1 6 1 . 1 , 
S e e l e n f r e i n d , J e d i d i a : Monogrammok, 1929. 221. I . 

w ; F e j l é c e k . 1929. 2 2 1 . 1 . 
" ; : A K e r e n K a j e m e t h d í s z o k l e v e l e . 1929. 

2 2 2 . 1 . 
n : J a h r z e i t t á b l a , 1929.' 223. 1 . 
" ; I n i c i á l é k , 1929, 2 2 3 . 1. 
" : A c h e b r o n i j e s i v a aranykönyvének d í s z ­

o k l e v e l e . 1 9 2 9 . 3 3 7 . 1 . 
S e e l e n f r e i n d , Salamon : C i m l a p t e r v e z e t a Magyar Z s i d ó Almanach­

h o z . 1 9 1 1 . 2 5 4 . 1 . 
" : C i m k é p - t e r v e z e t . 1914. 3 1 . l . 
" ;.: T á p é t a b o r d ü r h é b e r betümáitivumokkal . 

191«'.' 397. 1 . 
" ; : Héber motivumu f a l d i s z e k . /17 d b . / 

1916. 4 0 0 . , 4 0 1 . 1 . 
n . : C i m l a p t e r v e z e t P a t a i J ó z s e f " K a b a l a " 

c . k ö n y v é h e z . 1919. 2 1 . 1 . 
" : T ó r a f ü g g ö n y . 1 9 1 9 . 2 2 . 1 . 
" : H e r z l - e m l é k l a p . , 1919. 2 3 . 1 . 
" : Ex l i b r i s . 1919. 2 4 . 1 . 
" : C i m l a p t e r v e z e t , 1919. 2 5 , 1, 
" : J a h r z e i t t á b l a . 1319. 25. 1 . 
" : Ex l i b r i s . I 9 1 9 , 25, 1 . 
" : Ex l i b r i s . I919I 2o. 1 . . . 
" : C i m l a p t e r v e z e t . 1919. 2 6 . 1 . 
" : P o a l e . 1 3 1 9 . 2 6 , 1 , 



S e e l e n f r e m n d Salamon : B é l y e g t e r v e z e t . 1 9 1 9 . . 2 6 . , 1 . 
" : M e l l t ü - t e r v e z e t . 1 9 1 9 . 261 1. 
" : C í m l a p . 1919. 7 4 , . 1 . 
" : I m a h á z a j t ó - v á z l a t . i 3 i 9 . I I . 5 . s z . l 2 . 1 . 
" : F r i g y s z e k r é n y f ü 2 £ ö n . y 1 9 1 9 . I I . 3 . S Z . 1 3 . I . 
" : J a h r z e i t t á b l a . 1919. I I . 3 . s z , 3 . 1. 

" : J a h r z e i t t á b l a . i 9 i 9 . I I , 8 , s z . 7 , 1. 
" : J a h r z e i t t á b l a . I 9 1 9 . H . 8 . s z . 9 . 1. 

" ; : C i m l a p t e r v a Mu.lt é s J ö v ő j u b i l e u m i s z á ­
mához. I 9 2 I . 2 6 . 1 . 

" : P a r a v á n z s i d ó m o t í v u m o k k a l . 1921. 2 7 . . 1 

" : H a g g a d - i l l u s z t r á c i ó k . A / . 1 9 3 8 . 1 1 0 . 1 , 
S e g a l , A r t h u r : Ö n a r c k é p , 1933. 4 2 7 . 1. 

n : P r ó f é t a . 1 9 3 5 . 4 2 7 . 1. 

S e g a l , L a z a r : A négy k é r d é s . 1 9 2 1 . 1 4 4 . 1, 
S e i d e n b e u t e l , J o s e f : Á g e t t ó s z é p e . 1933. 1 0 0 . 1. 
S e l l a i o , J a c o p o : E s z t e r A h a s v é r . e l ő t t . 1 9 1 7 . 97. 1 . 
S e r p o t t a , G . : J u d i t h . 19141 5 1 6 . l l 

" : E s z t e r . k i r á l y n é . 19141 517. 1. 

S e s s l e r M i h á l y : A l k u . . 1 9 2 6 1 223. 1. 

S h e l o m i t h , Ábrahám : . R . Simon B a r J o c h a i s i r j a Meronban. 1 9 4 0 . 
9 9 . 1 . • . 

" : R é s z l e t a G s n e z á r e t h b ő l . 1 3 4 0 . 1 0 6 . 1. 
S h i d d s , F r e d e r i c : É l i j a h u t ü z e t hoz, l e az é g b ő . 1 1 9 1 8 . 45.1. 

S i c h e l , Ti. : Marjam', 1917. 178 . . 1 . 

" : J u d i t h . 192l. 1 , 1, 
: R u t h . 1922'. 1 6 1 . 1 . 

S i l b e r t , Ben : B á n a t . 1934". 289. 1, 
n : Z s i d ó temető T e t u a n b a n . 1 9 3 4 . 2 9 3 . l l 
" : Ludwig Lewisohn i r ó p o r t r é j a . 1 9 3 4 . 296. 1 . 

S i m c h a , Salom : Három f e s t m é n y e . 1 9 3 1 . 2 5 1 . 1 . . 

S i m o n i , G . : Marokkói z s i d ó z e n é s z e k . 1921, 83, 1, 

S i n g e r E r v i n : I f j ú s á g i i s t e n t i s z t e l e t , 1 9 3 2 , 6 5 . 1. 

: A t ó r a . 1933. 167. ' l l 
S m a l l , W . : D á v i d m e g t u d j a A b s o l o n h a l á l á t . 1 9 2 1 . 2 4 5 . 1. 

Smeyers , G i l l i s : Jókob f i a i á t a d j á k a t y j u k n a k J ó z s e f v é r e s 
i n g é t . 1 9 1 3 . 3 9 5 . 1. 

Solomon I . Solomon : Z a n g w i l l . 1911. 2 1 . 1. 
" : A v a k . k o l d u s . 1923. 1 8 8 . 1. 

: H e r z l . 1 9 3 1 . 379. 1. 

S o r i n , S . Á . : Ünnep d é l u t á n . 1 9 1 8 . 1 6 1 . 1. 
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S o r i n , S . A . : Akim W o l i n s z k y mükritkus a r c k é p e . I 9 I 8 . 1 7 3 . 1 . 
: A r c k é p . 1 9 1 8 . 1 7 4 ' . 1 . 

" : Tamara K a r s a v i n a t á n c o s n ő . 1 9 1 8 . 175» 1 . 
" : Láányarcké p . 1918. 1 7 5 . 1 . 

" : P á h o l y b a n , 1 9 I 8 . 1 7 9 . 1 . 

S p e e d , H a r o l d : J ó z s e f m e g f e j t i f á r a ó á l m á t . 1922. 2571 l ' . 
S p i r o , Eugen : llő f e h é r b e n . 1 9 1 5 . 14,' l . S t a a l , G. : S á b a k i r á l y n ő . 1934I 235. 1 . 

S t a d l e r ; R a b b i P , C . C h a j e s , a z s o l k i e v i g a o n . 1925, 1 1 5 . 1 . 

S t a r k , J . : B o r i s . S c h a t z , a B e c a l é l i g a z g a t ó j a . 1 9 1 1 . 1 1 0 . 1 , 

" : R a j z a . I 9 I 1 I 2 0 6 . . 1 . 

" : G i m l a p . 1931. 4 1 0 . 1 . 

S t e i n e r , Hugo : L i t o g r á f i a . Meyrink "A g ó l e m " cimü k ö n y v é h e z . 
1921. 2 9 4 . , 295. 1 . 

" : A g ó l e m ' . L i t o g r á f i a . 1921 . 315. l l 
S t e i n h a r d t , J a k o b : Job, 1921. 2961 1 , 

" : B i a l i k : A h a r a g d a l a i b ó l . / 1 1 1 . / 1921 .297.1 . 

" : I m a h á z . I92I . 29&. 1 . 
" : H a l d o k l ó ö r e g . 1921. 299. 1 . 

" : " P i r o s és i z z ó a z s i d ó szeme"Í1921. 300.1. 

" : B e t h - H a m i d r a s . 1921. 301. 1 , 

" : Menekülő'. 1921. 302. 1. . 

" : T i s e o - b e o v ' . 1 9 2 l . 303. l l 
" : G y e r t y a á l d á s . 1 9 2 l . 3 0 4 . 1. 
" : T i s e o b e o v . 1921. .305. 1. 

" : S a b a t . 1921. 3 0 6 . 1 . 
" : Temető . 1921. 307. 1 . 
" : J ó n a p r ó f é t á l N i n i v e p u s z t u l á s á r ó l . 1 9 2 3 . 8 2 . 1 . 

: Esti t á j . I 9 2 3 . 85. 1 . 
n : V á g y ó d á s . I923I 851 1 . 

" : B é t h - h a m i d r a s . 1923. 97. 1 . 

: T é l . 1923. 891 1 . 

" : H i ó b . 1923. 90I 1 . 

" : Imádkozok. 1923. 911 1 . 
" : H a z a t é r é s a t e m p l o m b ó l . 1923. 92. 1 . 

" : Korcsma L i t v á n i á b a n . 1923. 93. 1 . 

: A b e t e g . 1923. 95. 1 . 

: I p a r . 1923I 9 6 . 1." 

" : M u l a n d ó s á g . 1923'. 97. l l 
" : D r . K a r l Schwarz a r c k é p e . 1923. 101. 1 . 



S t e i n h a r d t , J a k o b : Noé é s a g a l a m b . 1 9 2 3 . 1 0 4 , 1 . 
" : Tánc az a r a n y b o r j ú k ö r ü l . 1 9 2 3 . 1 0 5 . 1 . 
" : B u r g o n y á s z e d é s . 1 9 2 3 . 107'. 1 . 
" : B u r g o n y a z s e d é s , 1923V 1 0 7 , 1 . 
" : A Hagada e g y i k l a p j a . 1 9 2 3 . IO9. 1 . 
" : Chad G a d j o . /10 i l l . / 1$2 3 . 1 1 0 - 1 1 1 . 1 . 
" : A H a g a d a T i l l u s z t r á c i ó k b ó l . 1 9 2 3 . 1 1 2 . , 1 1 3 . , 

1 1 5 . , 1 1 6 . 1 . 
" : Az e g y i p t o m i t i z c s a p á s . 1 9 2 3 . 1 1 8 . , 1 1 9 . , 

120. 1 . 
" : "Ma n i s t a i s e " . 1 9 2 3 . 1 2 1 . 1 . 
" : K a b b a l i s t á k . 1 9 2 6 . 2 1 0 . 1 . 
" : K e l e t . 1 9 3 2 . 971 1 . 
" : N o é , 1932. 1 0 5 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 3 2 . 1 0 7 . 1 . 
" : Házald az ó v á r o s b a n . 1936. 1 6 1 . 1 . 
" : A s z e n t é l y t e r e . 1 9 3 6 , 1 6 2 . 1 . 
" : A t ó r a ü n n e p e . 1 9 3 6 . 1 6 2 , 1 , 
" : A v i l á g v á r o s k a p u i e l ő t t . 1 9 3 6 . 1 6 7 . 1 . 
" : H o l d v i l á g . 1936. 1 6 8 , 1 . 
" : E l ő v á r o s . 1 9 3 6 . 1 6 8 . 1 . 

: A s i v a t a g . 1 ^ 3 6 . I 6 9 . 1 . 
" : H á z t e t ő k . 1936. 1 6 £ . 1 . 
" : S z e f á r d negyed J e r u z s á l e m b e n . 1 9 3 6 . 1 7 1 . 1 . 
" : A M e s s i á s v á r ó . 1 9 3 6 . 1 7 2 . 1 . 
" : Fönt és l e n t . 1 9 3 6 . 1 7 3 . 1 . 
" : A z s i n a g ó g a . 1 9 3 6 , 1 7 3 . 1 . 
" : Noé é s a g a l a m b . 1 9 3 6 . . 1 7 4 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m i u t c a . 1 9 3 6 . 1 8 5 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m , Ó v á r o s . 1 9 3 6 . 1 9 3 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m , j e m e n i t a n e g y e d . 1 9 3 6 . 1 9 4 . 1 . 
" : K a b a l i s t a t á n c a t ó r á v a l . 1 9 3 6 . 2 0 8 . 1 . 
" : S z e n t f ö l d i e s z r o g . 1 9 3 6 . 2 5 6 , . 1 . 
" : A hé b e r b e t ü f e j l ő d é s e . 1939. 1 0 3 . , 1 0 4 / 2 / . , 

1 0 5 / 2 / . , 1 . 
" : F a m e t s z e t e i b ő l . 1 9 3 9 . 1 5 5 ; 1 . 
" : Az örök v á r o s . 1 9 4 0 . 1 0 3 . ll 

" : C h a n u k a . 1 9 4 0 . 1 7 5 . 1 . 
S t e i n h a r d t , J o s e f : Küzdelem a g o n o s s z a l . 1 9 2 3 . 299. 1 . 

" : A B a l - S e m h a l á l a . 1 9 2 3 . 300. 1 . 
" : E z e r e g y é j s z a k a . 1 9 2 3 . 3 0 1 . 1 . 



S t e i n h a r d t J ó s e f : Az é n e k l ő c a d d i k . 1323. 302. 1 . 
" : Szombat k i r á l y n ő . 1923'. 303. 1 . 
" : T i z e n k é t k a l á c s . 1923. 304. 1 . 

" : V o l t e g y s z e r egy k u t y a . 1923. 305. 1. 

S t e i n l e i n : V i z i ó az á l o m o r s z á g r ó l . 1937. 5 . 1 . 

: E g y e d ü l . 1 9 3 7 . . 6 . 1 . 

" : Szerelem' . 1937. 6 . 1 . 

" : Mi l e s z h o l n a p ; 1937. 7 , 1 . 

" : R i e t u s b a r á t o m . 1937. 7 . 1 . 

" : H a j l é k t a l a n u l . . 1937, 8 . 1. 

" : H a d i ö z v e g y . 1 9 3 0 . 8 . 1 . 

S t e r n , Ármin : J ó b . 1933. 70, 1 . 

" : Prof". K o l i s e k . 1933. 7 4 . 1. 

" : R ' . A k i b a S c h r e i b e r p o z s o n y i f ő r a b b i . 1933. 74 .1 

" : B r e t a g n e i a s s z o n y , 1933. 74, 1. 
n : A p o z s o n y i g h e t t o , 1333, 7 4 , 1. 
r t : Emil Ludwig . 1333. 7 7 . 1 . 
w : J e r u z s á l e m a S c o p u s h e g y é r ő l n é z v e . 1933. 321.1 

: Vak a P a n a s z f a l n á l . 1933. 3 2 1 . . 1 . 

" : J e m e n i t a e s z r o g g a l és l u l o v v a l . 1933. 3 2 1 . 1 . 

" : G y e r m e k i . 1 3 3 3 1 . 3 2 4 . . 1 . 

" : J e m e n i t a . 13531 324, 1 , 

: Kurd z s i d ó . 19331 325. 1 , . 

: P r o l e t á r c y e r e k . 1333, 32^1 1. 
M : K e l e t i a s s z o n y . 1334. 7 8 . 1 . 

" : J e m e n i t a k a p a r a h v a l . 1935. 270. 1. 

: A h i t a t . 1 9 3 6 . 238. 1. 

" : S á t o r o s ü n n e p i c s o k o r . 1936. 239. l l 
" : T a l m u d i s t a ' . 1936. 2821 l l 
" : K e l e t i z s i d ó J e r u z s á e l b e n . 1937. 172. 1. 

" : E s z r o g g a l . . . 1 9 4 0 , 144. 1. 

S t e r n b e r g , N i c o l a : A Dybuk. K o l d i u s t á n c . 1927, 8. 1 . 

" : R a j z a a Habima e l ő a d á s á r ó l , 1927, 9 . 1 . 

" : Grand g u i g n o l . 1927. 1 1 . 1 . 

" : M o r b i d e z z a . 19321 168. 1. 

S t r n b e r g - ö t v ö s E l z a : B a b a t e r v e z e t , 13251 108. 1 . 

" : Menóra. 1 9 2 5 . 109 , l . . 
" : Menóra p á l m á i d : a a l . 1925. 109. 1. 

'i i t i 

S t ö l e r : Mendelssohn a r c k é p e 45 éves k o r á b a n . 1919. 139. 1. 

S t r i c h , E l i e z e r : M ó z e s . 1924-1 8 5 . 1. 
" : Marokkói z s i d ó . 13241 86. l i 



S t r i c h , E l i e z er : E z ü s t dombormű. 1 9 2 4 . 8 7 . 1 . 

" : Béke a r a b b i , a s e j k ós a s z e r z e t e s k ö z ö t t . 
1924. 8 8 . 1 . 

: R a c h e l s i r j a . 1924. 8 9 . 1 . 
" ; Hermann S t r u c k m e l l s z o b r , . . . 1 9 2 4 . 90.. 1 . 

" : J e r u z s á l e m v é n e i n e k e g y i k e . 1924. 8 9 . 1, 

" : Egy j e r u z s á l e m i h é b e r i r ó p o r t é j a . 1924. 
9 2 . 1 . 

" : Az o r s z á g t e r m é s e . 1924 . 9 3 . 1 . 

: Ch.alucl' 1924. 3 6 5 . 1 . 
S t r i j e n s k y : Z s i d ó m e n y e g z ő . 1 9 1 3 . 5 5 . 1 . 

" : Két r é s z l e t a Z s i d ó n e n y e g z ő b ő l . 1 9 1 3 . 5 7 . , 5 8 . 1 . 
S t r i n d b e r g : , Darwin t ö r z s a p j a . 1 9 1 2 , 9 . 1» 
S t r i o w s k y , 7iT. : Ú j é v i ima a p a t a k p a r t j á n . 1917. 3 3 9 . 1 . 
S t r o b e l : Dáró D i r s z t a y B é l a . 1 3 1 3 . 102. 1 . 
S t r u c k , ' F r a n z : M o r r i s R o s e n f e l d . 1917. 4 2 8 . 1 . 
S t r u c k , Hermann : J e h u d i a i n ő . 1 9 1 l . 23. 1 . . 

" : K a u k á z u s i z s i d ó . 1 9 1 l . 2 4 . 1 . 

: H a v d a l a h . 1911 . 50. l l 
" : A s i r a l o m f a l á n á l . 1 9 H . 5 1 . 1 . 
M : Öreg z s i d ó 1911I 6 2 . 1 . . 
t r : Kut J a f f a m e l l e t t . 1 9 1 1 . 8 7 . 1 . 
" : Egy i f j u z s i d ó . 1 9 1 1 . 1 0 4 . 1 . u t á n . 
" : Talmudstudium. 1911. 1 6 0 . 1 . u t á n . 
" : T a n u l m á n y f e j . 19.111 1921 1 . u t á n . 
" : Tanulmány. 1912I 6 . 1 , 
n : Ádám és Éva k i ű z e t é s e a p a r a d i c s o m b ó l . 1912. 

69. 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1912 . 2271 1 . e l f i t t . 
" : M e r e n g é s . 1912. 2 2 8 . 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 1912. 229. 1 , 

" : R i c h a d Dehmel. 1912. 230. 1 , 
" : P r o f . Hermann C o h e n . 1912. 2 3 1 . 1 . 

" : H a v d a l a . I912I 2321 l l 
" : T á j k é p . I912I 2 3 3 . l l 
" : V e l e n c e i t á j k é p . 1 9 1 2 , 240, 1, 

" : G e r h a r d Hauptmann. 1912. 237. 1 . 
" : S z e n t f ö l d i k é p , 1912. 238 . 1 . 
" : H e r z l , 1912. 239. 1 . 
" : T a n u l m á n y f e j . 1 9 1 2 . 2 4 0 . 1 . 

" : I s r a l e s m e s t e r . 1912. 2 4 0 . I . 



S t r u c k , Hermann : R é z k a r c I s r a e l s . , "A réfei népnek egy f i a " c . 
képe u t á n . 1 9 1 2 . . 2 4 1 . . 1 . 

" : Salom A s c h . 1 9 1 2 . 2 4 4 . 1 . 
M : N i e t z s c h e . 1 9 1 2 . 250. 1. 
" : P R . H . S t e i n t h a l . 1912, 250, 1. 
" : PROF. M. L a z a r u s . ' 1 9 1 2 , 251. 1. 
" : A l f r e d Kerr." 1 9 1 2 . ' 2 5 1 . 1. 
" : F a l u s i z s i d ó . 1912. 278. 1. 
" : T á j k é p . 1912. 2 3 2 . 1. 
" : U t a z á s Murano f e l é . 1 9 1 2 . 2 8 5 . 1. 
" : L e o n i d P a s t e r n a k f e s t ő m ű v é s z a r c k é p e . 1 9 1 2 . 

2 8 6 . 1 . 

" : P r o f . G e r n s h e i m . 1912. 237 . I . 
" : J a f f a i z s i d ó . 1 9 1 2 1 Remény 3 8 . 1 . 
" : P a l e s z t i n a i romok. 1 9 1 2 . Remény 3 9 . 1. 
" : F a l u s i t á j k é p . 1 9 1 2 . Remény 4 2 . 1 . 
" : DR. A . B e r l i n e r . 1 9 1 2 , 3 5 5 . 1. 
r l : H e r z l . 1 9 1 3 . 5 1 . . 1 . e l ő t t . 
" : Rabbi Meir s i r j a . 1 9 1 3 . 89 . 1. 
" : S x - l i b r i s . 1913. 550. 1 . 
" : Kut J a f f a m e l l e t t . 1 9 1 4 . 6 1 . 1. 
" : A r c k é p e . 1 9 1 4 . 66. 1 . 
" : A h a s v é r u s . 1 9 1 2 . 671 1 . 
" : Tanulmány. 1 9 1 4 . 68 . 1 . 
" : Hewyorki z s i d ó . 1 9 1 4 . 68 . 1. 
" : í lewyorki imádkozó z s i d ó . 1 9 1 4 . 69 . 1 . 
" : Öreg _ . a l i c i a i z s i d ó . 1 9 1 4 . 69 . 1 . 
M : T á j k é p . 1 9 1 4 . 7 0 . 1 . 
" : T á j k é p . 1 9 1 4 . 7 1 . 1 . 
" : Ifewyorki c i p ő t i s z t í t ó ' . 1 9 1 4 . 7 2 . 1 . 
" : Bucsu a s z o m b a t t ó l . 1 9 1 4 . 73 . 1 . 
" : Newyorki p e r e c e s . 1914. 7 3 , 1. 
" : V e l e n c e i r é s z l e t . 1 9 1 4 . 7 4 . 1. 
" : S ó h a j o k h i d j a . 1 9 1 4 . 7 5 . 1 . 
" : Ruben B r a i n i n héber i r ó . 1 9 1 4 . 7 6 . 1 , 
" : Oscar W á l d e ' . 1 9 1 4 . 7 6 . l ' . 
" : Tanulmány. 1 9 1 4 . 77 . 1. 
" : G o l d z i h e r I g n á c . 1 9 1 4 . 7 7 . l i 
" : Z a n d v o o r t i öreg p a n a s z t . 1 9 1 4 . 78 . l i 
n : G a l í c i a i z s i d ó . 1 9 1 4 . 7 8 . 1 . • 

" : Orosz d i á k . 1 9 1 4 . 7 8 . 1. 



S t r u c k , Hermann : Talmudstudium. 1914. 7 9 . 1 . 
; T é l i t á j k é p . 1914. 8 0 . 1 . 

" : T é l i t á j k é p I I . 1914. 8 1 , 1 . 

" : T é l i t á j k é p I I I . 1 9 1 4 . 3 1 . 1 . 
" : L ó d z i z s i d ó . 191$. 6 . 1 . 

" : L ó d z i z s i d ó h o r d á r . 1916. 7 . 1 . 
" : L ó d z i z s i d ó ú j s á g á r u s . 1 9 1 6 . 7 . 1 . 
" : Z s i d ó m á r t í r o k s i r j a i O x o s z l e n g y e l o r s z á g b a n . 

1 9 1 6 . 9 . 1 . 
" : É h i n s é g . 1 9 1 6 . 1 0 . 1 . 
" : Őrség a P i l i x z á n , 1 9 1 6 . 1 1 . 1 . 
" : Mackensen. 1916V 1 1 . 1 . 
M : L ó d z i ö r e g z s i d ó . 1 9 1 5 . 1 2 . 1 . 
" : Z s i d ó ú j s á g á r u s L ó d z b a n . 1 9 1 6 . 1 2 . 1 . 
" : L ó d z i p o g á c s a á r u s I - I I . I 9 I 6 . 1 3 . 1 . 
" : E g y g r o d n ó i " b o l t b a n . 1917. 1 . 1 . 
" : A z s i d ó h i t r e t é r t P o t o c z k y g r ó f s i r j a V i l -

n ő b a n . 1 9 1 7 . 7 . 1 . 

" : R a c h e l . 1917. 1 2 . 1 . 
" : Z s i d ó t e h e r h o r d ó . 1 9 1 7 . 1 3 . 1 . 
" : L i t v á k l e á n y . 1917. 1 4 . 1 . 
" : Kownoi z s i d ó kőműves. 1 9 1 7 . 1 3 . 1 . 
" : Tanulmány. 1917. 1 6 . 1 . 
" : Tanulmány. 1917.17' . 1 . 
" : B l o m b l a t t D á v i d , az o r o s z z s i d ó f o g o l y . I 9 1 7 . 

152. 1 . 
" : B l o m b l a t t , - D á v i d o r o s z z s i d ó f o g o l y a t a l m u d -

n á l . 1917. 1 5 3 . . 1 . , 
" : Tanulmány. 1921. 1 0 . 1 . 
" : Z s i d ó d i á k . 1921. 1 1 . . 1 . 

" ; R i c h a r d B e e r - H o f f m a n n . 1 9 2 1 . 9 1 . 1 . 

" : J a f f a m e l l e t t . 1921. 1 0 3 . 1 . 

: S z e n t f ö l d i romok. 1921. 1 2 3 . 1 . 

" : R é s z l e t Rechovot s z e n t f ö l d i k o l ó n i á b ó l . 1 . 2 1 . 
1 2 3 . 1 . 

" ; Tanulmány. 1 9 2 1 . 1 3 4 . 1 . 

" : H e i n e . 1 9 2 1 . 204. 1 . . 

" : S z e n t f ö l d i t á j . 1922. 1 3 7 . 1 . 

" : T á j k é p . 1922. 1 4 2 . 1 . 

" : Tanulmány. 1922. 1 4 3 . 1 . 

" : V o l e n c e . 1922. 1 4 5 . 1 , 
n : M o r r i s Ro . e n f e l d . 1923. 234. 1 . 



- l l 0 -
St r u c k , Hermann : P r o f , L a z a r u s . 1923.' 296. 1 . 

" : P r o f . S t G u n t h a l . . 1 9 2 3 . 297. 1 . 
" : R a b b i K o o k . 1932, 1 . 1 . 

" : R . S a c h e v i t z . 1932. 2. 1 . . 
" : D é l a r á b i a i z s i d ó , 1932. 2. 1 . 

" : B a b i l o n i a i z s i d ó . 1932. 2. 1 . 

" : S z e f á r d . 1932. 2, 1 . 
H : Zalman S e r é o u r h é b e r k e l t ő . 1332. 18, 1 . 

" : T i b e r i a s a / e n e ^ á r t e t h t a v á v a l . 1936. 34. 1. 
" : H a i f a . 193«. 34, 1, 
M : S z e n t f ö l d i . t á j . 1336, 66, 1. 
n . Salom A s c h . 1943; 39. 1 . . 

3w udwich, Z . M. : Énekek é n e k e . 1918. 373. 1. 
't' i 

S t u r k l o s i n o k i , I . K. ; K e n é z - K u r l a n d e r E d e , a "Szombat" s z e r ­
k e s z t ő j e . 1931, 267. 1. 

S ü l y i K á r o l y : A r c k é p , 19361 139. l i 
" : E d é n y t a r t ó . 1936', 139V l l 

" : M e l l s z o b o r . 1 9 3 6 . 139. 1. 

" : H a r c o s . 1936. 237. 1 . 

S y k , A r t h u r s Mózest megmenti f á r a ó l e á n y a . 1928. 138. 1 . 

" : Salamon k i r á l y h a j ó j a . 1928. 1 3 9 . . 1 . 
" : Az 1264.. évi..; l e n g y e l , . z s i d ó t ö r v é n y . /4 d b . / 

1933. 162. 1 . 1 7 0 . , 1 7 1 . 1 . 
S z é k e l y B e r t a l a n : R á c b l . 1 9 1 2 . 1 3 5 . 1 . e l ő t t . . 
S z é k e l y - S c h e i n F e r e n c : C s e n d é l e t 1 1921. 29. 1 . 
Szenes F ü l ö p : J u d i t h a H o l o f e r n e s f e j é v e l . 1927. 378. 1 . 

" : O p h e l i a . 1927. 3801 l l 

" : A m e g s i r a t o t t képe e l ő t t . 1327I 3811 1. 
" : Ö n a r c k é p . 1927. 383'1 l l 
" : E a n á k , Á r p á d t a ^ á t zongoraművész a r c k é p e , 1927. 

384. 1 . 
" : V í z h o r d ó l e á n y . 1327, 3 3 5 . 1 . 

: A h i t a t , 1927I 3 8 6 l . l . " : Körmenet B u r a n ó b a n . 1 9 2 7 . 3871 1 , 

" : V e s z t e t t b o l d o g s á g . 1927, 339, 1 , 

" : V á z s o n y i V i l m o s a r c k é p e , 1927. 390, 1 , 

: Sándor P á l . arcképe 1 3 1 5 - b ő l . l ^ , 391. 1 . 

: N ő i a r c k é p . 1927 . 3 92. 1 . 

" : É l t e t ő n a o s u g á r . . 1 9 2 7 . 3931 1 . 

" : B ö s k e . I927. 394. l . " : S z a p u l á s . 1927I 395. 1. 
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Sannes F ü l ö p : J ó b . 1927, 3 9 6 . l l . 
" : P r i m a v e r a . 1927. 3 9 7 . . 1 . 
" : Fopper I s t v á n a r c k é p e . 1 9 2 7 . 3 9 9 . 1 . i 

" : A művész l e á n y a . 1927. 4 0 0 . 1 . 
n : Z ö l d d o m i n ó . . 1 9 2 7 . 4 0 1 . . 1 , 
M : K e l e t l e á n y a . 1927. 4 0 2 . 1 . 
" : S u f f r a g e t t e . . 1 9 2 7 . 4 0 4 , 1 . 
n : D e b o r a . 1 9 2 7 . 4 0 6 . 1 . 
" : Kaszab A l a d á r . 1 9 2 9 . 1 2 2 . 1 . 
" : P r i n t Ármin a r c k é p e . 1 9 3 3 . 3 6 3 . 1 . 

: Ö n a r c k é p , 1938. 3 3 . 1 . j 

" : D r . K r c s k e m é t i L i p ó t . 1938, 3 3 . 1 . j 

" : Kaszab A l a d á r . 1938. 3 3 . 1 . [ 
n : Kaszab A l a d á r n é . 1 9 3 8 , 3 3 . 1 . | 
" : G l ü c k s t a h l S a m u . 1 9 3 8 . 4 0 , 1 . [ 
" : V é s z i J ó z s e f n é . 1 9 3 8 . 4 1 , 1 . j 

" : Wenkheim L á s z l ó grófné. 1 9 3 8 . 4 1 . . 1 . | 
" : R y b á r y Géza a r c k é p e . 1 9 4 3 . 7 1 . 1 . | 
" : Dr". F ö l d e s n é R i b á r y E d i t . 1 9 4 3 . 1 5 5 . 1 . j 

S z i g e t i Imre : M i c v a - t á n c . 1928 . 2 2 . . 1 . ' 
S z i n e s - S t e r n b e r g M i k i s ó . 1924. 7 4 , 1 . . . . 

" : A p i p a h a m u j a , 1 9 2 6 . 1 6 6 , 1 . j 
" : S á t o r o s ü n n e p . 19261 1 7 4 . 1 . 
" : H a l o t t m o s d a t á s , 1926. 1 7 5 . 1 . 
" : Avromele a chéderbe megy. 1 9 2 6 . 1 7 7 . 1 , 

; B ö r t ö n . 1 9 2 6 . 1 8 0 , 1 , 
f t : Z á r ó d i s z a K a b a l á h o z , 1 9 2 6 . . 1 8 2 , 1 , 
" : "A <a dik g r ó f " . 1926. 1 8 3 . 1 . 
" : Az á l o m f a l ó . / ö n a r c k é p / . 1 9 2 9 . 2 9 9 . l i 
" : K i á l t á s , 1 9 2 9 ; 3 0 1 , 1 , 
" : J a p á n s z í n é s z , I329I 302, 1 , 
" : A "Gólem" b o l o n d j a . 1 9 2 9 . 3 0 3 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó P a t a i J ó z s e f " L e l k e k 

é s t i t k o k " c . munkájához . 1937. 329 / 2 / . . 3 3 0 
/ 2 / . 1 . 

S z i r t Ossivár : F a í á g ó . 19171 2 4 7 . 1 . 
" : V á r o s l i g e t . 1 9 1 7 . 2 6 0 . 1 . 

: H á z a l ó . 1 9 1 7 . 251. l . " : Tanulmány. I917I 252 , l i 
" : T a n u l m á n y . 1 9 1 7 . 253. l i 
" : T a n u l m á n y . I917I 254. 1 . 
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S z i r t O s z k á r : Tanulmány. 1917. 2 5 5 . 1 . 

" : Ö n a r c k é p . 1917. 255. 1 . 

" : T á j k é p . 1917. 257. 1 . 

: Nagyapám. 19171 257. 1 . 

" : E r d ő . 19171 2581 1 . 

" : I n t e r i e u r . 1917. 259. 1 . 
: T á j k é p . 1917.' 2 6 0 . 1 . 

" : A r c k é p . 19171 2 6 1 . 1 . 

" : A r c k é p . 1917. 2 6 2 . 1 . 

" : K o r c s o l y á z á s . 1917. 2 6 6 . 1 . 

" : B o x e r . 1917. 267. 1 . 
S z ő n y i I s t v á n : É l i j a h u e l r a g a d t a t á s a . 1925. 4 l . 1 . 

S z ő t s Jenő : "Lágyan b e t a k a r t a n y u g a l o m . . . " 1 9 2 1 1 2 0 6 . 1 . 

" : Á l o m . 1921. 2 0 7 . 1 . 

" : D e l i r i u m . 1921. 2 0 8 . 1 . 

" : L á t o g a t á s , 1921. 209. 1 . 

" : A l k o h o l , 1 9 2 1 , 224-. 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó P a t a i J ó z s e f v e r s é h e z . 1 9 2 1 . 3 3 8 . , 5 3 9 . 1 . 

" : B i t t e r f l y . 1921. 2 6 9 . 1 . 

g g h w a t z . Marek : K á j i n és Á b e l . 1931. 3 2 5 . . 1 . 

" : A c a d i k h a l á l a , 1931, 325, 1 . 

" : L , c a a j i m . 1931. 3 2 6 . 1 . 

" : B i l e á m és az a n g y a l . 1931. 326. 1 . 

" : Ábrahám és a három angyal . 1931. 3 3 8 . 1 . 

" : Ö n a r c k é p . 1931. 3 3 8 , 1 . 

" : E i a t a l l e á n y . 1931. 338. 1 . 

" : J á k o b á l m a . 19311 344;1 1 . 
" : Mózes h a l á l a . 1931. 34-5. 1 . 
" : B a l e t t . 1 9 3 1 . 34-8. 1 , 

" : S z e g é n y a s s z o n y o k , 1931. 349. 1 . 

S z y k , A r t h u r : A n a t o l de Monzie f r a n c i a m i n i s z t e r m i n i a t ü r a r c k é -
p e . 1927. 1 7 3 . 1 , 

" : l í a g a d - i l l u s z t r á c i ó k / 2 / , 1927, 1 7 9 . 1 . 
" : Szombat k i r á l y n ő , 1927. 1 8 1 . 1 . 
n : A z , . i s m e r t l e n l o v a s megmenti Rabbenu Tamot. 1927. 

Í 8 2 . 1 . 
" : Cimkép a P a l e s z t i n a - k ö n y v h ö z . 1927. 1 8 2 . 1 . 

" : S z i d E l Hadj Thami marokkói p a s a . 1927. 1 8 3 . 1 . 

" : E z e r e g y é j s z a k a . 1927. 1 8 5 . 1 , 

T a g e r , C i o n a : H a m e i r i , 1927. 315. 1 . 

: Anyám. 19331 1 3 7 . 1 . 

" : K e l e t i t i p u s . 1933. 1 8 7 . I . 



T a r d o s - T a u s s i g Armin : R é z k a r c . 1914. 1 6 . 1 . . 

" : T é l i t á j k é p . 1914'. 22. 1 . 

" : A r t é z i k u t S z e g e d e n . 1 9 1 4 . 2 2 . 1 . 

" : T á j k é p . 1 9 1 4 . 23. 1 . 

" : K e l e t i emlék. 1921. 167.' 1 . 

" : A h a l d o k l ó h a r c o s . 1 9 2 1 . 1 6 8 . 1 . 

" : A k i v á n c s i a k . 1921. 1 7 1 . 1 . 

" : A B o s p o r u s . 1921.' 1 7 5 ' . 1 . 

" : R é s i s z e g e d i ház u d v a r a . 1921. 1 7 5 . 1 . 

" : A k o p e n h á g a i h a l p i a c o n . 1 9 2 1 . . 1 7 7 . 1 . 

" : Amsetrdami h a t t y ú k , 1 9 2 1 . 1 7 9 . 1 . 

" : Ő s z i t á j . 1925. 5 9 . 1 . 

: T é l i t á j . 1925. 65. 1 . 

: I m a . 1929. 254 . 1 , 
: Á h í t a t , 1929, 2 5 6 ; 1 . 

: Anyánk. 1929. 2 5 7 . l l 
: I m a . 1929. 258. 1 . 

" : Atyám s i r e m l é k e . 1931. 2 1 8 . 1 . 

" : K i s l e á n y s í r k ö v e . 1931. 219. 1 . 

" : R é s z l e t atyám s í r e m l é k é b ő l . 1 9 3 1 . . 2 1 9 . : 

" : H e l l e r Ödön f e s t ő m ű v é s z s i r e m l é k e . 1931. 
. 219. 1 . 

" : A v zog ed.; z s i d ó h ő s i h a l o t t a k e m l é k t á b ­
l á j a . 1931. 219. 1 . 

" : D r e c h s l e r Á r r i n n é s i r e m l é k e . 1 9 3 1 . 2 2 0 . 1 

" : S i r e m l é k . 193ÍI 2 2 0 . l i 
" : F a r a g ó A l b e r t a t y j a s i r e m l é k e . 1931. 

2 2 0 . 1 . 
" : V a s r á c s V o g e l A n t a l és n e j e s i r e m l é k e 

k ö t ü l . 1931. 221. 1 . 
" : F a l i szpnyeg a s , : e g e d i temjjijiom k é p é v e l . 

1931. 221. 1 . 
" : D r . Pogány, György és s z ü l e i s í r h e l y e . 

1931. 221. 1 . 
T a y l o r , W. L . : "Felemelm s z e m e i m e t . . . " 1317. 3 4 7 . 1 . 
T e l e s Ede : D e u t s c h J a k a b p l a k e t t j e , 1312. 202. 1. 

" : E r z s é b e t k i r á l y n ő . 1 3 1 3 1 . 2 8 3 . 1 . 

: P l a k e t t j e i . /5 d b l / 1515 . 304 . 1 . 

" : F a y e r L á c z l ó - p l a k e t t . 1916. 4 4 8 . 1 . 
" : Vadász Ede a r c k é p e . 1318. 271. l . " : D i r s z t a y - p l a k e t t , I522I 7 4 . l i 

Tempos t a , A n t o n i o : Hut h . 19171 2 2 6 . 1 . 



T e n i e r s , D a v i d : Korcsma. 1913. 354. 1 . 
11 : C o c b e r g e r h o l l a n d i z s i d ó . 1913» 399. 1 . 

T e p p e r , J o s z é f : Ó v á r o s i u t c a r é s z l e t . 1925. 139. 1 . 
w : Gyermekek az Óvárosban,- 1925, 139. 1« 

" : Ö n a r c k é p . 1925. 140'1 l l 
" : Vak k o l d u s . 1925. 141. 1. 
w : Arab i f j u . 1325. 141. 1. 

" : P e r z s a z s i d ó . 1 9 2 5 . . 1 4 1 . . 1 . 

" : M i g d a l D á v i d . 192 5. 143. 1 . 

" : D a v i d Frischmann h é b e r i r ó . 1925, 145. 1 . 

" : N a r a n c s v á s á r J e r u z s á l e m b e n . 1925. 146. 1. 

" : J e r u z s á l e m i u t c a . ' 1925. 149. 1 . 

" : Achad Haara. 1 9 ? 5 . 142, 1 , 

" : C h a l u c a h . 1925, 284, 1, 

" : C h a l u c o k , 1925, 287, 1, 

" ; S z e f á r d i , , 1 9 2 5 , . 2 8 3 , 1, 
n : A chacham, 1925. 2 8 9 , 1. 

: T á j k é p . 1925. 290. 1, 

" : K ő f e j t ő c l i a l u c , 1325. 298. 1 . . 

" : J e r u z s á l e m l á t k é p e . 1925. 3 1 6 . 1 , 

" : Sómer a g a l i l e a i mezon. 1929. 202, 1. 

" : S z e f á r d Chacham. 1331. 4 5 . 1. 

" : B e d u i . 19311 4 7 . 1 . . 

: B e d u i n n ő . 1931. 5 7 . 1 . 

" : Cse. n i c h o v z s k y a héber k ö l t ő . 1931. 345. 1. 

" : Bűnbánó n a p o k . 1932. 261. 1. 

" : G v e r e t h I t a m a r b e n A v i , L e a Abu S d i r . 1933. 
161. 1. 

T e r b o r c h : Nő a t o i l e t t n é l . 1913. 352, 1. 

Teván M a r g i t : S z é d e r t á l . 19361.73. 1 . 

: M e z u z a . 19351 7 3 . 1, 

" : S z l d o r t á l . 1936. 7 3 , 1.. 

" : K i d d u s - s e r l e s . 19361 7 8 . 1. 

" : M e z u z a . 1936. 9^1 l . T . G . : R a j z . 1912I 191 . 1. 

/ T . G . / : R a j z , 1912, 72, 1, 

/ T . G, / : R a j z . I912I 7 7 . 1 . . . . 

Thaulow, P r i t z : N y á r i est N o r v é g i á b a n . 1914. 376. l . T h e e r , Robert : L o l a Montez. 1913. 102, 1. 



T h i r i o n , Eugen : Mózes m e g t a l á l á s a . . 1 ^ 1 8 . 429. 1 . 

T i b o r Ernő : A n t a l S á n d o r . 1913. 6 7 . . 1 . . 

T i s c h l e r , V i c t o r : P o r t r é . 1937. 147. 1 . 

T i z i a n : Á t k e l é s a V ö r ö s - t e n g e r e n . 1919. 141. 1 . 

T i z i a n : K a i n . é s Á b e l . 1919. 150. 1 . 

Topha m, F . 27. : Hanna m e g á l d a t j a a g y e r m e k e i t , 1915. 102 , 1 , 

" : Naam f e l e s é g e és a k i s c s e l é d . 1922. 1 1 , 1 , 

Trauner S á n d o r : F e j , 19291 269. l i 
Tremignon, A l e s s a n d r o : Mózes á t v i s z i a k ő t á b l á k a t . 1912.393 .1 

Tmnkeler : Humoros r a j z a a p a l e s z t i n a i k o l ó n i a h é b e r nevű t e ­
h e n é r ő l . 1935. 2 6 . . 1 . 

Túrmeier Sándor : P r a g e r . F e r e n c n é . 1930. 439. 1 . 

T y c h o , Anna : K e r u z s á l e m . 1933».146. 1. 

" : J e m e n i t a n ő . 1935. 251. 1 . 
" : S z e n t f ö l d i t á j . 1 9 3 5 . 251. 1 . 
n : T a n u l m á n y f e j . 1935. 252. 1 . 

" : S z e n t f ö l d i t a n u l m á n y t á j . 1935. 377. 1 . 

" : P e r z s a z s i d ó n ő . 1937. 147. 1 . 

T y r o l e r : L i s z t F e r e n c . 1 9 2 4 . 381. 1 . . 

TJhde, F r . : Das H e i d e p r i n z e s s i n . 1914. 366. 1 . 

U j h á z y : P e s t i v á s á r i j e l e n e t . 1933. 2 6 6 . 1 . 

U n g e w i t t e r , Hugo : - A d d i s z Abeba z s i d ó f ő p a r a n c s n o k a . 1936. 
127. 1. 

" : F a l a s s a - z s i d ó l e á n y A b e s s z i n i á b a n . 1936.136 

U r y , Les s e r : A f é r f i . 1 9 1 2 . 4 - . 1 . 

" : Tanulmány. 1912, 3 0 . - l i 
" : J e r e m i á s , 19 1 2 , 1 4 3 . 1. e l ő t t . 
" : Az ember. 1912. 146. l l 

: T á j k é p . 1 9 1 2 . 1491 l l 
" : K á v é h á z b a n . 1 9 1 2 . . 1 5 1 . 1 . 
" : T á j k é p . 1 9 1 2 . 154. 1 . 
" : Tanulmány a J e r u z s á l e m cimü k é p h e z . 1 9 1 2 . 1 5 5 . 1 . 
n : Mózes s ö t é t s é g b e b o r i t j a E g y i p t o m o t . 1 9 1 5 . 1 2 6 . 1 . 
" : J e r e m i á s - t a n u l m á n y . I 9 I 6 . 294. 1. 
" : R e b e k a . 1917'. 1731 1 . 
n : Szombat k i r á l y n ő . 1924. 1. 1 . 
" : M u l a n d ó s á g i . 1 9 2 4 . 5 . l l 
" : M ó z e s . 1 9 2 4 . 7 . l i 
" ; J á k o b é s É z s a u . 1924, 8 , 1 . 
r t : E l i e z e r é s R e b e k á . 1924, 9. l i 
" : Ádám és É v a . 1924. Í O . 1 . 



Ury, L e s s er : A v i z ö z ö n . 1 9 2 4 , 1 1 , 1 , 

" : Tanulmány. 1 9 2 4 , 1 2 , 1 . 

" : N a p l e m e n t e . 1 9 2 4 . 1 3 . . 1 . 

" : J e r e m i á s . 1 9 2 4 . 1 4 , 1 . 
" : S c h l a c h t e n s e e . 192 4 , 1 5 . 1 . 
N : Tanulmány. 1 9 2 4 , 1 6 , 1 . 
" : Mózes s z é t t ö r i a k ő t á b l á k a t . 1 9 2 4 . 1 ? . 1 . 

" : K á v é h á z b a n , l ^ 4 , 1 8 . 1 . 

" : T a v a s z , 1900. 1924. ' 1 9 . 1 . 

" : I d i l l . 1 9 2 4 . 2 0 . 1 . 

" : V i l á g i t á s i t a n u l m á n y . 19241 2 1 . 1 . 

" : W a l t e r Rathenau a r c k é p e . 1 9 2 4 , 22. 1 . 

" : Tanulmány. 1 9 2 4 . 2 5 . 1 . 

" : Az ember. 1324. 24. 1 . 

" : Mózes s ö t é t s é g e t hoz E g y i p t o m r a . 1 9 2 4 . 2 6 . 1 . 
n : ö n a r c k é p . .1924-1 25. l l 
M : Hub ermann. 1924-1 281 l i 
" : Ádám, é s $ v a a P a r d i c s o m b ó l v a l ó k i u t a s i t á s u t á n , 

1 9 2 4 . 2 9 . 1 . . 
" : R e b e k a . 1 9 2 4 . 3 2 . 1 . 

: A h o r g á s z . 1 9 2 4 . 3 3 . 1 . 

" : J u d i t h . 1 9 2 4 . 3 6 2 . 1 . 
" : M ó z e s ' l á t j a , az í g é r e t f ö l d j é t . 1 9 2 8 . 2 8 2 . 1 . 
n : Mózes , 1 9 3 2 . 2 8 9 , 1 . 
" : D á v i d . 1932, 290. 1 . 
" : U t c a e s ő b e n . 19321 295'. 1 . 
" : V i z ö z ö n . 1932. 297I 1 , 
" : K á v é h á z b a n . 1932. 299. 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1932. 301. 1 . 
f t : B e r l i n i u t c a . 1933.' 6 6 . 1 . 

: A l k o n y i t á j . 1935. 3 8 . . 1 . 
" : U t o l s ó ö n a r c k é p e . 1935. 4 0 . 1 . 

Vadász Endre : H a z a t é r ő k . / F a m e t s z e t / 1937'..1931 1 . 
" : A jövendők v á r o s a . 1937. 1 9 4 . 1 . 

Vadász M i k l ó s : K i s s J ó z s e f . 1 9 1 1 . 209. 1 . 
Vágó Sándor : T é l i t á j . 1922. 1 6 4 . 1 . 

: T á j k é p . 1 9 2 2 . 1 6 5 . 1 . 
" : K l e i n M i k s a a r c k é p e . 1 9 2 8 . 2 2 6 , 1 , 

Vágó L á s z l ó : Budapest ; Hősök temploma a K u l t ú r h á z á r k á d j á ­
b ó l n é z v e , 1928, 4 0 9 , 1 . 

" : H o m l o k z a t . 1 9 2 8 , 4 0 9 . 1 . 



VáEó L á s z l ó : Hősök t e m p l o m a . 1928. 4 - 1 4 . l i 
V a i l l a n t , W a l l e r a u t : S p i n o z a . 1915. 4 0 5 . 1. 
V a j d a L a j o s : P o n t o z o t t k ó p i a Van Dyck "Sámson é s D e l i l a " c . 

képe u t á n . 1927. 530, 1 . 
: Tanulmány. 19271 3421 l l 

" : U d v a r . 19271 3 5 3 1 . l l 
" : Női f e j . I94-2I 85. 1. 

" : A t i s z t a s á g a l a p j a . 1942. 8 6 . 1 . 

" : ITSi f e j . 1942. 89. 1 . 
V a j d a Zsigmond : S e m i r n i ó t a . I 9 I 6 . 1 4 1 . 1 . 
V a l e u s y , Henry : T o l e d o . 1 935 . 161. 1, 
Van Dyck : Egy hős v é r t a n u s á g a , 1913, 359. 1. . . . 
V a n d e r b o r g h t . J a c q u e s : A s z e n t o s t y a m e g g y a l á z á s a . 1$26. 3 7 6 , 1 , 

" : A s z e n t o s t y á t megsértő z s i d ó k a t a 
• v e s z t ő h e l y r e v i s z i k . 1926. 377. l i 

V á r a d i A l b e r t : R a j z a P a t a i J ó z s e f v e r s é h e z . 19171 4 . 1. 
" : P a t a i J ó z s e f : Chan'.ne a m á g l y á n . 111. 1924. 

174. 1 . 

V a r o t a r i , S l e c s a n d r o : J u d i t h . 1922. 1 3 , 1 . 
V a r s a L a j o s : B e n e - B e r a k z s i n a g ó g á j á n a k t e r v e , 1 9 2 6 , . 7 2 . 1 . 
Vasquez g r ó f : Budapest t á j k é p e i . I 9 I 6 . 1 1 , 1 . / 3 d b , / 

" . : Óbudai templom. 1933'. 86'1 l . V e c c h i o , Mercato : A f i r e n z e i g h e t t o r é g i u d v a r a . 1928, 1 7 3 , 1 , 

V e c c h i o , Palma : Ádám és É v a , 1912, . 1 1 , 1 . 
V e c e l l i o , Marco : E z e k i e l . I919I H ' . 4 . s z . 1 1 . 1 . 
Végh Ferenc : Lőw Immanuel s z e g e d i . f ő r a b b i . 1935. 3 5 4 . 1 . 
V e i t , P h i l i p p : ö n a r c k é p . 1938. 2 4 . . 1 . 

" : J ó z s e f és P u t i f á r n é . 1938. 2 4 . . 1 . 
" : Mózes m e g t a l á l á s a . 19381 25. 1. 

V e l á z q u e z , Diego : Don C a r l o s i n f í n s . 1913. 356. 1.. 
V e n e z i o u s , B o n i f a z i o : Salamon Í t é l e t e . 1 9 2 2 . 49. 1 . 

V e r e s c s a g i n : A s i r a t ó f a l n á l . 1916. 3 0 6 , . l . V e m e t , j . : J u d a és T á m á r . 1917. 1831 l l 

" : Rebeka és 1 i e z e r . 1917. 3921 l . V e r o c c h i o : D á v i d . 1928. 1761 l l 
Í I 1 I 

V e r o n e s e , P a o l o : E s z t e r . A h a s v é r e l ő t t . 1918, 9 8 . 1 . 
: - J u d i t h . 1922. .3711 1 . 

V i c t o o r s . J a n : Hágár e l ü z e t é s e . I912I 44 -31 .1. 
" : J á k o b .megáldja J ó z s e f f i a i t . 19171. 8 9 . 1 . 

V i d o r E m i l : Y/interberg G y u l a s i r e m l é k e , 1923. 186, 1, 
V i d o r P á l : H a g a r és I s m a e l . I922I 330. 1 . 



V i d o r P á l : J e r e m i á s . 1 2 2 2 . 3 3 1 . 1. 
V i n c e P á l : É d e s a n y á n . 1933. 3 2 1 . 1 . 

" : A n y a . 1933. 321, 1 . 

" : G l ü c k s t a h l S a n a . 1 9 3 5 . 321. l i 
" : M a r c o n i . 1 9 3 7 . 2 4 3 . 1 . . 
n : B o n t e m p e l l i . 193$. 2431 1 . 
" : J . I - I . l í e r z , N a g y b r i t a n n i a f ő r a b b i j a . 1 9 3 3 . 202 .1 . 

V i r á g K l á r i : Héber H i n i c i á l é . 1927. 3 3 5 . 1 . 
f t : Ex l i b r i s . 1927. 34-8. 1 . 
" : K o t t a c í m l a p . 19 27 . 3491 . 1 1 
w : Ex l i b r i s . 1 9 2 7 ; 3^8. l . . 
n : K o t t a c i m l a p . 1 5 2 7 . 3^9. 1 . 

V i z k e l e t y B é l a : Mátyás és B e a t r i x , m e n y e g z ő i b e v o n u l á s a B u ­
d á r a 1 4 7 6 - b a n . 1943. 1 0 7 . . 1 . 

Wjjtachtel, Wi lhelm : E s z t e r . 1915. 3 8 . 1 , , 

" : D i s p u t á é i g , 19151 105. 1 . 
" : K o l N i d r é . 1 9 1 5 . 2 4 5 . 1 , 
" : I l l u s z t r á c i ó k , 1915. 252/2/1,253/2/1 1 . 

: H a l o t t a s - h á z . 1 9 1 5 . 3 6 1 . l . M : A szombat f o g a d á s a . 1 9 1 5 . 364 . 1 . 
: Remény. 1 9 1 5 . 3 6 5 . , 1 . 

" : Önarckép 1904. 1 9 1 5 . 3 6 6 . 1 . 
" :' Átmenőben. 1915. 3671 1 . 

" : A M a r s a a l - u t V a r s ó b a n . 1915.' . 3 6 3 , 1 . 
: R é s i k r a k ó i u d v a r . 1915'. 3 6 9 , 1 . 

" : Gyermekkori emlék , 19151 3 7 0 , 1 , , 
" : L e v é l a s z e r k e s z t ő h ö z . I 9 1 5 . 372. 1 . 
" : J . f e s t ő n ő . a r c k é p e , 1 9 1 5 . 3 7 3 . 1 . 
" : A z r a . 1 9 1 5 . 3 7 5 . 1 . 
" : J u d i t h . 1915. 3 7 6 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó az Énekek é n e k é h e z . 1 9 1 5 . 3 7 7 . 1 
" : L e á n y f e j . 1915'. 3 7 8 . 1 . 
" : N o c t u r n o . 1915. 3791 1 , 
1 1 : S . S c h i l l e r . I315I 3 8 0 . . 1 . 
" : P ó r i s i n ő . 1 9 1 5 . 3 8 0 . 1 . 
" : F i a c s k á m . 1 9 1 5 . 3 8 1 . 1 . 
" ; R. FeiSmann l e m b e r g i s z i n s é z a r c k é p e . 1 9 1 5 . 3 8 1 , 1 . 
" : S z u l a m i t . 1915. 3 8 2 , l i 

: S a l a m o n . 1 9 1 5 . 382. 1 . 
: Salamon t a l á k o z á s a S z u l a m i t t a l . I915.383.1 



YVachtel , Wi lhelm : S z u l a m i t á l m a , 1915. 384, 1, . 
" : S z u l a m i t é b r e d é s e . 1915. 585. 1. 
" : S z u l a m i t b á n a t a . 1915. 385. 1. 
" : S z u l a m i t b o l d o g s á s a . 1915. 386. 1. 
" : S z é d e r t á l - t e r v e z e t . 1915 . .390 . 1. 
" : S e l y e m a p p l i k á c i ó t e r v e z e t . 1915. 391. 1. 
" : K ö t é s t e r v . 1 1915. 394. 1, 
" : 111 ' u s z t r á c i ó . 1915. 3 9 5 . 1. 
" : H i m z é s i m i n t a . 1915. 396". 1, 
n : Egy z s i d ó a n ő , 1915. 397. l l 

" : F r i g y s z e k r é n y t e r v e z e t . 1915. 398. 1. 
" : I - T e i l a h . 1915. 398. 1, 
" : T á n y é r t e r v e z e t , ' 1915. 399. 1. 
" : K e l e t l e á n y a , 1916.' l . 1. 
" : I l l u s z t r á c i ó . 1 9 1 6 . 101. l i 
" : M e n e k ü l t e k . 1916V 134. l l 

" : A c á r k a t o n á i é s z s i d ó i . 1 9 1 6 . 150. 1. 
" : E m l é k l a p a g a l i c i a i menekültek hódoló i r a ­

t á b ó l . 1916. 247. 1 . 

" : K ö l n ö d r e e l ő t t . 1916. . 3 9 1 . 1. 
" : H o n t a l a n o k . 19I6 . 485 . 1. 
" : H a l l j a d I z r a e l . 191&1 340. 1. 

" : Ú j é v i : ü d v ö z l e t e k . 1 9 1 8 . 340. 1. 
" : J á k o b és R a c h e l a k ú t n á l . 1 9 1 8 . 372. 1, 
" : H o n t a l a n o k . 1 9 2 l . 2 2 . 1. 
" : I m a . 1921. 30." 1. 
" : ö n a r c k é p 1924. I 9 2 5 . 324. 1, 
" : F a l u K a i r ó m e l l e t t . 1925. 326. 1. 
" : T i b e r i a s . 1925I 327. 1 . 
" : H a z a t é r ő c h a l u c o k . 1925. 328. 1. 
" : Öreg és i f j u z s i d ó k . 1<2 5. 329. 1. 

' í v 

n : LátomáS az o r o s z pogrom v á r o s á r ó l . 1925. 
332. 1. 

" : F e l l a h . 1925. 333. 1. 
" : A művész f e l e s é g e . 1925. 334. 1. 
" : B e n c v i B a r a t o f f . 1925. 335. 1 . 

" : i s z e l l e m ü l t s é g . 1925. 336. 1. 
: J u d i t . 1925. 337. 1. 

" : Munka u t á n a s z e n t f ö l d i k o l ó n i á n . 1925 . 3 3 9 . l l 

" : U t c á c s k a Ó j e r u z s á l e m b e n . 1925. 340. 1. 
n : Sussmann B e n j . b e t a l f á i c h a l u c . 1 9 2 5 . 3 4 1 ,1 . 



Wachtfel , W i l h e l m : Két c h a l u c E é t - A l f á b a n . 1925. 3 4 2 , . 1 . 

" : Z s i d ó r e n d ő r T e l a v i v b a n . 1925. 343. 1 . 

•» : B r i n d i s i b ő l . 1925. 346. 1 . 
11 : R é s z l e t B r i n d i s i b ő l , 1925'. 347. 1 . 
n : N á z á r e t h . 1925. 3 4 8 . 1 . 

" : U t munkás o k . 1925. 34-9. 1 . 

" : T e l - A v i v e l ő v á r o s a ' . 1925 . 350. 1. 

" : Arab f a l u K a i r ó m e l l e t t . 1925. 353. 1 . 

" : Ünnep e l ő t t . 1926. 1 2 2 . 1. 

" : Gahenna v ö l g y e . 1926, 125. 1 . 
" : H a g a d a - i l l u s z t r á c i ó i b ó l . 1926. 126 / 2 / . , 

127 / 2 / . 1. 

" : A l e x a n d r i á b a n . 1926. 131. 1. 

" : A Krmel l e j t ő j é n . 1926. 133. 1. 

" : H a i f a l á t k é p e . 1926, 1 3 4 . . 1 . . 

" : B a z á r K a i r ó e l l e t t , 1926. 135. 1. 

" : C h a l u c a h . I926Í' 139. 1. . 
" : A c h a l u c o k d é l i p i h e n ő j e . 1926. 140, 1. 
" : B e t h - A l f a . 1926. . 1 4 1 . . 1 . 
" : J e r u z s á l e m . 1926. 148. 1, 

" " R é s z l e t T e l - A v i v b g l . 19 : : ;6, 149, 1. 

" : P i h e n ő a k v u c á b a n . 1935. 248. 1 , 
" : Ah G c l d b e r g newyorki i r ó . 1935. 2 4 9 . 1 . . 

" : P a l e s z t i n a i z s i d ó . munkáspár. . 1935. 279. 1. 

" : C h á j i m A r l o s o r o f f . 1935. 279. 1. 

i Ö n a r c k é p . 1935. 307. 1 , 
M : J e m e n i t a n ő . 1935. 383, 1 . 
" : H o r a - t á n c G a l i l e á b a n . 1935. 393. 1. 

" : C h a l u c a . 1936. 8 0 . 1. 

" : E s z t e r . 1941. 4 6 . 1, 

: N E I L a , 19421 1 3 3 . 1 . 
W a t t s , G l F . : K á i n h a l á l a . 1914. 5 6 l . LL 

n : A v e z . - k l ő É v a . 1 3 1 7 1 171. 1. 
" : És Noé k ü l d ö t t e a _ a l a n b o t . . .1918. 225.-1. 
" : A p r ó f é t a . 1 3 1 3 1 407. 1. . 

Weher, J 1 : N y á r i KIRÁNDULÓK. 1 3 2 7 . 260. 1. 
Weinmann M. M i h á l y : Késő ő s s z e l . 1924l. : 4SJ l l 

w : Önarckép 1 1924. 4 9 . l i 
" : Édesanyám a r c k é p e , 1924, 52, 1 . , 
" : Édesapám a r c k é p e . 1924. 62. 1 , 



W e i n n a n n H. M i h á l y : Női a r c k é p • 19 2 4 . 63. 1 . 

" : Gyermekarckép. 1924 . 6 8 . 1. 

Weinmann Nándor : H e s s e l . 1 9 2 4 . 50. 1. 
n : Édesanyám a r c k é p e . 1924. 5 1 . . 1 . 
" : S z é c h e n y i - f ü r d ő , 1924. 53. 1. 
" : Ö n a r c k é p . 1924. 5 8 , 1 , 

" : A r c k é p . 1924. 59. 1 . 

" : Női a r c k é p . 1924, 6 4 . 1. 

W e i n l e s z , J . : A pogrom m e n e k ü l t j e i . 1914. 4 7 5 . 1 . 

: A l - C h é t . 1922. 259. 1 . 

" : J o m - K i p u r . 1 9 2 2 . 266, 1 , 
n : E g y k i s m e l e g í t ő , . 1 9 2 2 . 373. 1. 

" : ö r e g e k , 1922, 373. 1 . 

" : H o n t a l a n o k . 1922. 374, 1. 
n : Egy s z i p p a n t á s , 1 9 2 2 . 3 7 5 . 1. 

Weinwurm F r i g y e s : L é v a i e l e s e t t hősök e m l é k e . 1 9 1 8 . 104 . 1 , . 
n : K e s z t h e l y i e l s e t t hősök amiéke. . 1918, 106 .1 

" s P á p a i e l e s e t t Bs e j em l éke . 1918, 107. 1. 

" : L imanovai hősök e m l é k e . 1918. . 1 0 8 . 1. 

" : V e s z p r é m i e l s e t t hősök e m l é k e . 1918. 109,1 . 

" : Hpsi s i r h a l o m t e r v e z e t . 1918. 285. 1. 
W e i s s , F e l i x : A w i n d s o r i h r v e g . 1937. 250. 1. 

WeiszKepf Aranka : R a c h e l s i r j a . 1 9 H . 38. 1. 
n : . J u d i t h . 1 9 1 1 . 5 9 . 1 . 
" : A p r ó f é t a . 1911. .33. 1. 

: Fejlév I9I1I 152I 1. 
Wcrtheimer , J . : A bécsi z s i d ó k v e r s e n g é s e az 1797. é v i Nano- , 

l ä o n e l l e n i f e l k e l é s t á m o g a t á s á r a . 1915 .223.1 . 
Wessely . J e n ő : M ó z e s . 1 9 3 2 . 7 6 . 1 . 

'í i 1 

West , A . : K i ű z é s a p a r a d i c s o m b ó l . 1322. 4 6 , 1. 
W e s t a l l , R i c h a r d : A p r ó f é t a m e g d o r g á l j a D á v i d k i r á l y t . 1918, 

4 1 4 . 1. 
Widder E e l i x : K ö s z ö r ű s 1 9 1 4 1 . 2 6 8 . 1, 

" : Menyecske . 1914. 2 6 8 . 1. 

" : H o l l a n d f i u , 1914. 2 6 9 . l l 
n : A n y á m . 1914. 269. 1, 
M : Ö n a r c k é p . 19141 2 ? 0 . . 1 . 
n : T á j k é p . 1914Í' 270. 1. 

" : B a l a t o n i r é s z l e t . 1914. 270L 1 . 
n : A r a b ö t v ö s , 1914I 



Widder BéTLis : A r c k é p . . 1914.' . 273. . 1 . 
W i e s i n g e r S á r i : R a j z , 1927. 3 4 3 . 1 . 
W i l f e r t : Zamenhof. s z o b r a az öt v i l á g r é s z j e l k é p é v e l . 1918. 

4 2 3 . 1 . 

W i l f e r t : Zamenhof s z o b r a F a r n e n s b a d b a n . . 1918 . 4 2 3 . 1 . 
Wilhelm L u j z a : F i a t a l a n y a . 1939. 33. 1 . 

" : F é r f i a r c k é p . . 1 9 3 9 . . 3 4 . . 1 . 
n : mi p o r t r a i t . 1939. 3 4 . 1 . 
" : T a n u l m á n y i e k . 1939. 3 4 . 1 . 

" : Z s i d ó l á n y . 1939. 3 8 . 1 . 

: S ó h a j . 1 9 3 9 . 3 9 . 1 . 

" ; T a n u l m á n y f e j . 1939. 4 0 . 1 . 

Winter : K o t t a c i m l a p . 1 9 1 7 . 4 4 8 . 1 . 

W i t t e n b e r g . S u l a m i t : B e d u i n n ő . 1 9 3 2 . 2 7 7 . 1. 

" : S i r o c c o . 1 9 3 2 . 2 7 7 . 1 . . 
n : T i b e r i a s b a n . 1932. 2 7 7 . 1 . 
" : A J o r d á n p a r t j á r ó l . 1932. 2 7 7 . . 1 . 
" . : J e m e n i t a g y e r e k e k . 1933. 5 3 . 1 . 

W i t t i g , * . : Hágár és I s m a e l . 1922. 367. 1 . 

Wittmann Dénes m Mérei J e n ő : P á l j a n y e r t e s b u d a i t e m p l o m t e r v e . 
1929. i l 3 9 . 1 . 

Wittmann Dénes : V á z l a t . 1939. 4 5 . . 1 . 

W o l f t h o r n , J u l i e : V á r a k o z á s . 1915. 1 5 . 1 . 

** : Ludwig Lachmann L a n d a u e r . 1 9 3 7 . 1 1 9 . 1» 

" : F i a t a l a r y a . 1936. 1 . 1 . 

" : M e r e n g é s . 1936. 1 . 1 . 
n : S z i g e t l a k ó k . 1936, 1 . 1 . 

" : G e r h a r d Hauptmann. 1936. 2, 1 . 

" : Georg Wolf s . - I b r a s z . 1936. 2 . 1 . 
M : G u s t a v L a n d a u e r . 1936. 2. 1 , 
n : E s z t e r . 1 9 3 6 . 1 9 . 1 . 

" : Hedwig H e i l . 1 9 3 6 . 1 9 . l i 
n : E l s a K r ü g e r . 19361 201 l l 

W o l l h e i m , G e r t : ö n a r c k é p . 1939. 74 . 1 . 
" : T a t j a n a B a r b a k o f f 1 1939. 7 5 . 1 . 
" : V á n d o r , 1939. 7 6 . 1 . 
" : Schlomo b e n J o s a e f , 1939. 7 9 . l ' . 
M : Vifear'i- 1939. 8 1 . 1 . 
" : A h e g e d ű s . 1939. 8 4 . 1 . 

Woodward, J . D . : A j e r u z s á l e m i c i t a d e l l a . 1918. 1 . 1 . 



Woodward, J . D. ; Dávid t o r n y a J e r u z s á l e m b e n . 1918. 1 2 1 . 1 , 
" : J e r u z s á l e m b ő l R a c h e l s i r j á h o z . 1918. 1 3 7 . 1 . 

Woodward - Brabd : A K a r m e l . h e g y e . 1919» 95» 1 . 

W y l i e , J e n n y : D e b o r a . 1 9 1 5 . 1 8 6 . 1 . 
" : M i r j a m . 1915. 1 8 7 . 1 . 

J e d i d i a , Shlomo : F o l y ó i r a t - e i m l a p . 1 9 4 0 . 1 2 8 . 1 . 
" : F r i s y s zekré n y f ü g g ö n y . 1940, 1 3 2 . 1 . 
" ; Pák m e g ú j u l á s i ünnepére t e r v e z e t t i n i c i á l é . 

1 9 4 0 . 1 3 3 . 1 . 
" : Héber betű t e r v e z é t , 1 9 4 0 . 1 3 3 . 1 . 
" : Betü^e-évezet , 1 9 4 0 , 1 3 3 . 1 . 
n : B i b l i a k ö t é s , pregaraent c i m l a p . 1 9 4 0 . 1 3 8 , 1 . 
M : I n i c i á l é . 1 9 4 0 . 1 3 3 . 1 . 

Z a b o t a , J . : Lewy v a r s ó i z s i d ó s z i n é s z s z e t e p e i b ő l 1 - 1 7 , 1 9 1 6 , 
353. , 359. 1 . 

" . : Lewy p o r t r é j a , 1916, 3 6 0 , 1. 

Z a d i k o v , k . : J u d i t h . 1 9 1 5 . 4 5 5 . 1 . 
t r : J o c h e b e d a g y e r m e k , M o z e s s e l , 1 3 3 1 . 1 2 6 . 1 , 
'* : A müncheni V . O . B , B . p á h o l y p l a k e t t j e , 1931 , 129 .1 
" : K i v o n u l á s E g y i p t o m b ó l . 1 9 3 1 . 1 3 0 . 1 . 

: Apám a r c k é p e . 1 9 3 1 . 1 3 1 . 1 . 
n : P o r t r é . 1 9 3 1 . 1 3 3 . 1 . 
" : D e d i k á c i ó s p l a k e t t . 1 9 3 1 . 1 3 4 . 1 . 
n : H i l d a Zadikow p o r t r é j a . 1 9 3 1 . 1 3 6 . 1 . 
" : K a r i L e i p o l d p o r t r é j a . 1 9 3 1 . 1 3 6 . 1 . 
" : Bambino. 1 9 3 1 . 1 3 7 . 1 . 
rt : E m l é k t á b l a . 1 9 3 1 . 1 3 7 . 1 . 

Z a m p i e r i , Domenichino : Az i f r j u D á v i d és f ó l i á t . 1912. 4 3 5 . 1 . 
e l ő t t , MMOTlí 

: D á v i d , 1921, 2 4 7 , 1 , 

Zádor I s t v á n : C i m l a p , 1 9 2 1 , 393, 1 . 

" : H a g a d a r i l l u s z t r á c i ó k . 1924. 1 2 2 . , 1 2 3 . , 1 2 4 . , 
1 3 3 . , 1 3 4 . , 135 / 2 / . , 1 3 8 . , 1 4 0 . , 1 4 1 . , 1 4 2 . 1 . 

" : I n i c i á l é k az. OMLKS-Hagadához, /$•/. 1924. 1 3 7 . , 
1 4 0 . , 1 4 3 . , 1 4 4 . 1 . 

" : G á l G y u l a mint v e l e n c e i k a l m á r . 1925. 1 5 3 . 1 . 
n : G á l G y u l a J u l i u s C a e s a r . s z e r e p é b e n . 1925 . 1 5 3 . 1 . 
" : Ö n a r c k é p . 1925. 2 0 2 . 1 . 

" : H a t v a n i k a p u . 1925. 209. 1 . 
" : F e l e k i Géaas 1925. 210. 1 . 

: I n t e r i e u r . 1925. 2 1 1 . 1 . 
" : tag R h e i n s t e i n . 1925. 217. 1 . 



Zádor I s t v á n : O t t h o n ö n a r c k é p p e l . 1 9 2 5 . 21?« 1 . 

** : K e s z l e r J ó z s e f a r c k é p e . 1925. 2 1 8 . 1 . 

" : Á g a i A d o l f a r c k é p e . 1925, 219.. 1 . 
n : L e n g y e l Menyhért a r c k é p e . 1925. 219. 1» 
" : M a r k b r e i t , ^ a t h a u s . 1925. 2 3 0 . 1. 
" : A müncheni z s i n a g ó g a . 1925 « 231. 1 . 
" : Kazánkourácsok. 1925. 2 3 2 . 1. 
" : H i l d e s h e i m , V á r o s h á z a . 1525. 2 3 3 . . 1 . 
" : G á l G y u l a S h a l v e s p e a r e - s z e r e p e i b ő l . 1 5 2 6 . 90. , 

g l . 1 . . 
" : K i s s A r n o l d a s z ó s z é k e n . 1926. 4 0 5 . 1. 
" : A p a n a s z f a l J e r u z s á l e m b e n . 1927. 4 1 8 . 1. 

' " : A damaszkuszi kapu J e r u z s á l e m b e n . 1927. 4 2 1 , 1. 
: A J o s a f a t v ö l g y e . 1 9 2 7 . 4 2 3 . 1. 

" : Ábrahám t ö l g y f á j a Hebronban. 1927. 4 2 4 , . 1 . 
rt : M o g r e b i t é k a p a n a s z f a l e l ő t t . 1927. 4 2 5 . 1. 
" : R a c h e l s i r j a a b e t h l e h e m i u t o n . 1 9 2 7 . 4 2 9 , 1 , 
" ; D á v i d k i r á l y u t c á j a J e r u z s á l e m b e n . .1927. . 4 3 1 , 1 , 
" : R a b b i A k i b a s í r j a T i b e r i a s m e l l e t t , 1 9 2 7 .432 , 1 . 
n : R a j z a j á n d é k a a hősök emlékf a o k l e r e l e s z á m á r a . 

1930. 15 . 1. 
n : Lőw I m m a n . e l . 1 9 3 4 . . 1 . 1. 
" : A r c k é p . 15431 7 7 . l i 
" : Ö n a r c k é p . 1 9 4 3 . . 1 5 4 . 1. 

Z i f f e r , Mózes : F e j , 19271 2201', 221. 1 , 
n : I m a . I 9 2 7 . 222. l i 

Z i l z e r : Tanulmány a p e s t i , C h e v r a K a d i s a a g g o k - h á z á b ó l . / 5 d b , / 
1913. 5 9 . 1 . ^ . : 

Z i l z e r A n t a l : Ö n a r c k é p . 1 9 1 8 Í . 3 2 1 . . 1 . . 
" : M r . A s h e r . 1 9 1 8 . 3 2 6 . 1 . . 
" : R . B l o c h Mózes - r c k é p e . . 1 9 1 8 , 3 2 7 . 1 . 
" : E t e t é s az e r d ő b e n . 1 9 1 8 . 3 2 8 . 1 , 
" : A D o l o m i t - h e g y s é g b ő l , 1 9 1 8 , 329. 1 . 
n : A r c k é p . 1 9 1 8 . 3 3 1 . 1 . 
" : Az e t i k e t t . . 1 9 1 3 , 332. 1 . 

: B e p p o . 1 9 1 8 . 333. 1 . . 
M : féaraszt-család. 1 9 1 8 . 334. 1, 
n : I b s e n H e n r i k , 1918. 3 3 5 . l l 
" : Miksa b a j o r k i r . h e r c e g . 19181 336. 1 . 
" : I I . L a j o s b a j o r k i r á l y . 1918. 337. 1 . 
" : B e r e g i Oszkár mint Marc A n t o n i u s . 1918. 338 . 1 . 



E i l z e r A n t a l : S z a p á r y I s t v á n g r ó f . 19181 358. l l 

: Twain M a r k . 1918. 339. 1. 

" : H o f o r A n d r á s , 1913. 344. 1. 

" i A k i s f i l o z ó f u s . 1918. 345. 1. 

" : Az é n e k l e c k e . 1918, 34?. 1. 

" : Holdvilágos é j j e l . 1918. 343. 1. 

" : A k i s a r a n y h a j ú . 1918. 349. l . " : P i r o s k a l e á n y o m . . 1913.,349.. l l . 

" : O l a s z h a r m á n i k á s . 1918. 350. 1. 

" : T é l . 1918. 350. 1. 
" : Magyar p a r a s z t . I9I8. 415. l l 

; Tanulmány. 1313. 415. 1, 

" : T a n u l m á n y f e j . 1918, 4-16. 1 . . 

" : Magyar p a r a s z t a s s z o n y . 1918. 417. 1. 

: T é l i t á j . 1921. 134. l . " : Imádkozó h o n v é d . 1921. 135, l l . . 

" : G o l d z i h e r I g n á c p n r r t r a i t j a . 1921. 379. 1. 

Z i l z e r G y u l a : "Nemzedék megy, nemzedék j ö n , . , " 1929. 2. 1, 

" : K ö s z ö r ű s . 19 29. 4 Í . . 1 . 
" : F o r r a d a l o m . 1929. 5 . . 1 . . 
" : H o l l a n d i l e á n y . 1929. 8, 1. 

" : A " K a l e i d o s k o p " , c i m l a p j a ö n a r c k é p p e l . 1929.9.1, 
: Ópium. 1929. 1 0 . 1. . 

" : Öreg k a p u . 1929. í o . 1. 

" : A p o k o l o r g o n á j a . I929I 1 1 . l . " : Ö n a r c k é p . I 9 2 9 . 1 1 . 1. 

" Gázháboru c , c i k l u s b ó l . 1932, 228., 229/2/., 23Ö,, 
" : S i e n a . 1932. 231. 1 . 

Z i l z e r H a j n a l k a : G y ö n y ö r k ö d é s . 1321. 136. 1 . 

" : L e v i n - p o r t r é . 1921. 136. 1. 

" : S a l o m e . 1921. 139. 1. 

" : Kerámia f i g u r á k . 1921. 140. 1. 

" : K u t . 19211 1 4 0 . l l 
" : B e n e d i k t H e n r i k p r o f e s s z o r p o r t r é j a . 1 9 2 1 . 1 4 1 . 1 . 

" P o t r a i t . 19 21. 141. 1. 

" : G y á r f á s - p o r t r a i t . 1921. 142. 1 . 

Zobor J e n ő : Tanulmány. 1921. 267, 1 . 

" : S t u d i u m . 1921. 272. 1. 

" : P o r t r é . 1921. 2731 1. 

" : A M a r g i t h i d n á l . 1921. 274'. 1. 



Zobor J e n ő : U t c a r é s z l e t . 1 3 2 1 . 2 7 4 . 1. 
" : T a n u l m á n y f e j . 1926, 229. 1. 
" : H a j d ú M i k l ó s . 1937. 283. 1. 
" : C s á k v á r i N . zongoosamüvésznő. 1937 . 2 8 3 . 1. 
" : Zichermann A n t a l . 1937. 2 8 3 . 1. 

Zord A r n o l d : K á i n v i s z i A b e l h o l t t e s t é t . . 1914. 175,' 1. 
" : S v á j c i a r c k é p . 1914. 1 8 6 . 1 , 
" : A b u d a p e s t i Opera e l ő t t , 1514, 1 8 7 . 1 . 
" : önarckép1 1914. 19C. 1. 
" : Ádám-és Év a meriekülbek az Ur h a r a g j a e l ő l . 

1914. 191 . 1 . 
Zuckermann, B e n c i j o n : Arab kávéház J e r u z s á l e m b e n . 1 5 2 5 . 247 .1 

" : J e r u z s á l e m . 1325. 2 4 £ . f . 
" : J e r u z s á l e m i ó v á r o s i u t c a . 1925 . 2 6 1 . 1 . 
" : H a l á s z o k a G e n e z á r e t h t a v o n . 1925. 2 6 2 . 1 . 
" ; : M e i r B a l - N é s z s i r j a T i b e r i a s m e l l e t t . 

1925. 263. 1. 
" : Ö a a r c k é p , 1925. 2 6 6 . 1 . 
" : R a b b i Meir B a l - N é s z s i r j a . 1925' .267 .1. 
" : J e r u z s á l e m i ó v á r o s i u t c a . 1925. 2 6 1 , 1 . 
" • : T i b e r i a s a G e n e z á r e t h n a r t j á n , IS'Bß. 

2 4 5 . 11 
t r . : T i b e r i a s a K i n e r e t h p a r t j á n . 1 9 2 8 . 2 4 6 . 1 . 
" : T a v a s z J e r u z s á l e m b e n . 1 9 2 8 . 2 5 6 . 1 , 
" : Narancs s z e d é s . 1 9 2 3 . 257. 1 . 
n : A f e l s ő J e r u z s á l e m . 1928. 259. 1 . 
" : T i b e r i a s . 1 9 3 1 . 203. 1 . 

I I . 
A R C K É P E K 

/ í é n y k é p e k / 

Ab Kahan, a newyprki " F o T o r t s " s z e r k e s z t ő j e . 1332, 1 4 9 . 1 . 
Abádj. I m r e . 1 9 1 5 ' . 469. , 1 . 
Abádi Imre mint honvéd. 1 9 1 5 . 4 6 9 , 1. 
Abeles Ottó í r ó . 1 9 1 5 . 2 2 0 . , 15311 115. l i 
Abrahamson Hormann ő r . 1937. 294. 1 . 
x l d e l h a i d luxemburgu n a g y h e r c e g n ő . 1 9 1 2 . 333. 1 . 
A d l e r I l l é s d r . f ő r a b b i / 1 8 6 8 - 1 9 2 4 / . 1 9 4 3 . 9 . 1 . 
A d l e r I l l é s d r . 1 9 4 4 - . 36, l l 
A d l e r , I s c h i a . 1936. 257. l l 



Á s a i A d o l f . I912I 4 1 . , 1916, 4 1 1 , 1 . 
Á g a i A d o l f 1 8 6 2 . - b e n . 1916. 4 4 1 . 1 . 

Á g a i A d o l f . . 1921. 21 . 1, 
Agnon, S . J . 1928. 337. , 1934. 5. l i 
A l - C h a l i d i s e j k , a j e r u z s á l e m i a r a b k ö n y v t á r i g a z g a t ó j a P a ­

t a i J ó z s e f f e l . 1935. 2 8 5 . 1. 
A l a p i H e n r i k d r . 1926". 1 5 1 . 1 . 

A l b e r t É r n i R. 1931. 171 l l 
A l c a l a y I , d r , S . H . S . o r s z á g o s f ő r a b b i . 1926. 1 9 0 . , 1930. 8 1 . , 

1937, 2 1 . 1 . 
Alechem, S o l e m ' . 19141 4 1 5 . , 1923. 1 4 3 . . 1 . 
A l e z a n d e r B e r n á t . 1911 . 2 4 7 . , 1936. 27. 1. 
A l p á r G i t t a . 1922. 3 9 6 . 1 . 

A l t m a m A d o l f d r . 1928 . 691 l . Altmann J a k a b . 19121 254." 1 . 

Ános Imre és f e l e s é s e Anna M a r g i t f e s t ő m ű v é s z . 1339« 2 9 7 . 1 . 
A n t o k o l s k y , M. 19431 I89. l l 
A r á n y i I g n á c , a . C h e v r a a l e l n ö k e . 1 9 3 1 . 2 6 9 , 1 , 

1 > t 

A r l o z o r o v , 1933. 216 . 1, 

Aronson Á r o n . 1 9 2 7 . 256 . 1 . 
Aronson TTaoum p á r i s i s z o b r á s z . 1 9 3 1 . 4 2 . 1 . 

A r o n s o n , S a r a , 1927 . 25 6. 1 . 
A s c h , S a l o m . 1912I Remény 431 1 . 

A s c h , Salom és G o r k i j Maxim u t o l s ó t a l á k o z á s a . 1936. 355 .1 . 

A u s t e r l i t z f ő r a b b i . 1939. 2 8 7 ; 1 . . . 

A v i - S h a u l , M o * d e c h a j . 1932. 2 4 4 , , 1935 . 3 0 3 . l i 
A v i v i , R e b e k a . 1 9 3 0 . 3 0 8 . 1 . 

Awin, J o s e f . 1 9 1 5 . 4 7 3 . l l 
B a b i t s M i h á l y . 1926. 3 6 9 . 1 . 
Bacher Simon héber k ö l t ő . 1 9 2 1 . 393. 1 . 

B a c h e r Vilmos. 19111 2 3 6 . , 1 9 1 4 . 5 1 . , 1917. 3 8 5 . , . 1 9 2 1 . 6 0 . 1 . 

B a c h e r V i l m o s mint t á b o r i l e l k é s z 1878-ban. 1914.5E2. 1 . 
B a c h e r V i l m o s n é . 1 9 3 2 . 2 3 . 1 . 

Bachmann J a k a b f ő k á n t o r /1846-1905/. 1945. 9 . 1 . 
Baer Max, a z a m e r i k a i b o x o ó b a j n o k . 1933. 2 4 2 . 1 . 
B a l a s s a Á r m i n . 1 9 1 4 . 2 8 . 1 . 
B a l a s s a J ó z s e f . 1 9 1 4 . 29I, 2 2 7 . l l 
B a l f o u r l o r d . 1924'. 2 4 8 , l i 
B á l i n t Rezső f e s t ő m ű v é s z . 1 9 1 6 ' . 3 4 8 . 1 . 
B a l l á F r i g y e s f e s t ő m ű v é s z . 1 9 1 7 ' . 3 0 4 . l i 



B a l l a I g n á c . 1917. 303. 1. . . 

B a n d , Max f e s t ő művész. 19351 205. l . B á n ó c z i J ó z s e f . 1912. 4 2 . , 1936, 2 7 . , 37. 1. 

B a r a c s K á r o l y . 1928. 2 6 7 . , 1929. 2 2 8 . , 307. 1 . 

B a r a c s M a r c e l l . 19331 252. 1 , 

Bárány O s z k á r . 1 9 2 5 . 156. 1 . 

B a r a s c h , M o s e s . 1934. 306. l . B a r á t E n d r e . 1934. 208. 1 . 

B a r o s z o v , J c h i z k i j á h u , a t e l a v i v i f ő s ó m e r . 1914, 260. 1 . 

Barsoné Freund Minna Í r ó n ő i . 1 9 2 7 . 293. , 1930. 52. 1 . 
, 't I 't' i 

B a r t a K l á r i zongoraművésznő. 1935. 23'. 1 . 

B a s e s , M a r g a r e t e e l ő a d ó m ü v é s z n ő . 1929. 432. 1, 

B a s i l i d e s M á r i a . 1935'. 2 9 l . 1 . 

B a s t o B o r o s s o k a p i t á n y . 1 9 3 2 . 176. 1 . 
B a t ó L a j o s Í r ó . 1 9 1 5 . 220Í , 1936. 23. 1 . 
Bauer K á r o l y . 1915. 7 8 . l l 
Baum E l e m é r . 1921. 4 0 4 . 1 . 
Baumhorn L i p ó t m ű é p í t é s z . 1913. 495. l . 1932, 611 l . Beda / D r . F r i t z L ö h n e r / . 1 9 1 5 ' . 220. 1 , 

B e e r - H o f f m a n n , R i c h a r d d r á m a i r ó . 1915. 2 1 8 , , 1925. 3 3 0 , , 1935. 
264. 1 . 

B e k é r , O v i . 1925. 1 3 . 1 . 

B e l f o r t e S . mai i s l é t e z ő l i v e r n ó i z s i d ó nyomdász. 1935« 
147. 1 . 

B e n - A v i , I t a m a r . 1 9 3 3 . 295. 1 . 

Ben Jehuda^ E l i e z e r . 1923. 44'. 1 . 

B e n - J i s á j . 1 9 2 4 . í g i , 1 . 

Benamozeg, E l i e , h í r e s l i v o r n o i r a b b i . 1935. 145. 1 . 

B e n a r o y a , Moáse H . 1928. 9 1 . 1. 
' i Í í 

B e n e z e r J e h u d a p e t a c h - t i k v a i z s i d ó k i s g a z d a . 1927. 257 .1 . 

B e n e d i c t s H e n r i k d r . 1 9 1 3 . 376Í, 1 9 2 7 . 34. l . B e n c i j o n . 1 9 1 5 . 1 1 3 ' . l i 
B e r e g i Ármon. I915I 4741 , 1936. 26. l . . 
B e r e g i O s z k á r . 1 9 I I . 2 9 . , 1930. 407 / 3 / . 1 . 

B e r e n d B é l a d r . s z i g e t c á r i k e r ü l e t i f ő r a b b i , m . k i r . t a r t , 
t á b o r i l e l k é s z . 1940. 6 3 . 1 . 

B e r g e r A l f r é d a j e r u z s á l e m i egyetem s z e r v e z ő o s z t á l y á n a k 
i g a z g a t ó j a . 1940. 4 5 . .1. 

B e r g e r K á r o l y hegedűművész. 1917. 304. 1 . 

Bergmann d r . , a j e r u z s á l e m i Héber E g y e t e m i K ö n y v t á r i g a z g a t ó j a 
P a t a i . J ó z s e f f e l . 1935. 285. 1 , 



Bergmann p r o f . . é s p r o f . M a r t i n B a b é r . 1938« 281. 1 . 

B e r g s o n , H e n r i . 1 9 3 . 5 . 2 6 9 . . , 1941. 39. l i 

Bermarn M i k s a . 1925. 399. l . B e n n f e l d Simond r . 1937. 155. l . B e r n s t e i n B é l a , 1932. 276. l . B e t l a c h m i , l . 1914, 262. 1. 

S e r u s t e i n , S . 19361 106. 1. 

B e t t e é h e i m S á m u e l . 1917. 262. 1 , 

B e t t e r t o n H e n r y , S i r . 19291 4 2 9 1 . l l 

B i a l t i k I9I1I l O l i , 1916. 3 1 6 . l l * 

B i a l i k és f e l e s é g e . 1934-1 7 1 . l . B i a l i k és Marc C h a g a l l . 1935. 227. 1 . 

B i a l i k , a l e g n a g y o b b é l ő héber k ö l t ő . 1912. Remény 1 2 . 1 . 

B i a l i k t e l - a v i v i o t t h o n á b a n . 1934. 83.' 1. 

B i a l i k l e g ú j a b b a r c k é p e . 1918. 259. 1. 

B i a l i k u t o l s ó . f é n y k é p e . 1934-1 284. 1. ^ 

B i e d l Samu ő r . 19381 1251 l i 
B i n g V i l m o s . 1 9 1 7 . 239;1 l . . . 
Birnbaum, Nathan, i r ó 1 . 1 9 1 5 . 2 2 0 . , 1930. 231 . , 1937. 1 9 l . l . B i r ó L a j o s . 1 9 2 5 . 590. 1 . 

B i s c h i t z n é . 1938. I i 9 i . l . B i s c h i t z D á v i d b ó . 1938. 158. 1, 

B i z e t , a Carmen s z e r z ő j e . 1322.1 227., 1934. 43. 1. 
B l a u L a j o s . 1912I 2 1 1 . , 1 9 1 7 . 335Í, 19 26. . 1 2 9 . , 1931. 309Ü1Í 
B l a u L a j o s mint t á b o r i r a b b i . lfJ4ll' 2 7 . l i 
B l a u L a j o s rabbi 1 : .épző i n t é z e t i h a l l g a t ó k o r á b a n . 1941. 5 . 1. 

B l a u L a j o s n é Herzog M a r g i t . 1338. 1 5 3 . 1 . 

B l o c h d r . a z ö s t e r r e i c h i s c h e W o c h e n s c h r i f t s z e r k e s z t ő j e . 1315. 

220. 1. 

B l o c h , J o s e f d r . 1923. 307. 1. 

B l o c h M ó z e s . 1917". 3 8 5 . 1 . 1929. 4 3 6 . 1. 

B l o c g n e r I z i d o r . 1 9 . 2 8 . 3 2 l . l l 
B lum, L e o . 19261 4141 l l 

I i ' l ' i I 

Blum, Ludwig j e r u z s á l e m i feszőmüvész műtermében. 1940. 7 . 1 . 

B l ü c h e r E f r a i m I z r a e l . 19131 4p7. 1 . 
Bodánszky F e r e n c é p i t é s z . 1 9 2 6 . 7 2 . l l 
Bodor Zsigmond d r l . l 9 1 3 . 37. 1 . 

Bokor Mór d r . 1 9 1 6 . 4891 l l 
B o l d i z s á r A n d o r . I915I 1 0 8 . 1 . . 

B o l g á r M ó z e s . 1911I 106 ;1, 1915. 4 7 3 . , 1916. ISO. , , .193.7. 3691, 
1921. 4 0 2 . , 1933. 2 8 6 . , 1942. 74. 1. 
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Borgmann, Unge d r , az e g y e t e m i . k ö n y v t á r i g a z g a t ó j a / J e r u ­z s á l e m / , 1921. 1 4 1 . 1 . 
B o r n s t e i n , H. a R o m b a c h - u t c a i templom u j f ő k á n t o r a . 1 9 3 2 . 

3 1 7 . 1 . . 
Bordodi L a j o s . 1 9 2 3 . 2 8 7 . 1 . 

B o s k o v i t s S á n d o r z e n e s z e r z ő . 1939» 1 5 9 . 1 . 
Braun I z r a e l . 1936. 3 1 . 1 . 

B r e n n e r , l . C h . 19211 3 6 8 . 1 , 
B r e n n e r u t o l s ó a r c k é p e . 1923.. 364. 1 , 
B r e n n e r i f j ú k o r i a r c k é p e . 1923, 3 6 4 , 1 , 
B r e u e r J ó z s s í . 1526. 1041 1 . . 

B r e u e r K ó r . 1 5 1 7 . 2021 1 . 
B r e u e r Salamon v , ^ á p a i • f ő r a b b i , n e j e és g y e r m e k e i , 1930. 

1 6 0 . 1 . . . . 
B r i n n j i d d i s s z i n é s z . 1927. 1161 l l 
B r o c k - U é t n s , A l b e r t . 19241 170. 1 . 
B r o d y , C h á j i m d r . 1939. 1 2 . 1 . 

B r ó d y S á m u e l . 1912.' 203 . 1 . 

Bródy S á n d o r . 1934-1 2 4 8 . , 3 0 3 . 1 . 
Bródy Zsigmond. I912I 2 6 . 1 . 
B r u c k e n t h a l Sámuel b á r ó . 1913» 4-02. 1 . 
B r u n n e r , G ö n s t a n t i n . 1 9 1 3 . 6 4 . 1 . 

B r ü l l I g n á c z e n e s z e r z ő . 1915. 2191 1. 
B r ü l l I g n á c n é . 1 9 1 2 . 202. 1 . . . 
B u b e r , M a r t i n . 1911. 9 3 . , 1933. 7 1 . 1 . 
B ü b e r , M a r t i n e l ő a d á s a u t á n C s e r r i c h o v s k y v a l é s P a t a i J ó z s e f ­

f e l . 1 9 2 9 . 317. 1 . 
Buck G á b o r , az e l s ő j á s z z s i d ó . 19161 2 5 . 1 . 
Budko, J o s e f . 1 9 1 3 . 4 5 8 1 , 19351 4-05. , l l 
B u d k o , J o s e f b e r l i n i . m ü t e r m é b e n . I929I 179. 1 . 

B ü r g e r F r i g y e s . 19141 293. l l 
B u s z é i , J o s z e f . 1925. 131 l l 
B ü c h l e r A d o l f p r o f . 19391 14-61 1 . . 

B ü c h l e r S á n d o r d r . e g y e t e m i t a n á r . 1914-. 4-97., 1936. 220. 1 . 

B ü c h l e r Ponkász móri r a b b i . 1917. 2 8 4 . 1 , 

B ü c h l e r Zsigmond f ő r a b b i . I927. 78, 1 . 

C a r l e b a c h , . E z r i e l . 19311 5 2 . l l 
y 1 

C a s s u t o , Umberto . 1936. 9» 1. 
Cemach, Nahum a Hábima i g a z g a t ó j a . i 1 9 2 7 . 6. 1 . 
GTemachné Mir jam G o l d i n . 19271 6. 1 . 
C e n k i n , J e c h e s z k e é l a s ó r e r e k k ö t ö t t . 1925. 12 . 1 . 
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Ch.ach.am Madmori, K f a r H a s i l o a h t a n í t ó m e s t e r e . 1930. 7 5 . 1 . 

Chacham S a i d , a jemeni z s i d ó k b ö l c s e . 1914. 200. 1 . 
C h a g a l l , M a r c . 1928. 1 1 . , 1938. 165. 1 . 

C h a j e s , c . p ; d r . B é c s . f ő r a b b i j a . 1 9 2 5 . 1 1 4 . 1 . 
C h a j e s , P . c . d r . p r o f . 1 9 3 8 . 5 . 1 . 

Chamiter R a f a e l , műtermében. 1939» 8 , 1 , 

C h a n c e l l o r , J o h n "'obert S i r - 1929. 6 3 . 1 . 
C h a n k i n , J o s u a , 1925. 9 1 . 1 . . 

C h a z a n c v i t s . J ó z s e f . 1925. 90. 1 . 

C h o r i n Á r o n . 1917. 2961 I , 
C h o r i n P e r e n c . 1 9 1 7 . 310. 1 . 

Chumek, Henry v a r s ó i hegedűművész. 1931.' 7 5 . 1 . 1932. 1 2 2 . 1 . 

C i s i k , J J e b o r a h . 1925. 13 . .11 

C l i f f o r d s , Tower. 1 9 3 0 . 305. 1 . 

C o h e n . I9I1I 106. 1 . 

Cohen H e r m a n n . 1914. 4 9 1 , I 9 I 8 . 187. l i 
Csapó J e n ő . 1 9 3 0 . 1 0 ? l . i . 

C s e r g ő H u g ó . 1928. 150, 1 . 

C s e r g ő Hugónél . I932I 23 . 1 . 

C s e r m e l y G y u l a . 1 9 3 0 ' . 2111, 193&1 2 6 . 1 . 

C s e r n i c h o v s z k y . 1 9 1 1 . 1021, 1924. 4 5 . , 1935. 2 8 7 . , 1944. 3 0 . 1 . 

C s e r n i c h o v s k y h é b e r k ö l t ő . 1912. Eemény 1 3 . 1 . 

C s e r n i c h o v s z k y különböző é l e t é v e i b ő l , f e l v é t e l e k - 1Ö36. 1 9 8 . , 
1 9 9 . 1. 

C s e r n i c h o v s k y mint e z r e d o r v o s a c á r i o r o s z h a d s e r e g b e n . 193 &• 
201. 1 . 

C s e r n o c h o v s k y v i l á g h í r ű h é b e r k ö l t ő . 1923. 315. 1. 

C s e r n i c h o v s z k y s z ü l e i é s nagyapja ' . / 3 / . 1936. 2 0 1 . 1 . 

C s i l l a g L i p ó t . 1934". 2221 1.-

Dagamit , L e a h , az Ohel s z í n h á z m ű v é s z n ő j e . 1939. 5 1 . 1 . 
Dannhauser , W i l h e l m , 1914, 136. 1. 

Danzig Sámuel d r . 1 9 3 2 . 29. 1 . 

D a v i d s o n p r o f e s s z o r . 1936. 237. 1 . 

Décsey Zsigmond. 1 9 1 1 . 2 5 2 , 1 . 

Demény Henrik d r , 1 9 2 4 - . 9 6 . 1 . 

D e u t s c h A d o l f d r . 19241 395. 1 . 

D e u t s c h B e r n á t 1.1917.,3001 1 . 
D e u t s c h Ernő d r . 1936. 2 6 , l l . 
D e u t s c h G o t t h a r d d r . 1921. 40§. 1 , 

D e u t s c h H e n r i k , az e l s ő magyar v a l l á s t a n á r . 1931. 25.1« 

D e u t s c h I g n á c . 1912. 202. 1 . 

http://Ch.ach.am


D e u t s c h I g n á c . 1917. 2991 1 . 
D e u t s c h L i p ó t . 1914. 32. . 1 . 
Deutsch R ó z s i . 1928. 232. 1 , 
D e u t s c h V i l m o s . 1933. 93. 1 . . 
D e u t s c h b e r g e r S á m u e l n é . 1927. 232. 1 . 

Diamant Max d r . 1931. 3 1 4 . 1 . 
Diamant Mór, H e r z l a n y j á n a k f i v é r e é s l e á n y a , Jenny. 1 9 3 5 . 

2 0 6 . 1 , 
D i r s z t a y B é l a b á s ó . 1914. 332, , 1 . 
D i r s z t a y B é l á n é b á r ó n é . 1 9 1 4 . 332. 1 . 
D i z e n g o f f , a h e t v e n é v e s -t T e l - A v i v a l a o i t ó j a és p o l g á r m e s t e -

. r e . . 1 9 3 1 . 1 9 1 . 1 . 
D ó c z i L a j o s b á r . 1934. 1 1 9 . , 1934. 1 1 9 . 1 . 
Domony M ó r i c . 1913. 435. 1 . 

Domony M ó r i c n é . 1914. 532. 1 . 

Dcmény L a j o s . 1914. 514. 1, . 

Donath Ábrahám, p r o f , Donath a t y j a . 1 9 3 3 . 2 1 5 . 1 . 
Donath A d o l f . 1927. 3 6 . 1 . 
Donath E d e . 1914. 343.. 1 . 1 9 3 0 . 1 3 2 . 1 . 

Donath G y u l a p r o f . 1 9 3 0 . 9 7 . , 1933'. 215. 1 . 

Donath p r o f . a n y j a , . P o l l a t s c h e k R e g i n a . 1938. 2 1 5 . 1 . 

Donath J ó z s e f . 1 9 3 0 . 87. l l 
Donath L a j o s . 1923.' 3 # 9 . 1 , . 

D ö n n i g e s , H e l e n e . 1 9 1 6 . 3 4 0 . 1 . 

Brach I l l é s n é . 191? . 2031 1 . 
Dubnov, S . M. I927I 1 4 . l l 
Enerhard W a l t e r , ' a : t e l - a v i v i opera művészi i g a z g a t ó j a . 1940. 

4 0 . 1 . 
Ebner Mayer d r . 1 5 3 1 . 3 1 4 . 1 . 

E c k s t e i n Emánuel r a b b i . 1 5 2 6 . 2 2 2 . 1 , 
E d e l s t e i n B e r t a l a n , . d r . b u d a i f ő r a b b i . 
E h r e n f e l d B e r t a l a n . 15351 3 8 4 . 1 . 
E h r e n p r e i s , Marcus . d r . 1 9 3 0 . 6 1 . 1 . 1935. .244. 1 . 

E h r l i c h G . G u s z t á v . 1924..' 158. 1 . 

E h r l i c h , L e o p o l d . 19281 70. l l 
E h r l i c h P á l p r o f e s s z o r . 1 9 1 5 . 4 C C . 1 . 
E i n s t e i n , A l b e r t . I329I 2241 1 . 
E i n s t e i n ó ^ á b i n d r a n a t h T a g o r e . 1532. 313. 1 . 
E i n s t e i n é c U s s i s k i n J e r u z s á l e m b e n , 1926I 108. 1 . 
E i n s t e i n m i n t hegedűművész. 1 5 3 3 . 294. 1 . 



1 - 1 3 3 -

E i n s t e i n t a n á r , b á l á n a f e l e s é g e . 1923. 236. 1 . 

E i n s t e i n I l s e , a v i l á g h i r ü t u d ó s művész l e á n y a . 1921. 367 .1 . 

E i s d o r f e r A n d o r , 1935. 406. 1 . 

E i s e n g a r t , N i u r a o r o s z - s p a n y o l z s i d ó nő a m e x i k ó i egyetem t a ­
n á r a . 1931. 303. 1. 

E i s l e r M á t y á s . 1931. 36.' 1, 

E i s l e r S á m u e l n é . 1 9 1 2 . 202, 1 . 
Esiamnn G y u l a . 19271 368, 1, 
E l k a n T h e o d o r . 19141 136. 1. . 

E n d r e i S . H e n r i k . 1930I 21l'l, 1931. 2 6 9 . , 1935. 350. l l 
Engel c s a l á d , j á n o s i i , Az - /10 f é n y k é p / . 1930. 63. 1. 

E n g e l I z i d o r . 19331 1 1 3 . . 1 . 

E n g e l , J o e l . 19271 9^1 1. 19271 3091 1. 

E n g e l J ó z s e f s z o b r á s z . 19171 4051 l l . . 
E n g e l J ó z s e f s z o b r á s z ö r e g k o r i , a r c k é p e . 1917. 405. 1 . 
E n g e l J ó z s e f , j á n o s i i , 1 8 6 9 T b e n l . 1 9 1 3 . 479. 1-

E n g e l J ó z s e f , J á n o s u . 1911I 2 4 1 . , 1335. 339., 3661, 1 , , 

E n g e l b e r g J ó z s e f z e n e s z e r z ő v o k á l n é g y e s é v e l , 1331. 1 9 5 . 1 . 

S n i t i E r n e s t a r a d i hegodűmüvé z . 1938. 121. 1 . 

E n y i n g i W e r t h e i n e r P á l . 1314-1 423. 1 . 

E p l l e r S á n d o r . 1 5 3 5 . 3381, 1342. 3 1 . l l 
E p s t e i n , I s i d o r e d r . a Talmud a n g o l f o r d í t ó j a . 1935. 313 .1 . 

E p s t e i n Jehuda f e s t ő . 19151 2191, 1923. 187. l ' . 
Erdős Árpád o p e r a é n e k e s , 1932, 122. 1 . 

Fall Leó z e n e s z e r z ő . 1915. 218, 1. 

Falus M a r g i t o p r a é n e k e s n ő . 1925. 399. 1 . 

F a n o , A l e s s a n d r o . d a - m i l a n ó i f ő r a b b i , 1935 , 297, 1 . 

F a r k a s J ó z s e f d r , 19241 791 1 . 
Far n á d i E d i t . I325I 222. l i 
F a y e r L á s z l ó d r . 19161 4 4 7 . l l 
Fehér Arthur", l S 2 l . 499., ,19281 1 1 3 . , 1932, 1 4 . , 19331 3 1 7 . , 

1942. 63. 1 . 
F e h é r I l o n k a hegedűművésznő. 1930. 166. 1. 
F e i g l , L . H . I927I 261. 1 . 
F e i n e r g , A b s o l o n . 1 9 2 7 . 256. 1. 

F e j é r F e r e n c : 1925. 281. l l 
F e j é r S á n d o r a r c k é p e . 1915. 3021 1 . 

F e j e s - B o l d i z s á r F e r e n c . 1 9 1 5 . 4-69'. l l 
Feldmann J ó z s e f r a b b i . 1927I 4071 I . 
Feédmann Mózes f ő r a b b i /1860-1927/. 195-3. 9. l l 



Feldmann Llózes f ő r a b b i / 1 8 6 0 - 1 9 2 7 / 1 1943. 9. 1. 

F e l e k i B é l a . 1 9 1 4 . 50. 1 . 

F e l e k i S á n d o r . 1930. 5 4 4 . , 1936. 2 6 . 1 . 
F e l l n e r L e ó . 1 9 2 7 . 2 8 2 . l l 
Fenyves A l i c e hegedűművésznő. 1935» 6 0 . 1 . 

Fenyves Lóránt hegedűművész , 1935« 6 0 . 1 . 
Ferenc J ó z s e f , l . 1 9 1 l . 2 0 0 . 1 . ' 

F e u e r s t e i n . í g i l . 1 0 6 . 1 . 

F e u e r s t e i n ä v i g d o r /Kova A l b e r t / . . 1 9 1 5 1 . 4 6 9 . , 19161 3 3 6 , , 1 9 2 1 . § 0 3 . l l 
F e u e r s t e i n A v i g d o r é s A s s i z Dornet. 1922. 2 7 6 . 1 . 
F e u e r s t e i n E m i l . . 1 9 3 9 . . 2 8 0 1 l l 
F i s c h e r f ő k á n t o r , 1 9 '4. 279. 1. 

F i s c h e r G y u l a d r . p e s t i , f ő r a b b i . 1929. 3 1 8 . 1 , 
Fachmann, J á k o b . 1 9 3 5 . 3801 1. 

F i s c h e r J ó z s e f d r . , 1 9 3 1 . 3 1 4 . , 1 9 3 7 . 89. 1 . 
F i s c h e r T i v a d a r d r . 1931. 3 1 4 ; 1 . 
F i s e h e r V i l m o s t á b o r i l e l k é s z . 1917, 2 4 3 . 1. 

F i s c h o f A d o l f d r . 19151 1451 l l 
F l e g , Edmond. 1 9 3 3 . 1431 1, 

F l e i s c h e r L a j o s . 1 9 2 7 . 1 1 0 . 1 . 
F l e y n e r J á n o s . 1915I 4 7 2 . 1. 

Fochs A n t a l . 19181 2 6 6 . l l 
Fodor A n d o r . d r . 19241 109. l i 
Fodor F ü l ö p . 19331 223I 1. 1938'. 2541 1. 

Fóngtgy B é l a . 1927. 3 3 7 . l i 
F o r r a y Annie o p e r a é n e k e s n ő , 1931. 347. 1. 

F ö l d e s A r t ú r d r . 1915 . 47&1 1 . 

F ö l d e á k G y u l á n é . 1912. 202. 1 . 
Frank d r . , az e l e s e t t b e r l i n i z s i d ó k é p v i s e l ő . 1915. 2 0 . 1. 

Frank G y u l a . 1 9 3 l . 4 1 7 . 1. 

F r a n k f u r t e r F e l i x , az a m e r i k a i l e g f e l s ő b b b i r ó s á g t a g j a . 1 9 3 9 . 
2 7 7 . 1. 

F r a n k i A d o l f . 1 9 3 0 . 83.' l . 1 9 3 5 . 2 3 7 . 1 . 1 9 3 6 . 3 1 4 . 1, 

F r a n k i . Ludwig August i f j u k o r i a r c k é p e . 1930» 1 1 1 . 1 . 

F r a n k i , Ludwig A u g u s t ö r e g k o r i a r c k é p e . 1 9 3 0 . 111 . 1 . 

Freimann p r o f . 1 9 2 l . 3911 l l 
Freánd A d o l f . 1 9 2 7 . 1 9 3 ' . l i 
Freund A d o l f b ó . 1 9 2 7 . 1 9 4 . l l 
Freund J ó z s e f . 1918.' 2 7 0 Í , 1928 : . 29. l i 
Freund J ó z s e f é s n e j e a s z e n t f ö l d i u t o n b e d u i n ö l t ö z e t b e n . 1 9 2 8 . 

2 8 . 1 . 



F r e u d , Sigmund p r o f . 1915. 2 1 8 . , 1932. 1 1 . 1. 
F r e u d - M a r i e . L i l l y k ü l ö n b ö z ő e l ö a d á e s t e i j e i n e k k o s z t ü m j e i b e n . 

1934. 141. 1 1 . 
F r e u d i g e r Ábrahám. 1924, 395. 1 . 

i 

Freudfeger Ádám. ó b u d a i . 1928, 194. 1 . 
F r e u d i n g e r M ó z e s . 19111 242. 1 . 

, Freymann Magda. 1932- 27. 1. 

F r i e d L á s z l ó mint Maro a h . 1923. 366. 1. 

F r i e d e n t h a l E . , V e r o n a f ő r a b b i j a . 1931. 155. 1. 

F r i e d i g e r d r . kopenhágai f ő r a b b i . 19271 173. 1 . 

Friedmann A . és n e j e , 1926, 355. 1 . 

Friedmann Andor d r . 1936. 259. 1 . 

Friedmann B é l a . 1913. 497. 1. 
. ' i I . i 

Friediaann Dénes d r . ú j p e s t i f ő r a b b i . 1926. 436. 1 . 

F r i s c h Á r m i n . 19271 337. 1. 
.... , ^ . . . -, 

F r i s s I r é n o p e r a é n e k e s n ő . 1932, 61. 1. 

F r g u g , Simon S a m u e l . 1916'.' 445. 1. 

F r u n k i n B . u n o k á j a S z a a d a F r u n k i n j e r u z s á l e m i ü g y v é d . 1939. 
F r u n k i n , . I , B , 1939. 171. 1 . . 

Fuchs d r . l u x e m b u r g i f ő r a b b i . 1912, 334. 1 . 

Fuchs F e r e n c , 1934. . 351. 1 , 

Fülöp A r t h u r . 1927.. 323. 1 . 
F ü r s t A l a d á r d r . 1936. 27, 1. 
F . F ü r t h M a r g i t . 1 9 27 , . 1 5 9 . l l 
F ü s t M i l á n . 19351 317, l l 

Gábor V i l m o s és n e j e , 1924, 399. l i 
G á l G y u l a . 1911. 2 7 Í , 1 9 1 4 . I60I, 1927. 7 4 . 1 . . 
G á l o s G y ö r g y , Kramer Moshe, S i l b e r h e s z G h . 1940. 8 8 , 1 , 
Gar a A r n o l d , 19 2? . 33?1 1 , 
Gedő L i p ó t . 1 9 1 4 . 274, 1 . I 3 I 5 I 4761 1. 

G e i g e r Ábrahám. 1 9 1 l . 591 1-

G e l b e r , N . M. 1929-. 262, l i 
G e l l é r t Samu d r , 1915. 475. 1 . 
G e n c s i S o m a . d r . 1913. 5 5 2 , 1 . 
G e n e s s i n , M . , 1 9 2 7 . . 309. 1 . 
Geréb J ó z s e f . 1330. 29O. 1 . 
G e r s o n J ó z s e f d r . f ő r a b b i . 19391 8 3 . 1 . 

••'1 "Í 1 

Gerő G y ö r g y k a r m e s t e r . 1334. 92. 1 . 
Gerő K a t a l i n . 1930. H9I' l . • 



G e s t , M o r r i s K i k l a B e l e j e v v e l . 1529. 30. 1 . 

G e s t e t n e r L á z á r i . 1 9 1 3 . . 263. 1 . 

G i l a d i , J i s z r a e l l . 1 9 2 5 . 1 3 . l . Gines L a j o s . 1 9 1 6 . 236. 1 , 

G i s z k a l a y J á n o s . 1 9 4 l . 1 3 . l l 

G l a e s e r J ó z s e f p a l e s z t i n a i h é b e r , k ö l t ő . 1514. 1 9 8 . l . G l a s e r I'ózos r a b b i 1 1323 . 3 1 3 - 1 , 

G l a s n e r A k i b a f ő r a b b i . 1537. 125. l . G l a s s , G i r o d r . 19291 63. 1 . 

G l i k s b e r " , C h . f e s t ő m ű v é s z a r c k é p e . 1939. 109. l i 
G l i z e n s t e i n , Henrik: a h i r e s z s i d ó s z o b r á s z . 1535. 86. 1, 

G l ü c g Á r m i h . 1914. 5 3 2 . 1 . 

G l ü c k N á t h á n , G o l d z i h e r M á r i a , G o l d z i h e r I g n á c n ő v é r e . 1938. 
. 1 9 . . 1 . . 

G l ü c k a o n , M. 1939. 233. 1 . 
G l ü c k s t a h l S a m u . 1928. 149. 1 . 

Godowski , a b é c s i c s , zeneakadémia t a b á r a . 1915..219» 1 . 

G o l d b e r g , J . . L . . B i a l i k k a l és P a t a i v a l . 1935. 404. l . G o l d b e r g e r s ' . G'1 1 9 1 1 . 274. 1 , 
Gcldmann, ITachum d r . 1937., 8 4 . l l . 

Goldmark K á r o l y . 1 9 U . 135'i, 1312. 324Í, 1 9 3 0 . 2211 l l 

Goldschmidt I z r a e l . 1 9 2 4 . 3641 1 . 

G o l d s c h m i d t , L a z a r u s . 1 9 3 2 . 88. 1 . . 

Goldschmidt L i p ó t dr. 1935. 1 9 1 . 1 . 

Goldschmied G y ö r g y . 1 5 1 4 . . 3 3 . 1 . -

G o l d s t e i n A r m i n . 19401 92. 1 . 
% . 1 1 . 

G o l d s t e i n J e n á i e , a newyorki z s i d ó sz o n ház s z t á r j a . 1933 . 2 8 6 . 1 . 

G o l d z i e h e r G é z a . 1926'. 39&1 1 . 

G o l d z i h e r I g n á c . I9I1I 2371 l i 
G i l d z i h e r I g n á c 10 éves k o r á b a n . 1 9 3 S . 1 9 . 1 . 
G o l d z i h e r I g n á c l i n c s e i d o k t o r á t u s á n a k e l n y e r é s e k o r . 1937» 

3 3 7 / I . . . 
G o l d z i h e r I g n á c n é M i t t l e r L a u r a . 1938, 83. l l 
G o l d z i h e r I z sákj G o l d z i h e r V i l m o s p r o f e s s z o r a t y j a . 1338. 

1 9 . 1 : 

G o l d z i h e r K á r o l y d r . p r o f e s s z o r . 1938. 152. 1 . 

G o l d z i h e r M á r i a , Goldziher- I g n á c nővére l e á n y k o r i a r c k é r e . 
1933. S 3 . . 1 . 

G o l d z i e h e r V i l m o s . 1 9 2 C . 337Í, 1 9 3 7 . 3371 l l 
G o l d z i h e r V i l m o s n é t ó s z e g i Freund B e r t a . 1938. 153. 1 . 

G o l l a n d , I s o ' . I931I 1 9 . l i 



G o l o v c s i n e r , A l e x a n d e r . 1923. 4 6 . 1 . 
Gompercz R ó z s a . 1912. 203. l i 
Gomperz R ó z s a . 13171 3 6 8 . 1 . 

Gomperz S á m u e l . 1922. 3 4 9 . . 1 . 

Goodnan, P a u l . 193?. 1 7 6 . 1 . 

Gordon, A . D . 1 9 2 8 . 222, l l 

Gordon / J e h a d a . L é V l . 1912, Remény 2 8 , 1 . 
G o t t I i e b D á v i d . 1914. 3 6 , 1 . 

G o t t l i e b , Hers L é v i 1 9 3 Z . 271. 1. 

G o t t l i e b , M a u r i c y . 1 9 3 2 . 218. 1 . . 

G o t t l i e b S . p á p a i f ő r a b b i . 1 9 2 9 . 396. 1. 

G o t t s c h a l l k a r n a g y . 1 9 3 2 . 29. 1 . . 

G r a e t z ' . I9I7I 443, , 1329. 436. 1 . 

Granner V i l m o s d r . 19321.59. 1 . 

Grauner Vi lmos' . 1932I 59. 1 . 

Greenwald , L e o p o l d . 19331 285. 1 . 

G r i n b e r g , . H r i - C v i , 1935.' 291. 1. 

Grosz L á b . 1913. 262. 1. 

Groszmam J e h u d a r a b b i . 1934, 317. 1 . 

Grünbaum J o s h u a d r . 1940. 9 3 . 1, . . . 

G r ü n f e l d , H e i n r i c h k a m a r a z e n é s z . 1915» 218. 1 . 

G r ü n f e l d J a k a b . 1 9 1 4 ' . 4 2 2 . . l . 
Grünwald d r . f ő r a b b i . 1 9 3 8 . ' 6 1 . 1 . 

Grünwald, I s a a c s t o c k h o l m i f e s t ő m ű v é s z c s a l á d j á v a l . 1 9 1 9 . 4 8 . 1 , 

Grünwald L i p ó t . 1916. 1 6 l l , 1922." l55 . 1. 

Guttmann I g n á c 1 1 9 3 4 . 92. l i 
G u t t m a r m M i h á l y p r o f . 19311 5 6 Í , 1 9 3 5 . 2371, 19421 4 3 . , 1 8 1 , 1 , 

G y ő r i Ö d ö n . 19131 5521 1 . , . 

Haam, Achad / U . . G i n s b e r g / , 191&1 3 9 5 . , 1927. 55. l . Haas B é l a . 1917. 315. l l 

Hadassa Sámuel a 7 Í I Z 0 e l n ö k e . 1941, 85; 1 . 

Hager Mendel . f e l s ő v i s ó i f ő r a b b i . 1 9 # 0 . I85. 1 . 

Hahn J a k a b n é . 1 9 1 4 1 . 1 6 3 Í . 1 . 

H a j d ú M a r c e l l . 1928. 1 5 2 . 1. 

H a j d ú M i k l ó s d r . 1 9 3 6 . 25. l . 
H a j ó s G y u l a . 1 9 3 2 . 317. l l 

H a l é v y , Ahron f e s t ő m ü v é s z a r c k é p e . 1935. 174. 1. 
H a l é v y , A s z a f . 1924'. 3 4 0 . 1. 

H a l é v y J . o p e r a - é s kamaraéneless . I9I8. 294. 1. 



H a l é v y , L u d o v i c . 1934. 431' 1 . . 
H a l é v y , M i z i k o v s k a Salome oio sz d a l é n e k e s . 1918. 294. 1 . 
H a l é v y , Mos/he, az Obel munkáss z i n p a d a l a p i t ó j a é s i g a z g a t ó j a . 

1939. 52. 1 . . . 
H a l é v y , S a r a h Osnath a j e m e n i t a d a l o k m ű v é s z n ő j e . 1933. 207 .1 . 

1933. 211. 1 . 
H a l é v y z e n e s z e r z ő . 1922. 227. 1 . 

Halmágyi M á r i a , G . 192% 297. 1 . 

H a l p e r n M i k s a . 1 9 2 4 ' . 1 7 7 . l i 
H a l p e r t Salamon f ő r a b b i . 1927. 7 8 . , 1935.' 2 0 8 . l . H a l p r i n , Rose M r s , 1 9 3 3 . 9 3 . 1 . 

Hamdán, Menchem d r . 1925. 291. l', 

H a m e i r i , Atoigdor feéber k ö l t ő . 1928, 309., 1 9 3 8 ' . 4 . l i 
H a m e i r i A v i g d o r mint magyar k a t o n a t i s z t a háborúban. ' 1930.52 .1 

í . » 

H a m e i r i , mint. Z u g s f ü h r e r a háború e l s ő é v é b e n . 1927. 3 1 4 . 1 , 
H ä n d l e r M á r k . 19111 251. l'l 
H a r a n d , í r é n é . 193&1 299. 1 . 

H a r t rann D á v i d . 1 9 2 6 . 437. 1. 

Hartmann I g n á c . 1915. 181. 1, 

Hartmann, M o r i t z német k ö l t ő . 1913. 7 9 . 1. 

Hartmann R a f f a e l n é . 19251 159. 1. 1926. 34-9. 1. 

H a r z , B e n j a m i n . 1926, 3 7 . 1. 

H a t v á n y - D e u t s c h J ó z s e f b á r ó . 1911. 240. 1 . 

H a t v a n y - D e u t s c h J ó z s e f d r , , h a t v a n i . 1913.' 326. 1 . 

Héber B e r n á t . 1934. 6 3 . 1 . 

H e c h l e r R e v . , a w i e n i a n g o l k ö v e t s é g l e l k é s z e , H e r z l nagy s e g i -
t ő j é . 1931. 379. I . 

H e i n r i c h Á r m i n . 1 9 1 4 . 4 2 2 . 1 . 

H e l l e r A d o l f , a z u t o l s ó p e s t i R a d e t z k y - h u s z á r . 1932. 6 1 . 1 . 

H e l l e r B e r n á t . 1 9 3 6 . 22., 1941. 3 5 . , 194-2. 9 3 . 1 . 

H e l l e r Ö d ö n . 1 9 1 4 . 18;1 l l . 
Hercz I g n á c k a s s a i ü g y v é d . 1927, 163. 1 . 

H e r c z e l Manó b á r ó . 19141 431 1 . 
H e r s c h ez r e d e s . 1 9 1 6 . 489. l l 
Hermann L i p ó t 1 192% 364-i, 3831 1. 
H e r s c h Samu és n e j e . 1928. 406. 1, 
H e r s k o v i t s A u g u s z t á . 1932. 218. 1 . 
H e r s c h k o y i t s F ü l ö p . 1926. 316. 1 , • 
H e r t z d r . l o n d o n i c h i e f r a b b i . 1913. 2 6 6 . , 1938. 275. 1. 
H e r t z , S e m a r j a h u , magyarországi , h é b e r k ö l t ő , a c h i e f r a b b i 

a p j a . 1938. 275. 1 . 



Herz E m m a . 1 9 3 2 . 351. 1 . 
Herz J. H . c h i e f - r a b b i , r é s H i n s l e y , a , W e s t m i n s t e r b í b o r o s ­

é r s e k e . 1 9 3 9 . 2 7 1 . 1 . 

Herz I g n á c d r . 1934-1 351. 1 . 
H e r z l . 1323, 3361 1 . 

H e r z l , a gyérnek és s z ü l e i . 1 9 2 6 . 1 0 1 . 1 . 

H e r z l gyermekkori fényképe . . Készítette Kon / S i c ! / I z s ó f é n y ­
k é p i r ó . P e s t e n 1 8 6 5 . 1 9 2 5 . 294. 1 . 

H e r z l a n y j a . 1 3 3 l . 3 6 9 . l l 
Herzog d r . P a l e s z t i n a u j f ő r a b b i j a . 1 9 3 7 . 1 6 8 . 1 . 

Herzog J a k a b . 1 9 3 0 . 2 1 l . 1 . 

Herzog l i l i b á r ó hogsdümüvésznő. 1 9 2 6 . 394« 1 . 

Herzog Ödönné G o l d z i h e r M á r i a . 1338. S 3 l . l . H e v e s i Simon d r . 1914-1 5 3 2 1 , 1 9 3 6 ' . 25. 1 . 
H i r s c h b e i n , P e r e z a. k ö l t ő . 1934-1 771 l . H i r s c h l M ó z e s . 1917I 299». l l . 
Hirschmann J ó z s e f 1 , 1 9 1 7 . . 3 0 0 . . 1 . 

Hofmann, Martha d r , , 1 9 3 l . H 5 . l l 

H o l d e r J ó z s e f . 1921. S4-1, 4-05., 1 9 2 9 . 3 2 . , 1935. 317. l l 

H o l l á n L i l i s z a v a l ó m ü v é s z n ő , 1 9 3 2 . 921 l . H o l t z e r Jakabné ö z v . 1914-1 37. l . H o l z r a n n , M i c h e l 19 29 , 4-24,1 1 . 

H o n t i H e n r i k . 1313I 7 7 . I . 

H p p f e u l e r J e s z e l e 14- éves o r o s z z s i d ó m e n e k ü l t , a k i mint ön­
k é n t e s magyar honvéd s z o l g á l . 1 9 1 5 . 4-53. 1. 

H o r n e r , H e n r y . 1 9 3 2 . 34-8, 1 . 
1 • 1 

H o r o d e t z k y , Samuel Ab a d r , 1926, 3 3 0 , 1 , 

H o r o w i t s r a b b i . 1524-1 375. l . Horowitz J. f ő r a b b i . 1338. 1201 1 . 
H o r v á t h L a j o s . s z o b r á s z . 1536. 5 6 . . 1 . 
H u r s t , F a n n i e . 1 9 3 2 . 34-8. l . 1339. 277 . 1 . 

Hübsch A a o l f p r á g a i f ő r a b b i . 1 9 1 6 . 7 0 . l . H y l a n d e r , I v a r . 19331 2 8 5 . 1 . 

I b n Zahav , A r i h é b e r i r ó l l 9 3 7 . 2111, 1 9 3 8 . 154. 1 . 
I g n o t u s . 1914-1 2 0 1 . 1 . . 

I n c z e H e n r i k . 19131 5 5 ? . l l 
I r á n y i D e z s ő . 1914-1 2 8 ^ 1 . _ . . 
I r s a y I s t v á n i p a r m ű v é s z . 1 9 2 6 . 7 2 . , 1 9 2 S . 309, 1 . 
I s r a e l s , J o s e f . 1 9 2 3 . 2731 l i 
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J a c o b i E m i l . 1927. 370. 1 . 

J a h u d a d r . 191-I-. 292. 1 . 

J a k o b o v i t s . 1921, 64-, 1 . 

J a n o v i c s Jenő d r . , 1 9 2 9 . 303. 1 , 

J á s z a i M a r i , 19301 393. 1 , 

J e d i d i a , S a l o m o . 19231 451 1 , 

J e l l i n e k A. dr. 19291 436.. 1 . 

J o r d á n Sándor d r . 19321 254. 1 . 

J u n q u e i n c r o , G u e r r a marannus származású h í r e s p o r t u g á l k ö l t ő , 
1936, 335. l i 

Kábos H u g ó n ő . 13271 2 3 2 . 1 . 

K a c z é r I l l é s . 1314, 584-1 l . Kahan, N i s o n d r , 13361 2 6 . l i 

K a l l ó s í í e n r i k , P a t a i J ó z s e f é s K a r l S c h w a r z , 1337, 211, 1 , 

Kálmán Oszkár a r c k é p e . 1321. 1 8 2 . , 1335. 3 9 2 / 3 / . 1. 

Kálmán Ödön d r . j á s z h e r é n y i f ő r a b b i , I 9 I 6 , 27. 1 . 1 9 2 6 .436.1 . 

K a n i t z D e z s ő , n a g y e c s é r i . 1913. 4-961 1 . 

Kardos A l b e r t . 1927. 323. 1 . 

Kármán Mór e g y e t e m i t a b á r . 1914. 8 . , 194-31 105. l . K a s s v b k y , J ó s u a . 1924-1 375. l . K a s t e i n , J o s e f . 19351 5 l . 1 . 

Kaszab A l a d á r 1 1918.-.267Í, 1 9 2 3 . 2 8 3 . , 1328. 1 2 6 . 1 . 

K a s z a b A l a d á r s z ü l e i . 1929. 124. 1 . 

K a t o n a Nándor . a r c k é p e i . /1885, I895, 19-15/. 1916. 170. 1 . 

K a t s e r H e n r i k . 1 9 1 3 . 497. l l 
K a t z É l i j á i u , a v i á g b a j n o k . 1331. 2541 l i 
K a t z J e n ő f ő k á n t o r . 1337. 295. 1 . 

K a t z e n e l s o n . 1 9 1 l . 106. 1 . 

K a t z k i n , Jakob". 1930I 2 7 1 1 , 1 9 3 0 . 27lT l i . 
K a u f é r n é É l i á s I l o n k a o p e r a é n e k e s n ő . 1934. 92. 1 , 

Kaufmann P h , p r o f , l o n d o n i műtermében. 1937. 177. 1 . 

Kaufmann Dávid p r o f . I929I 436. 1 , 

Kaufmann I z i d o r f e s t ő m ű v é s z , 1917. 304. 1 . 

Kaufmann T í i c h á r d . 19331 1 6 . 1 . . 

K e c s k e m é t i Ármin d r , 1923, 286, 1 . 19271 155. 1 . 1936. 2 2 0 . 1 . 

Kecskeméti L i p ó t d r , 19251 155. 1 . 

Kelemen A d o l f d r , önkéntes t á b o r i r a b b i , 1915. 59 . 1» 

K e l e n D ó r a . 19321 3191 1 . 

K e l e n Hugó z e n e s z e r z ő é s K e l e n n é H i r s c h l R ó z s i zongoraművésznő 
I923. 7 4 . 1. 



K e l e n H u g ó . 19351 291. l l 
Kelemen d r . h ő s i h a l á l t h a l t r a b b i , 1 9 1 7 . 1 6 3 . 1 . 
K e l e n O l g a , N , o p e r a é n e k e s n ő , 1 9 3 1 . 7 5 . 1 . 
Kemény L a j o s . . 1 9 2 7 . 1 1 6 ' . l . Kende Ádám d r . 1 9 3 1 . 3 8 5 . 1 . 

Kenéz L i l i . 1 9 2 7 ' . 4 1 0 . l l 

Kenworthy, a z a n g o l i g a z g a t ó . 1936. 215. 1 . 
Képes M á r t á . 1 9 3 6 . 1 2 4 . l l 
K e s z l e r J ó z s e f , 1 9 3 9 . 221, 1 , 
K e r t é s z E d e . 19371 1 2 £ . l l 
K i s t e l e i d E d e . 1914. 28Í, 1 9 3 1 . 288 . 1 . 

K i s s A r n o l d . 1 9 3 5 . 323Í, 1939. 309. l l 
K i s s A r n o l d huszonöt é v v e l e z e l ő t t . 1926. 4 0 4 . l l 
K i s s A r n o l d ma. 1 9 2 6 ; 4 0 4 , 1 . 

K i s s A r n o l d g y e r m e k k o r i r c k é p o s z ü l e i v e l . 1926, 4 0 4 , 1 . 

K i s s J ó z s e f . 1 9 1 3 . 5 4 2 . , 1922. 2 4 . 1 . 

K i s s J ó z s e f a r a v a t a l o n . l o g 2 2 . 25. 1 . 

K i s s J ó z s e f a r c k é p e i . 187C, 1 8 7 2 . 1 8 7 6 , - b ó l . 1 9 2 1 . 1 5 1 . 1 . 
- í t -

K i s s J ó z s e f három i f j ú k o r i a r c k é p e . 1 9 2 2 . 2 6 . 1 . 
t' t i 

K i s s J ó z s e f és P r a g e r E e r e n c n é . 1 9 3 1 . 394. 1 . 

£ i s s J ó z s e f n é . 1 9 2 2 . 2 7 . 1 . 

K l a b e r , J u l i u s f e s t ő . 1915. 220. 1 . 
K l a u s n e r p r o f . a h é b e r i r o d a l o m ; t a n á r a a j e r u z s á l e m i e g y e ­

t e m e n . 1934. 299. 1 . 
K l a u s n e r a z o d e s s a a i héber i r ó k . t á r s a s á g á b a n . 1 9 3 4 . 299. 1 . 
K l e i n E l l a zongoraművésznő. 1 9 2 2 , 235. 1 . 
K l e i n G o t t l i e b p r o f e s s z o r , s t o c k h o l m i f ő r a b b i , 1 9 1 2 . 1 8 8 . 1 . 
K l e i n Márkus , 1 9 2 4 . 3 9 5 V 1 . 
K l e i n Mór d r , 1 9 1 5 . 1 9 8 . 1 . . . . 
K l e i n Mór d r , m i n t m i s k o l c i r a b b i . 1 9 3 0 . 205. 1 . 
K l e i n Mór d r . m i s k o l c i r a b b i k o r á b a n . 1 9 3 9 . 2 4 4 , l l 
K l e i n Mór d r , n a g y b e c s k e r e k i f ő r a b b i , 1939. 244. 1 . 

K l e i n M^r d r . pap aj) f ő r a b b i n e j e és g y e r m e k e i A r n o l d . 1930. 

K l e i n Mórné s z ü l . K i s s E r z s é b e t . 1 9 3 0 . 2 0 5 , l . . 
K l e i n R. Mose, P a t a i J ó z s e f é d e s a p j a . 1930, 192. 1 , 
K l e i n Mór d r , m i n t . p á p a i r a b b i , 1 9 3 0 . 205, 1 . 
K l e i n S á m u e l . 1 9 2 3 . 363. l . 1928, 3 5 8 , , 1 9 3 6 . 2 1 . 1 . 
Kleinmann, M . 1 9 3 3 . 2 5 4 , 1 . 

K l u g e r Ábrahám B e n j a m i n . 1915. 4 8 8 . 1 . 



K l u g e r S a l a m o n i . 1 9 3 2 . 631 1 . 

Kóber L e ó i . 1 9 1 6 . . 4 6 1 . . l l 
5b02? N o é m i . . 19221. 221I , 1337. 32A-. . 1 . . 

Kóbor T a m á s . 1937 . 314-1, 194-2. I 6 7 1 . 1 . 
Koch főmérnök, J e r u z s á l e m . 1 9 2 5 . 9 1 . l l 
Kohn A r n o l d . 1 9 1 4 . ' 2 9 0 i . l . . 
Kohn G y u l a J ó z s e f . 19321 3 1 7 . 1 . 

Kohn Sámuel d r . 1915 . 1 9 7 ' . l i ; . . 
Kohn Sámuel d r . e l s ő magyar, h i t s z ó n o k . 1933. 137. l l 
Kohner A d o l f b á r ó . 1 9 2 9 Í . H 3 . l i 
Kohner H e n r i k . 1912I 2 0 2 . 1 . . 

K o h u t , ^ e o r g A l e x a n d e r . 1327. 213. 1 . 

Kohut R e b e k a , a "Ky P o r t i o n " s z e r z ő j e . 1327. 212. 1 . 

Kohut S á n d o r . 1 9 2 7 . 2 1 4 1 . 1 . 

K ó n y i M a n ó . 1334-1 1 1 3 . l l 
K o r n f e l d P ó l n é b á r ó n é . 1 3 1 4 . 532. 1 . 

K o r n g o l d j b r i c h W o l f g a n g . . I322I 7 1 . 1 . 

K o r n i t z e r , J o s e f I T e c h e m j a . 1 9 3 3 ' . 220. l l 
K o r n s t e i n Irma szobrás znő. 1917. 304-. 1 . 

'•r i >' 1 

K ő n i g s v e r g e r , P a u l s z o b r á s z . 1915. 221, 1 . 
-c \ 

Köves P i r o s k a szobrászmüvésznő* 1937« 253. 1 . 

Xramer M i k s a . 19321 2 5 Í , 1932. 2 8 0 . 1 , 1 9 4 2 . 1 0 7 . , l-l 
Kramer M i k s a , a Chevra e l n ö k e . . 1 9 ? l . . 269'1.1. 

Krämer Miksa k o r m á s t y f ő t a n á c s o s . 1 5 3 5 . 3 5 0 . l . Krammer RezsőT 1913.' 4-361 l . 1922;. 74-1. l . Krausz Sámuel s z e m i n á r i u m i . t a n á r . 1915. 220. 1 . 

K r e i s e l B é l a . 13271 .337. 1 . 

Kremenetzky, J o h a n n . 1333. 8 2 . , 1335. 8. l . . . 
Krem e r , Moshe, a H . O . H , ü g y v . e l n ö k e . 194-0. 3 6 . 1 . 

K r e s t i n l 1 f e s t ő . 19151 2191 1 . 
K r i e s h a b e r A d o l f . 1927;. 39. l . 1931. 3361 1 . 

Krúdy G y u l a . 1 9 3 l . H P . 1 . . 
K u g e l C h á j i m d r . 19351 191 . l l 
Kun Ármin. .1314.1 . 2931 1 . 
Kun J ó z s e f . 1914-1 281 1. 

Kunos I g n á c a mecset e l ő t t . 1328, 2 1 6 . l . K u p f e r s t e i n , S í i m e l e c h . 15321 1 6 . l . S u t l i k C y r i l l . 19321 102. l . K v ; a r t i n . 1533. 44-1 l l 
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L a j t a B é l a . 1921. 5 . 1 . 

L a k a t o s L á s z l ó . 1936. 25. 1 . 
Lakenbach. R. D á v i d v o l t p o z s o n y i r a b b i h e l y e t t e s . 1513. 2 6 1 . 1 . 
Lakos A l f r é d . 1916. 2 1 6 . , . 1 5 2 2 . 1 3 5 . , 1939. 3 2 . 1 . 
Lakos A n d r á s . 193'1 3 7 . 1 . 
Landau d r . D é l a f r i k a f ő r a b b i j a . 1925. 1 8 7 . 1. 
Landau, J a c o b az I.T.A. e l n ö k e . 1526. 3 5 2 . 1. 
Landmann, I s a a c . 1531. 62ó 1 . 
L a n d s b e r g e r Mór. 1514-, 3 2 . 1 . 
Lares J u d i t h a Dybukban, 1526, 3 1 3 . 1 . 
L a s a l l e / 6 f é n y k é p / . 1 9 1 6 1 34-0,34-1. 1 . 
Las a l l e . 1916, 34-2, 1 , 
L a s k e r , S , M. 1914. 2 4 4 . 1, 
L a s k e r - S c h ü l e r , E l s e . 1933. 292. 1 . 
L a s z Samu d r i . 1 9 1 7 . . 2 4 3 . . 1 . . 
L a t t e s , D a n t e . 1938. 2481 1. 
L á z á r É v a . 1 9 3 0 . 3 5 5 . , 1935. 3 0 4 . , 1943. 173. 1 . 
L á z á r R u d o l f , a P a l e s z t i n a i Kamaraopera t a g j a , 1935. 4 1 7 . 1 . 
L a z z e t t i , L u i g i , O l a s z o r s z á g v o l t z s i d ó m i n i s z t e r e l n ö k e . 1929. 

2 4 7 . 1 . 
Lebovitrs J ó z s e f . 1937. 5 6 . 1 , 
Le d e r e r Ábrahám, a z O r s z . I z r . T a n í t ó e g y e s ü l e t a l a p í t ó j a . 1917¬ 

1 5 1 . 1 . 
Lehmann, H e n n y . 1 9 4 o . 261 1 . . 
Lehmann, H e r b e r t s'. 1929I 99. 1. 
Lehmann, Hubert H, 1932, 3 4 3 . 1 . 
Lemberger f ő r a b b i . I927I 1 5 9 . 1 . 
Lemberger Sámuel d r . 1 9 1 5 . 3 1 7 . 1. 
L é n á r t K l á r i . h e g e d ü m ü v é s z n ő . 1928. 255. 1 . 
L e n k e i L a j o s . 1934. 6 5 . I . 
L e s s n e r S á m u e l . 1935. 3 5 3 . 1 . 
L é v a i I z o r . 1938. 3 1 9 1 - 1 . 
Lévy Bernhard d r , p r o f . 1926. 24-1.. 1 . 
L ó v y - B l o c h , L a u r e n c e . 1 9 3 ° . 3 0 3 . 1. 
Lewy, I s a a c v a r s ó i f ő r a b b i . 1916. 4 0 6 , 4 0 7 . 1 . 
L i c h t n e r Jenő d r . 1923. 109. 1 , 
L i e b ermann J a k a b . 1936. 6 2 . 1 . 
L i e s s i n A . j i d d i s k ö l t ő . 1935. 291. 1 . 
L i l i e n , E . M. 1 9 1 l . 4 4 l , 1912. 4 4 5 1 . 1 . 

> , - I " • L i l i e n , E . M. a p a l e s z t i n a i f r o n t o n , I 9 I 8 . 309. 1 . 
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L i n i e n a r c k é p e é s a l á i r á s a . 1912. 117. 1, 
L i l i e n , 3 . H . . n i n t önkéntes k a t o n a . 1917. 154. 1. 

Lindbau J a k a b . 19131 178. 1. 

Linderibaumné F r e u d i g e r S á r a . 1927'. 283. l l 
Linie J ó z s e f , d r . 1 9 1 4 . . 1 3 6 . 1, 

L i p t a i I m r e , 19141 291 1, 

L ó r á n t M i h á l y . 1915. 476. 1, 

L ö f f l e r B é l a . 1 9 2 5 . 396. l i 
Low Immanuel , 1923. 363. , 1944. 3 . 1 . 

Lőew I z s á k , TJ jpest m e g a l a p í t ó j a . 1934. 337. 1. 

Lőw L á z á r . 1 9 1 8 . 3 5 l . l l 
Lőw L i p ó t 1 1 9 1 1 . 1 5 0 l , 1914. 5 . l l 
Lőw N . W i l l i a m , a magyar k ö l t ő k angol f o r d í t ó j a . 1927.39 . 1 . 

Lőwenherz J ó z s e f i . 1 9 3 3 . 93. 1. 

Lőwinger A d o l f d r , s z e g e d i r a b b i . 1914. 4 7 . 1. 

Lőwy F e r e n c . 1 9 3 6 . 2 6 . 1 . 

LŐTey J ó z s e f n é . 1927'. 2321 1 . 

Lunzer P á l . 1 9 3 6 . 3 1 . 1. 

L u b r a n i a a h é b e r . p r o g r a m i g a z g a t ó j a . 1936. 215. 1 . 

L u s t i g Nándor d r , 1928, 1 9 6 . , 1938'1 15&i. l . L u s t i g N á n d o r n á . 1938. 158, l l 

M a c d o n a l d , R a m s a y . 1 9 2 4 . 1 5 5 I 1. 

Magnes, J. L. 19371 2 1 0 . 1 . 

Magyar-Mannheimer Z o l t á n , 1913. 469, 1. 

Magyar-Mannheimer G u s z t á v a r c k é p e . 1934, 102, 1, 

Magyar MdJfcy. 1914, 3 6 , 1, 

Mahler Ede p r o f . 193&1 2411 1. 

M a h l e r M i k s a . 19121 254. 1. 

Makai E m i l , 1 9 1 l . 8 l l , 1927. 103 . , 1930. 446. l i 
Makai E m i l é d e s a n y j a . 1930. 446. 1. 

Makai Emil é d e s a p j a . 1930. 4461 1. 

Makay K a t a . 1 9 2 6 . 356. 1. 

Mandl B e r n á t 1 193°. 125. 1. 
Mandel B e r n á t p o f e s e z o r . 1938. 309. 1. 

Mandel L a j o s . 1 9 3 2 . 29. 1. 
Marcus , S i e g f r i e d , az. a u t o m o b i l f e l t a l á l ó j a . 1 ? 2 9 . 1 3 8 , 1 , 
M a r g o l i e s G e r z s o n , a b é c s - l i p ó t v á r o s i f ő k á n t o r , 1 9 3 1 . 3 5 3 . 1 . 
Markó E t a o p e r a é n e k e s n ő , 1 9 3 2 . 281. 1 . 
Márkus I g n á c 1 1 9 1 3 . 436. l i 
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M a r s h a l l , L o u i s l . 1 9 2 9 . 98. 1 . 
Mattuck d r , 1939. 293. 1 . 

Matzner S á m u e l n é . 1927*. 2321 l i 
Mauthner Henrik és n e j e , 1927. 235. 1 . 

Mayer S iegmund, a " D i e J u d e n i n Wien/ s z e r z ő j e , 1918, 2 5 5 . 1 . 

Medgyaszay V i l m a , . 1 9 3 0 , . 1 1 2 . 1 , 

M e i e r J a k o b r a b b i . 1929V 6 3 . 1 . 

M e i r J a k o b , a s z a l o n i k i Chacham B a s i . 1912, 4-00, 1 . 

M e i s e l , C h a n a , a ¥ i z o mezőgazdasági i s k o l á j á n a k v e z e t ő j e , 
1941. 91 . l l 

r i 
M e i s e l F a r k a s A l a j o s a Dohány-templom e l s ő r a b b i j a . 1933, 

137. 1 . 

Mencham b e n Jemim j e r u z s á l e m i m o z i s z í n é s z . 1925. 312. 1. 

Mendel l -Mócher S z f o r i m . 1918, 7 5 , 1 , 

Menuchim, J e h u d i húga v ő l e g é n y é v e l . 1939* 35. 1. 

Merson M i k s a . 1915. , 488, 1 . 

M e s t e l , J á k o b . 1926. 66. 1 . 
M e y r o v i t z , R i s o n - l e . C i j o n p o l g á r m e s t e r e é s a l a p i t ó j a . 1937. 

211 . l l . . 
Mezei Ernő 23 éves k o r á b a n . 19 30. 363 .• I . . 
Mezei Ernő o r s z á g g y . k é p v i s e l ő 1 8 8 2 . 1930. 363. 1 . 

Mezei Ernő 80 éves k o r á b a n , 13301 363, 1. 

Mezey F e r e n c . 1 9 1 l . . 2 3 9 Í , 1913. 80, l l 
Mezei M ó r . 1 9 1 6 . 7 4 . l i 
Mezey B é l a . 1924, 127Í , 1 9 4 3 . 134, 1 , 

Mezey S á n d o r . 1 9 1 4 . 279. l i 
Mező F e r e n c . 1923. 4 4 l . 1 . . . 

M i b a s c h a n . 1 9 1 6 . 751 l . 19251 9 C . l l ; 
M i c h a , I b r a h i m sómerparancsnok. 1914. 485. l • 

M i k l ó s G y u l a d r . 1 3 4 0 . 29, 1 , 

M i l k ó J a k a b , 19141 36 . 1 . 

M i l l á s , J o s e p h M, a b a r c e l o n a i egyetem t a n á r a . 1939.202.1. 

M i l l o r , Simon d r . 1530. 133. 1. 

M i n k o v s z k y , v a r s ó i műtermében. 1 3 1 8 . 291. 1 . 

M i n t z B e n j a m i n , v a r s ó i m ű g y ű j t ő . 1933. 286. 1 . 

M i t t l e r N e l l y operaénekesnő 1 1931.. 751 l l 
Mohácsi J e n ő . 19? 7 . 116Í, 1 9 3 4 . 143. 1 . 

Möhr M i h á l y . 1924-1 8 o . 1 . 

M o l l T e r é z i a , R. S a n g h a i b a n é l ő művésznő. 1923. 322, 1 , 

Molnár Ernő d r . 1 9 3 6 . 2 6 . l . Molnár G y u l a . 19311 4171 l i ' 



Mo'nár J e n ő . 1 3 1 4 . 29. 1 . 
M o l n á r - M o s k o v i c s . C v i , h é b e r k ö l t ő és f e l e s é b e . 1 9 3 2 . 7 7 . 1 . 
Mond A l f r e d , S i r . 1923. 3 2 1 . 1 . 
Montagu, L i l y a l o n d o n i r e f o r m á t u s p r é d i k á t o m ő . 1537.105 . 1 . 
Moore, Georg F o o t . 1 5 3 2 . 8 8 , 1 , 
M o r e r s t e r n , J u l i a n d r . 1923. 159. 1 . 
Morgentau H e n r i a m e r i k a z s i d ó p é n z ü g y m i n i s z t e r e és f e l e s é g e . 

1337. 315. l . Morvái I z s ó . 1935. 2 8 Í . 1 . M o s k o v i t s - M o l n á r Molnár Á r m i n . 1 9 2 l . 4 0 0 , 1 . 
M o t z k i n és S z o k o l o v . 1329. 315. 1 . 
Munk Ábrahám M e i e r . 19351 .3371 l . Munkácsi B e r n á t . 1 9 3 5 . 1 8 . l l 

Munkácsi B e r n á t a v o t j á k o k k ö z ö t t 1 8 8 5 - b e n . 19371 3 4 9 . 1 , 
Munkácsi B e r n á t u n o k á i v a l 1335-nom. 1 9 3 7 . 3 4 8 . 1. 

N á d a i P á l . 1927$ 337. l i .;. ; 

TT agy I m r e . 13 25. 4691 l . 1 9 3 6 . 2 6 . 1 , 
Nahum R . e f f e n d i , Egyiptom f ő r a b b i j a . 1931. 2 6 2 , 1. 

N a t h a n E r n e s t o , Róma p o l g á r m e s t e r e . 1929. 2 4 7 . 1. 

Nathans en , H e n r y . 1913. 2 0 2 . 1 . 
Nathans o n , a k o p e n h á g a i z s i d ó i s k o l a a l a p i t ó j a . 1927 . 1 7 3 .1 . 

Natonek J ó z s e f . I 9 I I . . I I 6 . 1 . 
Nemenyi-Neumann E n d r e . I925I 92. 1. 

Nemes Zsigmond. 1917. 3 0 0 . 1 . 
Neubörger Zsigmondné. 1913. 1 8 0 , 1 , 
N e u f e l d E r n ő . 1924. 159. 1. 

Neumann Árminné , 1914, 1 5 3 . 1 . 1314. 532. l . Neumann E d e , 19131 3 7 7 . 1 . 

Neumann D á n i e l , v é g v á r i , b á r ó . 1913. 501. 1. 

Neumann J ó z s e f az u j óbudai f ő r a b b i . 1926. 315- 1. 

Neumann. Oszkár d r . 19.26. 1 3 6 , 1 . 
Ney D á v i d . i f j . 1929I 4 3 3 1 1. 

Ney D á v i d . 1 9 2 2 9 . 4351 l i 
N i g i a r , a magyar származású h i r e s t ö r ö k k ö l t ő n ő . 1915.49 . 1 . 
N i s z a n o v , J e c h e s z k é l , az e l e s e t t sómer . 1925. 1 1 . 1. 

Niszanov a n y j a . 1925. 1 1 . 1. 

Nordau, Maxa . 1927. 4 3 5 . , 1936. 309. 1 . 
Nordau M i k s a . I9II . 89,, 1 9 2 8 , 3 8 2 . 1. 

1 r Í i 

Nordau mint k a t o n a o r v o s . 1928. 3 8 1 . 1, 



Nordau és f e l e s é s e . 1928. 3 8 1 . 1 . 

Nordau 20 éves k o r á b a n . 1928. 3 8 1 . 1 . 

ÍTosti E l z a o p e r a é n e k e s n ő . 1925. 2 1 5 . 1 . 

Nussbaum k i s a s s z o n y . 1922. 34-1. 1 . 

N y i r i J e n ő . 1935. 357. 1 . 
O r l o f f , C h a n a . 1929. 1 3 1 . 1 . 

Ostrowsky, A r o n , az e l e s e t t hős sómer. 1925. 1 3 3 . 1 . 

O s z t e r n L i p ó t d r . 1933. 63. 1 . 

O t t e n b e r g T i v a d a r . 1314. 5 1 . 1 . . 

O t t o l e n s i , A d o l f o d r . 1931. 4 0 2 . , 1935. 155. 1 . 

Ö r k é n y i - S t r a s s e r I s t v á n . 1 9 4 1 . 1 6 8 . 1 . 

P a l á s y i L a j o s . 1921. 3 6 6 . 1 . 

P a l l e r i b e r s , Max. 1927. 1 1 3 . 1 . 

P a l o t a i E r z s i . 1 9 4 1 , 1 1 0 . 1 , 

P a n n , A b e l . 1915. 5 0 I , 1925. 1 2 7 . , 1926. 364 . 1 . 
Pap I z s á k . 1930. 69. 1 . 

P á r t o s S i m o n . 1914. 3 3 . 1 . 
P a s v M n , J u l e s . 1 9 3 6 . 1 3 . l i 
P a t a i J ó z s e f . /Arcképek 1900, 1910 é s 1920 - b ó l / . 1921. 6 2 . 1 . 

P a t a i J ó z s e f egy t e l - a v i v i t e r r a s z o n . 1933. 1 4 8 . 1 . 

P a t a i J ó z s e f , M a r t i n Euber és C s e r n i c h o v s z k y . 1935.' 285.1. 

P e r Jenő három a r c k é p e . 
P e r e z , J . L . 1 9 1 1 . 2 4 0 . t 1 9 1 5 . 1 9 7 . 1 . 
P e r s k y , D a n i e l . 1938. 2 1 6 . 1 . 
P e r s k y , D a v i d . 1935. 295. 1 . 

P e t e r d i A n d o r . I9I8. 1 8 8 . 1 . 

P e t e r d i M á r i a . 1943. 1 7 4 . 1 . 

P h i l i p s o n . 1 9 1 2 . 2 8 . 1 . 

P h i l i p p s o h n , F r a n z . 1 9 2 9 . 391. 1. 

P i c k L a j o s . 19141 181 1 . 

P i c o n Mo&ly a m e r i k a i s z i n é s z n ő . 1931. 3 0 1 . 1 . 

P i n s k i , D a v i d . 19181 4191 1 . 

P i n t é r G y u l a . 1923. 207. 1 . 
P i n k e r f e l d , Anda héber é n e k e s n ő . 1930. 265. 1 . 

P i s z i o k , M . 1932. 57. 1 . 
P o l g á r Kohen T e r é z 1 19141 3 7 . 1. 

P o l l á k I l l é s d r . 1928, 9 . . , 1930. 357. l i 
P o p p e r - L y n k e u s , J o s e f . 1 9 1 8 . 150. l l 
P o p s , F . d r . a Savez e l n ö k e . 1937. 2 1 . 1. 



P r a t o d r . római f ő r a b b i . 1937. 1 8 3 . 1 . 
P r e i s E r v i n . 1937. 335. 1 . 
P r e r a u M i r j a m . 1933. 2 7 . 1 . 

Propper Andor, 1933. 220, 1 , 
R a c h e l , 1 9 1 1 . 25. 1 . 
Radó A l a d á r z e n e s z e r z ő . 1914. 5 2 6 . 1. 
Raeben, Norman newyorki f e s t ő m ű v é s z . 1935. 8 6 . 1, 
R a i n e r S i m o n . 1930. 2 5 0 , 1 . 
R a k o u s , V o j t e c h a r c k é p e . 1 9 3 1 . 223. 1 . 
Ravenna , F . d r . 1934. 6 0 . 1. 
R a w i d o w i c z , S . 1935'. 292. 1 . 
Reading l a d y , l o r d I . Ielchett l e g i d ő s e b b l e á n y a . 1939. 2 8 8 , 1 , 
R e a d i n g l o r d , I n d i a a l k i r á l y a . 1921. 1 8 1 . 1 . 1936. 1 5 2 . . 1 . 
R e g e n s b u r g e r , S o p h i e , az u j t e l - a v i v i f i l m t e h e t s é g . 1 9 3 4 . 2 7 . 1 . 
R e i c h e n t h a l , E r a n z . 1 9 3 2 . 7 . 1« 
R e o n h a r d t , Max. 1 9 1 5 . 8 . 1 . 
R e i c h Koppel p e s t i f ő r a b b i . 1927. 77 . 1 . 
R e i c h Koppel r a b b i , a f ő r e n d i h á z t a g j a . 1929. 329. 1 . 
R e i f e r Manfréd d r . 1931. 3 1 4 . 1. 
R e i s e n Abraham, k ö l t ő . 1925. 1 2 6 . 1 . 
R e i s e n Abraham j i d d i s k ö l t ő . 1 9 3 4 . 1 4 5 . 1 . 
R e i s e n S a r a h k ö l t ő n ő . 1 9 2 5 . 1 2 6 , l l 
R e i s e n , Zalmen i r ó . 1925. 1 2 6 . 1. 
R e i s e n , Z . y i l n a i j i d d i s i r ó . 1935. 3 1 3 . 1. 
R e i n e r I m r e . 1 9 2 2 . 234 . 1 . 
R e i s z G y u l a d r . 1929. . 4 4 2 . . 1 . 
H e l l e G a b r i e l l a . 1325. 2 1 3 , , 19^0. 20. 1 . 
Rémy, N a h i d a . 19141 3 7 3 . 1 . 
R e i m e r t , P o r i dán s z i n é s z . 1 5 1 3 . 1 9 3 . 1 . 
Révész B é l a . 19171 I S O . , 1 3 2 3 . 1 4 . , 1944. 4 4 . 1 . 
R i b a l o v , a m e r i k a i h é b e r i r ó . 1935. 3 1 3 . 1 . 
R i b á r y G é z a d r . 1 9 4 2 . 1 0 2 . 1. 
B i t t e n b e r g , L o v i s 1 . 1 9 3 1 , 6 2 . 1 . 
R i t t e r D e z s ő . 1336. 1 7 6 , 1 . 
Rokeach E l e a z a r , a nemrég meghalt b e l z i . r a b b i . l r 2 7. 2 8 , 1 . 
Román A n t a l n é s z , G o l d z i h e r K l á r a , 1 3 3 8 , 153, 1 . 
Róna J ó z s e f . 1522. 2 C 6 l , I930; 97. 1 . 
R o o s e v e l t és L e h m a n n . . 1 5 3 6 , 352. 1 . 
R ó s a I z s ó n é . 19141 5 7 . 1 . 



R o s a n e s , s . A1 1 9 3 7 . . 5 5 . 1 . 
R o s e n , L i s a . 1915. 6. 1 . . 

R o s e n a k M a r g i t . 1925. 123. 1. 

R o s e n a k n é B e h r B l a n k a . 1928. 223. 1. 

R o s e n b e r g G ; u l a . 1"14-, 152. 1 . 
i 

R o s e n b e r g L i p ó t . 1917. 3 1 5 . . 1 . 
R o s e n b e r g M á r t o n . 1925. 399. 1, 

R o s e n b e r g S á n d o r d r . 1917. 295. 1 . 
R o s e n b l a t t , J o s e l e , 1933. 253, 1 . 
R o s e n f e l d , M o r r i s k é t a r c k é p e . 1915. 126. 1 . 
R o s e n f e l d N á n d o r , 1914-1 3 3 . l . 1925. 3 2 1 1 . 1 . 
R o s e n t h a l , M o r i t z z o n g o r a m ű v é s z . 1935. 60, 1» 

R o s e n t h l a , z . a k i s e n e v i k ö l t ő , 1926, 4-271 1. 
R o s e n w a l a . J u l i u s , I929. 98. 1 . . . 
R o t h A . M , n é h a i p á n a p i f ő r a b b i . 1929. 397. 1. 

R ó t h B é l a . I929I 77, 1 . 1533. 350. 1. 
R o t h H e r m a n n e 1 1327. 233. 1. . 
R o t h a u s e r M i k s a . 15131 3 7 3 . . 1 . 
R o t s c h i l d A l b o r t b á r ó . 1 9 1 1 , 252. 1 . 
R o t s c h i l d E d m o n d b á r ó , 1924-, 24-9. , 1930. 4-6. 1 . 
R o t t m a n n M o z a r t . 1913. 5 2 S . 1 . 

R o a i n a , a D y b u k f ő s z e r e p l ő j é n e k a z a r c k é p e . 1928, 30. 1. 

R o w i n a , a " H a b i m á h " ü n n e p e l t t r a g i k á j a . 1938, 4 2 , 1 , 

R ó z s a V e r a o p e r a é n e k e s n ő . 1935. 2 3 . 1 . 

R ó z s a v ö l g y i G y u l a . 1919. 105. 1 . 

R u b e n p a l e s z t i n a i f e s t ő é s . s z o b r á s z , 1924-, 336., 1931. 171 .1 . 
1 : 

R u b i n t e l - a v i v i m ű t e r m é b e n . 1936, 151. 1 . 

R u b i n s t e i n B é l a . 194-2'. 6 0 . 1 . 

R u b i n y i M ó z e s ' . 1938. 8 1 . 1 . 

R y b a c j , l . f e s t ő m ű v é s z . 19341 337- l l 
S a b b e d r . 1927. 265. 1 . 

S a f r a n , A l e x a n d r u r o m á n i a i f ő r a b b i . 1940. 61, 1 . 

S a l o m o n , J o e l M o s e , a z i r ó h ó l l e t t f ö l d m ű v e s . 1925. 131 . 1 . 

S a l o u n , L a d i s l a v p r o f . 1916. . 5 6 . 1 . 

S a i t e n , E e l i x i r ó . 19151 218, 1 . 

S a l u s . H u g o . 19161 5 6 . , 1929. 88. 1 . 
S a l v e n d i A d o l f . 19141 9 5 . 1 . 

S a l z e r z e n e s z e r z ő . 1922, 227. 1 . 

S a l z m a n n , J o s z e f . 1925. 1 2 . 1 . 



-ISO-
S a m u e l , S i r H e r b e r t . 1921. 57. 1. 1925. 2 2 8 . 1 . 
Sámuel K o r n é l . 1915. 9 1 . 1 . 
Sándor E r z s i . 192.7.1 4-33. 1 . . 1 9 3 5 . 390. 1 . 
S a o - J u n X r A v o n s . 1932. 70. 1 . 
S a p h i r J . műtermében. 153 1 . 99. 1 . 
S a p h i r Manó d r . 1934-1 351. 1 . 
S a s s o o n , P h i l i p p S i r . 1929. .63. 1 . 
Saos I r é n . 1923. 327. , 1935. 1911 1 . 
S c h a a r E r z s é b e t , .műtermében, 1935. 4-3. 1 . 
S c h a e c h t e r M i k s a . . 1 9 1 7 . . 2 2 9 . . 1 . 
S c h a l i t , He r r i c h . 1937. 109. 1 . 
S c h a n z e r o l a s z k ü l ü g y m i n i s z t e r . 1922. 195. 1 . 
S c h a p i r p r o f , h e i d e l b e r g i egyetemi t a n á r . 1922. 72 . 1 . 
S c h a p i r a p r o f . 1923. 355. 1 . 
S c h a p i r o J . . , , a P a l e s z t i n a i Kamaraopera művésze . 1935. 4-17.1. 

S c h a p i r o R e v , , a l u b l i n i v i l á g j e s i v a v e z e t ő j e . 1932. 1 4 6 , 1 , 
S c h a t t e n s t e i n , N i k o l a u s f e s t ő , 1915. 219. 1 . 
S c h a t z , B e c a l e l . 1 9 2 3 . 229. 1 . 
S c h a r t z , B o r i s . 1923. 4-4., 1929I 3 4 1 . , 1936. 5 ? . 1 . 

S c h a t z , B o r i s és f i a S c h a t z B e c a l e l . 1932. 135. 1 . 

S c h e i b n e r R i c h á r d . 19131 497. 1 . 
S c h e i n , R e g i n a b é c s i c s e l l ó m ü v é s z n ő . 1936. 3 1 8 . 1 , 

S c h i c k J ó z s e f d r . newyorki r a b b i . 1 9 2 8 . 271. 1 . 
S c h i l l e r - S a i n e s s y d r . c a , b r i d g e i egyetemi t a n á r . 1 9 1 3 . 2 6 2 . 1 . 
S c h l e s i n g e r R1 J e c h i é l , 1 9 1 3 . 2 5 0 . - l i 
S c h l e s i n g e r S á m j u e l d r . 193^' . 54-. 1 . 

Schmidl M ó r i c z . 1 9 4 3 . 0 7 ' . 1 . 
S c h n a b e l B . 1^5. 255. 1 . 
S c h n a b e l - H ö f l i c h , M i r j a m , s z í n m ű v é s z n ő . 1927. 308. 1 . 

S c h n i t z e r Ármin d r . 1915. 76. 1 . 

S c h n i t z l e r A r t h u r . I915I 210. 1 . 

S c h o c k e n , S a l m a n , 1939. 1 3 . 1 . 

S c h o r r , M. v a r s ó i f ő r a b b i . 1931. 90, 1 , 

S c h l o s s b e r g e r , S , F , t o r n y a i , 1912, 203. 1 . 

S c h ö n D e z s ő . 1936, 2 3 . 1 . 
Schön S i m o n . 1914. 4221 1 . 

S c h ö n f e l d J ó z s e f , a Z s i d ó Szemle f ő s z e r k e s z t ő j e , 1935. 2 3 . 1 . 
S c j ö n f e l d J ó z s e f dr. 1935. 210. 1 . 
S c h r e g e r L a j o s v e z é r i g a z g a t ó . 1937. 21 . 1 . 
S c h r e i b e r , A . S . B . 1913. 251. l l 



S c h r e i b e r B e n j a m i n p o z s o n y i r a b b i . 1 9 1 3 . 2 5 1 . 1. 

Schuck S a l a m o n . 1917. 3 6 9 . 1 . 
Schwarcz /brahám. 1912. 203. 1 . 
S c h w a r t z D á v i d , 1926. 152. 1 . 

Schwartz D á v i d n é . 1928. 152. 1 . 

Schwartz Hugó 1926. 152. 1. 

Schwartz I z i d o r . 1926. 152. 1 . 

S c h w a r t z M i k s a . 1926. 152. 1 . 

Schwarz d r . e lnök / C s á k t o r n y a / . 1938. 6 1 . 1 . 

Schwarz D á v i d . 19151' 2 3 7 . 1 . 
Schwarz E l z a f e s t ő n o . 1 9 1 5 . 2 1 9 . 1 . 
S c h w a r z , J o s e f o p e r a é n e k e s . 1 9 1 5 . 221, 1 . 

Schwarz , K a r l . 1915. 3 9 . 1 . 
S c h w a r z , R e v . D r . S a m u e i . 19231 1 5 9 . 1 . 
S c h w e i g e r , B e r e l e , 1925. 1 3 1 . 1 . . 
S c h w e i g e r Hermann z e n t a i . f ő r a b b i , 1 9 2 9 . 4 4 2 . 1 , 
S c h w e i g e r L á z á r d r . 1 9 1 3 . 4-96, 1 . 
S c h w e i g e r Mózes . 1939. 8 3 , 1 . 
S c h w e i g e r Sa lamonná. 1 9 1 2 . 2 0 3 . 1 . 
Schwenk M á r t a . 1 9 3 0 . 3 7 5 . 1 . 
S e b e s i E r n ő . 1928. 399. , 1934. 6 0 . 1, 

S e b e s t y é n D á v i a . 1 9 3 0 . 334, 1 . 
S e b e s t y é n K á r o l y i . 1321. 1 7 3 . 1 , 
S e b e s t y é n R ó z s i hegedümüvésznő. 1 3 2 1 , 176.' 1 . 
S e l e e r , A d i n a . 1330. 291. 1 . 

S e e l e n f r e u n d A l b e r t . 1 9 1 4 . . 3 3 . l l 
S e e l e n f r e u n d S a l a m o n . 1914. 1 8 . 1 . 
S e e I n f r e u n d , J e d i d j a . 1 9 3 5 . 3 0 3 . 1 . 
S e l i g m a n n A r t h u r . 1 5 3 2 , 3 4 8 . 1 . 
Sei tmann L a j o s f ő r a b b i . 1928. 6 0 . 1 . 

S e l u s R i v g a , T e l - A v i v n y á r i k i r á l y n ő j e . 
Shaw, .Va l ter S y d n e y , S i r . 1 9 2 9 . 4 2 9 . 1 . 

S h e n k a r , A i ? y e h . 1540. 8 3 . 1 . 
S i l b e r b u s c h , J u l i a n p r o f , 1938. 135. 1 . 
S i l b e r s t s i n / Ö t v ö s , / A d o l f . 19 1 2. 2 7 7 . 1 . 1321. 20. 1. 
S i l b e r t , B e n . 1934. 2 9 3 . I . 
SilvT: r , M . 1933, 253. , l l 
Simon J ó z s e f d r . 1515. 73. 1 . 

Simon L a j o s d r . 1533. 253. 1 . 

S É m o n c v i t z , D a v i d héber k ö l t ő . 1 3 3 5 . 232. 1 . 



Sirionsen ^ r o f . y o l t k o p e n h á g a i f ő r a b b i . 1927. 1 7 2 . 1 . 
Simonsohn M i l c s a . 1335. 2 2 0 . 1 . 
S i n z a r Ábrahám.' 1514. I C O . 1 . . . 
S i n g e r B e r n á t f ő r a b b i . 1322. 2 0 1 , 1. 

S i n g e r I r m a , a d a g a n j a i _ k ö l t ő n ő . 1531. 210. 1. 

S i n g e r , Ludwig d r . 1329. 4 4 2 . 1. 

S i n g e r Zsigmond. 1913. 3 6 1 . 1 . 

S i n g e m é H o r o v i t z K a t a l i n . 1914. 37. 1 . 
S l o n s z k i Ábrahám. 1932. 2 4 4 . 1 . 

S o l d , H e n r i e t t á . 1937. 1 0 4 . 1 , 

S o l d , Hugo. 1929. 4 2 4 . 1 . 

Somló J ó z s e f . 1935. 3 9 5 . 1 . 

Somló J ó z s e f a m. k i r . Operaház művésze . 1937. 139. 1 . 
S o n n e n f e l d C h á j i m r a b b i Masaryk k ö z t á r s a s á g i : e l n ö k k e l . 1 9 2 9 . 6 3 . l i 
So m e n s e i n . É l i á s . 1937. 359. . 1 . . 

S o r i n S . A . f e s t ő . 1 9 1 8 . 1 7 3 . 1 . 
Sós E n d r e . 1935. 3 0 3 . 1 . 

S p a r b e r O l y t á n c m ü v é s z n ő . 1921. 1 4 3 . 1 . 
S p i n n e r , . S . 1933. 285. 1 . . 
S p i r u d r . m i s k o l c i f ő r a b b i . 1925. 8 0 . 1 . 
S p i t z e r I g n á c . 1917. 3151' 1 . 
S t a m n e r . 1927. 324. l v 

Stammerné. 1 5 2 7 . 3 2 4 , 1 , 
S t a m p f e r , J o s u a . 1925. 1 3 1 . I . 
S t e i n V i k t o r d r . I930I 123. 1 . 
S t e i n b e r g . 1 9 - l l . 1 0 1 . 1 . 
S t e i n h a r d t J a k a b . 1917. 296. l l . . . . 
S t e i n h a r d t , J a k o b j e r u z s á l e m i f e s t ő m ű v é s z . 1335- 290. 1. 1936Í 

2 0 6 . 1 . 1936. 170. 1 . 1 9 3 5 . 1 6 5 . 1 . 
S t e i n h e r z J a b a h . 19141. 4 2 2 . 1 , 

S t e i n m a n n , E l i e z e r . . 1 9 3 2 . 2 4 4 . 1 . . 

S t e r n Ábrahám. I 3 H . 243, 1 . 1924. 237. 1. 

S t e r n Ármin f e s t ő m ű v é s z . 1933. 031 1 . 
S t e r n Samu u d v a r i t a n á c s o s . 1920. 2 1 . , 1935. 2 3 3 . 1. 

S t e r n S a m u n é . 1334. 178 . 1 . 
Sternbach Vilmos. 1934.^ 351.1 l. 
Sternberg, Nikola 1928. 30. 1. _ 
S t e r n b e r g - ö t v ö s E l z a . 1925. 109. 1 . 

S t i l l e r B e r t a l a n . 19131 232. 1 . 
S t i l l e r Mór d r . 1918. 3 5 . 1 . 



S t r a n s z k y Anna. 1528. 2 6 4 . 1 . 

S t r a n s z k y A r a n k a . 1 5 3 2 . 27. 1 . 

S t r a u s z A d o l f p r o f e s s z o r . , 1 9 2 2 . 2 7 5 . , 1331. 1 5 5 . , 1929. 2 4 9 . , 
1333. 1 7 7 . 1 . 

S t r a u s z JTdolf n r o f e s s z c r S e e l e n f r e u n d j e r u z s á l e m i műtermében, 
1322, 1 5 4 , 1 , . . . 

S t r a u s z A d o l f egyetemi t a n á r és n e j e . 1526, 7 3 . 1 . 

S t r a u s s Oscar z e n e s z e r z ő . 1315. 213. 1 . 1528. 321. 1 . 

S t r a u s z N a t h a n . 1928, 321. 1 . 1530. 4 6 . I . 
S t r i c h , E l l e s e r , j e r u z s á l e m i műtermében. 1924. 9 1 . 1 . 

S t r u c k , Hermann. 1 9 1 l . 4 9 . , 1912. 236 

Sturm A l b e r t . 1912. 1 6 6 . 1 . 

S t u t s c h e w s k y , J o a c h i m . 1 3 3 1 , 3 5 1 . 1 . 

S t y b e l a f e l e s é g é v e l . 1527. 1 9 4 . 1 . 

S $ y b e l d o l g o z ó s z o b á j á b a n . 1 9 2 7 . 1 7 5 . 1 . 

S u e l l , H a r r y , 1929, 4 2 9 . 1 . 
S y c k , A r t h u r . 1934. 77, 1 . 

Sydney , S i l , 1924, 375. 1 . 

S z a b o l c s i M i k s a . 1 9 1 1 . 2 4 4 . , 1515. 2 6 1 . 1 . 

S z á l a i Á r a i n . 1539. 254. 1 . 

S z á n t ó D á n i e l . 1 9 4 0 . 93. 1 . 

S z á n t ó J e n ő . 1927. 39. 1. 1931. 3 8 6 . 1 . 

S z á n t ó K l á r i hegedüművésznő. 1934. 92. 1 . 

Szántóné K a s z a b I l o n a . 19361 1 1 5 . 1 . 

S z a t m á r i E l e k . 1 9 1 3 . 2 3 4 . 1 . 

S z é c s i E d e . 1 9 1 4 . 32. l l 
S z e f o r i m , Merd. e l e Mócher . 1 9 1 7 1 269. 1 . 
S e g á l l , M i r j a m mint l i r a i s z o p r á n Mozart o p e r á j á b a n . 1 9 3 6 . 5 7 . 1 . . 
S e g á l l , M i r j a m , a P a l e s z t i n a i , Kamara o p e r a t a g j a mint f ö l d m u n k á s , 

. 1 9 3 6 , 5 7 , 1 . 
Szegő F e r e n c d r , 1 9 1 5 1 39. 1 . 

Szf ikely B é l a . 1915. 4 6 4 . 1 . 1 9 2 5 , 322. 1 . 

S z é k e l y F e r e n c , 1911 . 2 4 1 . , 1913. 549. , 1325. 3 1 8 . , 1928. 7 3 . 1 
S z é k e l y N á n d o r . 1925I 220. 1. 

S z a k u l a J e n ő . 1916'. 1 6 0 . 1 . 

Szemere Samu. 1927. 4 1 1 1 , 1935. 3 2 2 . , 1 9 4 2 . 3 . 1. 

Szenes E r z s i , 1924. 57. l l 
Szép E r n ő . 1935. 3 1 7 1 . 1 . 

Szepes L e o n a , . B . I922I 355. l l 
S z i f e e t i G y u l a , 1929. 4 0 5 , 1 . 

S z i l á g y i G é z a . 1 9 2 6 . 2 1 3 1 l l 



S z i l á g y i V i l m o s . 19171 4 9 0 . 1 . 

S z i l á r d B e r t a l a n d r . 1 9 3 2 , 1 5 8 . 1 . 

S z i l a s i Móric d r , 1 9 1 5 . 19 3 . 1 . 
S z i n e s - S t e r n b e r g Mikós p á r i s i műtermében. 1929. 300. 1 . 
S z i r m a y I m r e . 1914, 4 2 . 1 , 
S z i r t O s z k á r . 1917. 2 5 6 . 1 , 
S z i v e s s y L á s z l ó . 19141 36. 1. 

S z 0 f e r Mózes p o z s o n y i r a b b i . 1 9 1 3 . 250. 1 . 
S a o f f e r R . E e l e a z a r . 1929. 3 1 3 . l l 
S z o k o l o w , N . 1933. 2541 l l 
S z ó l d , H e n r i e t t e . 1935. 1 8 . l . 1939. 4 7 . 1 . 

Szomory D e z s ő . 1936. 1 8 7 . l l 
S z u r e j a b e j , a k a r a i t á k v e z é r e . 1928, 2 1 7 . 1 . 

Szűcs I s t v á n , a t e l - a v i v i oprea e l s ő t e n o r i s t á j a . 1940, 4 1 , 1 , 

S z ű c s L á s z l ó , az Operaház m ű v é s z e , 1 9 3 3 . 1 4 9 . 1 . 
S z y k , A r t h u r m i n i a t Ö r f e s t ő . 1927. 178, 1 . 
T a g e r , C i o n a f e s t ő m ű v é s z n ő . 1927. 3 0 9 . 1 , 
T a k á t s I z r a e l d r , 1931. 3 8 6 . 1 , 

Tamás S á r i , 1 9 2 9 . 1 8 2 . 1 . 
Tar-dos-Taussig Á r m i n . 1914. 1 8 . , . 1 9 2 9 . 2 5 8 . 1 . 
T a r l ó , H e n r y . 1 9 2 6 . 392Í, 393. 1 . 
Tauber E r v i n . 1 9 3 6 . 37. 1 . . 

Tauber L i p ó t i d . 1912. 2 5 4 . 1 , 

T e l t e i c á r i f ő t a n á c s o s . 1939. 1 6 0 . 1 . 
Tepper f e s t ő m ű v é s z műtermében P a t a i v a l é s H a m e i r i v e l . 1 9 3 3 . 1 4 8 . 1 . 
Thomaschoff , S a r a h h é b e r . d a l é n e k e s n ő . 1 9 3 1 . 2 6 . 1 , 

T i d h a r c s e n d ő r p a r a n c s n o k , 1 9 2 5 . 93. 1 . 
Timár Magda, 19341 2 1 3 . 1 . 
T i r a t h , C y i . 1939. 2 3 0 . . 1 . 

T i s h b y , H . 1 9 4 0 . 1 1 4 . 1 , 
T i s b i I l l é s . 1 9 3 1 . 3 9 S . l l . . . 
T o a f f , A l f r e d d r . l i v o r n o i f ő r a b b i . 1 9 3 1 . 330. 1 . 1 9 3 5 . 2 9 6 . 1 . 
T o l n a i I . B é l a . 1918. 2 6 7 . 1 . 
Tomschinsky M i n n i e , a 14 éves hegedümüvésznő. 1517 • 76 . 1 , 
T o r d a i J u d i t , 1527, 1 5 4 . , 1932. 5 8 . 1 . 

Tpuquan, az a r a b . p r o g r a m i g a z g a t ó j a . 1936. 215. 1 . 
Török L u j o s p r o f . 1935. 2 8 . 1 . 
Török M a j a , 1936, 1 2 4 , 1 . 

Törzs J e n ő . 1931. 3 4 7 . 1 . 
T r i e s c h , I r e n e a b e r l i n i Deutsches T h e a t e r t a g j a . 1 9 1 5 . 7.» 1. 



T r i e t s c h G y ö r g y . 19321 2 7 . l . T r o p e r , M o r r i s . 19401 9 6 . 1 . 

Trumpeldor , J o s z e f . 1 9 2 5 . 1 2 . 1 . 

T d n k e l e r , J o s z e f . 1932. 1 9 6 . , 19331 2 5 l . l i 
U i v a r i P é t e r . 1914-1 2 9 I , 1535. 234. l . 
Ú j v á r i P é t e r h a l á l o s á g y á n . 1 9 3 1 . 4 4 . 1 . 

Ungar I g n á c , 1913. 4-96. 1 . 

U n g á r I n r e . 1 9 2 6 . 4 2 9 . . 1 . 

Ungár R e z s ő , 19321 2 8 6 . 1 . 

Unger I . C h , héber k ö l t ő . 1521, 3 9 9 . . 1 . 

U r i - C v i , t e l - a v i v i . h é b e r k ö l t ő . 1 5 2 9 . 1 4 0 . l l 
U r i - C v i és A v i g d o r H a m e i r i . 1529. 1421 1 . 

U r y , Less e r . 1912. I52I l l 
U s s i s c h k i n , M . 1923. 451 1 . 

U s s i s k i n , Menschen és u n o k á j a , 1538, 515» 1. 

U z i é l T í l , T e l - A v i v f ő r a b b i j a . I929I 3 1 8 . 1 , 

Vafias György zongoraművész , 1923, 75» 1 . 

Vadász A l a d á r d r . 1 3 3 1 . 38. 1 . 

Vadász L i p ó t d r . 1914, 225. l . 19241 296. 1. 

Vadász T i b o r . 1927. 324-1. l l 
Vágó L á s z l ó . 1934. 6 0 , 1 . 

Vágó Sándor f e s t ő m ü v ó s z , 1922, 1 7 1 . 1 . 

V a j d á B é l a d r . 1514. 29c. 1 , 

V a j d a L a j o s , 1 5 4 2 . 8 7 I . I . 
V a j d a Zsigmondné. 1924. 221. 1 . 

V a j d a Z s i g n o n d d r . 1 5 2 9 Í . 2 7 6 . 1. 

Vámbéry Á r m i n . 1935. 1 5 4 . l i 
V á r n a i Z s e n i . 1917*1.1221, 13221 2 9 I , 1935. 1531 
V a r s a L a j o s é p í t é s z . 15261 72I 1. 

Vas K á r o l y . 1514-1 3 2 . 1. . . . 
V á s s o n y i J e n ő . 19381 2 5 1 . 1 . 

V á z s o n y i V i l m o s . I917 . 279. 1 . 1325'. 259. 1. 

V o i g e l s b e r g L e ó . 1 9 1 2 Í . 7 3 1 l l 
V e n e t i a n e r L a j o s , 151:7. 158. 1. 

V e n e t i a n e r L a j o s u t o l s ó f é n y k é p e . 1 3 2 3 . 5 3 . 1 . 

Vér A n d o r . 1535.1 3911 l i 
Vermes E r n ő . 1939. 1 1 6 . l l 
V é s z e l e i K á r o l y , a . k ö l t ő . 1934. 3 0 8 . 1 . 

V é s z i J ó z s e f . 19251 8 ß l , 1936. 7 4 , l l 



V i d a J e n ő . 1 3 2 8 . 220.. 1. 
V i d o r F e r i k e . l : > 3 l . 347. 1. 
V i r á g G y u l a , 19411 1741 l . V r c h l i c k y , J a r o s l a v . 1537. 278. 1. 

D a c h s t e i n , B . d r . 192? . 424-1 1. 
W a c h s t e i n p r o f . 19321 231 1. 
Wachst e i n Bernát 1 19351 581 1. 
W a c h t e l , Wulhelm k i s f i á v a l . . 1915. 372. 1. 
Wahrdon-Várady L á s z l ó . 1931. 239. l l 
W a l d a p f e l J á n o s drc 19351 4-36. l l . . . 
Warburg p r o f e s s z o r , a c i o n i s t a s z e r v e z e t e l n ö k e . 1913.4-26,1. 
Warbutg, F e l i x 17. I529I 931 1 . 1930. 4-6. 1 . 
Wassermann, J a k o b i r ó . 1515. 218. 1. 1934. 54. 1. 
Wassermann, O s c a r . 1330. 4 6 . 1. 
l a u c h o p e , S i r A r t h u r , P a l e s z t i n a . k o r m á n y z ó j a . 1933. 1 3 . 1 . 
W e i l M a r g i t hegedümüvésznő 1 19171 3 0 4 . 1. 
W e i l l e r E r n ő . 1914-1 5321 l i 
Weimann F ü l ö p . 1 9 1 2 . 4 4 . l l 
Weinmanr. Föulöpné 1 1 Ö 2 7 . 1 5 9 . . 1. , 
Weinerger Mózes f ő r a h b i , 1937. 39 , 1. 
W e i n e r g e r , Samuel Lév r a b b i , 1925. 240. 1. 
Weiner L e ó . 1 9 2 2 . 1951 . l l 
Weinwurm F r i g y e s . 19181 1031 1. 
Weismann M o é . 15131 5521 1 . 

Weianer E m i l . 1 9 1 2 . 179. l l . 
W e i s s e , A d o l f s z i n é s z . 19151 2 1 8 . l l 
Weisse J o s z e f r a b b i , . r a / v á g ú j h e l y i / i s k o l a e l s ő i g a z g a t ó j a , 

I912 , . 2 5 3 . 1. 
Weisz E m i l . 1 9 2 1 . 4-09. 1« 
Weisz Jakab u d v a r i t a n á c s o s . 1913. 3 4 . 1, 
W e i s z , Reb J a k e i f . 1 9 1 3 . 7 7 . 1. 
Weisz J e n ő t e m e s v á r i f ő k á n t o r . I 9 3 2 I . 1 2 2 . 1. 
Weisz Manfréd , c s e p e l i . 19131 433. 1. 
Weisz Márk. 1 9 3 o . 172. l l . 
Weisz Miksa drc I917I 368. 1. 1931. 308. 1. 
W e i s z Pál d r . d e b r e c e n i f ő r a b b i , 1933. 318. 1. 
Weisz S á m u e l . 1937Í.359. 1. 
Weizmann p r o f . 1527 I 3 5 3 . , 19291 3 1 6 . , 1930. 4 0 . l l 
W e l l e s z Gyula d r . I 9 1 5 . 198. l . W e r f e l , F r a n z . I930. 1221 1. 
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Wertheimer S d o l f . 19351 322. 1 . 
.'/idder F é l i x . 1914, 2 2 8 . 1 . 
Widder S . . 1 9 3 4 . 6 0 . I . 
Wiesner J . E m i l . 1922. 34. 1 . 

W i l e n s k y , J e h u d a d r . 1930. 5 0 . , 1930. 130. 1 . 

Winawer, a "Hamigem" énekkarának d i r i g e n s e , 1934. 4 3 . 1 . 
Winklor J a n k a d r . 1931. 1 1 5 . l i 
W i n k l e r Mayer Los A n g e l e s - i f ő r a b b i . 1925. 1 0 1 . l l 

i I 

Winterberg G y u l a u d v . tanácsos , a p e s t i Chevra K a d i s a e l n ö k e . 
. 1913. 8 0 . 1 . 

W i r t h K á l m á n . 1927. 2 0 4 . 1 . 
W i s e , S t e p h e n d r . newyorki r a b b i . 1923. 157, 1929. 315.» 1936. 

3 1 8 . 1 . 

W i t t e n b e r g , S u l a m i t . 1932I 2 7 7 . l . Wolf A r t h u r z e n e s z e r z ő . 1 9 1 5 . 219, . 

Wolfsohn D á v i d . 1914-1 5 4 - 6 i . l . Wolfsohn J ú l i u s p r o f . 19341 337. l . T e d i d i a S h . 35 éves k o r á b a n . 1 9 4 0 . 1 3 1 . l . Y e d i d i a S h . l e g ú j a b b f é n y k é p e . 1940. 1 3 1 . l . Y e l l i n , Avi -Noam. 1938. 3 1 1 . 1 . 

Y e l l i n , Avi-Noam s z ü l e i n e k f i a t a l k o r i f é n y k é p e . 1938, 3 1 1 . 1 . 
l e l l i n , D a v i d . 1931. 296'1 1 . 
T o r k - S t e i n e r , Henrik i r ó . 1 9 1 5 . 2 1 8 . , 1929. 4 6 . 1 . 
Zadikow, A r n o l d . 1 9 3 1 . 135. l l 
Z a h l e r E m i l d r . 1 9 2 4 . 791 1 . 
Z a l t z m a m , P e n i n a . 1 9 3 8 . 274. 1 . -
Zamenhof. 1 9 1 8 . 4-24. 1 . 
Z a n g w i l l . 1912. Remény 5 0 . , 1914. 257'. l l 
Zengő S i n g e r I b o l y k a hegedümüvésznő, 1 9 3 7 . 2 1 2 , 1 , 

Z i l z e r A n t a l . 1 9 2 o . 1 3 0 . l . 1 9 2 1 ' . 3 8 0 , l l 
Z i l z e r H a j n a l k a s z o n r á s z n ő , 1 9 2 1 , 1 3 8 , 1 , . 
Z i l z e r P i r o s k a zongoraművésznő, 1 9 2 1 , 1 3 9 , l • 
2 i n n e r Nándor d r . 1 9 2 9 . 3 2 5 . l i 
Z ö l d e s s y M á r i a . 19331 2 9 . 1 . 

Zuckermann, Hugo, 1915• 2 3 4 , 1 . 
Z s e n g e r i Samu d r . 1924-1 1 9 8 . 1 , 
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ZSIDO^TEMPLOMOK, EGYHÁZI" ÉS VILÁGI ÉPÜLETEK, TEMETŐK, R É G I ­
SÉGEK, KULTIKUS TÁRGYAK,TÖRTÉNELMI EMLÉKEK 

Az a b a u j s z á n t ó i z s i n a g ó g a . 1925. 8 1 . 1-

A b l a k d i s z i t é s a 7/ertheim-fé le hason I - I I , 1912, 2 6 2 . 1 . 

Az Ahoáb c s a l á d c i m e r e . / S i r k ő f a r a g v á n y , A l t o n a / . 1 9 1 4 . 2 5 3 . 1 . 

A h o l a i s Immanuel s i r k ö v e . 1928, 4 1 . 1 . 
Abraham Usque F e r r a r á b a n , 1533-ban m e g j e l e n t h i r e s s p a n y o l 

b i b l i á j á n a k c í m l a p j a . 1934. 1 5 . 1 . 

Az A b r a v a n e l - H a g a d á b ó l , 1937. 2 6 9 . , 270/2/. 1 . 

Á g a i A d o l f a t y j á n a k , Á g a i J ó z s e f n e k s i r k ö v e az ábonyi t e m e t ő ­
b e n , l 9 1 7 . 80,- 1 , 

A l h o , J o s e f s p a n y o l o r s z á g i r a b b i " I k k a r i m " c , munkájának m i ­
n i a t ű r ö k k e l , d i s z i t e t t e l s ő o l d a l a , / X V . s z . / 
1934. 2 1 . 1 . . 

A l k a b i c z R . Belemo s i r k ö v e S z a f é t b e n . 1934, 72. 1 . 
A l k a l m i k ö l t e m é n y k i a d á s a . / L i v o r n o , 1776/ . 1 9 3 5 . 1 4 6 , 1 , 

Az " A l l i a n c e I s r a e l i t e " i s k o l á j a P a r i s b a n , 1 3 3 5 . 1 3 8 . 1 . 
Az " A l l i a n c e I s r a e l i t e " i s k o l á j á n a k k e r t j e M e c h e l a n g e l o Mó­

z e s - s z o b r á v a l . 1535. 1 3 8 . 1 . 

Az a l t o n a i r é g i p o r t u g á l z s i d ó t e m e t ő dombormivü s í r k ö v e k k e l . 
1 5 2 1 . . 3 4 4 . 1 . 

A l t o n a i s i r k ő . 1 5 3 0 . 345. 1 . 

A l t w i e n e z ü s t M ó h e l - t á l , 1 5 3 2 , 8 0 . 1 . 

Amerikai orthodox r a b b i i s k o l a . 1937 . 1 3 3 . 1 . 

Az A m i g o - c s a l á d c i m e r e . 1 5 3 3 . . 2 7 8 . 1 . 

Amigo J u d a s i r k ö v e . 1 9 3 3 . 2 7 8 . 1,_. 

Az antwerpeni b i b l i a c í m l a p j a . 1927. 2 5 5 . 1 . 

Az antwerpeni z s i n a g ó g a , 1 5 2 6 . 3 7 1 . 1 . 

A r a d i fiú á r v a h á z , 1 9 1 7 . . 3 0 1 . 1 . 

A r a d i z s i d ó l e á n y á r v a h á z . 1 5 1 7 . 3 0 1 , 1 . 

Az a r a d i z s i d ó h i t k ö z s é g h á z a , 1 3 1 7 . 3 0 3 , 1 . 
Az a r a d i z s i d ó tomlóm b e l s e j e . 1 3 1 7 . 303. 1 . 

Az " a r a n y f ő k ö t ő " , a m e l l y e l P r á g á b a n a menyasszony f e j é t b e ­
f e d i k . 1337 . 1 4 7 . 1 . . 

Az á r ó n hakkódes h e l y e . / N á v e / ' . 1336. 302. 1 . . 

Áron I z s á k ö n é l e t r a j z á n a k c i m l a p j a . 1 9 2 7 ' . 2691 l i 
Az a s z ó d i z s i d ó . t e m p l o m /1908/1 1914. 1 9 7 . 1 . 

Asszonyok s í r e m l é k e a d z i a l o s z y c e i z s i d ó t e m e t ő b e n , 1 9 1 7 . 
1 4 9 . 1 . 

A s z t a l i c s e n g ő , f ö n t a t i z p a r a n c s o l a t t a l . 1927. 1 5 6 . 1 . 

Az á t a l a k í t o t t "Oraun Hakaudesch" a t o l e d o i templomban. 1 9 3 1 . 
217. 1 . 



A u s t e r l i t z Ahron, a " k i s m a r t o n i e l ö l j á r ó " s í r k ö v e . 1 9 1 8 . 3 1 . 1 , 
Az A u s t e r l i t z - c s a l á d ő s h a z a a k i s m a r t o n i Z s i d ó u t c á b a n . 1922, 

211 . 1 . 
A a s t e r l i t z M . f é l e f i o l a . 1912. 257 . 1 . . . . 
A u s t e r l i t z H , Salomon i n d á k k a l . d i s z ú t e t t s í r k ö v e . 1912. 2 7 3 . 1 . 
Az a v i g n o n i z s i d ó n e g y e d . 1 5 1 5 . 344. 1 . 
A " B a a l e - T e s u r a " v e z e k l ő chanukai menóra a l i v o r n o i z s i d ó mu­

zeumban. 1 5 3 1 . 376. 1 . . . . 
Bad K ö n i g s w a r t . Z s i n a s ó g a . O l t á r f ü g g ö n n y e l . 1 5 * 1 . 7 5 . 1 . 

B a g d a d i r é z m e n ő r a . 1530. 4211 1. 
A b a j a i g ö r ö g s t i l u s u z s i d ó t e m p l o m . . 1 9 1 5 . 516. 1 . 
A b a j m o k i z s i d ó templom., 1938. 240» 1 . 
A Bal-Sem m e n ó r é j a . / 1 8 . s z . / 1930. 4 2 1 . 1 . . . 
A B a n s k a - B y s t r i c a - i z s i d ó temető u j h a l o t t a s h á z a . 1934. 9 5 . 1 . 
Bárkány Leó s i r k ö v e a l e é g e t t r é g i templom o s z l o p a i v a l . 1928. 

27. 1 . 
A b a r l a n g - z s i n a g ó g a b e j á r a t a . 1923. 29. 1 . 
Barokk e z ü s t s z é d e r t á l . / F r i e d m a n n - g y ű j t e m é n y / , 1938. 9 8 . 1 . . 
A Baruch A u s t e r l i t z - 2 . - n e k a j á n d é k o z o t t s e r l e g . / 1 7 1 3 / . 1912, 

2 5 6 . 1 . 
A Baruch A u s t e r l i t z - s e r l e g képe másik o l d a l r ó l I - I I . 1 9 1 2 . 2 6 6 . 1 . 

B a t i k m u n k á k . / B e c a l é l / . 1 9 1 3 1 . 1 7 3 . l . B e c a l á l - c s u t o r a . 1930. 275. 1 . 

B e c a l é l - k a n c s ó . 1930, 2 7 5 . l i 

A b e r l i n i h i t k ö z s é g e g y i k a g g o k h á z a . 1 9 1 5 . 3 2 . 1 . . . 3 3 . 1 . 

A b é c s i " J u d e n t h u r m " a 1 3 - i k s z á z a d b é l . 1 3 1 5 . 20'. 8 . 1 . 
A b é c s i t ö r ö k z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1915. 2 2 4 . 1 . 
A b é c s i z s i d ó hősök t e m e t ő j é n e k H e l d e n h a l l e - j a . 1930. 1 1 6 . 1 . 

A b é c s i z s i d ó muzeum e g y i k t e r m e , 1915. 225. 1 . 

B e j á r a t a g a y a i g h e t t ó b a . 1929. 422ó 1 . 
B e j á r a t a t r a n i " S c o l a n o v a " r é g i Z s i n a g ó g á b a . 1938. .91 . 1 . 

B e r a k o t t e z ü s t e s z r o g t a r t ó / B a w a l é l / . 1913. 170, 1 , 

B e r l i n - w e i s s e n s e e i i m a h á z , 1915. 2 3 . 1 . 

A b e r l i n i F a s a n s t r a s s e i z s i n a g ó g a e s k e t ő t e r m e . 1915, 2 2 . 1 . 

A b e r l i n i z s i d . temető ő r h á z a . 1915. 2 3 . l . A b e r l i n i F a z a n s t r a s s e i z s i n a g ó g a f ő b e j á r a t a . 1915, 4 . 1 , 

A b e r l i n i Orani/h)eJburgerstrassei z s i n a g ó g a . 1915. 5. 1 , 

A b e r l i n i h i t k ö z s é g s z é k h á z a . 1915. 1 8 , 1 , 

A b e r l i n i h i t k ö z s é g k a i s e r s t r a s s e i l e á n y i s k o l á j a , I 9 1 5 . 1 9 . I . 
Bermann c i m e r e egy r é g i k á l y h á n . 1916; 99. 1 . 
Bermann s i r k ö v e H a l b f e s t a d t b a n . 1916. 99. 1 . 



B e s s o m t i p u s o k . 1927« 135. 1 . 

Beszomim k o s s a l . 1927. 135 . 1 . 

A b e s z t e r c e i o r t h . z s i d ó templom /I891/. 1914. 197. 1 . 

A b i b l i a i m e t s z e t g y ű j t e m é n y c í m l a p j a , 1917. 4-75, 1 . 

B i b l i a i motivumu t á l 17501 1927. 129. 1 . 

B i e d e r m e i e r - k o r a b e l i z s i d ó s a z l o n , 1912, 265. 1 . 

A B i k u r C h o l i m u j m á r v á n y a l m e n o r j a . 1936. 348. 1. 

A b i r ó i p á l c á b a n levő okmány, l e n t j o b r a az e l s ő z s i d ó b í r ó k 
n e v e i . 1912. 159. 1. 

B m é - B r i t h ú j z s i d ó templom Los A n g e l e s b e n . 1933. 302. 1. 

B o l t i v e s s z o b a s t u k k ó d i s z i t é s s e l . 1912.1 265. 1. 

A b o s k o v i c i z s i d . k a p u . 1929. 417. 1 . 

A b ö z ö d u j f a l u s i templom. 1933. 7 1 . 1. 

A b ö z ö d u j f a l u s i templom b e l s e j e . 1933. 7 1 . 1 . 

A b ö z ö d i r j f a l u s i z s i n a g ó g a . 1921. 348. 1 . 

A b ö z ö d u j f a l u s i z s i n a g ó g a b e l s e j e s z o m b a t o s o k k a l . 1921. 350 .1. 

B r a s s ó i z s i d ó t e m p l o m . 19361 147. 1. 

A B r a t i s l a v a - p o z s o n y i z s i d ó kórhé.z . 1 5 2 3 . 118, 1 , 

A " B r e v i á r i u m B i b l i e u m " h é b e ^ szövegének e l s ő l a - o j a . I 9 I I . 
157. 1 . . 

Bródy Adél s z o b r a . 1935. 341. 1 . 

B r o n z v i r á g v á z a . / B e c a l é l / , 1913. 1 6 6 . , 167. 1 . 

" B r u c k " é s " N e u s c h u l " N i c O l s b u r g , 1929, 417. 1 . 

A b r ü s s z e l i z s i d ó k a p u . 1929. 4 2 3 . 1 . 

A b r ü s s z e l i z s i n a g ó g a . 1926. 370, 1 . 
1 1 

Buda v i s s z a v é t e l e , h á t t é r b e n a r é g i z s i d ó n e g y e d d e l . G o b e l i n . 
A b u d a i h i t k ö z s é g Z s i g m o n d - u t c a i temploma. 1935. 353. 1 . 

A B u d a i S z e n t I m r e - v á r o s i u j templom o l t á r f a l a . 1938. 34. 1, 

A b u d a i S z e n t I m r e - v á r o s i u j z s i d ó templom e g y i k s a r k a . 1938. 
5 3 . 1. 

A b u d a i z s i d ó a m b u l a t ó r i u m , 1926, 225. 1. 

A b u d w e i s i z s i n a g ó g a . 1929. 5 3 . l i 
G a r a v a g l i o B a r u c h s i r e m l é k e /1697/ a f e l s z i n r e k e r ü l t r é g i 

v e l e n c e i z s i d ó t e m e t ő b e n . 1931. 403. 1«. 

C a s t e l l o r a b b i g y á s z b e s z é d e : C i m l a p . /1765/. 1935. 84. 1 . 

Chanukamécs / B e c a l é l / . 1913. 173. 1 . 

Chanukamécs, v e r t ezüjpst / B e c a l é l / . 1913. 176. 1 . 

C h a n u k a - p l a k á t o k . / 3 / , 1336. 24. 1 . 

Chanukai m e n ó r a . 1533. 328. 1. 

A Chasam S z o f e r s i r j a P o z s o n y b a n . 1918. 382. 1 . 

A C h a s z a k a Rabba c í m l a p j a , 1928, 158. 1. 



A Chászám S z . f e r t ó r á j a . 1926. 2 2 4 . 1 . 

A Chevra e g y i k munkaterve az u j s z é k h á z b a n . 1931. 270. 1. 

A C h e v r a K a d i s a p e c s é t j e . 1912. 273. 1 . 
C h o r i n Áron a r a d i r a b b i mauzóleuma. 1917. 291, 1 . 
C h o r i n Áron S z e l i c h a - k ö n y v ének c í m l a p j a . 1917. 311 . 1 . 

A C h r i s t i a n i n a i u j z s i d ó templom. 1924. 170. 1 . 

A c i n c i n n a t i i r a b b i s z e m i n á r i u m e g y i k é p ü l e t e . 1923, 136. 1 . 
A c i n c i n n a t i i r a b b i s z e m i n á r i u m tej&plomának b e l s e j e . 1923» 

156. 1 . 
A c i n c i n n a t i i r a b b i j e l ö l t e k f o o t b a l c s a p a t a . 1923. 157. 1. 

A c i r c u m c i s i ó n á l használt t e p l o m i pad és z s á m o l y , 1912,. 273.1 . 

C i r c u m c i s i ó s e z ü s t t á l a R o t s c h i l d - g y ü j t e m é n y b ő l . 1 9 2 8 . 4 2 3 . 1 , 
C l e v e l a n d . z s i d ó k ö z p o n t , templom és k u l t ú r h á z . 1932. 1 3 6 . 1 . 

A "Codex S i n a i t i c u s " : á t a d á s a a l o n d o n i B r i t i s h Múzeumnak, 
1934, 5 8 . 1 . 

A "Codex S i h a i t i c u s " egy o l d a l a . 1934, 58. 1. 

C s a l á d i e l m e r e k . / S i r k ő f a r á s v á n y o k , A l t o n a / ' . 1914. 254, 1 , 
A c s o d a t e v ő R a b b i Meir mennyegzőjenek p l a k á t j a , 1925, 1 7 3 . 1 . 
Dán z s i d ó l e á n y k o n f i r m á c i ó s o k l e v é l . 1927. 172. 1 . 
D é l f r a n c i a e z ü s t menóra 1 6 8 0 . 1927. .130. 1. 

A De Lemos és Ohéb c s a l á d o k c í m e r e i . / S i r k ő f a r a g v á n y , A l t o n a / . 
1514. 2 4 9 . 1 . 

D í s z b e n ö l t ö z ö t t nő Ábrahám k o r á b ó l . 1933. 333. 1 . 
D i s z e s r é g i m e g i l l a h . 1 5 1 2 . 276, 1 . 
A D o h á n y - u t c a i templom f r o n t j a n a . _ 1935. 2 8 8 - 2 8 9 . 1 , k ö z ö t t . 
Donath Márkus n y i t r a i Mohel-könyvánek i l l u s z t r á l t k é z i r a j z á ­

b ó l . 1 5 1 5 . 2 8 6 . 1 . 
A d ö b e r i t z i f o g o l y t á b o r z s i n a g ó g á j a . 1917. 2 4 0 , 1 , 

D z i a l o s z y c e l e n g y e l v á r o s z s i d ó t e m e t ő j e . . 1 9 1 7 . 1 4 9 . 1« 
A d z i a l o s z y c e i z s i d ó t e m e t ő . 1517. 1 4 9 . 1 . 

A d z i a l o s z i c e i z s i d ó t e m e t ő . ; k ü l ö n ö s , a l a k ú , különböző s z i n t i s i r ­
k ö v e i . 1517. 1 4 9 . 1 . 

A d z i a l o s z y c e i z s i n a g ó g a k ü l s e j e és b e l s ő r é s z l e t e i / 5 / . 1918, 
209,, 210, 1 . 

Ébenfa .doboz e l e f á n t c s o n t b e r a k á s s a l . / B e c a l é l í / 1 9 1 3 . 1 7 5 . 1 . 
É g e r A k i b a R. p ó l y a s z a l a g j a . 1931. 2 0 , 21. 1 . 
É g e r A k i b a R , s i r k ö v e . 19371 309. 1 . 
Éger Akiba R. s z ü l ő h á z a K i s m a r t o n b a n . 1 9 3 7 1 208'. 1 . . 

É g e r A k i b a R . s z e g é n y e k h á z a K i s m a r t o n b a n . 1937. 2 0 s . 1 . 
E g y á l l í t ó l a g " e l v a r á z s o l t " h a l . . s í r e m l é k e a r é g i b é c s i z s i d ó ­

t e m e t ő b e n . 1 9 1 8 , 3 0 . 1 , 
Egy a r c h o n s i r k ö v e a m e n ó r á v a l , /Museo ITacionale Roma/, 1931, 

1 0 4 , 1 , 



Egy a u g s b u r g i " S z e l i c h o t h " / 1 5 3 6 / . 1928. 292. 1 . 
Egy f i a t a l anya s i r k ö v e , a k i i k r e k s z ü l é s e u t á n m e g h a l t . / A l ­

t o n a / , 1914. 24-9, 1 . 
Egy ház udvara c i s z t e r n á v á 1 . /Szodoma/, 1935. 45. 1 . 
Egy k a p u b e j á r a t f e l e t t i l e v i t a j e l v é n y , 1912, 2gs3. 1 . 
Egy k a t a k o m b a b e l i o l a j m é c s e s a m e n ó r á v a l , 1 9 3 1 . . 1 5 4 , 1 , 
Egy o s z t r á k z s i d ó k a t o n a o b s i t j a 1 8 1 o - b ő l . 1916. 96. 1. . 
Egy r é g i ház a hohenemsi z s i d ó u t c á b a n . 1914. 157. . 1 . 

Egy 15-17, ' s z á z a d b e l i g e t t ó h á z e r k é l y t á m a s z a . 1912. 2$3. 1 . 

Egy 1 5 - 1 7 . s z á z a d i g e t t ó h á z l a p o s b o l t o z a t a , 1912. 2 6 1 . 1 . 

Egy t u n i s i temető b e j á r a t a . 1923. 7 3 , 1 . 
Egy z s i d ó f i u s a r k o f a g j a . / L a t e r a n i Múzeum/, 1 9 3 1 . 1 0 3 . 1. 

Az g r i h i t k ö z s é g u j temploma, 1913. 494, 1 . 
Az e g r i u j z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1913. 4 9 5 . 1 , 
E g y i k l e g r é g i b b k é z i r a t o s b i b l i a . 1939. 100. 1 . 
Az e g y i p t o m i nehéz munka. Egy r é g i e z ü s t s z é d e r t á l f i g u r á l i s 

d i s z i t é s e . 1921. 1 1 1 . 1 . 
Az e g y i p t o m i robotmurika. Egy r é g i s z é d e r t á l f i g u r á l i s d i s z i t é ­

s e , 1921. 1 1 5 . 1 . 
Az e g y k o r i " ö t templom" é p ü l e t e Rómában. 1 9 3 1 . 6 8 , 1 . 
Az e g y k o r i római rrettó é s z a k i b e j á r a t a a P i a z z a M a t t e i - v a l . 

1931. 230. 1 . 
Az e g y k o r i t r a n i f ő z s i n a g ó g a . 1938. 6 6 , 1 . 

Az e g y k o r i t r a n i S c o l a n o v a z s i n a g ó g a b e j á r a t i h o m l o k z a t a , 1938 
7 8 . 1 , 

Az E l T r a u s i t o z s i n a g ó g a /ma k a t o l i k u s templom/ b e l s e j e . 1 9 1 2 . 
4 1 0 . 1 . 

Az E l T r a u s i t o z s i n a g ó g a /ma k a t o l i k u s templom/ f a l d i s z i t m é n y e . 
1912, 4 1 6 . 1 , 

Az EB: T r a u s i t o z s i n a g ó g a /ma k a t o l i k u s templom/ s t u k k ó d i s z i t é -
s e , 1 9 1 2 , 4 1 6 . 1 . 

E l e á z á r é s Bar G i o r a á l t a l v e r t z s i d ó p é n t e k . 1929. 2 4 5 , 1 , 
E l e s e t t a m e r i k a i katonák t e m e t ő j e F r a n c i a o r s z á g b a n , 1929. 1 0 2 , , 1 , 

É l é s k a m r a . /A k i á s o t t Szodoma/. 1935. 4 5 . 1 . 
É l i j a h u - s e r l e g . / B e c a l é l / . 1930. 2 7 3 . 1 . 
É l i j a h u s e r l e g e . K r a k k ó i e z ü s t 1700 k ö r ü l . 1938. 1 0 0 . l i 
É l i j a h u s e r l e g e . D a n z i g , 1 6 , s z . /Friedmann g y ű j t e m é n y / , 1938, 

1 0 1 . 1 . 
Ékszerdoboz e l e f á n t c s o n t b e t ü k k e l , / B e c a l á l / . 1930. 269. 1 , 
E m l é k t á b l a a b r a t i s l a y a - p o z s o n y i z s i d ó kárrház v e s z t i b ü l j é b e n , 

1933. 1 1 8 . 1 . 
E m l é k t á b l a a H a t v a n y - h á z o n a. z s i d ó Werbőczy utara g e t t - j á r ó i . 

1933. 1 9 . 1 . 



E m l é k t á b l a Sudan. 1937» 1 1 7 . 1. 

Empire a l k o v s z o b a egy l a k ó h á z b a n . 1912. 262. 1. 

Empire t ó r a v é r t a F r i e d m a n n - g y ü j t e m é n y b ő l . 1927. 140. 1 , 

E n g l ä n d e r M - t ő l v a l ó p o z ó c h e s z , 1912. 271. 1 . 
i 'i 

Az e p e r j e s i z s i d ó múzeum. 1928. 319» 1 . 

E r d é l y l e g r é g i b b z s i d ó temploma. 1911. 144. 1 . 

Eruv-kapu a Z s i d ó u t c a a l s ó b e j á r a t á n á l / K i s m a r t o n / , 1935. 
259. 1 . 

E s k ü v ő i f r i g y s z e k r é n y t a k a r ó . a Dohány-templomban. 1933. 1 4 3 . 1 . 

Az e s z t e r g o m i z s i d ó templom. 1925, 61. 1 . 

E s z t e r h á z y P á l h e r c e g n e k a k i s m a r t o n i zsidó h i z k ö z s é g r é s z é r e 
a d o t t / l 6 9 0 / p r i v i l é g i u m á n a k u t o l s ó o l d a l a , 
1912, 160. 1 . 

Az 184-8-iki s z a b a d s á g h a r c z s i d ó h a l o t t a i n a k s í r e m l é k e a s z a b a d ­
k a i t e m e t ő b e n . 1913. 311. 1 . 

Az 1 8 6 9 - i k i k o n g r e s s z u s r é s z t v e v ő i n e k egy c s o p o r t k é p e . 1915. 
287. 1 , 

Ezüst b p ± s z - t á l 1800 k ö r ü l . 1927. 139. l l 
E z ü s t é k s z e r d o b o z . ^ B e c a l é l / . 1913. 176. 1 . 

Ezüst f i l i g r á n munkák a B e c a l é l m ű h e l y é b ő l . 1913. 155. 1 . 

Ezüst f i l i g r á n munkák a B e c a l é l b e n . 1913. 162. 1 , 

E z ü s t f i - g y s z e k r é n y a R o t s c h i l d - t e r e m b ő l . 1928. 4 2 5 . 1 . 

E z ü s t hámgyürü s z a m á r - d i s s z e l Ábrahám k o r á b ó l . 1933. 334.1. 
E z ü s t k a z e t t a . 1 9 2 9 . 92. l . , 
E z ü s t menóra1 / 1 8 . s z . / 1930, 429, 1, 
Ezüst m i n i a t ű r t o r a d i s z é s e z ü s t L e v i t a - k a n c s ó a z ó b u d a i z s i ­

dó m ú z e u m b a n . 1934. 110, 1 , . 
E z ü s t s z é d e . - t á l s a s l á b a k k a l 1 7 8 2 . I 9 2 7 . 131. 1 . 

1 t . 

E z ü s t t e f i l i n t a r t ó , e m p i r e . 1 3 2 7 . . 1 3 3 . 1 . 
E z ü s t t e f i l i n t o k / 2 d b , / 13331 9 3 . 1 . 

Ezüst t ó r a d i s z e k a r o l i n a i t e m p l o m b ó l . 1314. 203. 1. 

Ezüst t ó r a d i s z . 1 9 1 2 . 457. 1 . 1912. 458. l i 
Ezüst t ó r a v é r t 1824-1 1 9 3 0 Í . 1 8 4 . 1 . 

E z ü s t m e z - Q z a , l e n g y e l 1780. 19 2?.' 14-3. l l 
E z ü s t m e g i l l a t o k E o z t e r t ö r t é n e t é v e l . 1927. 143. l l 
Ezüstmurkák a B e c a l é l j e r u z s á l e m i i p a r m ü v é s z e t i i s k o l á b ó l . 

I 5 2 I , 29 . 1 . 

F a l l i k J o c u a s i r k ö v e . 1334. 2 5 5 . 1 . 

F a u s t i n a ü n n e p e l t ó k o r i z s i d ó s z í n é s z n ő s i r k ö v e . 1322. 1 0 8 . 1 . 

F a u s t i n a n e v ű z s i d ó s z í n é s z n ő s b - r k ö v e /Mueso N a z i o n a l e R o m a / . 
1331. 103, 1 , 

F y a e r s í r h e l y e . 1 9 1 6 1 44-91 l i 
A f e k e t e z s i d ó k t e m l o m a C h & c h i n b a n . 1 3 H . 1451 l l 



F e l j ó r a t a G ü n s _ f é l e . a l á r i t v á n y i h á z b a . / K i s m a r t o n / 1 1 5 2 2 . 
212. 1." . 

A f e l s ö v i s ó i j e s i v a e g y i k o s z t á l y á n a k n ö v e n d é k e i . 1940. 1 5 5 . 1 . 
A f e l s ö v i s ó i t e m p l ó m , f r i g y l á d á j á n a k művészi k i d o l g o z á s a . 1940. 

185. 1 . 
F e l v é t e l e k a j e r u z s á l e m i k a a i t a t e m p l o m b ó l . 1935. 296 / 4 / . , 

297 / 4 / . 1 . . 
F e l v é t e l e k D r . S i n g e r B e r n á t S z e r e t e t h á z b é l . 1 9 2 3 . 203 / 4 / . , 

205 / 4 / , 1 . 
A Ferencz József Országos Rabbiképző I n t é z e t . 1917. 335. 1 . 

A f l ó r e n c i z s i n a g ó g a . 1314. 265, 1 , . . . 

F i a t a l a s s z o n y s í r j a f e s t e t t k i v i t e l b e n . 1917. 1 4 ? . 1 . 

F i l i g r á n e z ü s t . / B e c a l é l / i . 1 9 3 0 . 2641 1 . 

F i l i g r á n l á m p a . / B e c a l é l / 1 1930. 277. 1 . 

F r a n k f u r t i z s i d ó házak j e l v é n y e i . 1328. 50 / 4 / . , 51 /4/1 l . A f r a n k f u r t i H i r z Wohl s í r k ö v é n e k f e j e . 1918. 31. l . A f r a n k f u r t i orthodox templom. 1913, 247. 1 . 

A f r i d b e r s i r é g i r i t u á l i s f ü r d ő k e r e s z t m e t s z e t e . 1923. 3 0 4 . 1 , 

F r i g y l á d a az e g y k o r i "Il T e m p i o " - h a n , Rómában. 1931. 232. 1 , 

A f r i g y s z e k r é n y f ü l k é j e a n y u g a t i f a l k ö z e p é n . 1534. 3 9 . 1 . 

F ö l d a l a t t i z s i d ó f ü r d ő Wormsban. 1928. 304. 1 , 

F ü r s t Fülöpné H i t r a " E s z t e r l e g e n d á j a " c , s z ő h y e g e . 1932. 9 7 . 1 . 

Gans D á v i d , a h i r e s t ö r t é n e t í r ó s i r j a , 1 9 1 6 . 69. 1 . 

G e i r i n g J - t ő l v a l ó p a r ó c h e s z , . 1 9 1 ? . 2711 l i 
A g e n o v a i z s i d ó templom, 1938, 5 7 . 1 . 

Gettókapu Cor dohában. 1934, 272, 1, 

Gomez de S a s s á , Abraham s i r k ö v e /1669/. 1928, 4 2 , 1 , 

Görgey A r t h u r mm, l e v e l e B e r n s t e i n h e z a z s i d ó h a r c o s o k r ó l , 
1914, 469, 1. 

'T" í ' i 

Grauer i l m o s s i r e m l é k e . 1934. 315. 1 . 

A g r i n z i n g i h a d i k ó r h á z z s i n a g ó g á j a , 1917. 478. 1 . 

A grodeld. z s i n a g ó g a . / 2 / . I9I6 . 1 5 . 1 . 

Grünzweig A d o l f templomi énekkönyvének c í m l a p j a . 1917. 314. I . 
Gúnyérem a z s i d ó k r a é s a t ö r ö k ö k r e Budavár v i s s z a f o g l a l á s a k o r 

1686. 1937. 117. 1 . 
G y e r t y a t a r t ó . / B e c a l é l / . 1913. 174. l l 
A h a j d a n i e l ö l j á r ó k p a d j a a l i v o m o i z s i d ó templomban. 1931. 

377. 1 . 
Haj láktamanok a p o z s o n y i g e t t ó b a n . 1913. 254. 1. 

H a l o t t a s h á z , s z e r t a r t á s i terem K r e m s i e r b e n . 19291 417. 1 . 

H a l o t t i mécsesek egy z s i n a g ó g a l á m p á s á n . I 9 1 2 . 411, 1 . 

A hamadáni S t r a u s z - M e g i l á b ó l . 1929. 1 2 5 . , 1 2 6 Í , 1 2 f . 1 . 



/Harmadik/ I I I . F e r d i n á n d s z a b a d a l m i okmánytára a l i v o r b o i 
és az odamenekült z s i d ó k r é s z é r e / I 6 . s x z . / 
1951. 329. 1 . 

/Harmadik/ 3 - i k s z á z a d b e l i p a d o v a i c s e r é p m e n ó r a . 1930. 4-28.1. 

Három t ó r a m u t a t ó a 1 8 . s z á z a d b ó l . 1927. 14-3. 1. 

Hartmann Dávid p e s t i o r t h . f ő k á n t o r s i r e m l é k e . 1933. 14-2.lv 

H a v d a l a - t á l . S z i n e s k e r á m i a 1 8 0 0 - b ó l . 193° . 183'1 1 . 
H á z a l á s i e n g e d é l y 1 8 2 1 - b ő l . 1916. 233. 1 . 
Ház szobákkal a k i á s o t t Szodomában, 1935. 4-4-. 1. 
Héber f e l i r a t a k o r d o b a i z s i n a g ó g á b ó l l e t t k a t o l i k u s templom­

b a n . 1931. 272. 1 . 
Héber f e l i r a t a z s i n a g ó g á b ó l l e t t . , . t o l e d ó i k a t o l i k u s templom­

b a n . 1931. 216. 1, 
J e n d l I , Low F r . s i r k ö v e 1 7 2 3 1 19221 3 9 0 . 1 . 

Herendi s z e d e r t á l . 1914-1 4-14-1 1. 
H e r t z Semarüáhu héber k ö l t ő s i r k ö v e . 1938, 275. 1 . 
Himzett t ó r a p ó l y á k l a k o d a l m i j e l e n e t e k k e l . 1930. 200. 1. 
H i n z e t t t ö r ü l k ö z ő / l $ 8 l / . 1 9 3 0 . . 1 8 6 . 1, 

Hódosz , s e r l e g e k s t b . 1912. 269. 1 . 
A hohenemsi z s i d ó zemető . 1914-. 1 3 7 . . 1 . 

Hohenemsi zsl&é u t c a a S u l z e r - h á z z a l . 1914. 134-. 1 . 

A hohenemsi r é g i z s i n a g ó g a . 1914-. 135. 1 . 

H o l i c s i f ü s z e r t a r t ó 1700 k ö r ü l . / F r i e d m a n n - g y ü j t e m é n y / . 1938. 
97. 1 . . . 

H o l l a n d i a i menóra. / 1 8 , s z á z a d / , 1930. 4 2 2 . 1 . 
A h o l l e s c h a u i hamidras 1 I929. 425. 1. 
H o r v á t o s z a g b a n és É s z a k d a l m á c i á b a n f e l s z i n r e ; k e r ü l t z s i d ó r é ­

g i s é g e k , 1928, 384 / 3 / , , 385. 1 . 

H o s s z u n a p i e z ü s t ö v c s a t . 1912. 457. 1 . 

A Hősök-emléktemploma o l t á r a . 1935. 331. 1 . , 
A h u n f a i v á r a b b i , R i o s e n b e r g Sámuel s i r k ö v e . 1938, 1 3 . . 1 . . 

H u r w i t z , I z r a e l b e n Salman J e s a i á s s i r k ö v e P r á g a , 1916, 6 9 , 1 . 

" I l l é s s z é k e " az ó b u d a i templomban. 1933, 143, 1 . 

Imádkozó f é r f i és n ő . / C a r l e b a c h g y ű j t e m é n y / , 1936. 92. 1 . 
Az " I z r a e l " szó a t h é h a i ; g y ő z e l m i o s z l o p h i e r o g l i f a i k ö z ö t t . 

1 9 1 1 . 1 0 . 1 . 
Az I z r . S i k e t n é m á k C r s z . I n t é z e t e . 1 9 1 8 . 266.- l l 
A J a c o b s o n i s k o l a és z s i n a g ó g a S e e s e n b e n . 1913. 536. 1. 

A J a c o b s o n i s k o l a é n e k k a r a . 1533. 537. 1. 

A J a c o b s o n i s k o l a z s i n a g ó g á j a . 1913. 537. 1. 
J a c o b s o n r e l i e f j e a f ő b e j á r a t o n . 1913. 536. 1. 
A j a n i r a i vár- a z s i n a g ó g a és a m e c s e t t e l . 1.922. 351. 1. 
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J d t e l e s h a L é v i Salman b . Wolf s i r k ö v e 1 7 2 5 . I 3 2 2 . 3 8 8 , 1 , 
Jemeni s t i l u . s u t ó r a t a r t ó , 1537« 5 4 . 1 . 

Jerobeám m i n i s z t e r é n e k , . Sémának héber feliratú p e c s é t j e » 1 9 1 1 . 
1 3 . 1. * 

A j e r u z s á l e m i " B e c a l é l " i p a r m ű v é s z e t i i s k o l a m u n k á i b ó l . 1913, 
1 7 1 . 1 , 

A j e r u z s á l e m i h a n u k a i m e n ó r a - t e r v e z e t e , 1930. 4-10, 1 . 
í i 

J e r u z s á l e m i I z s á k s í r k ö v e a k i s m a r t o n i temetőben 1722, 1922, 
34-7, 1 , 

J e r u z s á l e m i kőmenóra, 1 9 3 0 , 4-211 1 . 
A j e r u z s á l e m i templom képe a v e l e n c e i Karco Antonio nyomdaje­

gyén / 1 5 3 0 / , . 1 9 1 7 , 136. 1. 
J o a c h i m Popper s i r k ö v e . 1526. 2 1 5 . 1 . 
J o e l G a b r i e l I s a a c s i r k ö v e az A r o n s b e r g - t e m e t ő b e n S t o c k h o l m ­

b a n . 1527. 230.1. 
J ó z s e f Egyiptomban, Flamand, g o b e l i n 1700 k ö r ü l / F r i e d m a n n - g y ű j -

t e r é n y . / 1938. 104 . 1 , 
J u b a l , T u b a l j a k i n és J e b a l b i b l i a i s z o b r a a k o p e n g á h a i G l y p t o -

t e k e l ő t t , 1927. 1 7 7 . .1 . 

A j u b i l á l ó k o l o z s v á r i templom, 1937. 89, 1 . 
A j u b i l á l ó o r t h , i s k o l a é p ü l e t e i . 19 24-1 394-1 1 . 

A J u e e n - P o l i z e i e l s ő l a p j a . 1914-1 2 0 2 . 1 , 
A J u d e n - P o l i z e i u t o l s ó l a p j a . 1914-, 203. 1 , 

J u d e n r i n g . 1927, 1 4 0 , 1 , 

J u s p a b , J e s a l a J e hu da, s i r e m l é k e 1 5 1 9 , 1922, 392, 1 , 

K a p o s i Sámuel a l á i t á s a , 1 3 1 1 . 1 5 8 . 1 . 
K a p o s i Sámuel / B r e v i á r i u m B i b l i c u m / c . müvének c i m l a p j a , 1 9 1 1 . 

1 5 7 . 1 . . . . 
Karo A v i g d o r a h i r e s k ö l t ő s i r j a / P r á g a / . 1916. 69. 1 . 
Ä " k a s n e " , a h o l az edényeket " k a s e r o l j á k " . 1929. 4 1 7 . 1 . 
A k a s s a i árvagondozó kézimunka- és v a r r ó i s k o l á j a . 1927. 2 3 2 . 1 . 
A k a s s a i templom, V e s z t i b ü l - r é s z é e t . I929. 2 8 1 . 1 . 
A k a s s a i templom h á t s ó h o m l o k z a t a . 1 9 2 9 . 2 8 2 , 1, 

A Kaszab A l a d á r és J ó z s a P o l i k l i n i a , 1925. 235. 1 . 
A k a t o l i k u s templommá á t a l a k í t o t t r é g i t o l e d ó i z s i n a g ó g a h é ­

b e r d i s z e i . 1 9 3 1 . 215. 1 . 
K a t z e n e l l e n b o g e n s i r k ö v e . /1597/. 19341 2 4 1 . 1 . 

K a u k á z u s i t ó r a t a- t ó .1700 k ö r ü l . / F r i e d m a n n - g y ű j t e m é n y / . 1938. 
1 0 4 . 1 . 

Kecskebak az U r - K a s z d i m i á s a t á s o k b ó l . 1 9 3 3 . 3 4 3 . 1 . 

K e c s k e m é t i L i p ó t s i r e m l é k e a n a g y v á r a d i t e m e t ő b e n . 1 5 3 7 . 2 4 3 . 1 . 
K e c s k e m é t i V i l m o s s i r e m l é k e . 1938, 2 5 5 . 1 . 

K é f r - b e r e i n i z s i n a g ó g a k i á s o t t r o m j a i , 1 9 1 2 , 303, 1 . 
K o l e t g a l c i a i z s i d ó t e m e t ő . 1 9 1 6 . 2 7 4 ; 1 . 

http://stilu.su


K e l e t i m e g i l l a d i s z i t é S a j e r u z s á l e m i B e c a l é l g y ű j t e m é n y é b ő l • 
1 9 3 1 . 8 4 . , 85'.. 1 . 

K e l e t i t a l m u d t ó r a . 1 9 1 1 . 272, 1. 

K e l e t i t ó r a d i s z . 1 9 1 2 . 4 0 . 1 . 

Képek a l u b l i n i G e t t ó b ó l /8/1 1 9 1 8 , 2 1 4 . , 2 1 5 . , 2 1 6 . 1 . 
Képek a munkácsi z s i d ó g i m n á z i u m b ó l . 1 9 4 1 . 1 0 4 / 3 / . , 1 0 5 /3/ . 1 . 

i 

K e r e s z t é n y o l t á r k é n m i n t á j á r a k é s z i t e t t r é s i M i z r a c h - k é p , 
1912. 192. 1 . . . 

Kétágú v i l l á k , amiket h a l o t t k e z é b e a d n a k . 195 9. 1 5 . 1 . 
K é t e z e r é v e s római s i r k ő á r d o l g o z v a z s i d ó s i r k ő b e héber f e l i ­

r a t t a l , 1934. 1 1 0 . 1 . 
K é z e t e r é v e s z s i d ó s i r k ő t ú l s ó o l d a l a . 1 9 3 4 . 1 1 1 , 1 , 

A K f a r z s i n a g ó g a r o m j a i m , 1 9 4 1 , 23. 1 . 
K i á s o t t b á l v á n y . 1951 . 337. 1 . 
A k i á s o t t Szodoma, 1935. 4 4 , 1 , 

K i d u s k e h e l y . 1933. 93. 1 . 
K i j o r . Templomi m o s d ó . / B e c a l é l / . 1 9 3 0 . 2 7 6 , 1 . 
K i l á t á s a Wolf Múzeum t e t e j é t ő l . 1935. 258 . 1 . 
K i n g s h i g w a y u j z s i d ó temploma. 1933. 303. 1 . 
A k i s m a r t o n i r é g i t e m e t ő . 1922; 3 4 6 . 1 . 
A k i s m a r t o n i g e t t ó . 1912. 1 6 0 . 1 . 
K i s m a r t o n i g e t t ó . Az A l s ó u t c a a s z o m b a t i e l z á r ó v a s l á n c c a l . 

1912. 159 . 1 . 
K i s m a r t o n i g e t t ó . A z - u t c a f e l s ő k a p u j a , 1912. 159» 1 . 

A k i s m a r t o n i z s i d ó h i t k ö z s é g n e k E s z t e r h á z y A n t a l herceghez 
1734- ben i n t é z e t t h ó d o l ó f e l i r a t a . 1 9 1 2 . 2 7 4 . 1 . 

A k i s m a r t o n i r é g i temető r é s z é e t e . - 1 9 2 2 , 215. 1. 

A k i s m a r t o n i z s i d ó b i r ó i p á l c a . 1912. 159. 1 . 
K i s s J ó z s e f é d e s a n y j á n a k s i r e m l é k e . 1938» 203. 1 . 
K o n z e r v a t í v z s i n a g ó g a P a r i s b a n , 1 9 3 1 . 54. 1 . 
Küppel b . Z e b i H i r s c h Moses J a c o b s o r k ö v e 1790. 1922. 3 9 1 . 1 . 
Koro R. J o s z e f a " S i l c h a n Aruch" szerzőjenek s i r j a S z a f é t b e n . 

1934. 72. 1 . . . 
i . 1 r 1 

K o v á c s o l t v a s menóra / 1 8 . s z . / . 1 9 3 0 . 433. 1 . 
Kőbe v á g o t t menóra é s egyéb d í s z e k . / H á v e / . 19361 302. 1 . 
K ö n y v d i s z e k , o s z l o p f e j , v á z a , r o z e t t a h é b e r b e t ü m o t i v u m o k k a l . 

1914. 2 1 . 1 . 
A körmöcbányai z s i d ó templom /I897/. 1 9 1 4 . 277. 1 . 
K ö r ü l m e t é l é s i j e l e n e t . / C a r l e b a c h - g y ü j t e m é n y / . ; 1 9 3 6 . ; 7 6 , 1 . 
K ö z é p k o r i ház f e l j á r a t á l é p c s ő j e a E r a s t e v e r é n . 1931. 104 , 1 . 
K ö z é p k o r i z s i d ó s i r k ő mint v i r á g t a r t ó a t r a n i é r s e k i p a l o ­

t á b a n . 1 9 3 8 . 7 7 . 1 . . . 
A kremsi k e t h u b a . H á z a s s á g l e v é l 1 3 9 2 - b ő l . 1915. 4 1 2 . 1 . 



K u t n a J ó z s e f r a b b i m e g h í v ó l e v e l e 1313. 1514. 423. 1 . 

Különböző a l a k ú s ó f á r o k . 1917. 333. 1 . 

Különböző "beszomim". 1927. 134. 1 . 

Különböző t i n u s u c h a n u k a i pörgettyűk a Magyar Z s i d ó Muzemban. 
1913. 455. 1 . 

" l a B i a n c a " k a t o l i k u s • t e m p l o m , m e l y a z e l ő t t z s i d ó templom v o l t 
1931. 273. 1 . 

Lamm, Rebeka é s Mózes s i r k ö v e a-KronTserg-temetőber. S t o c k h o l m ­
b a n . 1527. 229. 1 . 

Landsberg I z s ó k Á r o n - s i r k ö v e a v á r a d - v e i e n c e i t e m e t ő b e n , 1941. 
139. 1 . . . . 

L a s a l l e c s a l á d i s i r h e l y e B r e s l a u b a n . 1916. 343. 1 . 

L a t i n n y e l v ű s i r e m l é k O s t i a k ö z e l é b ő l , 1931, 102, 1 . 
Leánygimnázium b e j á r a t a . 1335. 332, I . . . . 
A l e é g e t t P - t ő f i u t c a a p o z s o n y i , g e t t ó b a n . 1313. 255. 1 . 

A l e é g e t t p o z s o n y i t a l m u d - i s k o l a . 13'13. 254, 1 . 

A l e g r é g i b b k e l z o t e t t /3I6/ h é b e r k é z i r a t f e l s ő p o n t o z á s s a l . 
/A s z e n t p é t e r v á r i k ö n y v t á r k ó d e x e / . I 9 I I . 128 

A l e g r é g i b b magyar z s i d ó s i r k ő . 1933. 1 9 . 1» 

A l e g r é g i b b p é c s i z s i d ó dokumentum, 1930. 65. 1 . 

L e g r é g i b b r s i d ó h á z a s s á g i . ; l e v é l . , / E g y k b , 2500 éves p a p i r u s ­

t ö r e d é k / . 1912. 1 2 . 1 . 
A l e g e s z a k i b b z s i n a g ó g a Tondjeemben. 1932. 313. 1 . 

L e n g y e l menóra / I 3 . s z . / , 1930.' 427. 1 . 

L e n g y e l rézmenóra az o l a j k o r s ó s z i m b ó l u m á v a l . 1930. 4329. 1 . 
1 1 ' 1 i 

L e - g y e i rézmenóra / 1 8 , s z , / v á r és t ó r a v é r t a l a k j á b a n , 1930, 
432. 1 . 

Lépcső a k i á s o t t Szodomában. 1935, 4 4 . . 1 . 

Lépcső a c i s z t e r n á h o z . /Szodoma/. 1935, 4 5 . 1 . 

A l i b e r á l i s z s i d ó s á g templomának h o m l o k z a t a . 1333. 293. 1. 

L i t v á n t ó r a v é r t . 1927. 134. 1 . 

A l i v o r n o i Tenpio Maggiore 1 6 0 2 - b ő l . 1935. 116. l i 
A l i v f i r n o i Tenpio Maggiore k e l e t i o l d a l á n k i k é p z e t t r e n e s z á n s z 

e r k é l y , 1335. 116. 1 . 

A l i v o r n o i Tenpio Maggiore b e l á e j e 1 6 0 2 - b ő l . 1935. 117. 1 . 

A l i v o r n o i z s i d ó s á g p r i v i l é g i u m i okmánya 1 5 9 3 - b ó l . 1935.83.1 . 

L o g g i a s z e r ü l é p c s ő f e l j á r a t . 1912, 2 6 3 . 1 . / ? d b . / 
A l o n d o n i l i b e r á l i s z s i d ó s á s temploma, 1 9 3 9 . 294. 1 . 

A l o v a s b e r é n y i z s i n a g ó g a m i n t e g y 200 éves f r i g y s z e k r é n y e . 
1 9 1 3 . 313. 1 . . . . 

Lőw J c h u d a b . P i n c h a s Ohas a n s i r k ö v e I 6 9 5 . 1 9 2 2 . 389. 1 , 

Lőw L i p ó t s i r e m l é k e , 1 9 1 4 . 3 8 . l i 
Lőw r a b b i s i r j a . 1916. 4 8 . l l 



A l u b l i n i g e t t ó b e j á r a t a . 1 9 1 8 . 213- 1 . . . 
L u r j a R . J i c c h a k k a b a l i s t a s í r k ö v e S z a f é t b e n . 1534. 7 2 , 1 , 

i T V I 

A luxemburgi z s i n a g ó g a . . 19*12.. 334. 1 . 

Machram A s c h e r x s e r l e g e . 1912. 2 6 9 . 1 . . 

A Magyar Z s i d ó Múzeum b i z o t t s á g a . 1913. 2 8 4 . 1 . 

Magyaros s i r k ő . 1933. 8&1 1 . . 

A Magyar Z s i d ó Múzeum ér/ülete a Dohány u t c a i templom m e l l e t t . 
1934. 2 4 2 . 1 . 

Makai E m i l s i r k ö v e a makói t e m e t ő b e n . 1927. 103. 1 . 

M a l b i s Arumim e g y e t e m i könyvének c í m l a p j a . 1912. 276.1 . 

M a l k e s z ü t ő . 1535. 250. 1. 
1 'i' I I 

A m a r c a l i z s i d ó templom. 1925. 6 1 . 1 . 

M á r i a V a l é r i a k ó r h á z z s i d ó temploma. 1917. 2 4 3 . 1 . 

Marokkói menóra / 1 8 . s z . / . 1930. 4 2 1 . 1 . 

Marokleói menóra o l a j k o r s ó szimbólummal., 1930. 4 2 8 . 1. 

Marokkói rézmenóra / 1 7 . s z . / 1 3 3 0 . 4221 l l 
/Második/ I I . A g r i p n a z s i d ó k i r á l y arckénes p e c s é t j e . 1915« 

. 411." 1 . 
/Második/ I I , J ó z s e f k o r a b e l i chanukamécs. 1 9 1 2 . 459» 1. 
/Második/ I I . S e l a n a s s z a r a s s z í r k i r á l y n a k k b . 2759 éves ; győ-r 

z e l m i o b e l i s z k j e / J é h u m e g h ó d o l á s a / , 1 9 1 1 . 1 5 . 1 

A massarik p a d j a a l i v o r n o i z s i d ó templomban. 1935. 8 4 . 1 , 

A maszkir nemomothnál h a s z n á l t p a r o c h e s z /1735/. 1 9 1 2 . 2 7 1 . 1 , 

A Mátyás h e g y a l a t t i temető / 2 / . 1338. 1 5 . 1 . . . 

M a z k i r - n e s o m o c h t n á l h a s z n á l t p a r o c h e s z h i m z é s e . 1912. 270, 1 , 

Mayer A u s e t r l i t z t ő l v a l ó p a r o c h e s z . 1912. 271. l l 
MeiJTuni z s i n a g ó g a k i á á o t t r o m j a i . 1912. 303. 1. 

M e i s e l Mordechai s i r e m l é k e / P r á g a / . 1916. 6 8 . 1 . 

Mendel J a c o b u s , a Mátyás k o r a b e l i : s i d ó p r e f e k t u s p e c s é t j e 
/ 1 5 9 6 / . 1933. 2 1 . 1 . . 

Mendelssohn ö s s z e s müveinek c í m l a p j a . 1919* 1 3 8 . 1 . 
Mendez S o i z Ábrahám és f e l e s é g é n e k s i r k ö v e / 1 7 0 6 / . 1 9 2 8 . 4 1 . 1 . 
Menóra. A u f s i s c h t T F r ä n k e l j M o r i a a r a d i iparművész t e r v e . 1 9 3 5 . 

4 8 . , 4 9 . l . 1 1 2 . 1 . 
Menóra a R o t s c h i l d - g y ü j t e m é n y b ő l . 1 9 2 8 . 4 2 1 . 1 . • 
Menóra ember- é s á l l a t f i g u r á v a l 1 1927. 1 5 7 . l l 
Menóra g y e r t y a t a r t ó k k a l , d i s z i t e t t h á z f r o n t t a l . 1927. 1 3 2 . 1 . 
Menóra "Raban t e r v e z e t e s z e r i n t . 1930. 4 3 0 . 1 . 

Menórák a p á r i s i S a l o m o n - g y ü j t e m é n y b ő l . 1936. 337. 1. 

Mésa, m a o b i t a k i r á l y e m l é k k ö v e . / P a r i s , L o u v r e / . 1 9 1 1 , 1 2 . 1 , 
A m e s e n i t z i g e t t ó , 1929. 4 1 7 . l l 



A MIKÉFE c s e r k é s z o t t h o n a . 1927. . 2 0 1 . 1 . 
A MIKÉFE t e m p l o m a . 19271,200. 1 . 
M i n i a t ű r menóra u t a z á s r a . 1 9 3 0 . 4 2 6 . 1 , 
A m i s k o l c i u j z s i d ó l e á n y g i m n á z i u m . 1 9 2 7 . 3 5 . 1 . 
M i s n a j o t h e z - s t k ö t é s b e n 1 7 1 3 . 1 9 2 7 . 13&. l i 
M i t nem s z a b a d a z s i d ó asszonyoknak v i s e l n i ö k ? /A J u d e n - P o ­

l i z e i b ő l / . 1914. 2 0 4 . 1 . 
M i n i a t ű r ö k k e l d i s z i t e t t b i b l i a a v e l e n c e i h i t k ö z s é g k ö n y v t á ­

r á b a n . 1 9 3 4 . 5 1 . . 1 . 
Modern B e c a l é l - m e n ó r a . 1 9 3 0 . 4 2 6 . 1 . 
M o n t e f i o r e emléklap a p e s t i Z s i d ó Múzeum b i r t o k á b a n /185/» 

.1934. ' 3 4 8 . 1 . 
Morenu J a k a b d r . s i r k ö v e / 1 6 6 7 / . 1923 . 4 2 . 1 . 
Moses , B e b r i J e h u d a s i r k ö v e / 1 6 7 3 / . 1 9 2 8 , 4 1 . 1 . 
Mózes d o k t o r , X I I I . L a j o s f r n a c i a k i r á l y u d v a r i orvosának 

s i r j a L u b l i n b a n . 1 9 1 8 . 2 1 8 . 1 . 
M ó z e s - s z é k a K a i - F e n g - F m i z s i n a g ó g á b a n . 1935» 1 7 3 . 1 . 
A munkácsi h é b e r klmnázium. 1 9 2 6 . 2 2 0 . 1 . 
Münz H . Mózes g y ő z e l m i p r é d i k á c i ó j á n a k c í m l a p j a I - I I . 1916. 

3 3 . 1 . 
A N a d z s a r a z s i n a g ó g a F i l i p p o p o l i s b a n . 1928. 91« 1« 
A nagy s z e f á r d z s i n a g ó g a S z ó f i á b a n . 1928. 90. 1 . 
A nagy tompion e l ő t t . Rue de l a V i c t o i r e . 1931. 1 7 7 . 1 . 
A n a g y i t á l l ó i n a g y p a p t e m p l o m a . 1921. 3 2 6 . 1 . 
A n a g y k á l l ó i r a b b i k r i p t á j a . 1521. 327. 1 . 
Nagytemplom D j e r a s c h b a n , t u l a J o r d á n o n . 1933. 1 4 . 1 . 
Nathanson J o s e f S a u l l e m b e r g i f ő r a b b i s i r j a . . 1 9 1 3 . 253. 1 . 
Náve h á z a i n a k h á r o m s z e m ö l d ö k k ö v e T 1936. 301. 1 . 
N á v e i h á z . 13361 300. 1 . 
A négy és f é l s z á z a d o s z s i n a g ó g a k e l e t i s t i l u s u u d v a r a . / R h o ­

d o s . / 1 : 5 - . 302. 1 . 
Nemzeti e i n e r e g y i k ; l i v o r n o i s-oanyol z s i d ó temető s i r k ö v e 11. 

1535. 1 3 1 . 1 . 
Neu Dávid s i r e m l é k e . 15141 1 6 6 . 1 . 
N é v t e l e n s i r a k i s m a r t o n i temetőben 1704. 1522. 387. 1 . 
A no y o r k i B e t h - E l r e f o r m z s i n a g ó g a . 1523. 1 5 8 . 1 . 
A newyorki nagy j e s i v a u j p a l o t á j a . 1929. 59. , 1 . 
A Nichum A v e l i n e g y l e t p e r s e l y e . 1912. 273. 1. 
N ő i k a r z a t az u d i n e i k a t o n a i z s i n a g ó g á b ó l . . 1 9 1 8 . 3 0 2 . 1 . 
A n y í r e g y h á z i u j z s i d ó k ó r h á z . 1926. 1 4 6 . 1 . 
A n y í r e g y h á z i zsidótemplom és i s k o l a . 1935. 3 5 5 . 1 . 
/ l y o l c a d i k / T I I I - I X . s z á z a d b ó l v a l ó h é b e r szövegű s i r k ő a v e n o ­s a i f ö l d f e l e t t i t e m e t ő b ő l . 1938. I I S . I . 



Nyomtatott p r á g a i Hassada / l 5 2 7 / . e g y l a p j a , 1916, 6 1 . 1 . 
Óbudai templom b e l s e j e , 1333. 8 7 . 1 . 
Az óbudai z s i d ó t e m e t ő b ő l /6 f e l v . / 1934. 3 3 1 . 1 . 
Óbudai z s i d ó k a j á n d é k a J p z e e f nádornak 1800. 1933. 8 5 , 1. 

Ó k i r i c s e r é p m e n ó r a , 1930. 4 2 1 , 1 . 
Ó k o r i h é t á g ú kőnenöra t s b e r i á s i á s a t á s o k b ó l . 1930. 4 3 3 . 1. 

Ó k o r i p a l e s z t i n a i z s i d ó mécses . .19331 92. 1 . 
Ó k o r i z s i d ó edények1 1 5 3 o . 2 Ol". 1. 

Ó k o r i z s i d ó ossuarumok a második s z e n t é l y i d e j é b ő l . 1333.121.1. 

O l a j k o r s ó a l a k ú p a l e s z t i n a i menóra. 1 3 3 o . 432. 1. 

Saiajmécsesek a 2 . s z á z a d i d e j é b ő l . 1330. 433. 1 . 
O l a s z f a y e n c e c z é d e r t á l 1 6 5 2 - b ő l . 1915. 1 4 5 . 1 . 
O l a s z fayar .ee s s é d e r t á l 1700 •' ö r ü l . / F r i e d m a n n - g y ü j t e m é n y / , 

1538. 3 7 . I . 
O l a s z menóra. / I S . s z . / 1930. 4 3 0 . l l 
" O m e d - t á b l a " az előimádkozó h e l y e - f ö l ö t t . 1912. 275. 1. 

Oppenheimer J u d a s i r k ö v e a p o z s o n y i t e m e t ő b e n , 1329, 2 7 . 1 , 
Chhorsheim Sámuel e i n e r e s s i r k ö v e , 1918, 20. 1 . 
O r c z y - h á z b e l s e j e . F e l j á r a t a két templomhoz, 1933. 1 3 3 , 1.. 

Az O r c z y - h á z z s i d ó temploma, amelyet most l e r o m b o l t a k . 1938, 
15. 1. 

O r o s z - l e n g y e l o r s z á g i f a z s i n a g ó g a , 1.915. 1 7 9 . 1« 

O r o s z - z s i d ó temető r é s z l e t . 1 9 1 6 , 4 8 0 , 1. 

Az O r s z . T z r . T a n í t ó e g y e s ü l e t ü d ü l ő h á z a íves s t h e l y e n . 1 9 1 7 . 
1 5 1 . 1. 

Az o s l ó i z s i n a g ó g a . 1 9 4 0 . 5 9 . 1. " 

Az o s l ó i z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1940.' 70, 1, 

Az o s t e n d e i z s i n a g ó g a . 1 9 2 6 , 372. 1. 

Ossuarium Ramath R a c h e l - i á s a t á s o k b ó l , 1934, 4 2 . 1 . 
Az o s z l o p c s a r n o k mögött l á t h a t ó b a S . A n g e l o d i P e s c h e r i m 

templom b e j á r a t a . 1931. 1 3 6 , 1 , , 
O s z l o p f e j egy g a l i l e a i z s i n a g ó g á b ó l . 1 9 1 l l .219. 1 . 
Oszlopkő a p a l m y a r i r o m o k b ó l . 1916. 4 1 7 . . 1 . 
Ő s k o r i p a l e s z t i n a i , h a n g s z e r e k . 1917» 353,, 3 5 4 , , 3 5 5 . 1 . 
Öregek Otthona k e r t e j . / A r a d / . 1 5 1 7 . 3 1 5 . 1 . 
örökmécses a z " A v o n d a l e " z s i n a g ó g a számára C i n c i n n a t i b a n , 

1929. 9 3 . 1 . 
ö t t i p u s e z ü s t beszoraim f ü s z e r t a r t ó B . Minz g y ű j t e m é n y é b ő l , 

1933. 3 4 1 . 1 , 
Ötvösművek. / B e c a l é l / . 1913".' 172, 1 , 
A p a d o v a i n a g y z s i n a g ó g a b a r o k s t i l u s u n ő i k a r z a t r á c s s o r o z a t a 

a 1 8 , s z á z a d e l e j é r ő l . 1 9 3 4 . 258. 1 . 
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A p a d o v a i S c u o l a I t a l i a n a - f r i g y s z e k r é n y e a X V I . s z á z a d b ó l . 
1934, 259. 1 . 

• i 

A p a d o v a i S c u o l a I t a l i a n a f r i g y s z e k r é n y e a X V . s z á z a d b ó l . 
1934. 259 . 1 . 

A p a d o v a i S c u o l a I t a é i a n a f r i g y s z e k r é n y é / b e n Levő t ó r á k re­
mekmivü e z ü s t d í s z e i d : e l . 1934. 8 0 . 1 . 

A p a d o v a i S c u o l a S p a a u o l a a X V . s z á z a d v é g é r ő l . 1934. 2 4 0 . 1 . 
A p a d u a i g h e t t o ma i s l é t e z ő u t c á j a . 1934. 3 2 . 1 . 
P a d l ó - m o z a i k a k i á s o t t ó k o r i z s i n a g ó g á b ó l . / S t o b i / . 1931.258 .1 
P a l e s z t i n a i chanuka menóra, 1930, 4 3 1 . 1 . 
P a l e s z t i n a i f ü g g ő menóra. 1930. 4 3 1 . 1 . 
P a l e s z t i n a i menóra pálmákká 1 . 1930. 4 3 1 . 1 . 
P a l e s z t i n a i e z ü s t menóra. / 1 9 . s z . / 1 9 3 0 . 4 2 6 . 1 . 
P a l e s z t i n a i r é z m e n ó r a . / 1 8 . s z . / 1930'. 4 2 7 . 1 . 

t 'í 'l" 

P a l e s z t i n a i rézmenóra a k o r s ó v a l . 1 9 3 0 . 4 2 2 . 1 . 
t ' Í ' 1 i 

P a l e s z t i n a i templomi chanuka-menóra . 1930. 4 2 8 , 1 . 
Pápapi s z é d e r t á l a K i l é n y i - g y ü j t e m é n y t ő l , 1916. 239. 1 . 
P á p a i f a y a n c e - t á l a K i l e n c - g y ű j t e m é n y b ő l . 1916. 239. 1 . 
P a r a v á n b i b l i a i m o t í v u m o k k a l . 1927. 1371 l . P a r i t t y a k ö v e k . /A k i á s o t t Szodoma/. 1935. 4 5 . 1 . 
P e c s é t e k és érmek a-Magyar Z s i d ó Múzeum g y ű j t e m é n y é b ő l . 1915. 

305. 1 . 
. . . r 1 .• 

A p é c s i z s i d ó t e m p l o m . 1 9 3 5 . 3 5 4 . 1 . 
A p e s t i C h e v r a K a d i s a . Aggokháza templománál: b e l s e j e . 1935. 

351. 1 . 
A p e s t i C h e v r a K a d i s a Aggokházának b e j á r a t a . 1935. 351. 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a F e l n ő t t Vakok O t t h o n a . 1935'. 3 4 8 . 1 , 
A p e s t i C h e v r a K a d i s a F e l n ő t t Vakok O t t h o n i n a k b e l s ő u d v a r a , 

1935. 349. 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a k é t t ö r z s k ö n y v e , a t a g f e l v é t e l i d i s z t e r e m 

a s z t a l á n . 1913. 7 3 . 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a Menedékháza. 1935. .345. 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a okmánya. 1933. 1 7 3 . 1 . 
A p e s t i C h e v r a K a d i s a 100. év es j u b i l e u m á t m e e e r ö k i t ő p a r ó c h e s z 

1913. 7 0 . 1 . 
A p e s t i C h e v r a K a d i s a S z e r c t e t h á z a . 193^1 2 8 3 - 2 8 9 . l . k ö z ö t t . 
A p e s t i Chevra K a d i s a A g g o k h á z a . 1935. 2 8 8 - 2 8 9 . 1 . . k ö z ö t t . 
A p e s t i Chevra K a d i s a S z e r e t e t h á z á n a k a u l á j a . 1935. 3 4 6 . 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a S z e r e t e t h á z á n a k k e r t j e . 1 9 3 5 . 3 4 7 . 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a S z e r e t e t h á z á n a k temploma. 1 9 3 5 . 3 4 9 . 1 . 
A p e s t i Chevra K a d i s a t a g f e l v é t e l i d í s z t e r m é n e k pódiuma a z 

e l n ö k s é g g e l . 1913. 7 9 . 1 . 
A. p e s t i Chevra K a d i s a t a g f e l v é t e l i termének d e k o r á l t pódiuma, 

1 9 1 3 Í 7 3 . 1 . 



A n e s t i C h e v r a K a d i s a . t a g f e l v é t e l é n e k z á r ó ü n n e p é l y e . 1 9 1 3 . 
7 3 . 1. 

A p e s t i Dohány u t c a i ; templom l e v á g o t t b á s t y á j á n a k b e l s e j e . 
1330. 43.4. 1. 

A p e s t i jLzr. h i t k ö z s é g a l u p i ^ v á n y i . leánygimnáziumának j e ­
l e n l e g i k é p e . 1323. 2 ? 8 . 1, 

A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g a l a p í t v á n y i leánygimnáziumának j ö v ő ­
b e l i k é p e . 1323. 2 7 9 . 1. 

A p e s t i i z r . h i t k ö - s é g B e t h l e n - t é r i re iaplo mának b e j á r a t a . 
1333. 333. 1. 

A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g B e t h l e n - t é r i temóloménak b e l s e j e . 
1 3 3 5 . 7 . 1 . 

A p e s t i i z r . h i t k - ' z s é g C s : k y - u t c a i tsmplomának b e l s e j e . 1 3 3 6 . 
7 1 

A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g l e á n y a i n íáziumárak b e l s ő u d v a r a . 1535. 
329. 1. 

A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g Hősök temploma. 1333. 330. 1. 

A p e s t i i z r . h i t k ö z s é g kórházának i m a h á z a . 1933. 3 4 0 . 1. 

A p e s t i h i t k ö z s é g k u l t ú r p a l o t á j á n a k á r k á d s o r a . 1935. 327.1. 
A p e s t i h i t k ö z s é g reálg imnáziumának b e j á r a t a . 1936. 207 . 1. 

P e s t i z s i d ó e l e m i i s k o l a é r d e m l a p j a . 1933. 1 3 3 . 1. 

P e s t i z s i d ó k a j á n d é k a J ó z s e f n á d o r n a k . 1533. 1 8 3 . 1. 

P e s z a c h i t ü b á k s z e l e n c e 1700 k ö r ü l , / F r i e d m a n n - g y ü j t e m é n y / . 
1938. 98. 1. 

P e & z a c h i l e v e s e s t á l , A u g s b u r g , 17, s z á z a d v é g e . / F r i e d m a n n -
g y ü j t e n é n y / . 1938. 105. 1. 

A p i n t í c s o v i / O r o s z - L e n g y e l o r s z á g / z s i d ó t e m e t ő b ő l . 1915. 
4 7 1 . 1. 

A p i n c s o v i z s i n a g ó g a b e l s ő r é s z l e t e i . 1318. 211. 1. 

A p i n c s o v i z s i n a g ó g a k ü l s e j e és b e l s e j e . 1518, 2 1 0 . 1. 

A n i s a i z s i d ó temető k ö z v e t l e n ü l ^ v i l á g h í r ű " B a t t i s t e . r o n 

m e l l e t t . 1 5 3 5 . 8 " . 1. 

A p o h r l i t z i g h e t t ó . 1929. 4 2 2 . 1. 

Ponte ^uatro C a p i , z s i d ó k h i d j a Rómában a g e t t ó és a T i b e r i s 
s z i g e t e k ö z ö t t . 1931. 233. 1. 

A P o p p e r - c s a l á d cimere a p r á g a i templomban. 1526. 2 1 7 . 1. 

. p o r t u g á l z s i n a g ó g a A l t o r á b a n . 1514. 254 . 1. 
t - . . . . 

P o r u g á l i a i lámpa 1 4 0 0 - b ó l a l i v o r n o i z s i n a g ó g á b a n , 1 5 3 1 . 3 3 1 . 1 . 
A p o z s o n y i g h e t t ó r o m j a i f ö l ö t t . 1 5 1 3 . 2 5 6 . 1. 

A p o z s o n y i h i t k ö z s é g r é g i p é n z s z e k r é n y e . 1 5 1 3 . 253. 1. 

P o z s o n y i k o c h a n i t á k r é g i m o s d ó t á l j a és k a n c s ó j a . 1 5 1 3 . 2 6 0 . 1 . 

A p o z s o n y i o r t h o d o x templom. 1 5 1 3 . 246. 1. 

A p o z s o n y i o r t h . z s i d ó templom. 1929. 1 8 , 1. 

A p o z s o n y i neológ r:,sidó templom. 1 9 2 9 . 1 9 . 1. 
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A p o z s o n y i S imeon Michel, H e i n e ő s a p j á n a k s i r e m l é k e . 1918, 
30. 1. 

A p o z s o n y i z s i d ó t e m e t ő , 1913. 2 5 3 . 1 . 

A p r á g a i A l t n e u z s i n a g ó g a és z s i d ó k ö z s é g h á z a u j m i l i ő b e n , 
1 9 1 5 . 6 4 , 1 , 

A p r á g a i P o p p e r - h á z . 1 9 2 6 , 2 1 4 , 1 . 

A p r á g a i P o p p e r - z s i n a g ó g a t ó r a s z e k r é n y é n e k c í m e r e , 1 9 2 6 , 2 1 6 , 1 , 

Prágai régi l a k o d a l m i m e g h í v ó , 1916, 59. 1. 

A p r e s o v a i árvagondozó l a k a t o s m ü h e l y e . 1927. 2 3 3 . 1 . 

P r o f . C j á j e s B é c s i f ő r a b b i d í s z o k l e v e l e . I925. 2 2 1 . 1 . 

P u r i m i d i s z t á l / 1 7 4 C / . 1 9 3 0 . 105. 1. 

R a b b i B e e r N i c o l a i l i p t ó s z e n t m i k l ó s i f p r a b h i k o n v e n c i ó s l e v e l e 
1 8 3 8 - b ó l . 1915. 2 8 6 . 1 . 

R a b b i J i c c h o k S l j a k i r a M a d j e t i f i á n á l : r e n e s z é n s z s t i l u s u s i r e m ­
l é k e 1 5 4 6 - b ó l . 1934. 53. 1. 

R a b b i Koppel R e i c h s i r k ö v e . 1 9 3 2 . 2 1 5 . 1 . 

R a b b i Lőw t a n i t v á n y a i . S i r k ö v e k , P r á g a . 1516. 69, 1 . 

A r a b b i k s i r k ö v e i a C e r c h i m e l l e t t i r é g i z s i d ó t e m e t ő f a l á b a n . 
1 9 3 1 . 2 3 1 . 1 . . . 

A r á k o s p a l o t a i h i t k ö z s é g u j temploma, 1926, 3 1 6 , 1 . 

A R a s i - k a p u Wormsban. 1329. 3 5 2 . 1. 

R a s i s z ó s z é k e a wormsi z s i n a g ó g á b a n , 1924, 1 3 1 . 1 . 

R é g i b e s s z a r á b i a i s i r k o . 1934. 2 6 5 . 1 . 

R é g i c e d o k o p e r s e l y a w i t z e n l a u s e n i z s i n a g ó g á b a n , 1928, 303.1. 

R é g i chanukai menorah. 1 9 3 2 . 3 4 1 . 1 . 

R é g i c h a n u k a i menórák.:S .M. Salomon p á r i s i g y ű j t e m é n y é b ő l . 1936. 
325,, 3 2 6 , , 329.,- 3 3 1 . 1 . 

R é g i c h a n u k k a i menóra. 1 9 4 1 . 1 7 3 . 1 . 

R é g i c i r c u m c i z i ó s s z é k . 1928. 303. 1 . 

A r é g i e g r i z s i n a g ó g a . 1 9 1 3 . 4 9 6 . 1 . 

E é g i e l s z á s z i chanukka menóra. 1915. 453. 1 . 

R é g i e z ü s t imakönyvkötés b i b l i a i r e l i e f e k k e l . 1934. 2 4 6 . 1 . 
R é g i e z ü s t m e g i l l a t a r t ó k . 1 9 3 5 . 4 1 . 1 . 

R é g i e z ü s t menóra. 1929. 5 4 . 1 , 
R é g i ezüst menóra és e s z r o g t a r t ó , 1 9 3 5 . 3 4 . 1, 

R é g i e z ü s t s z o m b a t e s t i f ű s z e r t á r t ó k "b es zomim/. 1935. 3 3 , / 5 / . , 
34 / 1 0 / . 1 . 1935. 3 7 . , 4 1 . , 4 2 . , 1 4 1 . 1 . 

R é g i e z ü s t t ó r a d i s z e k a z óbudai z s i d ó múzeumban, 1934, 1 1 1 , 1 , 
R é g i e z ü s t t a r t ó k o v á c s o l t v a s b ó l . 1 9 2 9 . 4 2 5 . 1 . 
R é g i f r a n c i a s z é d e r t á l . / P r i e d m a n n - g y ü j t e m é n y / . 1 9 3 8 . 9 7 . 1 . 
R é g i f r i g y s z e k r é n y a p l o n s z k i z s i n a g ó g á b a n . 1929. 52. 1 . 
R é g i f r i g y s z e k r é n y d r a p é r i a . 1 9 3 3 . 9 3 . 1 . 



R é g i f r i g y l á d a f ü g g ö n y a l i v o r n o i z s i d ó templomból . 1331.374.1 . 
R é g i f r i g y s z e k r é n y f ü g g ö n y t a k a r ó az ó b u d a i z s i d ó múzeumban. 

1934. 111. 1. 
R é g i h á z a s s á g l e v é l /1743/1 1915. 2 8 1 . 1 . 
Régi h á z a s s á g l e v é l a l i v o r n o i z s i d ó mu eumban. 1931. 3 7 5 . 1 . 
R é g i héber f l i r á s u gyűrűk a R o t s c h i l d - t e r e m b ő l . 1928. 4 2 5 . 1 , 
R é g i héber k ó d e x . 1939. 154.. 1 . 
R é g i h e r e n d i s z é d e r t á l . / F r i e d m a i m - g y ü j t e m é n y / . 1938. 9 7 . 1 . 
R é g i i l l u s z t r á l t m e g i l l a a t ö r ö k m e g s z á l l á s i d e j é b ő l . 1332.69 .1 . 
A r é g i j á s z b e r é n y i z s i n a g ó g a . 1 3 1 6 , 267. 1. 
A r é g i J e r i c h o h e l y é n k i á s o t t edények. I 9 I I . 1 4 . 1 . 
R é g i k i d u s s e r l e g és f ü s z e r t a e t ó . 1 9 3 6 . 2 5 1 . 1 . 
R é g i menóra a Salomon gyüjtemén/ b ő i . 1 9 3 6 . 3 4 7 . 1 . 
R é g i mobumentális e z ü s t s z é d e r t á l . 1921. .111. 1 . 
R é g i n a g y t a p o l c s á n y i t a l m u d - t ó r a b i z o n y í t v á n y , 1938. 8 8 . 1 . 
R é g i nagyünnepi e z ü s t k o r s ó . 1940. 1 6 9 . 1 . 
R é g i o l a s z z s i d ó s i r k ő . 1933. 2 7 8 . , 2 7 9 . 1 . 
A r é g i O r c z y - h á z z s i d ó udvar l e b o n t á s a l a t t , 1938. 1 5 . 1 . 
A r é g i o s l ó i z s i d . templom. 1934. 2 6 0 . 1 . 
R é g i p a l e s z t i n a i a r a n y é k s z e r e k , 1911. 218, 1 , 
R é g i p a l e s z t i n a i edényfek. 1511. 2 1 8 . 1. 
Régi p o r t u g á l z s i d ó temető A l t o n á b a n . 1514. 2 4 8 . 1 . 
R é g i p o z s o n y i menórák. 1 9 1 3 . 2 6 1 . 1 . 
R é g i p o z s o n y i t É r a d i s z e k . /3 ' f e l v . / 1 9 1 3 . 2581, 2 5 9 . l l 
R é s i p r á g a i b i b l i a . /1537/1 1928. 2 8 7 . 1 . 
A r é g i s e v i l l a i z s i d ó n e g y e d e g y u t c á j a , 1912. 4 1 5 , 1 . 
R é g i s i r a l a k u e z ü s t p e r s e l y , t ó r a d i s z e k . 1913. 184. 1 . 
R é s i s i r k ő Bárkány m ű é p í t é s z u j á t f o g l a l á s á b a n . 1928. 2 6 . 1 , 
R é s i s i r k ö v e k az e g y k o r i W l a d i s l a w - u t c a i t e m e t ő b ő l . / P r á g a . / 

1916. 6 8 . 1 . 
A r é g i s z a s z o v i / O r o s z - L e n g y e l o r s z á g / c a d d i k f e l d ú l t z s i n a g ó ­

g á j a . 1 5 1 5 . . 4 7 0 . 1 . 
R é g i s z é d e r t á l . 1 9 i s . 139. 1 . . 
A r é g i s z e g e d i z s i n a g ó g a . 1914. 1 4 , 1 . 
R é g i t ó r a d i s z a R o t s c h i l d - t e r e m b ő l . . 1528. 4 2 4 . . 1. 
R é g i t ó r a d i s z e k a r o h o n c i z s i n a g ó g á b a n , 1 5 1 4 , 3 8 , 1 , 
R é g i t ó r a f ü g g ö n y a " P r e s s a " k i á l l i t á s á n . 1528. 237. 1 . 
R é g i t é r e s z e k r é n y f ü g g ü n y a r o h o n c i templomból / 1 7 2 7 / . 1 9 1 4 , 8 7 . 1 . 
R é g i t ó r a - v é r t a Magyar Nemzeti M ú z e u m b a n . 1 3 3 4 . ' l07. 1 . 
A r é g i t r e n c s é n i z s i n a g ó g a , 1915. 497. 1 . 
A r é g i t r e n c s é n i z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1 9 1 3 . 4 5 8 . 1 . 
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R é g i udvar a Z s i d ó - u t c á b a n . / K i s m a r t o n / . 1935. 259. 1 . 
R é g i v i r á g v á z a . / B e c a l é l / . 1913. 175. 1 . 
A r é g i z s i d ó k ö z s é g h á z a P r á g á b a n , 1916. 6 3 . 1 . 
R é g i z s i d ó l á m p a , 1932, I S O , 1. 

R é g i z s i d ó őrház a t r i e t s c h i g h c t t ó k a p u j á b a n . 1 9 2 9 . 4 2 3 . 1 . 
R é g i z s i d ó s i r k ö v e k / X V I - X V I I . s z . / /10 d b . / 1913. 1 8 4 . , 1 8 5 . 1 . 
R e i s z M a n ó - e m l é k t á b l a a p e s t i h i t k . k ó r h á z á n . 1935. 343. 1 . 
R e l á i f T i t u s d i a d a l i v é n Rómában, 1 5 3 1 . 6 8 . 1 . 
Reneszánsz s t i l u s u f r i g y s z e k r ó r . y a X V I . s z á z a d b ó l a l i v o r n o i 

Tempio Maggiore e g y i k o l d a l f ü l k é j é b e n . 1 9 3 5 . 
120, , 1 2 1 . 1 . 

R e n e s z á n s z s t i l u s u s í r e m l é k a " V i a del C o r a l l o n " l e v ő s-oanyol 
z s i d ó t e m e t ő b e n . 1935. 1 8 0 . 1 . 

R e n e s z á n s z k o r i f r i g y l á d a a l i v o r n o i z s i n a g ó g á b a n . 1934. 79« l • 
A r e s i c a b á n y a i z s i d ó templom /1912/. 1914. 2 7 7 . 1 . . 
R é s z l e t a b e r l i n i R y k e s t r a s s e - i z s i n a g ó g á b ó l . 1 9 1 5 . 5 . '-• 

R é s z l e t a C h e r e i m e l l e t t i r é g i z s i d ó t e m e t ő b ő l . 1 9 3 1 . 1 0 2 . 1 . 
R é s z l e t a z e g y k o r i t r a n i g e t t ó b ó l . 1938. 8 5 , 1 . 
R é s z l e t a k i ü r í t e t t r é g i p e s t i z s i d ó t e m e t ő b ő l . 1 $ 1 1 . 227.1 . 

R é s z l e t a l e é g e t t p o z s o n y i . g e t t ó b ó l . 1913. 253. 1 . . 
R é s z l e t a padcroai g e t t ó b ó l . V i a d e l l e P i a z z e . 1934. 2 4 1 . 1 . 
R é s z l e t a p e s t i C h e v r a K a d i s a t a g f e l v é t e l i d í s z t e r m é b ő l . 1 9 1 3 . 

75. 1 . 
R é s z l e t a V i a d e l C o r a l l o n l e v ő s p a n y o l z s i d ó t e m e t ő b ő l . /17-

1 3 . S Z . / 1 9 3 5 . 1 8 1 . 1, 
R é s z l e t e k a b e c h o f e n i f a - z s i n a g ó g á b ó l . / 4 / 1928. 317. 1 . 

I i — 

A r h o d o s i z s i d ó n e g y e d b e j á r a t a . 1 5 3 3 . 302. 1. 

A r h o d o s i z s i d ó n e g y e d f ő t e r e , 1 9 3 3 . 305. 1 . 

A r h o d o s i z s i d ó t e m e t ő . 1333, 304 . 1 , 
A " R i hakados" f r i g y s z e k r é n y e C e f á t b a n . 1927. 3 6 5 . 1 . 
Rimonim. 1 9 3 ? . 375. 1 . 
R i t u á l i s z s i d ó f ü r d ő a s p e y e r i dómban. 1928, 3 0 2 . 1 . 

A r o h o n c i templom f r i g y s z e k r é n y - f ü g g ö n y e 1 7 5 1 - b ő l . 1 9 1 4 . 2 0 4 . 1 . . 
A r o á o n c i templom f r i g y s z e k r é n y - f ü g g ö n y e 1 7 9 4 - b ő l . 1 9 1 4 .205.1 . 

Rohonci s z é d e r t á l . 1514. 205. 1 . 
A r o h o n c i templom t p r a é k s z e r e i é s s e r l e g e a X V I I I . s z á z a d b ó l . 

1914, 2 0 2 . . 1 . 
A r o h o n c i z s i n a g ó g a . 1914. 85. 1 , 
A r o h o n c i z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1514. 8 6 , 1 . 
A r o h o n c i z s i n a g ó g a . K e l e t i f a l , 1514. 8 7 . 1 . 
A római u j z s i n a g ó g a . 1513. 4 1 4 . 1 . 
Román k o r s z a k b e l i rézmenóra . 1530, 4 2 7 , 1 . 



Roseriberg Sándor d r . ; s i r e m l é k e az a r a d i z s i d ó temetőben. 1317. 
297. 1. . t . 

R ő s e l I . Dávid s i r k " v e 1723. 1922. 3 3 8 . 1 . 

A " S a c h " temploma H o l l e s c h a u b a n . 1529. 4 2 0 . 1 . 

S a l z b a c h i c imlap 1 7 7 6 - b ó l . 1 9 2 3 , 1 3 1 . 1 . 

Samuel H a l é v i p a l o t á j á n a k k a p u j a T o l e d o b a n . 1931. 217. 1 . . 

A " S a n t a Maria l a B i a n c a " z s i n a g ó g a T o l e d ó b a n . 1937 • 1 4 3 . 1 . 
S a n t a Maria l a B i a n c a , z s i n a g ó g a /ma k a t o l i k u s templom/ b e l s e j e . 

1912. 4 1 2 . , 4 1 3 . 1 . 
S a r a h és Aron I s a a c s i r k ö v e az A r o n s b e r g - t e m e t ő b e n S t o c k h o l m ­

b a n . 1 9 2 7 . 228 . 1 . 

Sarok a M e i s e l - z s i n a g ó g á n á l , 1916. 50. 1 , 
A s c h a f f a i z s i d ó h á z a k . 1929. 4 2 6 . 1 , 

A S c h l e s i n g e r /Güns/ o k l e v é l c i m l a p j a és p e c s é t j e . 1 9 3 1 . 3 1 . 1 . 

A S c h o c k e n f é l e i n c u n a b u l u m - g y ü j t e m é n y b ő l az Egyetemi Könyv­
t á r b a n . Abudurham könyvének e l s ő o l d a l a / 1 4 9 0 / . 
1938. 2 8 1 . 1 . 

A S c o l a n o v a z s i n a g ó g a f r i g y s z e l c r é n y e , 1938. 66, 1 . 

S e b e s k e l l e m e s e l s ő f ő r a b b i j á n a k s i r k ö v e . 1928. 2 6 . 1 , 

A s e b e s k e l l e m e s i temető b e j á r a t a a r é g i templom o s z l o p a i b ó l , 
1928, 2 7 , 1 . 

Selyemre hímzett t é r a s z e k r é n y - f ü g g ö n y . 1929, 91 . 1 . 

A S e m i g o t h a c i m k é p e . 1 9 1 2 . 3 4 3 . 1 . 

S e r l e g . / B e c a l é l / 1921. 7 . 1 . 

A s e v i l l a i g e t t ó , 1 9 3 1 . 2 7 2 , 1 , 

A s e v i l l a i r é g i z s i d ó n e g y e d egy u d v a r a , 1912, 4 1 5 , 1 . 
S i e n a i h á z a s s á g l e v é l , " k e t h u b a " 1 7 1 8 - b ó l . 
S i r e m l é k az egyik l i v o r n o i z s i d ó t e m e t ő b e n , 1935. 1 S 1 . 1 . 

S i r e m l é k a m e n ó r á v a l , a l a t t a héber /Sálom/ f e l i r a t . 1 9 3 1 . 1 5 3 . 1 

S i r k ő a d z i a l o z i c e i z s i d ó t e m e t ő b e n , 19171 3 6 1 . 1 , 

S i r k ő az egyik ő s u i p á d u a i t e m e t ő b e n . 1934, 8 1 , 1 , 

S i r k ő a k i s m a r t o n i t e m e t ő b e n . 1922. 2 1 3 . , 2 1 4 , , 2 1 5 . , 2 1 6 . 1 . 
S i r k ő OÁ r é g i amsterdami z s i d ó 4 e m e t ő b e n / I689/.I929. 6 3 , 1 . 
S i r k ő menórát t a r t ó m a d á r r a l . 1934, 2 6 5 . 1 . 

S í r k ö v e k a d z i a l o s z i c e i z s i d ó t e m e t ő b ő l . 1 9 1 7 . . 3 5 9 . 1 . 

S i r k ő a k i s m a r t o n i t e m e t ő b ő l , A / 1 1 9 1 2 . 2 5 9 . l . S i r k c v e k a l u b l i n i t e m e t ő b ő l . 1 9 1 8 , 207, 1 , 

S i r k ö v e k a l u b l i n i z s i d ó t e m e t ő b ő l , 1918« 2 1 1 . 1 . 

S o l h o f e n i k ő p o r t r é . / C a r l e b a c h - g y ű j t e m é n y / . 1936. 92, 1 . 

A s o p r o n i s t a t u s q u o zsidótemplom / 1 S 7 6 / . 1914. 197. 1 . 

A s o p r o n i Z s i d ó u t c a b e j á r a t a , 1 3 1 3 . 4 1 7 . 1 . 
A s o p r o n i Z s i d ó u t c a . e g y r é g i c i m e r r e l d i s z i t e t t h á z a . 1 9 1 3 . 

4 2 0 , 1, 



A s o p r o n i Z s i d ó u t v a e g y i k r é s z l e t e . 1913« 4 1 8 , 1 , 
A s o p r o n i Z s i d ó u t c a másik r é s z l e t e . 1 9 1 3 , 4 1 9 , 1 . 

Í r r 

A s o p r o n i Z s i d ó u t v a e l s ő házának b e l s e j e . 1913» 4 1 9 , 1 . 

S p i t z , I s a k b , Abraham s i r k ö v e 1754, 1 9 2 2 , 392, 1 , 
A s p o n d i l l a i z s i n a g ó g a e m l é k t á b l á j a . 1935« 1 4 1 . 1 . 
S t e i n h a r d t J a k o b s i r e m l é k e az a r a d i z s i d ó t e m e t ő b e n . 1 9 1 7 .296 . 1 . 
S t i l i z á l t h é b e r b e t ű k . / 3 e c a k | é l / . . 1 9 1 3 , 1 6 5 - 1 6 5 , 1 . 
A s t r a s s b u r g i z s i n a g ó g a . 1 1 9 1 2 . 3 3 2 . 1 , 
A " S u l c h a n A r u c h " mantovai r é g i k i a d á s a . 1933. 3 7 . I . 
S z á j - és szemfedő h a l o t t i c s e -epek "Smá J i s z r o e l / f e l i r a t t a l . 

1939. 1 5 . 1 . 
S z a s s z a n i d á k k o r á b a n v e r t a r a n y p é n z . 1 9 3 8 . 1 5 7 . 1 . 
S z é d e r - t á l . 1929. 9 2 . . 1 . 
S z é d e r t á l , B é c s , 1 7 7 4 . 1935. 2 5 3 . 1 . 
S z é d e r t á l a J e r u z s á l e m i B e c a l é l b ő l , 1 9 2 1 . 1 1 8 . 1 . 
S z é d e r t á l , c h a r ó n e s z r a t ó s t b . 1912. 267. 1 . 
A s z e g e d i z s i d ó hősök emlélnnüve. 1 9 3 3 . 3 1 6 . 1 . 

i 

A s z e g e d i z s i d ó hősök 'két e m l é k t á b l á j a a r é g i z s i n a g ó g a f a l á n . 
1525. 1 7 , 1 . 

A s z e g e d i a á i d ó i s k o l a , 1 9 1 4 , 3 6 , . 1 , 

A s z e g e d i : . s idó templom. 19351 3541 1 . 

A s z e g e d i z s i d ó templom és r é s z l e t e i / 5 / . . 19*28, 3 5 5 . 1 . 

A s z e g ő d i z s i d ó temető h a l o t t a a h á a a . 1514. 38. 1 , 
A s z e g e d i z s i n a g ó g a . 1 5 1 4 , 7. 1 . 1 5 1 4 , 3 5 . 1 . 

1- 'f- r - 1 -

A s z e g e d i z s i n a g ó g a b e l s e j e , 1514.' 1 0 . 1 . 
A s z e g e d i z s i n a g ó g a e g y i k a b l a k f e s t m é n y e . 1914. 1 1 , , 1 3 . 1 * 
A s z é k e s f e h é r v á r i n e o l ó g templom. 1914. 4 2 0 . 1 . 

A s z é k e á f e h é r v á r i o r t h . t e m p l o m , a g y s z é k e l a d á s i okmányon 1 8 6 3 . 
1314. 4 2 1 . 1. 

A s z é k e s f e h é r v á r i z s i d ó temető u j k a p u j a . 1326. 4 3 8 . 1 . 
Szender Tauszk l e v e l e a b u d a i m e n e k ü l t e k é r t . B r e s l a u i S t a d t ­

b i b l i o t h e k , 1337 . 1 1 8 . 1 . 
I i t t 

A s z ó f i a i z s i n a g ó g a . 1516, 18". 1 . 

A s z o l n o k i z s i d ó templom / I 8 9 8 / . 1914. 197. 1 . 

A s z o l n o k i z s i d ó t e m p l o m . I 9 2 5 . 6 1 . 1 . 
A s z o m b a t h e l y i z s i d ó templom. 1935. 3 5 5 . 1 . 
A s z o m b a t h e l y i z s i n a g ó g a . 19141 8 4 , 1 . 

Szombati l á m p a . I 3 1 2 . 2 6 7 . 1 . 

S z o m b a t i - v a g y B é c s i kapu l e b o n t á s • e l ő t t . 1533. 2 0 . l l 
S z ó s z é k t a k a r ó a h á b o r ú , emlékére a j á s z b e r é n y i z s i n a g ó g á b a n . 

1 5 1 5 . 27. 1. 
S z ü n y e g . / E e c a l é l / 1 9 1 3 . 1 6 3 . , 1 7 6 . 1 . 



T a . l . / B e c a l é l / . 1 3 1 1 . 153. 1 . 

Ta l i m i d i s k o l a K o n t r e u x b a n . 1328, 335. 1. 

Tapétamintái : héber b e t ü m o t i v u m o k k a l . 1914. 20. 1 . 

T a t a i templomi f e l s z e r e l é s e k , e z ü s - t ö k 1 7 5 2 - b ő l , f ü g g ö n y 1829-
b ő l . 1914. 425. 1 . 

A t a t a i z s i n a g ó g a , , é p ü l t 1749 -ben. 1914. 424. 1, 
A t a t a i z s i n a g ó g a b e l s e j e . 1914, 4 2 4 , 1 . 

T e l - A v i v nagy z s i n a g ó g á j a . 1933. 2 0 6 . 1 . 

A t e l a v i v i szefárc lok z s i n a g ó g á j a . 1333. 238. 1, 

Temetést á b r á z o l ó c h e v r a k o r s ó , N i c o l s b u r g . 1929. 418. 1 , 

Temetést á b r á z o l ó r é g i m i s s l i t z i C h e v r a - k o r s ó . 1929. 4 1 8 . 1 , 

Temetést á b r á z o l ó e z ü s t k o r d ó f e d ő . 1929. 419. 1 . 

Temető Damaskus e l ő t t , 1922. 6 1 , 1 , 

Templombejárat T e l E a l a f b a n , 1931. 3361 1 . 

A templom S e b e s k e l l e m e s e n . 1928. 27. 1 , 

Theodora nevü z s i d ó nő. p e c s é t g y ű r ű j e m e n ó r á v a l . 1931. 1 8 6 . 1 , 

T i m i s o a r a i z s i d ó l y c e u m . 1935, 357. 1. 

T i p i k u s kép a p á r i s i g h e t t ó b ó l . 1931. 176, 1. 

/ T i z e n k e t t e d i k / X I I , s z á z a d i M i s n a - k ó d e x . 1328. 286. 1 . 

/Tizenharmadik/ 1 3 , s z á z a d b e l i menóra. 1S3P. 428. 1 . 

/ t i z e n n e g y e d i k / 14. s z á z a d b e l i b r o n z m e n ó r a . 1930. 427. 1 . 

/A t i z e n ö t - t i z e n h e t e d i k / 1 5 . - 1 7 . s z á z a d b e l i g h e t t ó e g y u t c á j a . 
1 9 1 2 . 263. 1 . 

/ T i z e n h a t o d i k / 1 6 . s z á z a d b e l i o l a s z bronzmenóra. .19301 4 2 9 . 1 . 

/ T i z e n h e t e d i k / X V I I 1 s z á z a d b e l i t á l . 1933. 8 5 . 1 , 

/ T i z e n n y o l c a d i k / 18,.., s z á z a d b e l i k o m p l i k á l t menóra, l e n g y e l . 
1930. 421. 1 . 

/ T i z e n n y o l c a d i k / 18. s z á z a d b e l i menóra. 1930. 429. 1 . 
A T í z p a r a n c s o l a t l e g r é g i b b , k ö r ü l b e l ü l 1900 éves p a p i r u s k é z i ­

r a t a . . / C a m b r i d g e i K ö n y v t á r / . 1 9 1 1 ; 127. 1. 
A t o l e d ó i z s i d ó n e g y e d . 1931. 2161 l l 
T ó r a d i s z . 1 9 3 l . 375. l l 
T ó r a d i s z e k . 1 9 2 2 . 56l , 1930. I 8 5 . 1 . . 

T ó r a d i s z t á r l y a k , s e r l e g e k . 1912. 267, 1 . 

T ó r a d i s z t á r g y a k , l e v i t a , e d e n c é k . 1912. 267. 1 . 

T ó r a d í s z t á r g y a k . a W e r t h e i m e r - f é l e templomban. 1912, 2 6 9 , 1 , 

T ó r a f ü g g ö n y , / 3 / . 19131 7 0 l , P l . l l 

T ó r a f ü g g ö n y /1718/1 1930. I 8 7 . l l 
T ó r a k i e m e l é s k e l e t i s t i l ü . , . d i s z t o k b a n egy j e r u z s á l e m i templom­

ban'. 1938. 3 4 . 1 . 

T ó r a k o r o n a . 1 9 2 8 . 355. 1. 

T ó r a k o r o n a , barokk t i p u s , 1770. 1927. 147. 1 . 
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Tórakorona a b u d a p e s t i z s i d ó f i ú g i m n á z i u m templomából . 1 9 3 0 . 
2 6 7 . 1 . 

Tóramutató és m e g i l l a a R i t s c h i l d - t e r e m b ő l . 1928. 4 2 2 . 1. 
T ó r a s z e k r é n y , m i n i a t ű r f a f a r a g á s . A v i l n a i a k a j á n d é k a H e r z l ­

n e k . . 1 9 3 1 . 3 6 6 . 1 . 
T ó r a v é r t / 1 3 0 6 / . 1930. 1 8 1 . I , 
T ó r a v é r t 1780 k ö r ü l . 1932, 8 0 . 1 . 
T ó r a v é r t , 1 7 7 5 . Nemes M a r c e l g y ű j t e m é n y é b ő l . 1927. 1 4 1 . 1 . 
Török k o r a b e l i z s i d ó s í r k ö v e k , f ű i k é j e a , h a l á s z b á s t y á i F ő v á ­

r o s i Múzeumban. 1 9 3 3 . 2 1 . . 1 . 
A t r a n i g i u d e c a g ó t i k u s b e j á r a t a / X I I . s z . / 1938. 7 2 . 1 . 
A t r a n i z s i n a g ó g a a l a p i t á s á r a v o n a t k o z ó f e l i r a t az e g y k o r i 

t r a n i f ő z s i n a g ó g á b a n . 1938. 7 7 . 1 . 
A t r a n i z s i n a g ó g a k a t o l i k u s temnlpnmá a l a l - á t p t t g ó t i k u s á b l a k -

d i s z i t é s e / X I I I . s z . / 1938. 5 6 . 1. 
A t r e n c s é n i h i t k ö z s é g u j temploma, 1 9 1 3 . 4 9 8 . 1 . . 

'» " i í l i k 

T r i p o l i . A z s i d ó n e g y e d . Z s i n a g ó g a a v á r o s v é g é n . 1 9 3 4 . 3 4 1 , 1 . 
Az u j j á s z b e r é n y i z s i n a g ó g a . 1516. 2 7 . 1. 
Az u j római zsidótemplom a T i b e r i s p a r t j é ó l n é z v e . 1 3 3 1 . 6 7 . 1 . 
Az u j római zr.idótemplom f r i g y s z e k r é n y e . . 1 5 3 1 . 152. 1, 
Az u j római z s i n a g ó g a a r é g i g h e t t ó h e l y é n . . 1 5 2 5 . 2 5 0 . 1. 
Az u j s z e g e d i z s i n a g ó g a é p i t é s k ö z b e n . 1514. 1 5 . 1. 
Az u j t r e n c s é n i templom b e l s e j e , 1513. 4 5 5 . 1. 
U j z s i d ó k ó r h á z S u b o t i c á n . 1537. 2 2 . 1. 
Az u j Z s i d ó Múzeum k ö z é p s ő t e r m e . 1533. 1 5 . 1. 
U j z s i n a g ó g a S a n g h a i b a n . 1 9 3 7 . 2 8 . 1 . 
U j s t i l u s u t ó r a k o r o n a . 1928. 3871 1 . 
U j s t i l u s u t ó r a k ^ r o n a , melyet R e i n , Á r o n , á s . Z s i d ó Gimnáziumnak 

a j á n d é k o z o t t . 1940. 1 3 ° . . 1 . 
Az ú j v i d é k i Aggokháza é s Á r v a h á z a , 1932. 3 1 7 . 1 . 
U k r a j n a i z s i d ó t e m e t ő . 1926. 248. 1 . , 
Az m g á v i r i z s i d ó templom. 1 9 2 5 . 2 2 1 . 1 . 
U r - K a s z d i m b a n , Ábrahám s z ü l ő f ö l d j é n k i á s o t t r é g i b á l v á n y k é -

pek. 1931. 335. l. 
u r b i n o i s z é d e r t á l 1600 k ö r ü l . /Friedmann-gyü j temény./ 1958. 

1 0 2 . 1, 
U t c á k a t r i p o l i s z i g e t t ó b a n , 1934. 3 3 3 . 1 . . . 
Az uzhorodi / u n g v á r i / z s i d ó k a g g o k h á z a . 1938, 2 7 , 1 . 
Az u z h o r o d i / u n g v á r i / h é b e r gimnáziumi u j é p ü l e t e . 1 9 3 8 , 2 7 . 1 . 
ünnepi o l a j f ü g g ő l á m o a , b a r o k k , 1700 k ö r ü l , / F r i e d n a n n - g y ü j ­

t e m é n y , / 1938, 1 0 3 . 1. 
A v a r a n n ó i u j templom h o m l o k z a t a . 1526. 152. 1. 
A V a r s ó i nagy templom. 1131. 90 . 1. 



A v a r s ó i nagytemplom b e l s e j e . 1531. 9 L 1 . 

A v a r s ó i nagytemplom és u j k u l t ú r h á z a , 1531. 51 . 1 . 

A v a r s ó i z s i n a g ó g a . . 1 3 1 5 . . 1 7 5 . l l 

V á z a G e z e r b o l . 1 9 1 l . 218 , 1 . 

V á z l a t " E s z t e r könyvéhez k é s z ü l ő m e g i l l a - t o k r ó l . / B e c a l é l / . 
1930. 268. 1 . 

v 1 i 1 

A v e l e n c e i G h e t t o N o v i s s i m o b e j á r a t a . 1934. 2 1 . 1 . 

A v e l e n c e i r é g i g e t t ó . 1914, 2 6 7 . 1 . 
A v e l e n c e i u j g e t t ó . 1914. 266. 1 . . 
A v e n o s a i katakomba be j á r a t a . . 1 9 3 3 , 1 1 6 . 1 . 
A V e r c e l l - i zs idótemplomi 1 9 3 8 . 3 4 . 1 . 

A v e s z n r é m i 1863-ben é p ü l t k é t k a r z a t o s templom b e l s e j e . 1934, 

339. l . . r . . . 
A V i a S y n a g o g a T r a n i b a n . 1933, 7 7 . 1 . . 

A V i a S y n a g o g a az e g y k o r i t r a n i g e t t ó b a n . 1 5 3 3 . 8 0 , 1 . 

V ö r ö s r é z függőlámpa a W e r t h e i m e r - f é l e templomban, 1512. 265,1 . 

A w e i s s k i r c h e n i h i t k ö z s é g p e c s é t j e . 1529« 4 2 7 . 1 . 
Weisz Ármint d r . f ő o r v o s e m l é k t á b l á j a . 1935. 3 4 2 . 1 . 
A W e r t h e i n c r - f é l e a l a p í t v á n y i h á z . E l ö l . a g e t ó t ó t e l z á r ó szom­

b a t i l á n c . I922. 214. 1 , 
A W e r t h e i m e r - f é l e templom almenor-könyvének c í m l a p j a . 1912. 

. 2 7 0 . 1 . 
A Werthecmer. u . n ' . "Kistemplom" b e l s e j e . 1912. 1 6 1 . 1 . 
'vVertheomer Sámson r a b b i k i n e v e z é s é n e k okmánya. 1912. 2 7 6 . 1 . 

i 1 i 

Wertheimer I i . Sámson s í r e m l é k é n e k h á t u l s ó l a p j a . 1 9 1 8 . 20.1 . 
Wertheime Sándor r a b b i k i n e v e z é s é n e k , díszokmánya a.;Wolf c s a ­

l á d őseinek, a l á í r á s á v a l . 1912. 1 6 1 . 1 . 
A W o l f - c s a l á d őshaza a k i s m r a t p n i Z s i d ó - u t c á b a n . 1922. 210.1 , 

Wolf-Muzeum K i s m a r t o n b a n . 1935. 259. 1 . 

A wormsi r é g i z s i d ó t e m e t ő , 1924-1 1 2 g . , 1 2 9 , , 1 3 0 , 1 , 

A y o n k e r s i z s i d ó k u j k ö z p o n t i é p ü l e t e , 1930, 199* 1« 
A z b o r ó i z s i d ó t e m p l o m . I9I6 , 1 4 . . 1 , . 

A z s i d ó adó emlékérme. 1929Í , 2 4 5 . 1 . 
Z s i d ó b i r ó - j o g a r , E i s e n s t a d t ' . 19351 250. l l 

Z s i d ó c é h l o b o g ó . 1916:1: 5 3 , l l 

Z s i d ó cimerek é s p e c s é t e k . 192&1 ,.4-3 A / l , 4 4 / 7 / . , 45./5/V, : 
46 / l O / , , 47 / 7 / . , 48 / 2 p / . # 4-9., 5 2 . , 53 / 3 / . , 
54 / 5 / . , 55 / 3 / . . 57 /1/v 1 . 

Z s i d ó f e j e k p i p a f é j e k e n . 19341 1041 1 . 

A z s i d ó gimnázium templomának a b l a k a . 1927. 265. 1 . 

A z s i d ó gimnázium templomának u j f r o g y s z e k r é n y f ü g g ö n y e . 
1 9 2 8 . 3 8 6 . 1 . 

Z s i d ó ház f e l j á r a t a a mai Werbőczy u t c á b a n . 1 9 3 3 . 21, 1 . 



Z s i d ó i s k o l a A r a d o n . 1 9 1 7 . 302. 1 . 
Z s i d ó k e r e s k e d ő . / C a r l e b a c h - g y ű j t e m é n y , / 1 9 3 6 . 7 6 . 1 . 

r i i 

A z s i d ó k ó r h á z temploma. 1933. 3 3 8 . 1 . 
A Z s i d ó Múzeum e g y i k t e r m e . 1 9 3 3 . 2 4 8 . 1 , 
Z s i d ó ötvösmüvek / 3 / . 1927. 144.' 1 . 
Z s i d ó p l a k e t t e k e n y i n g i Wertheimer P á l g y ű j t e m é n y é b ő l . 1914." 

4 2 2 . 1 . 
Z s i d ó r u h a j e l e k a 1 4 . - 13 ' . s z á z a d b a n . 1927. 1 5 3 . 1 . 
Z s i d ó Sarkophag a V i g n a R a n d a n i n i n l e v ő k a t a k o m b á b ó l . 1 9 3 1 . 6 6 . 1 . 
Z s i d ó temető T u n i s b a t í . 1 9 2 3 . 6 1 , 1 , 
Z s i d ó templom b e l s e j e T e h e r á n b a n . 1 9 1 1 , 1 7 2 ' . 1 , 
Z s i d ó t e m p l o m . C i c h i r i b a n , 1 9 1 1 . 1441 1 . 
Z s i d ó u t c a M a d e l i n é b a n . 1 9 2 3 . 271 l i 
Z s i d ó k l e g r é g i b b emléke M a g y a r o r s z á g o n . /Emlékkő Dunapentelén, 

3 . s z . / 1 9 3 3 . 1 9 . 1 . 
A z s i d ó n e g y e d e g y i k u i c á j a /Rhodos/. . 1 9 3 8 . 3 0 4 . 1 . 
Z s i d ó u t c a W e i s s k i r c h e n b e n . 1 9 2 9 . 4 1 7 . 1 . 
Z s i n a g ó g a A f u l e b a n . 1934. 18^1 1 . 
Z s i n a g ó g a b a l o l d a l i b e j á r a t a . / N á v e / , 1936. 302, 1 . 
Z s i n a g ó g a j o b b o l d a l i b e j á r a t a / N á v e / . 1936. 3 0 3 . 1 . 
A z s i n a g ó g a o s z l o p f e j e b á r á n y - é s p á l a m o r n a m e n s s e l . / S t o b i / . 

1 9 3 1 . 2 5 8 . 1 . 

I V . 

FÉNYKÉPEK PALE3 ZTINÁRÓL 

Abbas e f e e n d i k e r t j e a Naaman t o r k o l a t á n á l . 1926. 2 6 7 . 1 . . , 
Ábrahám é s S a r a h s i r j a a Machpélach b a r l a n g b a n . . 1925. 2 7 0 . 1 . 
Ábrahám f á j a B e e r s e b a m e l l e t t . 
Ábrahám ő s a t y j a s i r j a a Machpéla b a r l a n g b a n . 1 9 3 9 . 1 8 0 . 1 . . 

' i i 

A b r o n c s b ó l k é s z ü l t k e r í t é s e g y u j s z e n t f ö l d i kolónián' . ' 1928. 
6 1 . 1 . 

Absolon s o r j a az O l a j f i á k v ö l g y é b e n . 1915. 1 8 3 . 1 . 
A d l o j a n a - m e n e t T e l - A v i v b a n , 1936, 5 L . 1 . 
A f i l e h , az Émékben k e l e t k e z ő u j v á r o s , 1 9 2 6 , . 258, 1 . 
A f u l e h , néhány hónappal k é s ő b b , 1 9 2 6 , 259. 1 . 
A g r á r c h e m i a i o s z t á l y a. j e r u z s á l e m i egyetemen, 1336. 1 1 . 1 , 
Az "Aguda" u j á r v a h á z a . 1922. 154 . 1 . 
Ahol a J e r u z s á l e m b ő l 1200 méter magasságból l e e r e s z k e d ő " J e ­

r i c h ó i u t e l é r i a t e n g e r s z i n t j é t . 1936» 8 2 . 1 . 
Ahol a l a c h i s i a g y a g t á b l á k a t t a l á l t á k . 1 9 4 0 . n s . i . 



" A j a n o t " , a 771ZO m e z ő g a z d a s á g i l e á n y f a r m j a T e l - A v i v b a n . 1338, 
3 1 0 . 1 . 

Az a j a n o t h i i s k o l á b a n . 1338 . 2 0 7 . 1 . 

Az A j n S z á m ú n á . 1 9 2 6 . 2 7 0 . l l 
Akäa-mecset J e r u z s á l e m b e n . 1317. 6 9 . 1 . 

Á l l a t k i s é r l e t i á l l o m á s a j e r u z s á l e m i egyetemen1 19381 2 6 7 . 1 . 
Az Amerikából h a z a t é r t P r o f . S c h a t z f o g a d t a t á s a a B e c a l e l b e n , 

1930. 273. 1 . 
Az a m e r i k a i z s i d ó k , e r d e j e n e k ü l t e t é s e . 1930. 5 . 1. 

Amman, Forum. 1932, 3 3 3 . 1 . 

Amman, római i d ő k b ő l származó amphiteatrummal . 1 3 3 2 . 3 3 4 . 1 . 
Amphiteatrum Ammahban. 1333. 1 4 . 1 . 

A n s l o - P a l e s t i n a Bank H a i f a . 13281 3 9 3 . 1 . 
Az angol k i r á l y i b i z o t t s á g ü l é s e J e r u z s á l e m b e n . 1337, 9 0 . 1 . 
A n t i p a t r i s romj a i P e t a c h - T i k v a m e l l e t t . 1925, 2 8 6 . . 11 
Arab és z s i d ó d i s k u r á l a o a l e s z t i n a i v o n a t o n . 1937. 251. 1. 

Arab f a l u H u l e m o c s á r v i d é k é n . 1 9 3 8 . 130. 1. 

Arab muchtar és c h a l u c k é z f o g á s a Daganja h a t á r á b a n . 1 3 3 8 , 2 2 1 . 1 . 
Arab no J e r u z s á l e m b e n . . 13.34. 5 7 . 1 . 

1 Í i • i 

Arab o l a j m a l o m . 1926. 3 0 6 , . 1 . 
- i - i ; Aeab s z ö r b e t á r u s S z a f e d b e n , 1934, 3 1 3 . 1 . 

A r a b - z s i d ó b a r á t k o z á s a KKJj u j g a l i l e a i t e l e p é n e k a l a p í t á s a 
a l k a l m á b ó l . 1338. 313. 1 . 

A r a b - z s i d ó b a r á t k o z á s a Mult és J ö v ő , l e g u t ó b b i s z e n t f ö l d i 
t á r s a s u t a z á s á n . 1335. 326. 1 . 

Az arabok h a j á r a s z á l l n a k H a i f á b a n . 1936, 58. 1 . . 

Arabok l á t o g a t á s a az a k k o v ö l g y i u j k o l ó n i á n . 1928. 3 7 4 - . 1 . 

A r a t á s Ben-Semenben. 19401 1 2 . 1 . 

A r l o z o r o f f t e m e t é s e T a l - A v i v b a n . 19331 2 1 6 . , 1 . 

Az Aranypatak beömlésa a Ho I t t eng e r b e . 1926.' 24-6, 1 , 
i ' í 

Aron s i r j a Hor h e g y é n , 1 9 2 2 , 1 6 , 1 , 
Aron s i r j á n a k . b e l s e j e , I 9 2 2 . 1 6 , 1 . 

A s k a l o n . 1 9 3 2 . 7 3 . 1 . 
t . 1 

Asszonyok Simon Hacadik s i r j á n . 1931. 334. 1 . 
Á t n é z e t i t é r k é p a Keren Kajemeth L e i s z r o e l e r d ő s í t é s e i r ő l 

P a l e s z t i n á b a n . 1930, 15 , 1 . 
Autóreklám a t e l a v i v i k i á l l i t á s o n . I 9 2 9 . 2 Í 9 . l l 
A M g d o r H a m e i r i h a l l g a t ó s á g a a t e l a v i v i Bet-Haamban, 19271 

3 1 8 . 1 ." . 
B a n á n l i g e t J e r i c h o m e l l e t t . 1935. 1 9 . 1 . 

" B a n i r " a m e r i k a i k i b u c s z e m l é l i az u j t e l e p e t . . 1938. 1 3 9 . 1 . 
B a r Adon, A z i z e f f e n d i a b e d u i n o k k ö z ö t t . 1935« 11» l • 



Baraképités az uj g a l i l e a i t e l e p e n . 1938. 145. 1 . 

Baromfi r e g i s z t r á l á s a Gyermekfaluban. 1939» 56. 1 . 

Baromfiudvar Ben Semeriben. 1921. 355» 1 . 

B a r s i Dezső d r . a h a i f a i gyerekek szemeit v i z s g á l j a ' . 1925. 
5 6 . 1. 

B a r s i d r . m e g v i z s g á l j a reggelenként a gyermekeket. 1 9 3 1 . 1 9 0 . 1 . 

A Barsiék v e z e t é s e a l a t t á l l ó Beth H a j e l e d Leah gyermekotthon 
T e l - A v i v b a n . 1931. 1 9 0 . 1 . 

Batelem, A tekep b e j á r a t a a Kineret f e l ő l . 1938. 195, 1 . 
•i-

Bat elem k o l ó n i a egyik segédrendőre 1 . 1938. 214. 1 . 
A B e c a l é l iparművészeti i s k o l a épülete Jeruzsálemben. 1913. 

149. 1 . 
A B e c a l é l iparművészeti i s k o l a Jeruzsálemben. 1911. 109« 1 . 
A B e c a l é l i s k o l a iparművészeti munkái. 1 9 1 1 . H 1 . 1 . 

A B e c a l é l jeruzsálemi iparművészeti iskolának egyik műhelye. 
1913. 9 1 . 1 . 

A B e c a l é l jeruzsálemi müvésziskóla az u j müteremsorral. 1924 ,;i 

288. 1 . 

A B e c a l é l munkásháza a "Bon-Sámán" nevü munkáskolónián. 1913'. 
159. 1 . 

A B e c a l é l Múzeum b e j á r a t a . 1930; 272. 1 . 

A B e c a l é l Múzeumának egy terme, 1913. 154. 1 . 

A B e c a l é l műhelye a "Ben-Sámán" munkáakolónián. 1913. 1 5 9 . 1 . 
A B e c a l é l müvésziskóla és muzaum Jeruzsálemben, 1933', 3 4 6 , 1 , 
A B e c a l é l b a n R o t s c h í l d székára k é s z ü l t u j P a l e s z t i n a - a l b u m 

f e d e l e . 1924, 293. 1 . 
Beduin gyerekek n á d f u v o l á v a l . 1928, 291, 1 , 

Beduin sátorok Djedso környékén, 1933', 180, 1 , 

Beduin s e j k , 1928. 289. 1 . 

Beduinok k ő v á l y u k k a l . 1928. 290. 1 . 

B e j á r a t a r é g i S z e n t é l y hegyére.' 1934. 219, 1 . 

B e j á r a t a r é g i S z e n t é l y hegyére Jeruzsálemben. 1935. 19.1'.' 

Békeünnep a s á t o r e l ő t t . 1937 . 290. 1 . 

Békeünnep egy kolónián zsidók és arabok k ö z ö t t . 1937.' 2 9 0 . 1 . 

Ben-Semen, A Herz-erdö á p o l á s a , 1919, 148, 1 , 

Bergmann p r o f , , Mr, F i n k e l s t b . az Bonatein Matematikai I n t é ­
z e t b e n , 1938, 260, 1 , 

A b e t h - a l f a i á s a t á s o k , A mozaikpadló r é s z l e t e , 1929, 3 8 8 , 1 , 

A Beth-Alfában k i á s o t t ókori z s i n a g ó g a : A mozaikpadló középső 
f ő r é s z e . 1929. 387. I . 

A b e t h - a l f a i k i á s o t t ókpri zsinagóga : R é s z l e t a mozaikpadló­
b ó l . 1929. 384. 1. 

A B e t h - a l f a i zsinagóga k i á s á s a . 1929. 388, 1 . 
B e t h - J o s z é f v a s ú t á l l o m á s a . Az e l s ő vonat az u j k o l ó n i á n . 

1938.193.1 . 

http://1911.H1


B e t h - P l a t z . 1916. 234. 1. 
Bótn-seariml á s a t á s o k . Egy zsdó c s a l á d mauzóleumának f r o n t ­

r é s z l e t e . 1939. 208. 1 . 

A B e t b - S e a r i m i katakombák. 1939- 219. 1. 
A Beth S h e a r i a j u g o s z l á v k o l ó n i a . 1933. 312. 1. 
A B e z a l e l a ü v é s z i s k o l a k e r t j e Jeruzsálemben. 1936. 120. 1 . 

B i a l i k és Achad Haaa s i r j a i * . 1935. 201. 1. 
A B i a l i k - B é z T e l - A v i v b a n . 1938. 159. 1 . 
B i o k l i m a t o l ó g i a i i n t é z e z . /Héber Egyetem/. 1938. 2 6 3 . 1 . 

A b o t a n i k a i o s z t á l y . /Héber Egyetem/. 1938. 268. 1 . 

Breuer L i p ó t s z e n t f ö l d i f e l v é t e l e i b ő l / 3 / . 1934. 1 4 7 . 1 . 

Cháb H a b i k u r i a , zsnegék ünnepe H a i f á b a n . 1933. 193. 1 . 

C h a b - h a b i k u r i a . 1935. 293. 1 . 

Cáagisah /hitsvéti ünnep/ ítechobothban. P a l e s z t i n á b a n . 1915. 
141. 1 , 

Chagigach líechobotban. 1915. 141. 1 . 

Gbaluc C h a n i t á b a n . 1938. 318. 1. 
Chaluc az o l a j f a á p o l á s n á l a c s e h s z l o v á k i a i zsidók erdejében. 

1930. 1 1 . 1 . 
Chaluca A f u l e b a n . 1938. 219. 1 . 
Chaluca egy júdeai k o l ó n i á n . 1939« 1 1 . 1. 

Chaluca a n a h a l i 1 e á n y f a r á r ó l . 1934. 9 . 1 . 

Chaluca aunkéban. 193?1 291. 1. 
Chalucák az őrségen. 1938. 196. 1 . 

Chalucák egy s z e n t f ö l d i k o l ó n i á n . 1932. 294. 1 . 

Chalucák e g y WlZO-farmon. 1938. 312. 1 . 

Chalucák é p i t i k az u j u t a t . 1938. 271. l ' . 
Chalucok.' 1924. 245. 1 . 
Chalucok l e c s a p o l á s i munkája H a i f a m e l l e t t . 1926. 251. 1 . 

Chalucák s á t o r t á b o r a " K i r j a t Amavim" m e l l e t t . 1923. 333. 1 . 

Chalucok u t a t épitenek N a t a a j a m e l l e t t a t e n g e r p a r t o n . 1937. 
3 3 . 1. 

Chalucok ú t t ö r ő munkában. 1938. 314. 1 . 

C h a n i t a . 1939. 1 3 3 . 1. 

C h a n i t a e l f o g l a l á s a . 1939. 107. 1 . 

C h a n i t a . D r ó t s ö v é n y k é s z i t é s , 1938, 209. 1 . 

C h a n i t a . Az őrtorony é p i t é s e . 1938. 199, 1 . 

C h a n i t a . ü j t e l e p Gali leábanV 1941, 20, 1 , 

Chanitában, az u j g a l i l e a i kolóniában v i s z o k a v í z c s ö v e k e t . 
1938. 13O. 1 . 

A chebreni j e s i v a növendékeinek és mestereinek l e g u t ó b b i c s o ­
portképe. 1929. 337. 1 . 



Ghedera p a l e s z t i n a i f a l u . 1940. 1 7 . 1 . 

C h u r c h i l l angol m i n i s z t e r á t v e s z i a j e r u z s á l e m i zsidók a j á n ­
dékát, a t ó r á t . 1921. 181. l ' . 

C l d k i j á h u b a r l a n g j a . 1934, 219. l l 

G i o a c i t a d e l l á j a . 1918. 181. 1 . 
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A "Hábiraah" héber szinház legújabb darabjának egyik j e l e n e t e ' . 
1934." 178'. 1. 

A "Habimah" héber s z i n h á z u j darabja / 2 / . 1933. 289. 1 . 
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179. 1. 
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H a i f a i narancsárus f i u . 1934.' 113V 1 . 
A h a l f a i öböl tervei ' 1926. 311. 1 . 
H a i f a i r é s z l e t . 1935. 206. 1 . 
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H a l l g a t ó k a jeruzsálemi Héber Egyetemen. 1938. 270". 1 . 

H á l ó j a v i t á s a Genezáreth p a r t j á n . 1941. 1 1 . 1 . 

H á l ó k ö t é s t a n i t á s a WlZO-tanfolyamon. 1938. 207. 1. 
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Héber e e á l i s k o l a Haifában. 1934*. 185V IV 
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H e r z l magyar i r á s a t lzennégyéves k o r á b ó l . 1941.' 5 5 , 1 . 
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Jemenita zsidó e s z r o g g a l . 1933V 236. IV 
Jemenita zsidó f i u , 193?.' 2131 IV 
Jemeniták Simon Hacadik s i r j a e l ő t t . 1931. 334. l l 
A jemeniták z s i n a g ó g á j a R i s o n l , C i j o n b a n , 1925. 134'. 1 . 
Jeriehov I 9 I 1 . 147. l l 



Jerichónak 1908-ban k i á s o t t f a l a . 1911.' 12.» 119. 1 . 

J e r i c h o k i á s o t t f a l a i , 1911'. 203. 1 . 

Jeruzsálemi. 1917. 1 0 0 . , . 1 9 2 % 2 4 4 . , 2 8 9 . , 1935V 2 8 9 . , 1 9 4 0 . 
1 7 . 1 . 

Jeruzsálem. B e j á r a t a s z e n t é l y hegyéhez. 1936. 33. 1". 
Jeruzsálem az O l a j f á k te e b é r ő l . 1915. 467. l i ' 
Jeruzsálem az O l a j f á k hegyéről n é z v e . 1917. 189V, 424. 1. 

r i - t . 

Jeruzsálem. Omar mecset a r é g i s z e n t é l y h e l y é n . 1924.' 2 4 6 . 1 . 

J e r u z s á l e m . Az Omár mecset b e l s e j e . 1924. 246. 1 . 

Jeruzsálem*. Óvárosi utca'. 1936.' 247. 1 . 

Jeruzsálem e l f o g l a l á s á n a k emlékére v e r t e m l é k é r e m . 1929.'245.T. Jeruzsálem környéke-.' 1917. 3 4 . IV 

A j e r u z s á l e m i A g a d a t i t á n c k o m p o z i c i ó i b ó l . 1928. 5 8 . , 59. IV 

A j e r u z s á l e m i B e c a l é l iparművészeti i s k o l á b a n . 1923V 5 2 . , 5 3 . 1 V 

A j e r u z s á l e m i chacham b a s i l á t o g a t á s a a B e c a l é l b e n . 1915V151.1. 

A j e r u z s á l e m i "Dear Hajóm" nagy napilap s z e r k o s z t ő s é g e . 1925. 

7 4 . 1 . 

A j e r u z s á l e m i egyetem a u l á j a . 1925.' 206. 1 . 

A jeruzsálemi egytem b i o k l i m a t o l ó g i a i i n t é z e t e . 1938. 280.IV 

A jeruzsálemi egyetem k e r t j é b e n . 1938V 265V 1. 

A jeruzsálemi egyetem klubháza. 1937. 1 5 1 . 1 . 

A j e r u z s á l e m i e g y e t e m , p a r a z o t t o l ó g i a i i n t é z e t é b ő l . Skorpiók. 
1938V 279. 1 . 

A jeruzsálemi egyetem 10 éves j u b i l e u m i ünnepe, 1935. 149V1V 
A j e r u z s á l e m i egyetem ünnepére i n d u l ó k . 1935. 132. 1. 

A j e r u z s á l e m i egyetemi i f j ú s á g f e l v o n u l á s a a j u b i l e u m i ünne­
p é l y r e . 1935. 150. IV 

A jeruzsálemi egywtemi kórház egyik épülete'.' 1938. 258. l i 

A jeruzsálemi egyetemi kórház m o d e l l j e . 1938. 258. 1 . 

A j e r u z s á l e m i egyetemi k ö n y v t á r . 1931. 139. 1. 1 9 3 8 . 2 5 7 . 1 . 

A jeruzsálemi egyetemi könyvtár l é p c s ő h á z a . 1931. 1 4 1 . 1 . 

A jeruzsálemi egyetemi könyvtár t e t ő p a v i l o n j a . 1931". 1 3 8 . 1 . 

A jeruzsálemi Héber E g y e t e m . 1925. 1 6 4 ' . 1 . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem kémiai i n t é z e t e . 1925. 1 6 5 . 1 , 

A jeruzsálemi Héber Egyetem m i k r o b i o l ó g i a i i n t é z e t e . 1925, 

165, IV 

A jeruzsálemi Héber Egyetem aphiteatruma, 1928. 168. 1. 

A jeruzsálemi Héber Egyetem amphiteatrumának s z i n p a d a . 1937Í 
300.' l v 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem E i n s t e i n matematikai intézete' . 
1937V 300. 1 . 
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A jeruzsálemi Héber Egyetem kémiai i n t é z e t e . ' 1937. 300.' é í 
A jeruzsálemi Héber Egyetem a r c h a e l ó g i a i osztályának á s a ­

t á s a i b ó l . H a l o t t i c s o n t g y ü j t ő . 1937. 181. 1 . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem d i á k j a i a szünidőben narancsszü­
retben dolgoznak. 1937. 3 0 . 1 . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem egyik u d v a r r é s z l e t e . 1 9 3 7 v l 8 r . ' l . 

A j e r u z s á l e m i héber Egyetem E i n s t e i n matematikai i n t é z e t e 1 . 
4930. 198. 1. 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem E i n s t e i n , matematikai i n t é z e t e . ' 
Wattenberg a l a p í t v á n y . 1938, 7 . 1 . 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem f e n n á l l á s á n a k t i z e d i k évforduló 
ünnepe. 1937. 181. 1 . 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem h a l l g a t ó i segítenek a n a r a n c s s z e ­
d é s n é l . 1937V 180. 1 . 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem h a l l g a t ó i s e g í t e n e k a f i z i k a i ú t ­
törő munkában i s . 1938. 314. 1. 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem h a l l g a t ó i n a k uj l a p j a a "Hastu­
dent B e u n i v e r s z i t a H a i v r i t h " . 1930. 108. 1. 

A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem járványkutató állomása Hule t e ­
r ü l e t é n . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem k e l e t i zenei archívumából. Bucha­
r a i zsidó tánczene f e l v é t e l e " , 1937. 203. 1 . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem k e r t j e . 1924. 367. l ' . 
A jeruzsálemi Héber Egyetem k ö n y v t á r a . 1937. 181. 1 . 
A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem könyvtára a Scopus hegyen. 1939. 

9 7 . 1 . 
A j e r u z s á l e m i Héber Egyetem orvosi f a k u l t á s á n a k u j é p ü l e t e 

a Scopus hegyen. 1939V 9 8 . 1 . 

A jeruzsálemi Héber Egyetem o r v o s i fakultásának u j é p ü l e t e i 
a Scopus hegyen. 1938. 173V 1 . 

Jeruzsálemi képelt. /6/v 193?. 275. 1 . 

A j e r u z s á l e m i k i r á l y s í r o k r e k o n s t r u k c i ó j a Cas s as s z e r i n t . 
1916'. 2 0 . 1 . 

A jeruzsálemi k i r á l y s i r o k r o m j a i , 1916, 2 0 . 1. 

Jeruzsálemi k i s l e á n y . 19421 147'. l'l' 19421: 171. 1 . 

A j e r u z s á l e m i kormányzó l á t o g a t á s a a B e c a l é l b e n . 1913V 1 5 6 . 1 . 

Jeruzsálemi l á t k é p . 1 9 2 4 . 371. 1 . 

Jeruzsálemi ó v á r o s i t i p u s o k . 1926. 250. 1 . 

A jeruzsálemi rádió f e l a v a t á s a . 1936. 215. l l 

A jeruzsálemi rádió l e a d ó j a Romallahban, 1936. 216. 1. 

Jeruzsálemi r é s z l e t . 1935'. 2 8 2 l t 1922. 148. 1 . 

A jeruzsálemi s z e n t é l y hegyének t e r v e . 1935. 197'.' 1. 

A jeruzsálemi s z e n t é l y nyugati f a l a . 1915V 182.' l ' . 

A jeruzsálemi templomból származó oszlop a,római S z e n t P é ­
t e r templomban. 1916. 304. 1 , 



Jeruzaálemi u t c a r é s z l e t . 1915. 4 6 6 . , 1918. 368. 1. 
A j e r u z s á l e m i vakok intézetének házi zenekara. 1918»' 3 8 8 . 1 . 

A jeruzsálemi zsidó egyetem t e r v r a j z a . 1921. 292.' 1 . 
A j e r u z s á l e m i Zsidó Nemzeti Könyvtár u j é p ü l e t e . 1929. 430.1. 

J e s s e d Hamaale k o l ó n i a . 1919. 69, 1 . 
J i c c h á k C z v i S á p i r a , Ibrahim Micha a somerparancsnok legidősebb 

f i a és hadsegéde'. 1914. 48? . I . 
J i c h r o a Jákob v a s ú t i á l l o m á s a . 1933. 3 1 2 . 1 . 

A Jordán f o l y ó . / L é g i f e l v é t e l / V 1939. 225. 1 . 
J ó b - f o r r á s Jeruzsálem m e l l e t t . 1917. 67. 1. 

A J o r d á n - f o r r á s o k . 1919. H . 1. 

A Jordán f o r r á s v i d é k e . 1 9 2 4 . 254. 1. 1 9 2 4 ' . 3 2 4 . 1. 

A Jordán p a r t j a i n . 1 9 1 8 . 6 ? . 1. 

J o s a a f a t s í r j á n a k r e k o n s t r u k c i ó j a Cassas s z e r i n t . 1 9 1 6 . 2 1 . 1 . 

J o s a f a t s í r j á n a k r o m j a i . 1916. 2 1 . 1. 

J o s a f a t v ö l g y é . 1 9 1 6 . 253. l i 
J o r d á n i tatf, 1 9 1 8 ' . 408. 1. 

J ó s e f s i r j a Sichern m e l l e t t . 1934. 205. I . 
i I r 

J ó z s e f s i r j a a sichemi u t o n . 1935. 19V 1 . 
i i • 

A Jugend-Akijah egyik t a g j a a h a j ó n . 1939. 68. 1. 

J u g e n d - A l i j a h - v a l a "Gerusalemme" f e d é l z e t é n . 1939. 68 ,1, 

Jugend a l i j t r a l a h a j ó n , 1939. 159. l ' . 
Júdea s i v a t a g j a . 1926. 203.' 1. 

A j u d a i s i v a t a g b a n . 1934, 1 5 2 . 1. 
i i r 

A k a b b a l i s t a Rabbi J i c c h a k L u r j a s i r j a Gaf etbon. 192$. 1 8 6 . 1 . 

Kaktuszok. 1933. 204. 1. 

K a l i f o r n i a i pálma Dagaajaban. 1930. 7. l ' . 

Karaván a H o I t t e n g e r n é l . 1922. 333. 1. 

A Karmel-hegyen. 1943. 91 . 1. 

A karmelhegyi É l i j a h u - b a r l a n g b e l s e j e . 1923. 4 6 . 1. 

Kare J ó s z e f n e k , a Suclhan Aruch szerzőjének s i r j a C a f e t b e n . 

1926. 187. 1 . 

A kaszinó nagy t e n g e r i t e r r a s z a , / T a l - A v i v / . 1939V 242. 1. 

Katradiak gyarnat a S z e n t f ö l d ö n . 1919. 1 3 . l ' . 

Kaziariuafák a német zsidók p a l e s z t i n a i erdejében. 1930V9.T. 

A k e d v e n c . 1939'. 4 5 . 1. 
K e l e t i tanterem. 1911. . 226. IV 
K e l e t i zsidó a ő . 1939V 4 0 . l i 

K i l e t i zsidó nő Jeruzsálemben. 1938V 4 . l v 

K e l e t i zsidók a h a j ó n . 1939. 74V l i 
Kép a Hule vidékérőIV 1938. 134. 1 . 



Kép Chederából . 1954. 8 5 . 1 . 
Kép egy p a l e s z t i n a i WIZO t e l e p r ő l . 1938. 5 6 . 1 . 

Kép "Ziehren Jákob" s z e n t f ö l d i k o l ó n i á b ó l . 1926V 1 7 2 . 1 . 

Képek a jeruzsálemi Zsidó Nemzeti Múzeumból. 1923". 4 8 . , 4 9 . l v 

Képek a k i b u c b ó l . 1 9 3 6 . 281. 1 . 

Képek a német g y e r m e k a l i j á b ó l . / 8 / . 1 9 3 5 ' . 1 8 3 Í , 1 9 4 . 1 . 

Képek P a l e s z t i n á b ó l . 1934. 4 8 / 3 / . , 49/3/; 1 . 

Képek Tel-Avivból5 /13 f e l v . / 1933. 2 2 . , 2 3 . , 2 4 . 1 . 

A Keren Kajemeth aranykönyve. 1930. 258. 1 . 
A Keren Kajemeth egyik k o l ó n i á j á n a k r é s z l e t e 1 , 1923V 3 5 0 . 1 . 

Ke£en Kajemeth és ,Keren Hajenod s z e n t f ö l d i e r d ő s í t é s e i , 1931. 
8 2 , 1 , 

A Keren Kajemeth k i s o l j f a - d i p l o m á j á . 1923. 346. 1 . 

A Keren Kajemeth nagy o l j a f a - d i p l o m á j a ' , 1923. 3 4 7 . 1 . 

A Keren Kajemeth nagy aranykönyve, 1923, 345, 1 , 

A Keren Kajemeth t e l k é n é p ü l t B e c a l é l iparművészeti i s k o l a , 
1923. 354, 1 . 

A Keren Kajemeth u j aranykönyve. 1923. 367, 1 , 

Kert Petaeh-Tikvában. 1923, 352. 1 . 

Két a Karmel a l a t t Haifiában. 1937. 300. 1 . 

Két k i s mádi z s i d ó . 1937. 244. 1 . 

Két s ó m e r . 1923. 342, 1. 

Két sómerlegény. 1914. 262. 1 . 

Kfar G i l a d i , G a l i l e a . 1939V 226. 1 . 

Kfar J e h e s k e l . 1939. 228, 1 . 

K i á l l i t á s a Rechovot nevü p a l e s z t i n a i k o l ó n i á n . 1913. 422.1.' 

Kibuc " A l t a i m " egyik műhelye. 1942. 1 7 3 . 1 . 

A " k i b u c " egy v i r á g a . 193?. 104. 1 , 

A "kibuc" első e m b e r c s e m e t é i . 1992. 1041 l i 

A kibuc kedvence. 1951. 9. l ' . 

A Kidron v ö l g y e . 1921; 3 5 3 . 1 . 

K i l á t á s a Kánan hegyéről S z a f e d r e . 1938. 129. 1 . 
K i l á t á s a kaszinó t e r r a s z á r ó l az u j t e l a v i v i k i k ö t ő r e , 

1937. l l ' . 1 . 
K i n e r e t h . 1933. 194. 1 . 
K i n e r e t h , h a t á r á b a n . 1921. 320. 1 . 

Kinereth k o l ó n i a a T i b e r i a s - t ó m e l l e t t . 1919. 71. 1 , 

A k i n e r e t h i l á n y f a r m . 1925. 8 , 1 . 

A k i n e r e t p a r t i Batelemben. 1 9 3 8 s . 213.' l i 

A k i r á l y s i r e k «Jeruzaálemben/3/. 1 9 3 7 . 4 7 , 1 . 

Kirándulás R i s o n Le C i o n b ó l . 1922, 6 0 . 1; 
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K i r j a t Anavim Jeruzsálem m e l l e t t . 1930. 1. 1 . 

A k i s l o v a s . 1939. 4 4 . 1. 

A k i s méhész Meir S f e j á b a n . 192?. 276. 1. 

A k i s mosépár Meir S f e j á b a n . 1927'. 278. 1. 

A k i s tehenészek Meir í f e j á b a n . 1927'. 278. 1 . 

A k i s e t e t ő Meir S f e j á b a n . 1927. 279. 1. 

Kia purimi kozákok'. 1935. 282v 1. 

Kísérőim a Dzse*el-Munter f e l é . 1928. 289. 1. 

A Kisen t o r k o l a t a H a i f a m e l l e t t . 1933V 141. l i 

K i t ű z i k a z á s z l ó t az uj g a l i l e a i telepen 1 . ' 1939'. 4 9 . 1 . 

A k i v á g o t t H e r z l - c i p r u s Moeában..' 1937. 304. 1. 

A KKL gyermekkönyve Jeruzsálemben, 1937'. 7 1 . 1". 
A k o l ó n i a gyermekei k ö z ö t t . 1926'. 300. 1. 

- r . i 

A k o l ó n i a u j teheneket v á s á r o l 5 . 1937. 1 8 . 1 . 
K e l ó n i a a l a p i t á s f e j l ő d é s e ' . 1925. 293V 1. 

A kolóniák gyermekei hozzák a,termés z s e n g é i t a Keren Kajemeth­

nek. 1931. 264'. 1 . 

KeloneAsta l 6 h á t o B V 1925s. 132. l . 
Kolonisták C h a i f a m e l l e t t . 1933.: 2 6 ? , 1. 

K ö n y v e k . . . 19 39. 108'. 1 . 

K ö n y v s z á l l i t á s az egyetemre.' 1939V 109'. 1 . 

Községháza Petach-Tikvában'. 1919. 137. 1. 

Kőtörő c h a l u c a az Acco v ö l g y é b e n . 1934. 6 . 1. 

Közéentl v i l á g j e s i v a Jeruzsálemben. 1929. 178. 1. 

Kun Dazsőné s z e n t f ö l d i f e l v é t e l e i / 4 / . 1934. 267. 1. 

K u p f e r s t e i n t e l a v i v i rendőr temetése'. 1932. 16V 1. 

K u r d i s z t á a i zsidó Jeruzsálemben. 194?.' 5 1 . 1. 

A kvuca muzsikusa 4. 1939. 36. 1. 

A kvucát Jábneh vendégül f o g a d j a d r , K l e i n Sámuel egyetemi 

t a n á r t . 1933.' 12. 1. 

L a e m e l - i s k o l a Jeruzsálemben. 1918. 143V 1. 

Leánycsoport Saronában, 1930", 157. 1. 

Leányok l ó h á t é n a Blbrachah Kvucábanv 1930V 144. 1, 

L e g e l t e t é s , f ü k a s z á l á s A j n Chodor m e l l e t t V 1924, 327, 1. 
L e v i , Mose Knach jemeni zsidó j a f f a i otthonában. 1914. 8 2 .1 . 
Lord B a l f e u r megnyit ja a j e r u z s á l e m i Héber Egyetemet 1925. 

á p r i l i s e l e j é n , 1939. 98. 1. 
Lord Herbert Samuel előadása a j e r u z s á l e m i egyetemen, 1940, 

90. 1 . 

Lord Melchett chemiai i p a r p a v i l o n j a , / T e l - A v i v / . 1932. 141.1. 

Lord R o t s c h i l d és az angol kormány k ü l d ö t t s é g e a p a l e s z ­

t i n a i t e l e p e k e s . l 9 2 3 v 3 5 6 .1 . 



Máábárot ma. 1937V 19. I . 
i i i 

A Machpéla-barlang a p á t r i á k s í r h e l y e . 191% IV 
Macnpéla "barlang, a p á t r i á r k á k temetkezési helyeV 1934» 

245. 1. 
A Macnpéla b a r l a n g b e ü á r a t a . 1934V 313V 1 . 
Magyar chalucok o l v a s s á k , a Mult és Jöbőt P a l e s z t i n á b a n . 

1922*. 316'. 1 . 

Magyar mérnökök gyárat építenek P a l e s z t i n á b a n . 1921. 396.1. 

Magyar-zsidó csendőr Maabaretban. 1 9 3 6 . 281. 1 . 

Magyarországi maapilok héberül t a n u l n a k . 1941. 4 . 1 . 

Majaonides s i r j a Tibériasban'. 1934. 108. 1 . 1 9 3 7 . 3 0 4 . 1 . 

Makabia ünnep Z i l i n á n . ' 1938'. 220. 1 . 

Malom Ekronban. 1921. 322. 1 . 
Maozban chalucok magyarázzák a beduin szomszédoknak a ma­

l á r i a e r e d e t é t . 1938V 199;. 1 . 
Maszada*. Hazatérés a mezőről . 1941. 130V 1 . 

Matal lah zsidó k o l ó n i a . 1922'. 109. 1. 

Mearath-Ha Macpélach. ,A p á t r i á r k á k s i r j a Hebronban. 1933. 

201'. 1 . 

M e d z s e l - S e a u s f a l a a Libanonban. 191% 94. 1. 

Megfigyelő a narancsosban'. 1938.' 1. 1 . 

M e i r - S f e j a s z e n t f ö l d i gyermekfalu k e r t j e . 1927. 27&.T. 

M e i r - S f e j a s z e n t f ö l d i gyermekfalu.' 1927. 277*. Ív 

M e i r - S f e j a v a r r o d á j a a szabadban. 1927. 277. 1 . 

Meleg források a T i b é r i á s t ó m e l l e t t . 1919'. 110. 1 , 

Melhania s z e n t f ö l d i k o l ó n i a . 1 9 1 9 . 69. 1. 

Menóra a k o l ó n i á n őrködő fényszóró m e l l e t t . 1938. 1. 1 . 

A menzeli zsidó i s k o l a e l ő t t . 1924. 339. 1 . 

MerchavjaV 1935. 201, 1 . 

Merchavjah, a Keren,Kajeaeth egyik mezőgazdasági á l l o m á s a . 
1923'. 335. 1 . 

Merőn t a v a k i l á t á s s a l a Hermonra. 1926. 163. l ' . 

A meroni főpap S a u l T a b a u l , 1934. 313. 1. 

A meroni s z e n t f ö l d i t a l m u d i s k o l a . 1918. 142. 1 . 

M e t u l l a k ö r ü l , F e l s ő g a l i l e a h a t á r á n . 1938. 129 .1 . 

Mezőgazdasági K i s é r i e t i Ál lomás, DjebalaV 1930. 147. 1 . 
M l l l i o m e s l á n y dolgozik mint chaluca az akkovölgyi honfog­

l a l á s n á l . 1928V 377. 1. 
Mismar Hajardén s z e n t f ö l d i k o l ó n i a . 191% 67. 1. 

Mocsár és Hermoa-hegy. 1926. 301. 1 . 

Mocsarak s z á r i t á s a a S z e n t f ö l d ö n . 1923. 348. 1. 

Mordechaj és E s z t e r s i r j a Haaadanban. 1937. 4 3 , 1 , 



A Mult és Jövő i d e i s z e n t f ö l d i társasutazásának: egyik c s o p o r t -
f e l v é t e l e . 1937. 211. 1 . 

A Mult és Jövő s z e n t f ö l d i z a ^ n d o k c s o p o r t j a a. L l o y d " P a l e s t i n a " 
s z a l o n g ő z ö s é n . 1936. 164'., 165. 1 . 

Munka közben egy u j k o l ó n i a határában. 1923.' 359. 1 . 

Munkaszünet. 1939. 4 1 . 1 . 

Munka u t á n . 1939. 58. 1 . 

A "Museum C h a k l a i " n a d á r g y ü j t e m é n y l b ő l . 1925. 94. 1. 
• i 

Műhely a B e c a l é l jeruzsálemi iparművészeti i s k o l á b a n . 1911V 
228. 1. 1911. 108. 1. 

A művész t r á g y á t g y ű j t k e r t j e s z n á r a . / S h . Tedidia/' . 1940. 
131. 1 . 

A Naaaanm p a t a k . 1926. 2 6 5 . 1 . 
N a c h a l - K i s o n . 1925.' 54. 1. 

N a h a l l á l . 1924. 209. 1 . 

N a h a l a l f a l u . 1925. 292. 1 . 

N a h a l a l i leányfarm az Émekben. 1934.7U I . 

Nagymosás a kibucbanV 1932. 104. 1 , 

Naplemente a Damaszkuszi kapunál Jeruzsálemben, 1917, 7 5 , 1 , 

Narancs-expediálás a z s i d ó , k o l ó n i á k r ó l a j a f f a i kikötőbe. 4 

1931. 93. 1 . 

Narancs export Zichron J a k o v r ó l , 1926, 260', 1 , 

N a r a n c s k i v i t e l J a f f á b é l . 1919V 9 . 1 . 

N a r a n c s l i g e t és pálamkert R i s o n Lecionban. 1919. 8 , 1 . 

N a r a n c s a z á l l i t á s a k o l ó n i á k r ó l . 1924. 253. I . 

Narancsszedés. 1931. 9$. 1 . 

Narancsszedő k o l o n i s t a . 1931. 9 5 , 1 . 

Narancsszüret Gan Smuelbari, 1939',' 4 6 . Í v 

Narancs szűr et J a f f á b a n . 1919. 6 ? . l . Narancsszüret P a l e s z t i n á b a n . 1937. 2. 1, 

N a r a n c s f a ü l t e t é s . 1931, 9 4 . 1 . 

Narancsot csomagoló c h a l u c . 1931, 92, 1 , 

Nathan S t r a u s s - f é l e egészségügyi a l a p í t v á n y Jeruzsálemben, 

19 33". 193. 1. 

A német gyermeküalija leányfarmja P a l e s z t i n á b a n , 1935, 169Í1, 

Német f i u Girat-Brennerben. 1939. 106', 1 . 

Hémet f i u k E r e c b e n . 1939. 113. l i 

Német i f j ú s á g P a l e s z t i n á b a n . 1 9 3 8 . 6 9. 1. 

Német zsidó gyerekek a hachsarán. 1 9 3 6 . 1 1 . l l 
A német z s i d é i f j ú s á g u t j a . 1935. 1 8 3 . l i ' 

Németországi ehaluca G i v o t h Brenner k o l ó n i á n . 1 9 3 7 . 9 . 1 . 



Németországi gyerekek a p a l e s z t i n a i t e l , j o s z e f i telepükön. 
1937. 4 2 . 1 . 

N é m e t é r ő l i f j ú s á g P a l e s z t i n á b a n . 1937. 307. 1 . 
A Neser cementgyár é p i t é s e a Karmel a l a t t . 1925. 55. 1 . 

N i r D a v i d . Chaluca az őrségen. 1938. 202. 1 . 
Női mezőgazdasági i s k o l a , N a h a l l a l i ' 1930/; 146*. 1 . 

i • I 

/Byolcvanöt/ 85 éves zsidó g y a r m a t o s az unokájával*. 1 9 1 3 . 4 2 5 . 1 . 

A nyugati f a l n á l Jeruzsálemben. 1922. 224. 1*. 

Nyugati f a l frenk z s i d ó k k a r . 1934. 219. 1'.' 

Ó - J e r u z s á l e m . 1943'. 55*1 1. 
Oktatás a t r a k t o r k e z e l é s é b e n . 1941'.' 7. 1. 
O l a j f á k a Sáron v ö l g y é b e n . 1934. 330. 1 . 
O l a j f á k hegye Jeruzsálem m e l l e t t , ő s i és u j s i r o k k a l . 1937. 

3 3 % 1. 

Omar mecset JermzsálembenV 191?.' 70*. 1 . 

OrszágépitőV 193% 37.' l ' . 

ö n t ö z é s i b e t o n c s a t o r n a , ahol a z e l ő t t mocsár v o l t . 1937V38.lV 

Őrség a l i b i a i sivatagban.* 1934. 333. 1 . 

Ő s i f a a rómaiak i d e j é n ő l Merőn m e l l e t t . 1934. 2 8 ; 1. 

öreg chaluc a S z e n t f ö l d ö n . 1932. 183'. l l 

Őrtorony é p i t é s e a KKL k o l ó n i á n . 1 9 3 8 ' . 315V 1 . 

Az őserdő r e k i n s t r u á l á s a N a h a l l a l m e l l e t t . 1924. 255. l ' . 

Az ő s i népnek f i a . . . 193% 5 0 ; 1 . 

A P a l e s z t i n a i Múzeum Jeruzsálemben. 1943'. 57. 1 . 
P a l e s z t i n a kormányzója megnyitja a t e l - a v i y i mintayásár a l a p ­

k ő l e t é t e l i ünnepsé g é t . 1 9 3 3 V 316v 1 , 

P a l e s z t i n á b a n . 1922V 384Í , 3 8 5 . 1 . 

P a l e s z t i n a i arab nő. 1937". 291. 1 . 

P a l e s z t i n a i asszonyok a k ú t n á l . 1915V 466. 1. 

P a l e s z t i n a i csipkeminta a "Verband" műhelyéből. 1913. 323 .1. 

P a l e s z t i n a i k é p . 1 9 1 6 . 1 0 £ . l ' . 

P a l e s z t i n a i k i s f i ú . 1942V 1631 l l 

P a l e s z t i n a i k i s l á n y . 19421 157. l i 

P a l e s z t i n a i k o l ó n i a . 1 9 2 3 . 1 4 l . l . 1 9 2 2 . 174Y l i 

P a l e s z t i n a i n a r a n c s l i g e t . 192?. 236, l i 

P a l e s z t i n a i p á s z t o r l á n y . 1926.' 252. l i 

P a l e s z t i n a i romok J o s a f á r v ö l g y é b e n . 1917V 3 4 0 . , 3 4 1 . 1 . 

P a l e s z t i n a i t á j . 1942. 8 2 . 1. 

P a l e s z t i n a i t á j k é p . 1922. l f . ' l . 2 5 . 1 . IIOV l . 174V IV 

P a l e s z t i n a i v l z h e r d ó . 1915V 467. IV 

P a l e s z t i n a i zsidó bedűlnek. 1911V 1 0 ? . l l 

http://1937V38.lV


P á l m a f a s o r . 1 9 3 3 ; 2 8 0 . 1 . 
Pálmák a homokban, 1 9 2 6 ' , 3 0 2 , 1 . 

Pálmák H a i f a m e l l e t t . 1 9 2 6 , 255, 1, 

P á l m a l i g e t H a i f a m e l l e t t . 1 9 2 & . 2 6 & . 1 , 

Palmyrai zsidó d i s z e s s i r j a B é t h - S e a r l m b a n . 1 9 3 9 , 2 0 7 Í 1 , 

A p a n a s z f a l n á l Jeruzsálemben," 1 9 3 5 , 2 6 0 V l ' , 
A parkett a g y á r . 1 9 3 0 , ' 6 ? , l i 

P a t a i J ó z s e f előad a, "Gerusalemme" h a j ó templomában1, 1 9 3 8 , 
1 8 ? , 1, 

P a t a i J ó z s e f g a l i l e a i e x p r e s s e , 1 9 2 4 , 2 3 9 « 1-
A p a r t i r k á k f e l s z a b a d u l t s i r h e l y e Ghebronban, 1 9 2 8 , 1 8 7 , 1 , 

P e t a c h - T i k v a k ö z s é g i v á l a s z t á s á n a k p i l l a n a t f e l v é t e l e , 1 9 4 1 ' , 
125, 1, 

Petach-Tikva p a l e s z t i n a i k o l ó n i a f ő u t c á j a , 1919 , 6 7 , 1, 

P e t a c h - T i k v a s z e n t f ö l d i k o l ó n i a . 1 9 1 9 . 1 4 5 . 1, 

A p e t a c h - t i k v a i e l e s e t t e k s í r e m l é k e . 1 9 2 ? , 2 5 6 , 1 , 

A p e t a c h - t i k v a i zenekar, 1 9 2 7 . 2 5 8 . 1. . 

A p e t a c h - t i k v a i kibékülés' . Derora é s S á p i r a k ö z ö t t Abu 
Kisk beduin vezéri' 1 9 2 7 ' . 259. 1. 

Petrái' 1 9 3 2 . 3 3 5 . l i 
P i l l a n a t f e l v é t e l J e r i c h o b o l . 1 9 3 6 . 1 2 0 . i . 

P i l l a n a t f e l v é t e l a, l e g u t ó b b i t e l - a v i v i purimi menetről . 
1 9 3 5 . 3 6 1 . 1 . 

P i l l a n a t f e l v é t e l Nahallah leányfarm j á r ó i . 1 9 3 4 . ' 1 6 5 . l i \ 

P i l l a n a t f e l v é t e l T e l - A v i v r ó l . 1 9 4 1 . 1 0 . 1 . j 

P i l l a n a t f e l v é t e l e k Mismár Haemek s z e n t f ö l d i k o l ó n i a gyermek­
f a r m j á r ó l . / 3 / . 1 9 3 4 . 1 7 0 . 1 . 

P i l l a n t á s az É m e k - J e s z r é e l b e . 1 9 2 6 . 4 2 4 . 1 . 

P i l l a n t á s G a l i l e á b á . 1 9 3 & . 1 5 4 . l i j 
P i l l a n t á s a h a i f a i H e r z l - u t c á r a . 1 9 4 2 . 1 4 9 . 1. I 

Plakátharc a t e l - a v i v i v á r o s a t y a - v á l a s z t á s o k n á l . 1 9 2 9 V 1 0 5 . 1 Í 

Purimi előadás egy k v u c á n . 1 9 4 1 . 5 8 , 1 . 

Purimi karnevál T e l - A v i v b a n 1 9 3 4 . / 3 / . 1 9 3 4 . 3 4 7 . 1 . 

A p u s z t a s á g , ahol Máábárot é p ü l t . 1 9 3 7 . 1 9 . l i 
Rabbi Chájim Sonnenfeld,megesket egy c h a l u c - p á r t Jeruzsálem­

b e n . 1 9 3 1 . 2 5 6 . 1 . 

Rabbi Di ;on ben Joaechi f i á n a k , . r a b b i Eleazarnak s i r j a Mérom­
b a n . l < 2 6 . 1 8 4 . 1 . 

Rabbi Simon bar J o c h a l zsonagógájának romjai Méranbani' 1 9 2 4 . 2 1 3 . I 1 . 

Rachel az Émekben. / E r x é é l y i t e l e p e s l e á n y i / I930y 1 1 9 . l . Rachel s i r j a . 1 9 1 1 . 1 1 5 Í , 1 9 3 4 V 6 8 . l i 

Rachel s i r j a Betlehem m e l l e t t . 1 9 3 5 . 1 9 . l . 1 9 3 7 . 3 0 4 . 1 , 



Ráchel s i r j a e l ő t t . 1933V 201. 1 . 
A Réchel s i r j a s t í l u s á b a n é p ü l t P a l e s z t i n a - p a v i l l o n P a r i s b a n . 

1931. 257. 1. 
Rachel s i r j á n a k l e j á r a t a . 1918'. 139. l . 192?.' 272V 1 . 
Bachobothi k o l o n i s t a mandulák ertjében". 1915*. 188, 1 , 

RádiumpreparátfiaokV /Héber Egyetem rádiumkutató i n t é z e t e . / 
1938, 267. 1 . 

A Rambam /Majmonides/ s i r j a T i b é r i a s b a n . 1933. 206. 1. 

A Rambam s i r j a T i b é r i á s m e l l e t t . 1925'.' 175& 1 . 

Ramleh és S z a l a d i n v á r o s a . 1919'. 145. 1 . 

R a s i templom és n á i f ü r d ő . 1 9 3 3 . 304. l i 
I T T 

Rechobot p a l e s z t i n a i k o l ó n i a l á t k é p e . 1915.' 2&8, 1, 
R e g g e l i ima. 1 9 3 9 ' . 4 5 . , 1 9 4 l . 163. l i 

R é g i barlangok a Karael o l d a l á b a n . 1925. 50. 1 . 

R é g i malmok H a i f a - Akke k ö z ö t t . 1926. 242. 1 . 

Régm o l a j f á k maradványai az e r d ő s í t é s e l ő t t . 1930. 1 7 . 1 . 

R é g i temető Ramleh m e l l e t t . 1919. 143. 1 . 

R é g i u t c a H a i f á b a n . 1926. 254. 1 . 

R e i c h Jenő három s z e n t f ö l d i f e l v é t e l e . 193?. 337. l . A repükő teve*. A t e l - a v i v i K e l e t i Vásár b e j á r a t a e l ő t t . ' 
1937. 38. l i 

A r e s t a u r á l t salamoni t a v a k egyike'. 1925V 9 5 . 1 . 

R é s z l e t a H a i f a - a k k ó i ö b ö l b ő l . 1 9 3 l . 245. l i 

R é s z l e t a h a i f a i ö b ö l b ő l . 1 9 2 5 . 4 8 . l i 

R é s z l e t egy h e t h - s e á r i a i katakombából. 1939. 2 2 0 . l ' . 

R é s z l e t Jeruzsálem Ó v á r o s á b ó l . 1 9 3 4 ' . 8 4 , l i 

Részéét Jeruzsálem v-< r f a l á r b ó l . 1925'. 88'. 1 , 

R é s z l e t a "Kfar Hanoar? - VGyermek-f a l u " Kerea Hajenod k o l ó ­
nián*. 1930, 4 5 . r . 

R é s z l e t a nyugati f a l h o z vezető u t c á b ó l . / J e r u z s á l e m / . 1914,' 
410V 1 . 

R é s z l e t S z a f e t b ő l . 1 9 3 4 ' . 8 5 . l . R é s z l e t a S z i n á j - h e g y s é g b ő l . 1921. 2 8 ? . l . R é s z l e t T e l - A v i v t é r k é p é b ő l . 1936. 5 0 . l . R i s o n l , C i j o n . 1935. 201. 1 . 

Rison l , C i j o n 50 éves jubileuma e l s ő k o l o n i s t á i v a l . 1932.267Í1Í 

Rison l , C i j o n 5° éves jubileuma. 1932. 2 7 5 ' . 1 . 
Rison I j C l j o n s z e n t f ö l d i k o l ó n i a egyik u t c á j a . 1 9 2 7 . 26. 1 . 
R i s o n l , 5 f i j o n pálmái k ö z t . 1 9 2 5 . 1 3 5 Í . 1 . 
Rison L e c i j o n a S z e n t f ö l d ö n . 1919. 1 2 . l i 

A Rison l e C i j o n . t zenekar . k i v o n u l á s a héber f e l i r a t ú z á s z l ó k k a l . 
1914V 570.' IV 



A R o c k e f e l l e r - a l a p i t v á n y jeruzsálemi múzeumának u j é p ü l e t é . 
1936. 4 9 . 1 . 

A romániái zsidók erdeje P a l e s z t i n á b a n . 1930. 1 2 . 1. 

Remek a k e l e t i Jordán m e l l e t t . 1923. 352. 1 . 
Romok Samariában. 1950*.' 2 . 1 . 
Ros-Pinah s z e n t f ö l d i g y a r n a t ; 1921'. 277; 1 . 

Ros-Pináh s z e n t f ö l d i k o l ó n i a . 1919.' 7 1 . IV 
Romok Rábbatb Ammon m e l l e t t . K e l e t J o r d á n i a . 1923. 3 3 4 . 1 . 

R o t s c h i l d , Lord James- Pa l e s zt iná ba n' ; 1921. 183.' 1 . 

A R o t s c h i l d - p a r k b e j á r a t a Tel-AvivbanV 1924V 252. 1 . 

Ruthenberg villamosmüvek é p i t é s e a Jordánon. 1930. 53V ,54, , 
5 6 . 1 . 

A Ruthenberg Villamosmüvek T i b é r i á s m e l l e t t 1 . 1938, 6 5 . IV 

Saar Hazahav arabykapuja Jeruzsálemben. 1934. 205.' IV 

A Saáré C i o n , v a g y Dávid k a p u j a . / J e r u z s á l e m / . 1914. 409.IV 

S a f e d i zsidó' . 193% 135. IV 
' i I I l 

Salamén temploma Jeruzsálemben'; 1917V 133.' l ' . 
"Salamon hercege" 1 . /Lanny rekonstrukciója/' . 1917. 135'. IV 
Samaritánus főpap t ó r á v a l Sieheimbenv 1929. 215. 1 . 
Samaritánusok imája a Gariziffi-hegyen. 1929. 147. 1 . 
Sára ősanya s i r j a Hehrenban, a Machpéla barlangban'. 1939'. 

189. IV 
t f I > 

S á t o r o s ünnep Jeruzsálemben'. 1933. 244; 1 . 
Schocken Salmán b e s z é l a egyetem t a n á r a i előtt" ; / J e r u z s á l e m / . 

1938. 262, IV 
A "Semen" o l a j g y á r egyik terme H a i f á b a n . 1926.' 307. 1 . 
A " S h a n i " iparművészeti műhelyeiből . 1937. 204.',205.1V 
A S i e l a h c s a t o r n a f a l á n t a l á l t héber f e l i r a t C h i z k i j á h u k i ­

r á l y i d e j é b ő l . 1930; 126. 1 . 
S i l o a h f a l v a Jeruzsálem m e l l e t t . 1930; 4 3 . 1 . 

Simon ben J o c h a i R. s i r j a Meroaban. 1934. 108. 1. 

A s iralom f a l a Jeruzsálemben. 1936; 4 9 . 1, 
S l o u s c h p r o f e s s z o r és munkatársaiba P a l e s z t i n á b a n k i á s o t t 

l e g r é g i b b menórával. 1923, 133. 1 . 
Skót katonai őrség Dávid v á r a e l ő t t Jeruzsálemben'. 1936; 

205. 1 . 

S ó f á r f u v á s az O l a j f á k hegyé ri. 1940; 7 . 1 . 
Sómer-kelóia az Émekben. 193£. 299. 1 . 
Sómer-őrszem egy g a l i l e a i k o l ó n i a h a t á r á n . 1938'. 1 . 1 . 

Sómerek Rochobot m e l l e t t . 1921. 317. 1. 

A s t a n i s l a u i zsidó leányfarm. 1922. 3 4 1 , , 3 4 3 . 1 . 

S t r a n d é l e t T e l - A v i v b a n . 1931; 245. 1 . 



S t r a n d é l e t T e l - A v i v b a n . / 5 f r l v . / 1931. 252. ,253 . 1 . 

"Sulaiaith" Zeneakadémia a Rechobot nevü k o l ó n i á n . 1913.4-21.1. 

A s v á j c i és l a t v i a i p a v i l o n . / T e l - A v i v / . 1932. 1 4 1 . 1. 

S z a f e t i l e á n y . 1935'. 4 0 2 . 1. 

S z a l o n i k i i f j u zsidó kikötpmáiakás T e l a v i v b a n n a r a n c s l á d á k k a l . 
1937. 12. 1. 

Szanaritánus f é r f i . 1 9 4 3 . 89. 1 . 

Szamaritánus f ő p a p . 1915. 1 4 0 . 1. 

Szamaritánusok pészachi bárányáldozása a Gerizim hegyén. 1935. 
1 8 5 . 1. 

Szamaritánusok s á t r a t é p í t e n e k . 1 9 2 8 . 1 8 8 . 1. 

Szántás Ajanothban. 1 9 3 8 . 1 9 4 . 1, 

Szántó az O l a j f á k hegyén, 1919. 1 5 . 1. 

Szatmári Mór Menzel f a l u b a n . 1 9 2 4 . 338. 1. 

Szedó Nachum k o l ó n i á n . Munkaszünet. 1 9 3 8 . 309. 1. 

S z e f e r H a a k o r o t h . 1923. 337. 1 . 

S z é k e l y Jenő s z e n t f ö l d i f e l v é t e l e i b ő l / 4 / . 1 9 3 4 . 2 4 3 . 1. 

S z e n t f ö l d i f e l v é t e l . 1935. 434. 1. 

A s z e n t f ö l d i h o n f o g l a l á s m á r t í r j a i . A k i v é g z e t t B e l k i n d és L i -
achansky, 1 9 2 7 . 257. 1 . 

A s z e n t f ö l d i kolóniák é l e t é b ő l . 1927. 237'. 1. 1927. 239. 1. 
A s z e n t f ö l d i mártírok névsora a j e r u z s á l e m i "Doar Hajóm" n a p i ­

lapban. 1929. 344. 1. 

S z e n t f ö l d i ő r . 1 9 4 0 , 87. 1. 

S z e n t f ö l d i p i l l a n a t f e l v é t e l e k . 1 9 3 4 . 2 0 6 . 1. 

S z e n t f ö l d i t á j k é p . 1 9 2 5 . 4 7 . l l 

S z e n t f ö l d i t i p u s o k . C h a l u c . - J e m e n i t a n ő . - B u c h a r a i n ő . 1 9 3 3 . 3 1 3 . 1 . 

S z e n t f ö l d i t e n g e r p a r t . 1922. 332. 1. 

S z e n t f ö l d i zsidó k o l ó n i á k . Ros P i n a c h i - J á s z o d Hanaalah. 1921. 
357. 1. 

Szentjánoskonyérfa Chuldában. 1930. 6 . 1. 

A szerelem és a héber n y e l v . 1934. 1 8 5 . 1. 

S z i k l á k a j a f f a i t e n g e r p a r t o n . 1 9 1 8 . 2 3 . 1. 

S z i k o m ó r u s - f á . / P a l e s z t i n a / 1 9 4 3 . 83. 1. 

A S z i n á j hegy s z i k l á i n t a l á l t ókori f e l i r a t o k . 1 9 2 8 . 215. 1. 

S z i r i a i arab p a v i l l o n T e l a v i v b a n . 1 9 3 6 . 3 0 4 . 1. 

Szodomái sóbarlang a Holttenger p a r t j á n . 1 9 2 6 . 2 4 7 , 1. 

Szomjúság munka közben. 1938. 2 0 7 . 1. 

Szőnyegmüvészet a B e c a l é l b e n . 1930, 2 6 2 . 1. 

Szöaőde T e l a v i v b a n . 1939. 1 5 2 . 1. 

S z ü r e t Jeruzsálem m e l l e t t . 1 9 4 1 . 1 8 . 1. 

S z ü r e t Júdeában. 1937. 2 0 7 . 1. 



Tábor hegye. 1921. 323. 1 . 

A t a l m u d f ó ü á n s f ö l ö t t . Löw E . f e l v é t e l e . 1933. 147. 1 . 

A talmud m e l l e t t . 1933. 230. 1. 

A Tamut v í z e s é s F e l s ő h a l i l e á b a n . 1924. 325. 1 . 

Tavasz a s z e n t f ö l d ö n . Chalucák a J i z r e e l v ö l g y b e n . 1 9 3 0 . 1 3 7 . 1 . 

T e l - C h a j t e l e p e . 1938. 137. 1 . 

T e l - A v i v , C i n a Dizengoff t é r . 1941. 107. 1. 

T e l - A v i v e l s ő t i z héber rendőre. 1932. 1 5 . 1. 

T e l - A v i v é p i t ő i n e k három g e n e r á c i ó j a . 1934. 182. 1 . 

T e l - I v i v , középen a R e t s c M l d B u l v a r d . 1939. 238. 1. 

Tel-AAviv t e n g e r e , 1941. 6 ? . 1 . 

T e l - A v i v t e n g e r p a r t j a / S / , 1934, 234. 1. 

T e l - A v i v t r o m b i t á s a , 1934. 218. l i 

T e l - A v i v u j n e g y e d e . 1937. 3 3 . 1 . 
A T e l - A v i v vénelmében e l e s e t t hősök t e m e t é s e . 
T e l - A v i v b a n . 1929. 129. 1 . 

T e l - A v i v b a n a h i r d e t ő o s z l o p e l ő t t . 1926. 2*9. 1. 
A Tel-Avivban megjelenő Haarec" n a p i l a p s z e r k e s z t ő s é g e . 1928, 

300. 1 . 
A t e l a v i v i "Bath G a l l i n " k a s z i n ó . 1924. 208, 1. 
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Az " Á l o m f e j t ő k " . / J e l e n e t a " B e l s a z a r " - b ó l . / 1927. 4 3 5 . 1 . 

Amerika zsidó pénzügyminiszterét , Henry Morgenthaut t i s z t e ­

l e t b e l i doktori cimmel t ü n t e t i k k i , 1 9 3 8 . 2 1 6 . 1 . 



Amerikai aggok h á z a . A talraudnál. 1936. 148. 1 . 
Az amerikai k á n t o r i k r e k . 1936. 95. 1 . 

Az amerikai segélyakció t a g j a i . /14 arckép/ 1917. 264 .1. 

Az amerikai "Vorwärt" Z3idó s z o c i a l i s t a lap f e j e . 1917.263.1. 

Amerikai zsidó aggokháza. 1936. 144. 1. 

Az amerikai zsidó kongresszus á l t a l megszerzett é p ü l e t zsidó 
menekültek számára. 1940. 2 3 . 1. 

Amerikai zsidó ú j s á g á r u s . 1931. 63. 1. 

Amitai H Í , Don I z i d o r o szerepében. 1940. 4 0 . 1. 

Az amsterdami b i r o d a l m i múzeum. 1923. 256. 1. 

Ansky ; Dybuk. 1927 . 5. 1. 

Az arab d e l e g á c i ó v i s s z a t é r é s e Londonból. "Mataté" Héber K i s ­
s z i n p a d . 1931. 397. 1. 

Az aradi 48-as zsidó hősök emléke. 1917. 324. I . 

Aradi öregek o t t h o n a . 1917. 314, 1. 

Az aradi zsidó n ő e g y l e t népkonyhája. 1917. 319« 1. 

Az "Arányi Adolf emlékkönyv" művészi c i m l a p j a . 1943. 61 .1. 

A&ranyozott f r í ^ l c i a b o r z a s z t a l . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y/.19l3. 
1 124. 1 , 

Az árva-növendékek bevonulása az étterembe, 1935. 352, 1, 

A s z t a l o s Sándor u t c a / A r a d / , 191?. 302. 1, 

Auerbach Cháim rabbit f o g a d j a a newyorki polgármester, 1931. 
302. 1. 

m 

Augsburgi berakott német szekrény, £ V I I , s z á z a d , /Kohner-
gyüjtemény/. 1914. 384. 1. 

Augsburgi Pugger-házból v a l ó suekrény. / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 
1913. 114. 1. 

Azro a v i l n a i zsidó s z i n é s z három szerepében. 1921. 45. 1. 

B a l t h a z á r Dezső r e f . püspök. 1933'.' 89. I . 

B a l t h a z á r püspök cikke a f a j ő r ü l e t r ő l . 1935. 184. 1. 

Baracz a Gélemben. 1934. 136. 1. 

Baratonov J . Don Esteban szerepében. 1940. 52. 1. 

Barlanglakások Matmahában. 1923. 28, 1 . 
Bayer : Csokoládézók, /Kát ludwigshurgi p o r e c e l l á n . D i r s z t a y -

gyüjtemény./ 1913. 1 1 1 . 1. 

B e c a l é l - k i á l l i t á s Newyorkban. 1930. 261. 1. 

Beck I c a a " S u l a m i t M - b a n . 1922. 393. 1. 

B é c s i és capodimontei porcelánok. 1914. 360. 1. 

A b é c s i f ő r a b b i megérkezése1. 1925. 116. 1. 

A b é c s i h a d i k i á l l i t á s zsidó t á b o r i l e l k é s z e t i o s z t á l y á b ó l . 
I f i ? . 479. 1. 

B é c s i k r i n o l i n o s nő g a v a l l é r r a l ' . P o r c e l l á n . 1913. 108. 1. 

B é c s i p o r c e l l á n o k . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1913. l v 



A nbévsi zsidó h i t k ö z s é g v o l t elnökén /Ö p o r t r é / . 1915.207 .1 . 

A b é c s i zsidó i f j ú s á g i t o r n a e g y l e t ünnepi t o r n a v e r s e n y e . 
1915. 231. 1 . 

A b é c s i "Kadima" zsidó ebjjryetemi i f j ú s á g i szövetség cimere. 
1915. 231. 1 . 

Beer-Hoffmann : Jákob álma. / S z i n p a d i j e l e n e t / . 192?. 7 . 1 . 

A belzimcsodarabbi Marienbadban. 1923. 31? . i . 

Beregi Oszkár Madách Mózesének cimsz er epében. 194-1.' 1 4 . 1 . 
, 1 -1-

Beregi Oszkár mint biborosérsek'. 1935V 395*. 1 . 
Bernhard, Sarah k e l e t i f e j d í s z e egy amerikai k i á l l í t á s o n . 

1936. 352. 1 . 
B e r z e v i c z y A l b e r t f o g a d j a a Múlt és Jövő munkatársát, 1935. 

290'.' 1. utőn. 
A besztercebányai Makablád egyik á l l o m á s h e l y e . 1936.' 8 8 . 1 . 

B i b l i a i j e l e n e t a "Matete" héber k i s s z i n p a d o n . 1931. 390. 1. 

Bloch d r . egyik d i s z a l b u m a . 1923. 311. 1 . 

Bloch d r . mint k é p v i s e l ő az osztrák parlamentben. 1 9 2 3 . 3 ° 8 . 1 . 

Bucharai zsidók ünnepi s á t o r b a n . I 9 I I . 233. 1 . 

Bolmányi Ferenc wieni műtermében f e s t i Liane Heid f i l m s z i -
n é s z n ő t . 19 38". 1 1 . 1 . 

B o s s e , H a r r i e t , S t r i n d b e r g harmadik f e l e s é g e E s z t e r szerepében 
1913'. 199. 1 . 

A Bötödujfaluhoz vezető u t . 1921. 34-9. 1 . 

A b ö z ö d u j f a l u i községháza a Bánóczi J ó z s e f e m l é k t á b l á v a l . 
1933. 72. 1. 

B r i t h TrumpMdor Beregszászon. 1931. 3 3 . 1 . 

B r i t h Trumpeldor N a g y s z ö l l ő s . 1931. 3 3 . 1. 

A B r i t h Trumpeldor berehovói z á s z l ó a v a t á s a . 1934. 314-, 1 . 

Bródy Sándor Lyon Leájának két j e l e n e t e . 1927', 329. 1 . 

A brody v á s á r t é r , 1916. 352V 1 . 

Bucharai zsidó c s a l á d . 1919. 27. 1 . 

Bucharai zsidó f i u , I 9 1 9 . 27. l i 

A budai Chevra Kadisa u j gyógyintézetének f e l a v a t á s i ünnepsé­
g é r ő l . 1931. 195. 1 . 

Capo di Monte-i p o r c e l l á n o k . 1913. 108, 1 , 

Gemerinsky, B , Rabbi J ó z s e f G a l a n t i szerepében, 1940, 4 0 , 1 , 

A "chabad" l a d i k a b b a l i s t a , 1935. 28. 1 . 

Chanuka g y e r t y a g y ú j t á s a fedezékben. 1 9 1 7 . 155. 1 . 

A /tehevra/ u t o l s ó ü l é s e a r é g i székházban. 1931. 269. 1 . 

A "Cofec C h á j i m " , 1932; 54. 1 . 

« a a t a t e r i ima. 1 9 1 6 . 476, 1 . 

Csoportkép a b e r e g s z á s z i nőegylet zsidó k u t u r e s t é l y é r ő l . 1933. 
125. l i 



Dániel p r ó f é t a s i r j a Szamarkand m e l l e t t . 1918. 249. 1 . 

Darvas L i l i Molnár Ferenc "$)ei és f ö l d i szerelem" c. szinmü-
vében. 192?. 112. 1. . 

Dávid S a u l e l ő t t . Flamand g o b e l i n , X V I . s z á z a d . 1932. 3 3 0 . 1 . 

Danison mint S h y l o c k . 1 9 1 1 . 26. 1 . 

A debreceni zsidó i f j a k d a l k ö r e . 1917. 164. 1 . 

"Der grosse Kundt" című newyorki zsidó é l c l a p címképe*. 1917. 
264. 1 . 

Diványsarok vázákkal és Max K l i n g e r bronz m e l l s z o b r á v a l . /Koh­
ner-gyüStemény/'. 1914. 382. 1 . 

D i r s z t a y B é l a báró és n e j e á l t a l f e n n t a r t o t t nyári k a t o n a i 
ü d ü l ő h e l y b ő l . 1915. 445. 1 . 

D í s z o k l e v é l d r . Blochnak. 192?. 310'. 1". 

A Dorna-Watra-i h i d e l ő t t . 1935. 4 3 ? . 1 . 

Drámai j e l e n e t egy newyorki zsidó s z i n h á z b ó l . 1917'. 4 3 5 . 1 . 

Duchah az amerikai aggok házába*. 1936V 14?.' 1 . 

A "Dybuk" b a t l a n j a i . 1926. 341. 1 . 
A Dybuk mint o l a s z opera, / D i s z l e t / . 1936. 2 6 1 , , 6 g , 1 , 
B z o a l o s z y n . Húsvéti t i s z t o g a t á s , A kovásaos maradék e l é g e t é ­

s e . R u h a s z e l l ő z t e t é s .Peszach előtt',' Gyerekek 
a chomecmáglya k ö r ü l , 1917. 1 8 4 , , 1 8 ? . 1, 

E c k s t e i n Aranka A b i g a i l szerepében, 1922. 395» 1 . 

Egy b e r l i n i S t ü r m e r - K a s t é n b ő l . 1935. 415. 1 . 

Egy érdekes pont a k i r á n d u l á s o n . jíGserkészek/. 1914. 210. 1 . 

Egy l a p a "Vorwärtz" cirnü newyorki j i d d i s n a p i l a p b ó l . 1931. 

6 1 . 1 . 
Egy 48-as zsidó hős s i r j a Ács m e l l e t t . 1918, 59. 1 . 

Egy Stürmer-kép az u t c á n . 1935. 412, 1 , 

Egyik menzeli zsidó kertjének r é s z l e t e , 1924. 338. 1 , 

Egyiptomi arab nő', 1937 . 291, 1, 

Egykori térkép a budai v á r b ó l az ostrom i d e j é b ő l /1684/, 
1934. 242. 1 . 

E l e f á n t c s o n t t a l berakott o l a s z szekrény a X V I I . s z á z a d b ó l . 
1913V 109 .. 1 . 

E l e f á n t c s o n t t a l berakott spanyol a s z t a l a X V I I , s z á z a d b ó l . 
/Dirsztay-gyűjtemény/*. 1913. 121. 1. 

AE é l e l m e z é s . /Cserkészek/, 1914,' 209. 1 . 
E l l e n s é g e s f é n y s z ó r ó t ó l m e g v i l á g í t o t t g a l í c i a i zsidó temető, 

I 9 I 6 . 116. 1 . 

"Az é l ő menórah". 1933. 27. 1 , 

Előadás a szabadban a zsidó leánygimnázium udvarán, 1923.BM 
280, 1 . 

Aa e l ő ő r s ö k . /Cserkészek/. 1914. 208. 1. 

Az első Marcus g á z - a u t o m o b i l . 1929. 138. 1 . 



Empire b r o n z ó r a . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 378. 1. 
Az E q u i t a b l e b u i l d i n g , amelyben Marshall i r o d á j a v a n . 1929« 

9 9 . 1. 
Az erdélyi árvagondozó t i h u t a i m a g a s l a t i ü d ü l ő j e . 1937. 1 4 5 . 1 . 
Az erdélyi zsidó sóraer cserkészcsapat v e z e t ő i . 1 9 2 5 . 2 3 9 . 1 . 
E r e d e t i Mária Terézia a s z t a l v a s t a g malachit l a p p a l . / D i r s z t a y -

gyüjtemény/. 1913. 110. 1 . 
E r e d e t i német barokk v i t r i n , b o c s i . p o r c e l l á n o k k a l . / D i r s z t a y -

gyüjtemény/v 1913. 109. 1 . . 
Eszrog és l u l o v a hadikőrházban. 1918. 343. 1. 
E s z t e r Ahasévr e l ő t t . /Gobelin/ 1943'. 36.' 1 . 
E s z t e r lakomája. / F l ó r e n c i g o b e l i n / 1914. 120. 1. 
E s z t e r könyörög n é p é é r t . / F l ó r e n c i g o b e l i n / . 1914. 1 2 1 . 1 . 

E s z t e r lakomája. / G o b e l i n / . 1943. 3 9 . 1. 
E s z t e r megkoronázása. / F l ó r e n c i g o b e l i n / . 1914, 117. 1. 

E s z t e r e l ő k é s z í t é s e , / F l ó r e n c i gobelin/' , 1917, 117. 1. 
E s z t e r megkoronázása. / G o b e l i n / , 1943, 34,' 1, 
É t e l k i o s z t á s a hadbavonultak h á t r a m a r a d o t t j a i k ö z ö t t , 1914', 

530. 1 . 
Exhumilás a f r o n t mögött. 1918. 251. 1 . 

Ezira s i r j a Baylonban. 1932. 311. 1. 

Ezra s i r j a Bayloniában. 1933.' 4 3 . I . 
Ezüstök a XVTT. századból / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1913',' 1 1 9 , 1 , 
F a l r é s z l e t : P á l l i k , Mészöly, Wigand stb' . képekkel . / D i r s z t a y -

gyüjtemény/. 1913. 1 0 7 . 1 . 
Fehér Arthur a szegedi zsidó templomban s z a v a l . 1939'.' 287.T, 

F e l v é t e l a Magyar Zsifiók P r o . P a l e s z t i n a Szövetségének közgyü­
l é s é r ő l . I93O. 440. 1 . 

F é n y k é p f e l v é t e l a M u l t . é s . J ö v ő L i l i e n - k i á l l i t á s á r ó l . 1913. 
2 8 . , 29 . 1 . 

F é r f i s z o b a - s a r o k . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 365. 1 . 

F é r f i s z o b a - s z e k r é n y . /Kohner-gyüjtemény/, 1914, 363, 1, 
F i a t a l zsidó kereskedő RhodosbanV 1938,' 303, 1 , 

F i l i g r á n müvü ó r a , /Kohner-nyüjtemény/, 1914',' 3 8 3 , 1. 

F i l o z ó f u s o k a teheráni ghettóban. 1931, 308. 1 . 

F i n k e l S . Don C h r i s t e b a l szerepében. 1940. 55.' 1 . 

F i s c h e r d r , t á b o r i rabbi i s t e n t i s z t e l e t e a f r o n t o n . 1917. 
4 0 2 . 1. 

A f l ó r e n c i M i c h e n a g e l o - t é r a D á v i d - s z o b o r r a l . 1914. 267. 1 . 

Fogorvosi rendelés a z s i d ó leánygimnáziumban. 1923. 281. 1. 
A f r a n c i a o r s z á g i zsidók egy f r a n c i a katona h e l y e t t egy ameri­

k a i i s m e r e t l e n katonának á l l i t o t t a k emléket. 
1931, 177. 1 . 



Frankenthali p o r c e l l á n . 1 9 1 3 . 1 0 8 . 1 . 

F r a n c i a f a l i g e b e l i n , a l a t t a spanyol székek. / D i r s z t a y - g y ü j t e ­
mény/1913. 1 0 7 . 1. 

Frankenthali p o r c e l l á n o k . / D i r s z t a y - g y ű j t e m é n y / . 19tt?» 1 1 7 . 1 . 

A F r a n k f u r t i V á r o s i Könyvtár a nagy héber o s z t á l l y a l . 1 9 2 1 . 
3 9 1 . 1 . 

Frederikson Gustav Rarming szerepében'. 1913. 1 9 9 . l ' . 

A Friedmann-gyüjtemény egyik v i t r i n j e ' . 1 9 2 7 . 1 2 7 . 1. 

A Friedmann-gyüjtemény két v i t r i n j e . 1 9 2 7 . 1 3 3 . ' l ' . 

F r i t s c h , Theodor antiszemita p a m f l e t i r ó s z o b r a . 1 9 3 5 . 4 1 ? . 1. 

Fürstenbergi p o r c e l l á n . 1913*. 105. 1. 

Gál Gyula B ö l c s Náthán szerepében. 1917'. 3 1 3 . 1 . 

G a l i c i a i z s i d ó h a d i t e m e t ő . 1918. 2 1 7 . 1 . 

G a l i c i a i zsidó f a l u k i ü r i t é s é . 1917. 23. 1. 

G a l i c i a i zsidó k a t o n a . 1 9 1 7 . 3 5 o . 1. 

A gazdag Lewysnek, később Greco festőnek háza Toledoban. 1912. 
4 1 5 . 1 , 

H e i l e r t L a j o s e^yik szerepében.' 1 9 3 5 . 3 9 5 . 1. 
i i 

G e l l é r t L a j o s két szerepében. 1937. 1 3 9 . 1. 

G e l l é r t L a j o s Shylock szerepében. 1 9 3 6 . 3 1 8 . 1, 

Genessin "Az örök z s i d ó " szerepében, HaMmab, 1 9 2 7 . 4 3 3 . 1 . 

A "gerer r e b b e " . 1 9 3 2 . 54. 1. 

A "gerer rebbe" s z é k h e l y e . 1932.' 54. 1, 

G i b e l i n . / D o r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1913. 101. 1. 

Gobelinkép, leint miniatűrök. /Dirsztay-gyüjtemény/. ' 1913'. 107 . T . 

A Goldháber u t c a Brodyban. 1 9 1 6 . ' 3 5 2 . 1. 

Goldin Mirjam a "Golem" egyik főszerepében. 1 9 2 6 . 3 3 7 . 1. 

Goldin Mirjam k é t szerepében. 1 9 2 6 . 3 4 2 . , 3 4 3 . 1. 

Gildmark szülőháza K e s z t h e l y e n . 1 9 3 0 . 223. 1. 
Goldmark s z ü l ő h á z a , az ü.n', / Z s i d ó - u v a r " K e s z t h e l y e n . 1912. 

M 4 . 1 . 

A Golem meg a k a r j a ö l n i , a l k o t ó j á t , Lőw r a b b i t . / S z i n p a d i j e l . / 
1 9 2 7 ' . 7 . 1 . 

Goldziher I g n á c emléktáblával m e h j e l ö l t szülőháza Székesfehér­
v á r o t t . 1 9 3 8 ' . 8 2 . 1 . 

Goldziher Ignác bármicvo beszédét mondja a s z é k e s f e h é r v á r i 
templomban 1 8 6 3 . nyarán.' 1 9 3 4 . 2 4 2 . 1 . 

Goldziher I g n á c o t az aberdeeni egyetem j o g i díszdoktorává a v a t ­
ják / 1 9 0 6 / . 1 9 3 4 . 2 4 2 . 1 . 

G o l l a n d , I z o két szerepben. 1 9 3 1 . 2 6 . 1 . 
G o l l a n d , I z o különböző szerepekben. 1931. 1 8 . , 1 9 , 1 . 

Gombkötő-diploma 1 8 2 6 . 1 9 2 4 . 105. 1 . 

Grünwald I l l é s t á b o r i r a b b i i a á d k o z t a t j a a súlyos sebesülteket 
1917. 477.1. 



A Habima e l ő a d á s a i b ó l . 1927. 1 2 , , 13' . , 1 7 . 1. 

Háborús i s t e n t i s z t e l e t a b é c s i nagy zsinagógában. 1915.236 .1. 

HadiesküYő a k a t o n a i zsinagógában. 1917. 476. 1. 

Hadiesküvő a táborban. 1 9 2 6 . 9 2 . l i 

Hadrianus mauzoleumának r e s t a u r á l t képe. 1913. 364. 1. 

Hanrianus mauzóleumának romjai a Pons A e l i u s s a l . 1913. 364.1, 

H a l é v i . Sarab Osnath különböző s z e r e p e i b e n , 1933. 2 1 2 , , 213.1, 

H a l l , k a n d a l l ó - s a r o k . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 374. l ' . 

H a l i - s a r o k . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 362. 1. 

H a l i - o l d a l . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 3&2. 1. 

Hámán b u k á s a . / G o b e l i n / . 1943V 4 1 . 1 . 

Hámán e l f o g a t á s a . / F r a n c i a g o b e l i n / . 1914. 122. l i 

Hámán t a l á k o z á s a M o r d e c h á j j a l . / F l o r e n c i g e b e l i n / . 1 9 1 4 ' . 119 .1. 

Hammá±tg Avigdor a világháboruban mint magyar szakaszvezető . , 

a lövészárokban az é s z a k i f r o n t o n . . 1 9 3 1 .250.1. 

Hamurató. /Garlébach-gyüjtemény/. 1936. 75», 77. 1. 

A h a r c t é r e n . Menekülő c é a l á d . 1 9 3 l . 24. I . 
t' í 

A h a r c t é r e n . Menekülők az erdőben.' 1931. 24. 1 , 

A h a r c t é r e n . Menekülők r e g g e l i i m á j a . 1931, 2 3 . 1. 

Harci j e l e n e t az ostromlott Jeruzsálemben. / Z w e i g : J e r e m i á s / , 

1930, 138. 1. 

A harmadik peszach a h a r c t é r e n . 1917. 196. 1. 

Három munkácsi c h á s t i d ünneplőben. 1939. 295. 1. 
Három r é g i aranyozott a s z t a l m a l a c h i t l a p n a l . / D i r s z t a y - g y ü j ­

temény./ 1913. 119. 1. 
Három zsidó kormányzó Amerikában. 1932. 348. 1. 
A Hasomér-Kadimah k á r p á t a l j a i z s i d . cserkészszövetség n a g y t á ­

bora Kvasyni 1933. 219. 1'.' 
Haynau és Windischgrätz p r o k l a m á c i ó j a . 1915. 289. 1. 

A héber színház bétfsi p l a k á t j a . 1 9 1 3 ' . 427. 1 . 

H e i f e t z J a s c h á t a f r a n c i a b e c s ü l e t r e n d t i s z t j é v é a v a t j á k . 

1940. 1 4 . 1 . 

A Heine-szobor e l ő t t Altonában.' 1929. 353. l i 

Hermann L i p ó t k o l l e k t i v k i á l l í t á s á n a k egyik t e r m e . 1 9 2 5 . 366'i, 
36?. 1. 

Herzl a kaukázusi zsidók k ö z ö t t . 1914.' 408. 1. 

Herzl a német császár e l ő t t a j e r u z s á l e m i sátortáborban /1898/ 

1914V 406. 1. 

H e r z l a S z i n á j s i v a t a g b a n . 1 9 3 1 . 371. l i 

Herzl török r e n d j e l e l . 1 9 3 I . 364. 1. 

H e r z l Z a n g w i l l a l az első c i o n i s t a kongresszuson. 1914.407.1, 

A h i r e s Hammurabbi-relief a Louvreban. 1931. 178. 1 . 



A hodzsa török dedikációja Kunos Ignácnak. 1928. 217. 1. 

Hóemberpost. 1915'. 107. 1. 

Hogyan változnak át a bevándorolt l e n g y e l - z s i d ó iparosok h á ­
rom év a l a t t i g a a p á r i s i a k k á . 1931. 54. 1. 

Hóra a h a j ó n . 1935. 253. 1 . 

Höchsti porcel lán' . 1913.' 105. 1 . 107. 1 . 

A h ő s i h a l á l t h a l t d r . T K e l e , e n t á b o r i rabbi s i r j a az o l a s z 
f r o n t o n . 1917. 203. 1. 

Hősök s í r j a i a Doberdon. 1916. 272.,2 7 3 . 1 . 

Hősök ünnepe a v i l á g h á b o r ú s vértanuk t á b l á i e l ő t t 1933'. 1938'. 
. 181. l ' . 

A h ú s v é t i é t e l k i o s z t á s a a r a j v o n a l b a n . 1917. 404, 1 . 

A h u s z t i t á l i s z - g y á r . 1922. 1 5 5 . 1 . 

A h u s z t i t á l i s z - g y á r munkaterme. 1922. 156. 1. 

Ima az exhumlátak ú j b ó l v a l ó eltemetésekor. 1918. 251. 1. 

Ima a fedezékben. 1916. 117. 1 . 

Indulás a pogromra a c á r képével é s z á s z l a j á v a l . 1917V 2 8 . 1 . 

Iskolamosdó a zsidó leánygimnáziumban. 1923'. 281. 1 . 

Az Isonzó-hadsereg t á b o r i r a b b i j a i . 1917". 163. 1. 

I s t e n t i s z t e l e t a b r u c k - k i r á l y h i d a i fogolytáborban. ' 1917'. 477.1 

I s t e n t i s z t e l e t a budai cserkészek s z o b i táborában. 1928 .318.1. 

I s t e n t i s z t e k e t a h a r c t é r e n . 1917. 24. 1 . 

I s t e n t i s z t e l e t a kaveraában. 1916. 4 7 7 . 1 . 

Az I z r a e l i t a S z ü n i d e i Gyermektejc-egyesület gyermektelepéről. ' 
1916. 286. 1. 

Az I z r a e l i t a S z ü n i d e i Germekt eJt-Egyesület hadikórházából . 19I&5 
286. 1, 

Jacobs Jákob és J e t t a Zwerling az amerikai zsidó szinház hí­
res komikái . 1931. 300". 1. 

J á s z a i Mari Margit k i r á l y n ő szerepében. 1926. 374. 1 . 

J á s z a i Mari mint G e r t r u d i s . 1922. 141. 1 . 

J á v o r B a l l á " J u d i t h " szerepében. 1915. 487. 1 . 

A j e k u p o l i zsidótemplom r o m j a i . 1917. 234. I . 
J e l e n e t a "Bar Kochba" cimü darabból . /Bewyork/ 1917. 4 2 8 . 1 , 

Jeéenet a b r ü s s z e l i /Melodie J u i v e " egyik d a r a b j á b ó l . 1940. 
25. 1. 

J e l e n e t a Dybuk c . opera milanói e l ő a d á s á r ó l . 1936. 265«,266.1. 

J e l e n e t "A g h e t t o á r v á j a " c . f i l m b ő l . 1929.' 361. 1 . 

J e l e n e t a "Hábima" u j d a r a b j á b ó l , 1932, 7 1 . 1 . 

J e l e n e t Perez s z í n d a r a b j a i b ó l . 1927. 3 0 0 / 2 / . , 301/2/. 1. 

J e l e n e t a Timosából. 1933.' 29. 1 . 

J-lenét Zweig Jeremiásából". 1930. 155. 1. 



J e r e m i á s . J e l e n e t Zweig drámájából. 1930« 14-5. 1 . 
J i d i s k ö l t ő k C s e r n o y i t z b a n : S . A . S o i f e r , Holder, J . P a u n e r , 

1935'. 4 3 2 . 1. 
Kainz mint Hamlet. 1911. 28, 1. 

Katonák b ú c s ú z t a t á s a Aradon. 1913. 3 2 3 . 1 . 

Katonai i s t e n t i s z t e l e t az erdőben*. 1918. 246. 1. 

Kaukázusi z s i d ó . 1911. 97. 1-

A "Kék b a r l a n g " öreg evezőse. 1913. 4 1 2 . 1. 

Kendőárms. / C a r l e b a c h - g y ü j t e m é n y / . 19136. 7 5 . 1 . 

Kép az orosz pogromokból. 1918.' 252. 1. 

Kép a t o l e d ó i zsidónegyedbőr. 1912. 313. 1 . 

Képek Amerikából / 4 / . 1937. 173. 1 . 

Képek a d z i a l o z i c e i és l u b l i n i Rynekről . 1918.' 212. 1, 

Képek a M i k é f é b ő l . 1 9 3 5 . 2 1 7 . 1 . 

Képek a marokkói g e t t ó b ó l . /8 f e l v . / 1931. 3 0 6 . , 307. 1. 

Keresztény papok és rabbik háborúellenes t ü n t e t é s e Newyorkban, 
1935'. 182. 1 . 

Két eredeti f r a n c i a Louis X V . bronz v i t r i n . /Dirsztay-gyüjtemény/ 
1913. 118. 1 . 

Két marannus Rebordelobol . 1932. 176. 1, 

Két zenei t e h e t s l g egy zsidó otthonban Amerikában, -1939. 5 3 . 1 . 

Kétágyas szoba a szatmári zsidó kórházban. 1937. 355. 1. 

A "Kézfogó" darab egyik jelenete. / V i l n a / . 1926. 430. 1 . 

K i é h e z t e t é s i e l l e n o f f e n z i v a . 1917, 3 1 . 1 . 

K i n a i zsidó anyja a l , f e l e s é g é v e l és gyermekével. 1932, 7 0 . 1. 
A k i r á l y k é p v i s e l ő j e az uj árvaház v e z e t ő s é g é v e l / N o v i s a d / . 

1937. 323. 1 . 
A k i r á l y i háznak k ü l d ö t t diszmeghivó. / J u g o s z l á v i a / . 193^.323.1. 

Kis talmudisták C o n s t a n t i n e b a n . 193 2 . 5 1 . 1. 
K i s szalonszekrény,különböző k e r a m i t k é v a l . /Kohner-gyüjtemény/ 

1914. 380. 1. 

K i s s z a l o n - s a r o k . /Kohner-gyüjtemény./ 1914.' 353. 1 . 

"Kispapok" Munkácson. 1939. 279. l ' . 
K i s s J ó z s e f "Az ár e l l e n " e l s ő két s t r ó f á j a . / F a c s i m i l e / , 1943, 

162, 1 , 
Kiss J ó z s e f - s z o b a a raiskolci p o l g á r i l e á n y i s k o l á b a n , 1937.189.1. 

Kivágás a Vorwärtz cimü amerikai j i d d i s n a p i l a p b ó l . 1931. 60.1 

K . K . L , g y ű j t é s prselyeklfel és urnákkal . Munkács város u t c á i n . 
1930. 282. 1 . 

Klausner, Kluasnern, Csernichovsky Odesszában. 1934. 300. I . 

Klausner és B i a l i k 1904-be Odessában. 1934. 301. l ' . 

K l e i n Ernő d r , fáörabbi h i t o k t a t . i kurzusa T e p l i c é n , 1934.247.1. 

A kongresszus megnyitóülése. /Genf/, 1939. 266. l i 



A K o n i - k i á l l i t á s b ó l . 1934. 211. 1 . 
Koni műtermében. 1934. 211. 1 . 

K o n s t a n t i n á p o l y i temető. 1927. 199. l i 

Kottacímlapok a mult század k ö z e p é r ő l . 1916. 4 7 9 . , 4 8 0 . 1. 

A k o z i n i c i rebe és c h a s z i d j a i . 1 9 2 6 ' . 1 1 1 . 1 . 

A k ö l n i " P r e s s a " k i á l l í t á s zsidó p a v i l o n j á n a k díszterme.1928. 
288. 1. 

A k ö l n i " P r e s s a " k i á l l í t á s zsidó pavilonjának egy f a l a . 1928. 
293. 1. 

König I l u s a " S u l a m i t " - b a n . 1 9 2 2 . 395. 1 . 

A "Kumkura" e l ő a d á s á b ó l . 1928. 3 0 ? . I . 

"Kumkum" p a p r i k a . 1928'. 306. 1 . 

Különböző k o r a b e l i metszett kövek. /Kohner-gyüjtemény./ 1914. 
379. 1 . 

Lakkdoboz, / Carlebach-gyüjtemény./ 1936. 76.' 1, 

A leányárvaház látképe'. 1935'. 3521 1. 
Lebovics H i r s t á b o r i rabbi l e v e l e t í r egy beteg katona számá­

r a . 1917. 4 0 3 . 1. 
Leendő r a b b i k , 1 9 3 2 . 243, 1 , 
A leghíresebb ludwigsburgá porcellánok e g y i k e , / D i r s z t a y - g y ű j ­

temény/, 1913V 116, 1 , 
A l e g i f j a b b r u s z i n s z k ó i kadimahsómer, 1933. 219. 1. 

Leiber F r i t z mint nyesevi r a b b i , j i d d i s színdarab newyorki e l ő ­
adásán, 1934, 295. 1. 

Leiwik : Gólem. / 2 / , 1927. 5. 1. 

Lemberger d r . t á b o r i rabbi " l a k á s a " B r e s t - L i t o w s k e l ő t t . 1 9 1 7 . 
4 0 2 . 1. 

Lemberger d r . t á b o r i , r a b b i az ünnepi m a c o s - k i o s z t á s n á l , 1917. 
403. 1. 

A lemondott angol k i r á l y a P a l e s z t i n á b a n állomásozó ezred e¬ 
gyenruhájában. 1937. 2 3 . 1 . 

L i l i e n az O l a j f á k hegyén r a j z o l j a J e r u z s á l e m e t . 1926'. 4 . 1 . 

L i l i e n beduin ruhában S z e n t f ö l d i u t j á n . 1926. 5. 1 . 

L i l i e n , E , M. a p a l e s z t i n a i h a r c t é r e n . 1918'. 7 ? . 1 . 

Lindberg August és f e h l e n d e r Theda a két legnagyobb svéd s z í ­
n é s z . 1913. 200. 1 . 

A "Loggia d i L a n z i " a J u d i t h - s z o b o r r a l F l ó r e n c b e n . 1914.266.1. 
-1 1 -t . 

A l o n c s i n i zsinagóga r o m j a i . 1917V 23'. 1 . 
A londoni c h i e f - r a b b i k ö r ü l v i s z i a tifrrát a templomban. 1913. 

257. 1 . 
A L o t z - t e r e m . 1914V 106'. 1 , 

Louis X I V . a s z t a l . / D i r s z t a y - E y ü j t e m é n y / . 1913. 122. 1. 

Lövészárok egy l e n g y e l zsidó temetőben. 1917. 238. 1, 



Lőw Immanuel f ő r a b b i é s B á t k y L á s z l ó e s z t e r g o m i kanonok f e l ­
s ő h á z i t a g o k b e s z é l g e t n e k a f e l s ő h á z t á r s a l ­
g ó j á b a n . 1 9 2 8 . 2 7 4 . 1 . 

L u b l i n mesterének a s z t a l á n á l . 1932. 1 4 5 . 1 . 
L u b l i n i u t c a . 1 9 3 2 . 1 * 5 . 1 . 
L u d w i g s b u r g i p o r c e l l á n z e n é s z e k . 1 9 1 3 . 1 0 5 . 1 , 
L u d w i g s b u r g i p o r c e l l á n m i n i a t ű r ö k . 1 9 1 3 . 105. 1 . 

Luxemburgi k é p e k , 1912, 330. 1 . 
L y b i a i z s i d ó nők n e m z e t i v i s e l e t b e n , 1934, 3 2 5 . 1 , 
Macdonald , James a newyorki Hadassában b e s z é d e t mond, 1 9 3 9 . 4 8 , 1 , 
M a c e s z - c s o m a g o l á s Amsterdamban, 1 9 3 1 . 1 8 4 . 1 , 

M a c e s z - g y á r a p á r i s i g h e t t ó b a n . 1 9 3 1 . 5 3 . 1 . 

Magyar z s i d ó c s e r k é s z c s a p a t . 1914. 2 0 7 . 1 . 

Magyar k a t o n a Bet lehem e l ő t t . 1917. 1 8 7 . 1 . 
Magyar katonák esküdnek K á r o l y k i r á l y r a J e r u z s á l e m b e n , 1917, 

7 4 . 1 . 
Magyar z s i d ó f e j e k . /A p e s t i i z r . á r v a h á z a l a p i t ó i n a k a lbumából/ 

1 9 1 2 . 294-295. 1 . 
A Magyar Z s i d ó I f j a k e g y e s ü l e t é n e k M a k a b i - s e r l e g é . 1 9 1 1 . 229.1 

Magyar z s i d ó k a t o n á k , e g y l e r o m b o l t é s z a k i h a r c t é r i z s i n a g ó g á b a n . 
1918. 2 2 0 . 1 . 

Magyar z s i d ó k a t o n á k a j e r u z s á l e m i s z e n t f a l n á l . 1917. 4 4 1 . 1 . 

Magyar z s i d ó katonák a S z e n t f ö l d e l ő t t J e r u z s á l e m b e n . 1917. 
387. 1 . 

A L / a i s l - u t c a n y u g a t i r é s z e . / P r á g a / . 1916. 6 5 . 1 . 
M á l h á s á l l a t h ú s v é t i é t e l t v i s z a h e g y e k b e . 1917. 4 0 4 . 1 . 
Makarónievő i f j a k N á p o l y b a n . 1 9 1 3 . 4 1 3 . 1 . 

A Makkabea a l a p i t ó t a g j a i . 1 9 1 3 . 127. 1 . 
A Makkabea j e l e n l e g i v e z e t ő s é g e . 1 9 1 3 . 1 2 7 . 1 . 
Mane-Katz p á r i s i műtermében. 1 9 2 6 . 3 3 3 . 1 . 
Máramarosi nyomortipusok / 3 / . 1937. 1 6 9 . 1 . 

Marannus t a l m u d i s t á k a z o p o r t o i j e s i v á b ó l . 1 9 3 2 . 1 7 7 . 1. 

M á r i a T e r é z i a k o r a b e l i b e r a k o t t a a z t a l . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 
1 9 1 3 . 1 1 0 . 1 . 

Marienbadi p i l l a n a t f e l v é t e l . / B i a l i k , p a t a i K ó z s e f , J i c c h a k 
G o l d b e r g / . 1930. 32?. 1 . 

Marokkói z s i d ó . 1936. 3 3 4 . 1 . 
Marokkói z s i d ó gyermek. 1 9 3 3 . 3 2 6 . 1 . 
/Második/ l l . Ramses f á r a ó múmiája . 1 9 1 1 . 11'. 1 . 
Maszk, b a j o r , 1800. / O a r l e b a c h - g y ü g t e m é n y / . 1936. 7 5 . 1 . 
Mayer , W i n k l e r l o s a n g e l e s i f ő r a b b i l e á n y á n a k k o n f i r m á c i ó j á n á l . 

1925. 1 0 0 . 1 . 
M é i r D i z e n g o f f t e l a v i v i p o l g á r m e s t e r j u b i l e u m a . 1 9 3 2 . 1 5 . 1 . 
A M e i s e l - u t c a P r á g á b a n . 1916. 6 6 . 1 . 



M e i s s e n i p o s w e l l á n P . E . Mayer 1 7 4 8 . 1 9 1 3 . 1 0 8 , 1 , 
M e i s s e n i p o r c e l l á n 1 7 4 0 . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1 9 1 3 . 1 1 9 . 1 . 

M e l c i o r : V e n u s . / H ö c h s t i po c e l l á n . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y . 
1 9 1 3 . 125. 1 . 

M e n d e l l s o h n és f e l e s é g e a j á n d é k a a z a l t o n a i templomban.1929, 
354-. 1 . 

Mendelsohn s z o b r a B é c s b e n . 1929. 3 5 5 . 1 . 
A m e n c e l l i b a r l a n g l a k ó k r a b b i n u s a . 1 9 2 3 . 29, 1 . 

A Mi ' .é fe k e r t é s z k é p z ő t e l e p k i á l l i t á s a . 1937. 1 5 5 . 1 . 

A M i k é f e t e l e p é r ő l . Példányok a t e h e n é s z e t b ő l . 1937. 1 7 6 . 1 . 
M o r d e c h á j d i a d a l m e n e t e . / F l ó r e n c i g o b e l i n / . 1914-. 1 2 3 . 1 . 
A M o r r i s R o s e n f e l d cmklusok l e g h í r e s e b b a m e r i k a i e l ő a d ó i . 

1926. 9 5 . 1 . 
A moszkvai z s i d ó akadémiai s z i n h á z e l ő a d á s á b ó l . 1929. 7. 1 . 

Munkácsi g a z d a s á g k i l e á n y i s k o l a . 19391 295. 1 . 

M u r i l l o l a k ó h á z a a s v i l l a i r é g i z s i d ó n e g y e d b e n . 1 9 1 2 . 4-14-, 1 , 
Münz B . m ű g y ű j t e m é n y é b ő l . /8 f e l v i / 1 9 3 3 . 2 5 8 , 1 . 
A n a g y s z i l t a n o k s i r j a i . 1927. 1 9 8 . 1 . 

N a g y k á l l ó i p i a c t é r . 1921. 3 2 8 . 1 . 
Nagyünnepi i s t e n t s i z e t e l e t a f r o n t o n . 1 9 1 ? . 404-, 1 . 

A " n é h a i " E i n s t e i n - t o r o n y Potsdamban. 1937. 14-3, 1 . 

A nemrég e l h u n y t M e l c h i o r b e r l i n i b a n k á r a német d e l e g á c i ó ­
b a n P a r i s b a n . 1934-. 74-. 1 . 

Neumann Hermann i p a r m ű v é s z e t i k i á l l i t á s a a z a r a d i K u l t ú r p a ­
l o t á b a n . 1917. 3 2 6 . 1 . 

Newyork három l e g n a g y o b b z s i d ó s z í n h á z á n a k p l a k á t j a i . 1 9 1 7 . 
4-25. 1 . 

A newyorki J e s i v a C o l l e g e . d í s z d o k t o r r á a v a t j a E i n s t e i n t , Leh ­
mannt. 1935. 8 7 . 1 . 

Ney Dávid mint c á r . 1929. 4-34-. 1 , 

Ney D á v i d m i n t k i r á l y a L o h e n g r i n b e n , 1929« 434-, 1 , 

Ney Dávid mint Wotan. 1 9 2 9 . 4-34-1 1 , 

Nimphenburgi p o r c e l l á n o k /1754/ / D i r s z t a y - g y ű j t e m é n y / . 1 9 l 3 . 
1 1 9 . 1 . 

N o f r e t e t e ó k o r i e g y i p t o m i k i r á l y n ő és mai képmása a R i t a 
C a s i n o Hollywwodban. 194-0. 1 1 3 . 1 . 

A n y e s e v i r e b b e . 1939. 1 5 2 . 1 . 

A n y i t r a i c i o n i s t á k u j o t t h o n a . 1 9 2 2 . 1 5 5 . 1» 
Óbudai ház u d v a r a . 1933. 1 3 8 . 1 . 

OMIKE f ő i s k o l a i h a l l g a t ó k é n e k k a r a . 1914-. 293. 1 . 
Az OMXKE k u l t ú r h á z m ű v é s z i s k o l á j á n a k egy c s o p o r t j a . 1 9 2 1 . 

3 6 8 . 1 . 
Az OMIKE k u l t u r o t t h o n müvésziskolájának egyik f e s t ő c s o p o r t ­

j a . 1921. 3 6 9 . 1 . 



Az OMLKE k u l t ú r o t t h o n müv észotthonának egyik s z o b r á s z c s o p o r t ­
j a . I 9 2 I . 369. 1 . 

- . c 

Orosz- lengyel zsidó az ú t é p í t é s é é i . 1917. 34-9. 1 . 

Orosz z s i d ó . 1911". 4 1 . 1 . 

Orosz z s i d ó . /Carlebach-gyüjtemény,/ 1936. 7 5 . 1 . 

Orosz zsidó f o g l y o k , mint a t a t a i h i t k . v e n d é g e i . 1 9 1 5 . 4 4 4 . 1 . 

Az oroszok á l t a l s z é t t é p e t t t ó r a t e k e r c s e k Sochaczewben. 1917. 
240. 1 . 

Az O r s z , I z r , Patronage E g y e s ü l e t egyik gyermektelepe. 1913. 
136. 1. 

Az O r s z . I z r . T a n í t ó e g y e s ü l e t vezetőségének l e g u t ó b b i c s o p o r t ­
f e l v é t e l e . 1917. 150. 1 . 

Oszkár svéd k i r á l y s o r a i G o l d z i h e r Ignáchoz 1889. 1937. 3 3 8 . 1 . 

Az oxfordi Bodeliana b e l s e j e . 1940. 2 8 . 1 . 

Az oxfordi Bodeliana b e l s ő udavar. 1940. 27. 1 . 

öreg zsidó törökös ö l t ö z e t b e n /Rhodos/. 1938. 303. 1. 

Az ő r s é g . / O l a s z h a r c t é r / . 19 1 6 . 477. 1 . 

öreg zsidóasszony Tunisban. 1924, 337. 1 . 

ötvösművek. / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y . / 1913. 128. 1. 
-i 

P a l e s z t i n a i bevándorlók a kormánybiztos e l ő t t . Matete Héber 
K i s s z i n p a d . 1931. 396. 1. 

P á r i s i u t c a i j e l e n e t e k . /9 f e l v . / 1931. 3 0 3 . , 304. 1 . 

P é n z v á l t ó . /Carlebach-gyüjtemény/. 1936. 7 7 . 1 . 

Perez dolgozószobájában. 1917. 270. 1 . 

P e t i t p o i n t székek. / D i r s z t a y - g y ö j t e m é n y / . 1913. 117. 1. 

P i h e n é s . / C s e r k é s z e k . / 1914. 208. 1. 

P i l l a n a t f e l v é t e l e k Abel Paa n k i á l l í t á s á r ó l . 1925. 1 8 5 . 1 . 

P i l l a n a t f e l v é t e l B a l t a z á r Dezső e l ő a d á s á r ó l . 1933. 120. I . 

P i l l a n a t f e l v é t e l a b e r e g s z á s z i zsidó nőegyelet népkonyhájáról . 

1936. 257. 1 . 

A P i n k á s z - u t c a Prágában. I 9 I 6 . 67. 1 . 

P i p a á l l v á n y . /Carlebach-gyüjtemény/, 1936. 7 5 . , 7 5 . 1. 

A "Pogrom" cimü könyvből. 1932. 165. 1 . 

A pogrom u t á n . 1917. 29. 1 . 

A Popper-Hubay k v a r t e t t . 1937. 149. 1 . 
A pozsonyi "Makábea" c i o n i s t a f u t b a l k u l b . 1915. 317. 1 . 
P r o f . Bourg v i z s g á z z a Bermannt, a f e l f e d e z e t t u j énekes feno­

mént. 1925. 398. 1 . 

A rabbi és c s a l á d j a . 1923. 3 1 . 1. 

Rabbi és plébános a táborban. /Háborús emlék/. 1921, 2 7 5 . 1 . 

Reading l o r d és lady Sohanan P e r s i t z l a k á s á a . 1932. 
141. 1 . 

A r é g i asztronómiai óra Prágában. 1916. 4 8 , 1 . 



A r é g i b e l z i c s o d a r a b b i . 1923. 72. 1 . 
H a l l e G a b r i e l l a a Zsidónő Re hha szerepében. 1930. 20. 1 . 

R é s z l e t a b é c s i Belvedere egy g o b e l i n j é r ő l , Tóbiás t ö r t é n e t e . ¬ 
Mózes t ö r t é n e t e . 1921. 55. 1 . 

R é s z l e t B ö z ö d u j f a l u b ó l . 1921. 348. 1 . 
R é s z l e t a M u l t és Jövő B e c a l é l k i á l l í t á s á r ó l . 1913. 272. , 2 7 3 . , 

274. 1. 

R é s z l e t az OMIKE diákétkezőjének egyik e b é d l ő j é b ő l . 1914.531.1 

R é s z l e t az OMIKE menza katonai é t k e z ő j é b ő l . 1914. 5 3 1 . 1 . 

R é s z l e t Rhodosból. 1939. 1 6 . 1 . 

R é s z l e t a "Szombatok szombatja" c . f i l m b ő l . 1928. 3 1 4 . , 3 1 5 . 1 . 

Rhodosi kép. 1939. 1 6 . 1 . 

Ro cca Ludovico, a Dybuk opra z e n e s z e r z ő j e , 1936. 2 6 5 . 1 . 

A román k i r á l y t ü d v ö z l i a vasútállomáson rabbi J o j l i s T e i t e l ­

baum szatmári f ő r a b b i . 1938. 150. 1 . 

Ros-Hasono a f r o n t o n . 1918. 342. 1. 

A R o t s c h i l d bárónak á t a d o t t album h á t l a p j a . 1925. 295 .1 . 

A R o t s c h i l d - e s a l á d f r a n k f u r t i h á z a . 1930. 129. 1 . 
R o t s c h i l d Edmond báró m e g n y i t j a a p á r i s i p a l e s z t i n a - k i á l l i t á s t 

1931. 257. 1. 
Rovina a Gólemben. 1934. 136. 1 . 

Rovina a Habima u j darabjában. 1932. 73. 1 . 

Rovina mint Lea a Dybukban. 1934. 136. 1. 

Rovina éz "örök z s i d ó " női szerepében. 1934'. 4 1 . 1 , 

Rovina H. k a s t i l i a i k i r á l y n ő szerepében. 1940. 43'. 1 . 
Rudolf trónörökös s z e n t f ö l d i u t j a , 1939. 2 2 . 1. 

Rue de l » H o t e l V i l l e , a " S t i b l a c h " u t c a . 1931. 178. 1, 

S á b a t a i C v i megjelenik. /Asch drámájának j e l e n e t e / . 1926.326.1 

S a b a t i C v i szimbolikus bukása. /Asch drámájából ./ 1926,327.1. 

S á b a t a i C v i a s z u l t á n e l ő t t . /Asch drámájából./ 1926. 322.1» 

Saphir Móric első müve. I9I6' . 112. 1 . 

Sass Mária vonósnégyese. 1936. 124. 1. 
Sátorosünnep a f r o n t o n . 1918. 419. 1. 

S á t o r v e r é s /Cserkészek/. 1914, 209. 1. 

S c h a t z Ludwig, a B e r d i c s e v i chuszn" főszerepében. 1931.300 .1. 

A Schamesz-utca Prágában. 1916. 63. 1 . 

Schi ldkraut mint S h y l o c k . 1 9 1 1 . 29. 1 . 

Schwarcz Mózes t á b o r i rabbi i s t e n t i s z t e l e t e az I s o n z o - f r o n t 
egyik c s a p a t á n á l . 1916. 410. 1. 

Schwarcz Samu öijzeti elnök a r b u d a i uj templom a l a k ő l e t é t e l é ­
n é l . 1938V 53. 1 . 

Schwarz, J o y e f P a r z i v a l szerepében, 192?T 75.' 1. 



Gchwarz M o r r i s , mint Rabbi Medina és S t e l l a A d l e r , mint 
unokája a M K a s z t i l i a i v a r á z s l ó n ő " cimü darab­
b a n . 1931. 299. 1 . 

Schwarzbart, b a l r a védőbe, T o r r e s , jobbra Schwarzbartné. 
1927. 114. 1 . 

S e b e s ü l t s z á l l i t ó t e v e B e e r - S e b á n á l . 1917. 75'. 1 . 
i i Í 

Shakespeare-daráb héberül a Habima előadásában. 1 9 3 2 , 7 1 . 1 . 

A S i e g f r i e d Marcus-emlékmű Bécsben1. 1929. 138. 1. 

A Somer Kadima b e r e g s z á s z i c s o p o r t j a . 1931. 315. 1 . 

Somogyi Kató a " S u l a m i t " - b a n . 1922. 395. 1. 

Sonnenthal b é c s i udvari s z i n é s z j u b i l e u m i érme. 1917. 4 0 6 , 1 , 

Sonnenthal mint Lear k i r á l y . 1911. 2 5 . 1. 

Sonnenthal utazóigazolványa 1 8 5 2 - b ő l . 1917. 406, 1. 

Sonnenthal " U r i e l A c o s t a " szerepében. 1915. 228. 1. 

A soproni S t o m o - f é l e ház k a p u j a . 1913. 418. 1. 

Spanyol f a f a r a g v á n y a X V I I . s z á z a d b ó l . /Dorsztay-gyüjtemény./ 
1913. 114. 1. 

Spanyol v i t r i n Capo di M o n t e , p o r é c e l l á n o k k a l . / D i r s z t a y - g y ü j ­
temény/. 1913. 123. 1 . 

Spanyol zsidó népénekesek S z a l e n i k i b e n . 1932. 331. 1. 

S t e i n A l e x a csodarábbi szerepében, 1930, 29. 1 . 

S t r a s s b u r g l e g r é g i b b h á z a . 1918, 331. l l 

S t r a s s b u r g i p a r a s z t zsidó n ő . 1912. 333'. 1. 

Struch Hermann, gránátos a német hadseregben. 1915. 4 7 3 . 1 . 

Stürmer-plakát B e r l i n b e n . Juda és a h a l á l . 1935. 413. 1. 

S z a l o n i k i i kártyázó zsidók, 1912. 401. 1. 

S z a l o n i k i i zsidó favágók. 1912. 4 0 2 . 1 . 

S z a l o n i k i i zsidó gyümölcsárusok. 1912. 402. 1. 

S z a l o n i k i i zsidó kofa. 1912. 401. l l 

S z a l o n i k i i zsidó zenésznők. 1912, 400, 1, 

S z a l o n i k i i z s i d ó k . 1 9 1 5 . 4 6 2 . 1. 
S z a l o n r é s z l e t . / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1913. 1 1 7 . 1 . 
S a a l o n r é s z l e t g o b e l i n b ú t o r r a l / D i r s z t a y - g y ü j t e m é n y / . 1 9 1 3 . 

120. 1. 
Szántóvető o r o s z - l e n g y e l zsidó D z i a l o z y c e b ő l . 1917. 3 4 8 . 1 . 

A szegedi zsidó cserkészcsapat z á s z l ó a v a t á s á n , d r . B i e d l S a ­
mu b e v e r i az első s z ö g e t . 1938. 181. 1 , 

S z e m l é l t e t ő t e r m é s z e t r a j z o k t a t á s , a zsidó leánygimnázium k e r ­
t e s udvarán. 1923. 281. 1 . 

Szemere B e r t a l a n emlékiratának egy l a p j a . 1942. 75. 1 . 

A S z o c i á l i s E g y e s ü l e t gyermeknyaraltatása B á r t f a f ü r d ő n . 
1927'. 233. 1. 



Tábori i s t e n t i s z t e l e t . 191?.' 162. 1. 

Tangeri z s i d ó ' leányok. 1912. 396- 1 . 

ETangeri zsidó n ő . 1912. 313. 1. 

Tangeri z s i d ó k . 1912; 312. 1 . 

Tanulás közben.' 1939» 295".' l ' . 

A templom e l ő t t . A "Marannusok" c . szinmüből, 1940. 5 7 . 1 . 

Tipusok a zsidó s z í n h á z b ó l . 1917. 436. 1 . 

T i t u s d i a d a l i v e a Forum "Romanumon. 1913. 363. 1 . 

/tizenharmadik/ X I I I . Clemens pápa siremléke a S z e n t Péter 
templomban. 1913« 364. 1 . 

/Tizennegyedik/ X I V . L a j o s , k o r a b e l i boule-szekrény k i n a i mo­
tivumokkal . /Kokner-gyüjtemény/. 1914. 3 6 ? . 1 . 

A t o l e d ó i r é g i zsidónegyed h a t é r a . 1912. 414. 1 . 

Toledo t á j k é p e . 1912. 4 1 2 . 1. 
í í i 

Torna a zsidó leánygimnázium udvarán. 1925. 280. 1. 

Török z s i d ó t i p u s o k . 19 1 5 . 4 9 . 1 . 

A t r i e s z t i k i k ö t ő j e l z ő t á b l á j a . /Per l a P a l e s t i n a / . 1937.305.1 

T r i p o l i zsidónegyede. 1934. 325. 1 . 

T r i p o l i s i p é k . 1912. 3161 1 . 

T r i p o l i s i zsidó nők. 1912, 3 1 2 . 1, 

Tubákszelence e l e f á n t c s o n t b ó l 1800 k ö r ü l , /Friedmann-gyüjte­

mény/, 1938, 9 8 , 1, 

T u n i s i imádkozó zsndó, 1912. 315. 1. 

T u n i s i r a b b i . 1912. 314. 1 . 

T u n i s i zsidó n ő . 1912. 313. 1 . 314. l i 

T u n i s z i zsidó nő a s z ö v ő s z é k n é l , 1912V 310. 1 . 

T u n i s z i zsidó nők. 1912, 312, 1 , 

Tunkeler, a j i d d i s humorista a Pen Klubok kongresszusán, 
1935. 290, 1. 

Az udinei nagy temető b e j á r a t a . 1918. 302. 1 . 

Az udinei zsidó tenetőhöz vezető f a s o r . 1918, 303. 1 . 

Az udinei zsidó temetőből . &918. 303. l ' . 

U j j i d d i s szinház Londonban :"The Tempel". 1930. 117.1'. 

Az ungvári Kadimah sómer cserkészcsapat v e z e t ő i . 1925.239 . 1 . 
U t c a Bözödujfaluban. 1921. 349. l i 
Az Uz völgyben e l e s e t t zsidó honvédek sírján. 1918. 3 0 6 . 1 . 
Ünnepi sakkjáték figurák- ezüst bábukkal . /Friedmann-gyüjte­

mény/. 1938. 105. 1 . 
A / v á g u j h e l y i / i s k o l a i g a z g a t ó j a /Mészáros Gyula/, t a n á r i 

kara és a I V . o s z t á l y növendékei az elmúlt 
évben. 1912. 255. 1 . 

Vámbéry és Herzl s o r a i Sydney Carton albumában. 1 9 3 2 . 1 7 9 . 1 . 



Varsaver A. Don Miguel szerepében. 1940. 4 0 . 1 . 
Varsói c i p é s z . 1937. 113. 1. 
A védők. 1916. 4 7 6 . 1 . 

Vida Jenő b e s z é l az árvákhoz. 1934. 221. 1 . 

V i l n a i u t c a i r é s z l e t . 19321 246. I . 
V i t r i n , benne s é v r e s i és b é c s i p o r c e l l á n o k . / D i r s z t a y - G y ű j ­

temény/. 1913. 111. 1 . 
i V I 

V i t r i n különböző p o r c e l á n o k k a l . /Kohner-gyüjtemény/. 1914. 
394. 1. 

Vizhordó f i u Lengyelországban. 1937» 86 . 1 . 

Vízhordó zsidó Lublinban. 19321 298. 1 . 
A "Vorwärtz" t izenkétemeletes p a l o t á j a /New York/. 1917 .263.1 . 
A "Wahrheit" cimü a m e r i k a i zsidó n a p i l a p k i a d ó h i v a t a l a . 1917. 

265. 1 . 
Wasye, E i n s t e i n , S z ó l d a menekültügy amerikai kongresszusának 

f ő szónokai . 1939. 4 7 . 1 . 

Weinstock , J o s e f egyik h i r e s szerepében. 1917. 435. 1 . 

W idder t a n á r s e r l e g e . 1926. 357. 1 . 

A WIZO k o n f e r e n c i a megnyitó ü l é s e . 1939. 267. 1 . 

WIZO konferencia megnyitójának v e n d é g e i . 1939. 268. 1 . 

Zeneszalon Teles R. B e e t h o v e n - f e j é v e l . /Kohner-gyügtemény/. 
1914. 375. 1 . 

Zsidó bábszinház P a r i s b a n . /4 f e l v . / 1932. 7 4 . , $ 5 . 1 . 

Zsidó c i p ő t i s z t i t ó . /Rhodos/. 1938; 3 0 3 . 1 . 

Zsidó cserkészek.' /5 f e l v . / 1934, 249. 1 . 
... . r ... 

Zsidó cserkészek c s o p o r t j a . 1931. 315. 1 . 
Zsidó " F e l d k a p e l l e " Albániában. 1918. 343. 1. 

Zsidó földművelők a Kárpátok a l j á n . 1940, 4 . 1 . 

Zsidó hadigfoglyok s i r j a K e l e t - S z i b é r i á b a n . 1921. 100. 1. 

Zsidó h i t r e á t t é r t szombatos asszony. 1933. 7 2 . 1 . 
1 r 

Zsidó h i t r e á t t é r t s z é k e l y szombatosok. 1933. 7 2 . 1 . 

Zsidó hős temetése. 1918. 252. 1 . 

Zsidó hős s i r j a a D o b e r d ó n . 1916. 475. 1 . 
Zsidó hősök emlékoszlopa a lembergi hősök halmán. 1 9 1 8 . 2 4 4 . 1 ; 

Zsidó hősök s i r j a a t r i e s z t i temetőben. 1917. 25. 1 . 

Zsidó irók és művészek k i s c s o p o r t j a Oroszországban. 1927. 

312. 1 . 
Zsidó i s t e n t i s z t e l e t a k a t o n a i kórházban', I 9 I 8 . 342, 1 . 

Zsidó katonai temető Lembergben. 1918. 421. 1 . 

Zsidó k a t o n a i i s t e n t i s z l e t e az o l a s z h a r c t é r e n . 1916. 
410. 1 . 

Zsidó könyvkereskedés Parisban'. 1931. 3 3 . l i 



- 2 2 8 -

Z s i d ó l a p f e j e k . 1939. 2 6 . 1 . 
A Z s i d ó Nemzet i A l a p b é l y e g e i . 1 9 1 3 . 4 2 5 . 1 . 
Z s i d ó s z i n h á z a k p l a k á t j a i . 1 9 1 7 . 433. 1 . 
Z s i d ó t e m e t é s D z y a l o s s y c é b e n . 1918. 2 0 6 . 1 . 
Z s i d ó t e m e t é s é j j e l egy o s t r o m l o t t g a l i c i a i f a l u b a n . 1916,' 

116'.' 1 . 
Z s i d ó t i p u s o k S o k a i b ó l / 3 / . 1 9 2 3 . 195. 1 . 
Z s i d ó t i s z t e t t e m e t é s e a f r o n t o n . 1 9 1 8 . 4 2 0 . 1 . 
Z s i d ó t i s z t i esküvő O l a s z o r s z á g b a n . 1 9 3 7 . 2 1 7 . 1 . 
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T A R T A L O M J E G Y Z É K 

X . Képzőművészeti i l l u s z t r á c i ó k ! / É p í t é s z e t , f e s t é s z e t , , , 
s z o b r á s z a t , g r a f i k a / ••• 2 . 1 , 

I I ' . Arcképek, /Fényképek/ • , 1 2 6 . 1 , 

I I I " . Zsidó templomok, egyházi és v i l á g i é p ü l e t e k , t e ­
metők, r é g i s é g r k , k u l t i k u s t á r g y a k , t ö r - , , 
ténelmi emlékek . 1 5 8 . T . 

I T . Fényképek P a l e s z t i n á r ó l 182.1.' 

I V Vegyes fényképanyag 2 1 1 . 1 . 


